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Laszléo Noémi

MASKEPP

I

Sotétkék papucsok

a muzeumban. Sotétkék papucsok,
cipére huztuk 6ket, gy néztiink
tablaképeket, bar én a padlét néztem:
mi bujik két elem kozott, a résben.

A k§ itt is pazar, t6bb van,
mint otthon. Terhes vagyok.
Ez a gyerek megsziiletik,
nem tudom, hogy lesz,
valahogy megoldom.

Innen kell félmenni

a havasokba. Ott esem majd

nagyot, bucskazom lefelé lat-
vanyosan a héiilte nyeregben.

Nem t{inok el.

Valaki nem akar
elvesziteni engem.
Vendég vagyok fiistszini
gerendak alatt.

Haz is vagyok,

kilenc hénapig masvalaki haza,
akir6l nem tudom: az érkezést
mennyire varja.

Néha sirok neki,
majd nevetek, és beszélek
hozza sokat, mondom neki,
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hogy varom, ezért vagyok még
a vilagon, mert érkeznie kell.

Egyéb nem érdekel.

Ezért maradtam akkor, ott meg.
Lesz rajtam is heg, mert

kés6n jott ez az egész.

Megsziilni nem tudom,
csak ringatom magamban
tehetetleniil. Mint minden,
ez is masképp sikeriil.

II.

Betonb6l 6ntott haz, kétezer
méteren. Gyér flicsomok,
bérszintiek. K6 és kavics,
héfoltok mindeniitt.

A menedékhazban sor, sifelszerelés,
vagy cigaretta, flekken és pocak,
aranyfog, kavé. Mert hétvégén

a hegy a nyarspolgaré.

Kéhajitasnyira a jéghotel.
Ezért igen sokan jonnek
a hegyre fel. Kocsival,
aztan felvonéval.

Itt kanyarog a magashegyi ut,
atfurja a hegyet. Az ember
bemerészkedik, tiloldalon
az alagut szajaban integet

felhorzsolt allal, arccal, orral,
és biiszkén néz, mert nem halt
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meg megint, csak lecsuszott,
nyeregbdl aljba, rongybaba.

Bucskazott sziklak, csonkkovek
kozott. Halal torkabdl megszokott.
Meguszta. A behavazott t6
magahoz huzta.

Most mar mehet. Nevelhet
gyermeket. A halalnak se
kell, ahogy sebes orral
figyel az alagutban,

és nevet.

Fényképez betonhazat.
Félbehagyta valaki, és itt maradt,
eget tamasztani. Az {iveg nélkiil
bamulé ablaknyilasban flicsomo,
a fal tovében tdcsa.

A betonbdl kiall a rozsdas
vasgerinc. Micsoda ronda
éplilet! Varazslatos. Egy
szokvanyos szoglete
sincs.

All egyediil, befejezetleniil,
beborul koriilétte, kideriil.
Csak all, semmi keresni-
val6ja font, a hegyen.

Kisértetiesen
hasonlit rad,
maradék
életem.



Jasz Attila

FELHGFOSZLA}}IYOK
A HAJNALI FUBEN

»Még egy buicstipillantdssal befogadom
a kinti fdk nyugalmdt.”
(Alberto Caiero)

(dtszdllds kozben, Tatabdnya)
a vadnyul a keritésen tul volt, nem figyelt,
egy sinparral arrébb legelészett nyugodtan,

nem izgatta magat, vonatok jottek-mentek,
kicsit hegyezte a fiilét, és esett az esé persze,
tal késd volt mar, beleolvadt

az esOszin sziirkébe,

nem latta senki méas, a vonatok késtek épp,
mintha pont ezért, hogy figyelhessed
hosszu perceken at, ne kelljen

onmagaddal foglalkoznod

(a vonaton mindig)

mindig csak errél akarsz majd irni,
vonatablak képkivagasaban
esGaztatta mez6k és erd6k
zoldjének valtakozasa,

felhék és nap vonulasa,

idé6tlen s ég

(szemgyakorlat)

neveled a tekinteted, szépen viselkedik,
novekszik, nyomat ott hagyja mindenen,
egyetlen pillantassal szeretnéd atfogni

a vilagot, akkor elengeded, felné6tt
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(¢iféeli Déli-pdlyaudvar)

ha festenél, az éjféli lires, neonvilagitotta
peronokat az allomdson, a sinek sotét,
hideg csillogasat, a néma és reménytelen
varakozast,

aztan néhany perccel késébb mar egy ujabb
nap lehet6ségével kell szembenézni, bar
tavolabb még a fénytdl, és sokkal kozelebb
a siirl sotét masszahoz,

és mégis, mégis,
vagy csak talan

Gelhagyo haiku)

nyomot hagyunk a targyakon
amikor hozzajuk ériink
fényes vagy sotét jeleket

(fénykereskedés)

egy oreg fénykeresked6 all a régi zsidé-
temet6ben egy olvashatatlanné kopott
sirké folott, mit is keres itt, nem emlékszik
maga sem, elfelejtett minden mast is,

csak ott all egyediil, boldogan

(a biucsu nyugalma, Téreynek)

Almodban meghaltal, és amikor felébredtél, pontosan
emlékeztél minden apré részletre, ahogy mindig is szeret-
ted volna, ugy tortént minden, de nem tudod elmondani
még neki se, nem akarod megfert6zni az almaiddal, inkabb
ugy gyogyitod magad, hogy hallgatsz hosszan, csak akkor
szolalsz majd meg, ha kérdeznek, akkor elmondhatod,
hogy tegnap éjjel meghalt benned valaki.

(zavar tanka)
valami apr6 zavaré dolog mindig lesz



10

Szépirodalom

egy tul hangos ventilator

egy kattogé kavégép Bach szvitje kézben
egy mindig rosszkor felszakadé kéhogés
nem baj még élsz

(a koltészet meghatdrozdsa)

es0Os, hideg majusi nap,

mégis milyen szép kezdet kinézni
a bambuszrolén keresztiil

a hajnali kertbe,

nem aludni vissza, nem olvasni,
csak fekiidni a folyomederben,
engedni, engedni csak az aramlast
magadon keresztiil

(hangolds haiku)

szavaidat a valésaghoz hangolod

ahogy a szinyoghalon két poloska Gsszeér
egyik kiviilr6l masik beliilrél

(a hidny helyettesitése)

Az es6t helyettesited két hete mar, locsolsz viragot,
fliszernovényt, epret, ribizlit, malnat és egrest, fligét,
citromot, fiivet, ha nagyon kell, és mar nehezen birod,
lassan egész napodat elveszi a helyettesités, és akkor végre
megjon, itt van, épp amikor nem birtad volna mar egy fél
nappal se tovabb, nélkiile.

(pdros haiku)

a vadnyomokban

a hajnali mez6 saraban
aproé tikrokké gytlik a viz

a halasto feliilete tele van
meztelen és véres talpnyomokkal
nem latja senki



Tamas Dénes

AZ OCEAN

Az 6cedan nem egy impresszio.

Nem siralyvijjogas, kagylocsend,

vihar altal szétrongyolt lathatar.

Az 6cean nem hullamok korbacsolta naplemente,
vagy hajnali tiizrobbanas az irgalmas vizek felett.
Az 6cean az, ahol mezteleniil allsz a flird6kadban,
és labujjaid kozott a szomjas viz

a lefoly6 felé siet.

Torkodban bugyborékolé csend,

bordaid kozt dolgozé arapaly,

gyomrodban visszhangz6 iires mélység.

Az 6cean szemed el6tt elhizott izzé penge,
ahogy homalyt von tekintetedre

az elparolgé konnyed.

Az 6cean az, ahol lemondasz arrdl,

hogy kifelé figyelj.

Mire kiusznak a levegétlen mélybél,

szived partjara kikonyokolnek a halak.

BELEFER

Egy csecsemé szemébe belefér a vilag:
alaktalan aramlas, hianytalan latomas.
Egy hal szemébe belefér az Isten,

és elszégyelli magat.

A MEDVEK

Még érkeznek ide le medvék,
a vizek tlikrén imbolyog sovany képmasuk,
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kéharangok bugasanak kupoldja ala bujva,
érkeznek levélerezeten, bogarhaton.

Még varom &ket,

defektes istensége a mindenségnek,
éjszaka Nap tliz odabent,

s reggelente csillagok kelnek.

Mindenhova kellene allni,
mikozben a minden darabokban,
szerteszét inddznak az egész
négyrét hajtott gyokerei.

A legsugarzobb a legarvabb is.

A rettenet puha talpakon csusszan.
A kormok alatt percegé szorongast
nem csillapithatja a szépség.

Miko6zben latod, legszebb
borostyanban a szunyog,
elfelejted kérdezni:

Osszeférhet a féktelen a szeliddel?

S ha azt mondod, hidnyoznak

a gyermeki hust utanzé friss szagok,
miért faj neked, ha azt latod,

egy medve széttép egy lazacot?

Latni a szerencsétlenséget,

és nem megfutamodni eldle.
Elshalottak kozott kéborolva,

az ember mit remélhet.

Ejszaka Nap tiiz odabent,

s reggelente csillagok kelnek,
szétnyitott tudatom csillagtérképén

a Nagy Medvét csak keresem, keresem.



Egressy Zoltan
MENTUNK BERKEKEN KERESZTUL

Aztan csak meghalnak. Az uram engem hamar elvett. Ot és fél

évvel vot idésebb, mint én, de ebbiil nem vét baj semmi.
Korabban udvarolt négy évig valakinek. Az anyésom aszondta a
lanynak, ne is szamoljon a fiaval, soha nem fogja elvenni. Nem is vette.
Aztan a ruszkik f6lesinyaltak, ugy kollott neki elesinyalni a gyereket.
Ahogy gyiitt végig az uton, végig vérzett.

A német katonak, meg a ruszki katonak is szerettek am udvarolgatni.
Jarni a magyar lanyokho. Tizenhét-tizennyoc éves vétam, mikor egy
német j6 baratsagba lett a Feri testvéremmel. Feri megmondta nekem,
hogy nem fog az bantani engem sose. Egy szobaba aludtunk az Edessel
meg apankkal, egyszer mar fekiidtiink, mikor a katona begyiitt. Azt
vettem észre, hogy ott 4ll az agyam el6tt. Megijedtem, akartam kiabalni,
de féltem, apam mit csinyalna, vagy a német mit csinyalna vele, hat
lehet, hogy a lel6né. Szép, csinos fiatalember vot am. Aszondtam neki,
tlinés. Tudott egy kicsit magyarul, aszondta, ne beszélj, én annyira
szeretnélek... De hat hogyan, miképp? Végiil kihurcolkodott. De ha
senki nincs ott, csak én, nem tudom, mi lett vona. Ha széba alltam
véona vele, mi torténik? Ki tudja azt?

Elmentek a németek, gyiittek a ruszkik. Azok 16voldoztek, haj, milyen
16voldozés vot, este csak ugy suhogtak azok a golyok. Itt vot kozel a
front. Jaj, de féltiink. Vot egy iires istallé a majornal, ott laktak a
ruszkik. Annyira fegyelmezettek votak, nem mertek bantani senkit, de
egy lany azér vét, akiho bementek. Az erd6 szélén lakott, derék, szép
lany vét. Fol akart szokni eldliik a padlasra, ment a létran, lelotték.
Meg is halt.

Mikor gyiittek a bombazdok, én vigyaztam a Magdus testvérem
gyerekére. Mer az minden reggel elment a templomba, én meg
futkoztam a gyerekével. Két-harom éves vot. A Magdus nem sokat
tor6dott a vilaggal, csak a templommal. Templomokat jart, bucsikat
jart. Vot, hogy pont a templom koriil dobtak a bombékat. O benn vét
imadkozni, én meg kinn futkoztam a gyerekkel. Mikor a bombazas

Vannak, akik milyen régen egyiitt vannak, mégse eskiidnek meg.
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megszint, gylitt ki a Magdus. De mig tartott, a gyerekét elhagyta. Jo,
templomba vét, imadkozott, de akkor se lett vona szabad a gyerekét
otthagyni. Ha én nem lettem vona, mi lett vona?

Sok bajsag vot a tobbi testvéremmel is, de vt am. Gazemberek vétak,
mentek, mint a hiilyék. Elégtek a pokolba. Megbiinhédtek, gondolom.
A Ferivel, az Arpival meg a Bozsivel vétam a legtobbet, a tobbiek mar
mind elszéledtek, megndsiiltek, férjh6 mentek. Nem vétunk veszekedés
természetiiek, de a Feri, az Arpi meg a Misi, ezek mentek a néi utén,
vt ezeknek hetvenféle ndjiik. A Feri egy alattomos, biidés gazember
v6t. Engem igen szeretett, de sumak v6t. Adta a nagyot. O maga faragta
a sajat urnajat, amibe a hamva keriilt. Mer a pappal, aki temette, igen
joba vét. A joisten nem adta meg neki azt az utolsé kegyelmet, hogy
meg tudott vona gyonni, elment a pokolba. Nem vét rossz szivi, de a
néligyekbe nem vét rendes.

A Laszlonk, az jo6 ember vot. A negyedik fidtestvérem. Az egy
csendes, rendes ember vét. A mi Laszlonk. Szép is vot. Csak nem
becsiilte meg a feleségét. Az kozel se vot olyan szép, mint 6.

Az Arpi meg folesinyalt egy nét. Kurva vét, egyik férfi gyiitt, a masik
ment nala. Mégis elvette feleségiil. Hat honapos terhes vt mar, ezér
v6t, hogy az Edes nem engedte, hogy fehér ruhaba legyen. A pap is
megmondta, hogy jél tudjak, nem valé ra fehér. Kékbe vét. Eskiivé
utan az Arpi kitiporta belsle a gyereket. Elmondta minden kurvéanak,
meg annyira megverte, hogy elment neki. Kislany lett véna. Az Arpi
igen szeretett iddogalni, de nem sajnaltam a nét, nem érdekelt,
haragudtam ra, mer kurva vét. Mégis lett két gyerekiik. Akkor talan
mar jobban vétak.

A Misi is nagy gazember vét. De azt nem hiszem el, amit mondtak
réla, hogy még a lanyaba is szerelmes lett. Ezér pedig utaltam késébb,
de azér mégse hiszem el. Az Isten ugyis 6rokre megverte anélkiil is.
Félesinyalt egy apacat, abbul lett az a lany. V6t egy masik lanya a
feleségétiil is. Egy idébe sziilettek, ugyanaz lett a neviik. Ugyanoda
jartak iskoldba, aztan gyanus lett a neviik. Az Edes is biinés vét am,
mer befogadta azt az apacat. Az meg hizelgé vét, hozott az Edesnek
pufajkat. Mindig az aptya O6lébe iilt, azér gondoltak csak, hogy
szerelmes vot. De az nem azér vot, hanem csak mer szerette. Az se
lett am feln6tt kordba egy szent fehérnép. Mindig nagyobb fejekre
palyazott, doktorokra ment, nagy emberekre. Borzaszté kovér lett.
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Szép arcu, de kovér. Nem is ment férjh6, nem vét a doktorok kozott,
aki elvegye. A Misi biztos sokat szenvedett a pokol tiizébe. Leszenvedte
a biineit, égett a pokolba. Lehet, hogy még mindig ég, ha a jéisten nem
bocsat meg neki. De ha igen szépen tudja kérni, taldin megbocsat, mer
mindenkinek megbocsat. Abba az idébe nagy kommunista vildg vot.
A Misi nagy kommunista vét, masképp hogyan tanult vona? Azok vitték
fol a rangjat. Az a vilag v6t. Az anyam hiaba imadkozott érte. De azér
véot benne egy kis joszandék is, hozott ilyen szentes fiizeteket, kisebb
bibliafélét.

Vétam nala Pesten tobbszor is. Sok gyiimolesot 6sszehordtak, folyt
a lakasban a leve. Szép szoba vét, csak vastag penész vét benne.
Mindent én takaritottam ki. Labbal kollott csiszolni a padlékat, olyan
ligyes votam, mintha mindig azt csinyaltam véna. Hanyag egy fehérnép
vot a felesége. Logott neki az a nagy hasa. De hat akkor nadragot mér
vett fol? Hogyan lehet annyira elpocakosodni? A lanyomnak is van
nagy feneke, de nincs az a nagy 16gé hasa.

Az uram nem banta, ha Pestre mentem, nem szerette, de sose mondta,
hogy nem mehetsz el. Ott vétam sokszor egy-egy hétig, azér azt nem
minden ember szivelte vona. Pesten, jaj, de sok templomot megjartunk,
de szép vot! A Misi szerette mutogatni a dégokat, pedig szivbeteg vot am.
Mindenhova mentiink, a Margitszigetre is. Meg a Duna-partra, mer kozel
lakott hozza. Elmentiink fodraszho a feleségével, ott hagyott, aztdn nem
talaltam haza. Magyarazta, hogyan, miképp, mégis eltévedtem. Meg
kollott kérdeznem idegeneket, de nem mertem am megmondani a
Misinek, hogy eltévedtem. Azér ott el lehet am konnyen.

Elmult minden, ami szép vét, minden elmailt.

Sok szép helyen jartam, nem csak Pesten. Gyé6rbe is, abba a szép
templomba, ahun a Szilizanya harom o6ra hosszat konnyezett. Meg
Zellbe, Stimegen, Segesden. Sok helyen vétam, elég az hozza. Mentiink
berkeken keresztiil is. Akkor még nem faradtam el. Bicsuszentlaszlon
is votam, szentképem is van am onnan. Eisenbergbe van egy szent
kut. Egy parasztruhas asszony fedezte fel, hogy a fii keresztalakira
nétt benne. Aszondjak, isteni hatalom csinyalta. Azt azér nehezen
hittem el. Ittam a forrasbul, aztan a buszt meg kollott allitani miattam.
Odafostam a partra, csak nem vo6t nalam semmi, papir se.

A radiéba mama egy szazéves asszonyt koszontottek. Isten mentsen,
hogy azt megéljem. J6 hangja vét, gyonyoriien tudott dalolni, csak ugy
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harsogott, olyan szép vét. Erdemes lett vona elmennie ilyen nétasnak.
Aztan egy paprul beszéltek, mer meghalt, valami hires lehetett. Egy
kantor bucsuztatta. Aszondta, hogy miel6tt meghalt, valamit mondott,
hogy nem én, hanem 6k csaltak meg engem. Elgondoltam, ez mit akar
jelenteni.

Aztan mindjart arra a papra gondoltam, akit elhelyeztek téliink, mer
egyszer ballépése akadt. Milyen jokép1, csinos egy emberpap vot. Csak
sziiletett egy kislanya, aztan ezér ellene fordultak.

En nem tudom, hogy van, mint van, minden eszembe jut most, sok
mindenki, Osszevissza. Mostandba van ez. Szinte latom itt az uram
testvérét, mintha itt véna a szobaba. Az igen udvarolt nekem, aztin
meg kés6bb mindig részeg vot. Az egyik lanya vérmérgezésbe halt bele.
Jaj, istenem. A testvéreimet is sokat latom. Ilyenkor is, meg ahogy aludnék
el, azel6tt. Az uram jobban szerette az én testvéreimet, mint a sajatjat.
Mikor idekeriiltem, vonattal gyiittek latogatni, aztan elmaradtak lassan.
Elszéjjeltek az életembiil. De lettek masok. Hat lettek a gyerekek.

Eszembe van az is, az az ember, aki meghalt, mikor leégett a hazunk.
Annyira segit6kész vot, mikor mar potyogott le minden, akkor is
bement a veszélybe, hogy kimentse a holmimat. Aztan raszakadt az
egyik ég6 gerenda. Az mindenemet meg akarta menteni.

Eszembe vannak a rosszak is, a sok ronda fehérnép, meg az utolsé
dog férfiak. A piszkos anyjukat. A nagyapam, aki valamikor gazdag
ember vét, de elpazarolta a vagyonat, a f6djét is elvesztette. Arrél nem
annyira beszéltek a csaladba. De legjobban az uramat latom. Milyen
j6 ember vét az. Mindent megesinyaltam neki, amit csak kért. F6ztem
neki, amit megkivant, én ha ettem belGle, ha nem. A f6zelékféléket
igen szerette, én azt nem olyan nagyon. De azér megcsinyaltam neki.
Igen sokszor hoznak ebédre f6zeléket, most se szeretem. Meg alig is
eszek valamit. Mama eddig csak egy kis méjast ettem, meg z6dpaprikat.
Régen hogy szerettem a sliteményfélét, aztan most azt se. Most a fagyit
jobban.

Este alig tudtam behuzni a kukat. A tsz-be is kellett huzkodnom
dégokat. Ott votak a kepék. Abba raktak a gabonat, a keresztkepébe.
Lovaskocsiba hordtak be, ott is kollott rakodni. Egyszer olyan meleg
v6t, hogy megbetegedtem. Ugy vittek haza, annyira be vét gyulladva
a fejem. Lefekiidtem az agyamba. Mikor meggyiitt az uram, odaallt az
agyamho, nem tudott az megszdlalni se, aszitte, talan meghalok.
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Szbhoz se jutott, aztan mindjar hordta a vizes ruhat a fejemre. Azutan
meg faztam a sok hidegtiil. Szegényem meg vét ijedve.

Még mikor beteg vét, akkor is kukoricat kopozott, meg mindenbe
segitett, amibe tudott. Igy iilve én is tudok dégozni, de kopozni nem
tudnék. Mikor még jobban vét, mindig mondta, tudod, te édes
anyukam, tudod, mit szeretnék? Hogy egyszerre haljunk meg. Ezt de
sokszor mondta! De mikor nagybeteg vét, akkor mar nem beszélt a
haléalrul. Mikor még csak iil6 beteg vét, én se gondoltam véna, hogy
az meghal. Nem vét egy hatalmas nagy erejii ember, de ligyes vét, a
vildgon mindent megcsinyalt, azt se tudta, hogyan segéljen, hogy
nekem mindenbe j6 legyen. Velem az anyja is igen jo vot. De szerette
az is a fiat! A masikat nem, csak az uramat.

Holnap mar biztos atgyiin a fiam. Sok a déga, keveset ér ra. Meg kéne
csinyaltatnia a fogat, biztos arra sincs ideje. Pedig milyen ronda, akinek
nincs foga. Mar korabban csinyaltatta, mennyit koltott ra, te joisten,
mégse kész. De a cukorjat viszont rendbe tudja tartani, arra vigyaz.

Eszek egy kis fagyit. Van itt ilyen nyeles a hiittébe. Milyen j6 finom
az. Még a multkor hoztak a fiamék. Meg almalét is, meg baracklét,
meg mit tudjam én, mit. Vizet. Minden van most egyel6re. Aszondta
multkor, latott valami darazsat a falba, 6vatosan tapogatolddjak, ha
kimenek. Majd megnézi biztos, ha itt lesz. A darazs nem jo, azok ne
gylijjenek.

Kalapdimenzio, 2011 (sdrga- és vordsréz lemez)



Abafay-Deak Csillag
NEM VESZI A LAPOT

egyik. O masra vagyott, kisautéra, de vizipisztollyal is megelé-

gedett volna, am anyja tiltott minden gyilkolés jatékot. A dominé
nem volt az, viszont a jatékhoz minimum két ember kell. Masodiknak
nem allt be senki, egyke volt, igy maga rakosgatta a pontokkal diszitett
lapokat. Mar tudott szamolni, és csodilkozott, hogy a kockan a hat
pont a legnagyobb. Miért nincs tizes is. Az nem férne rd, mondta az
apja, és azért a hatos, mert a dobdkockanak épp annyi oldala van. Robi
belenyugodott, de abba nem, hogy nincs kivel jatszania, a baratai sem
latogatjak otthon, amit nem bant, mert szégyellte volna, ha meghalla-
nak apja torténeteit. Apja kidoboként dolgozott egy jol mend barban,
de Robi gyanitotta, nem lehet az olyan j6l mend, ha ennyi bonyodalom
torténik ott nap mint nap, pedig akkor még nem is ismerte azt a szot,
hogy alvilag, illetve ismerte, de csak bibliai értelemben, meg a
mesékbél, amit nagyanyja ritka latogatasakor hallhatott. A dobdkocka
is gyakran szerepelt apja meséléseiben.

Tudta a jatékszabalyokat, de egy masik személy bérébe buijni nem
tudott, pedig sokaig prébalkozott. Apja észrevette, hogy mennyire
elmeriil a jatékban, és kovetkez6 karacsonykor Robi egy még nagyobb
dominéjatékot kapott. Eloszor oriilt az ujabb csomagnak, valahogy ugy
képzelte el, hogy a két doboz tartalmat egymas ellen inditja, meg
lehetett kiilonboztetni a kockakat, az Gjabban a pontok fehérek voltak.
Csak rakosgatta, hol kigyot rakott bel6liik, hol keresztet, de erre is
hamar raunt. Amikor betegen fekiidt otthon, és egyik osztalytarsa
elhozta a hazi feladatot, kérte a fiut, maradjon egy kicsit, és jatsszanak
a domindval. A fiu hizta a szajat, unalmas jaték, és nem is fiuknak
val6, de amikor meglatta, hogy két doboz is van, felcsillant a szeme.
Ebb6l mar lehet ledont6st épiteni. Robi nem ismerte ezt, de nagyon
megtetszett neki, amit a fiu mutatott, felallitotta, rovidebb éliikre,
egymastol kis tavolsagra a figurakat, nem is teljesen egyenes vonalban.
Szép volt az épitmény, éppen dicsérni akarta, amikor a fiu finoman
megpoccintette az utolsé lapocskat, és mintha szél s6port volna végig

Perlaky Robi nem sok jatékot kapott sziileit6l, a dominé volt az
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az épitményen, egymas utan leddltek. A fiu ujjongott, Robit siras
kornyékezte. Miért kellett ezt ledonteni, olyan szép volt! A fiu csak
nevetett, ebben éppen az a lényeg, a ledontés, mert ha nem jol épited
fel, akkor valahol elakad, és az egész nem érvényes.

Sokaig nem volt kedve elévenni a jatékot. Egyetlen szérakozasa az
olvasas maradt, amit szivesen tett. Egyik elbeszélésben a dominéjaték
is szerepelt, ez arra 6sztokélte, hogy ujbdl el6szedje a dobozokat, kicsit
tétovazott, melyiket nyissa ki, aztan mindkét doboz tartalmat kiontotte
az asztalra, és nekiallt ugyanugy felallitani a lapokat, ahogyan osztaly-
tarsa tette. Ez sikeriilt, de a ledontés nem, mindig elakadt valahol a
sor. ijbél probalkozott, akkor se sikeriilt. Eszrevette, mennyire fontos,
hogy mekkora a tavolsag két lapocska kozott, és hogy parhuzamosan
alljon, amennyire lehet, és ha nem egyenes épitményt készit, akkor se
doljon ki egyik se oldalra, mert akkor megall a lancreakci6. Hamar
rajott arra, hogyan épithet kiilonb6z6 formakat, igy ezutan sziileit6l
tovabbi domindjatékot kért. Szabadidejében ezzel foglalkozott, épitett
és rombolt. Anyja eleinte oriilt, hogy a fia elfoglalja magat, csendben
van. Ahogy szaporodtak a dominékészletek, és az épitmények néha egy
délutan alatt se késziiltek el, anyja nem takarithatott a szobaban, sét,
az is gond volt, ha hevesen nyitott ajtot, mert akkor a légaramlattol
doltek a lapok. Robi ilyenkor kiabalt, 6sszezavarod a rendszeremet.

A domindhatas kifejezést és jelentését gimnazista koraban olvasta
el6szor, hogy fizikai tény: ha elinditanank egy mind6ssze 6t milliméter
magas dominét, nekidontve a tobbi fokozatosan névekvé méretiinek,
a kicsi, alig lathaté kezdé figura utan minddssze 29 tovabbi dominé
kellene ahhoz, hogy ledéntse az Empire State Building épiiletét. Az
ujsageikk utalt egy videdra is, de 6 azt nem latta. Rakosgatta tovabbra
is még lelkesebben a téglalapokat, és figyelte, mi torténik, ha beinditja
egy kis mozdulattal a lancreakciét. Ilyenkor mindenhaténak érezte
magat, mert hogy elinditja-e vagy sem, csak rajta mulik. Arra is rajott,
mindig becsiszhat valami hiba, egy homokszem a gépezetbe. Ahogy
az életben is, mert torténik valami varatlan, ami megvaltoztat mindent.
Izgalmas olvasmanyai fantaziajat meginditottak, és egy idé utan irni
kezdett. Gyakran hallgatta apja elbeszéléseit, ahol mindig fontos elem
volt a dobdkocka és a szerencse. Robinak nem tetszett, hogy az apja
a sajat torténeteit nem mindig ugyanigy mondta el. A fid szerint a
meseh6s6k sohasem valtoztatjadk meg torténeteiket.
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Apja egyszer ugy mesélte egyik kedvenc kalandjat, hogy egy ismert,
gazdag ember felesége megszolitotta a bar ajtajaban, egy cédulat
csempészett a tenyerébe, amin az allt, masnap reggel 9-kor talalkozza-
nak a HésOk terén, fontos megbizdasa van szamara. Apja odament, a
né felkérte, hogy kisérje el egy balatoni hétvégére, mint testér és sofér,
szamit diszkrécidjara, és mesés Osszeget ajanlott fel. Az dton tudta
meg, szerelmi légyottra utaznak, a noére a legdragabb szalloddban
magas rangu politikus var, semminek se szabad kiszivarognia. Mar
Budapest hataraban észrevette, hogy kovetik a bérelt kocsijukat,
hosszasan mesélte, hogyan sikeriilt leraznia 6ket, az autépalyan mar
valésagos iildozésre keriilt sor, gy, mint az amerikai filmekben. O
gy6zott, és a luxuséletbe pillanthatott be azon a hétvégén. Remélte,
hogy lesz ismétlése a légyottnak, ez azonban nem kévetkezett be. Arra
gyanakodott, lebukott a nd, elég volt a férjnek megtudnia, hogy felesége
bérelt kocsiban hagyta el Budapestet. Ezt a torténetet kis id6 utan apja
4jb6l elmesélte, mindent pontosan ugy, egészen addig, hogy mar a
févaros hataraban jarnak, amikor észreveszi, hogy kovetik, iildozés,
lerazza, és megérkeznek a Balaton parti szallodaba. Ekkor csak egy
szoba vart rajuk, és a né elmondta, hogy vele, a kidobdlegénnyel
szeretné eltolteni a hétvégét, megfigyelte, amikor latogatta a bart, hogy
milyen fegyelmezett, udvarias férfi, és raadasul diszkrét. Ravetette
magat a férfira, de & ellendllt, és azt se banta, hogy eluszik a
megbizasért felajanlott O6sszeg. A né megharagudott, és hamarabb
hazajottek. Robi egyik irasaba beépitette a kalandos torténet egyik
valtozatat, de ugy, hogy a szerepl6kre ne lehessen rdaismerni. Apja
megtalalta a flizetet, elolvasta, és megsemmisitette, a fiu korabbi
irasaival egyiitt.

Robi j6 ideig nem irt. Magyaréran, amikor semmi sem jutott eszébe
egy fogalmazasi feladat kapcsan, az apja altal mondott torténetek
otlottek fel benne, és egyiket megirta, mintha belebujt volna a mesél6é
bérébe, de sokat valtoztatott is rajta. Megbanta, és vissza akarta kérni
a tanarnotél, de mar késé volt. A tanarnd, kezében a dolgozattal, feléje
tartott, és csak annyit mondott, amikor letette a fiizetet a padra, a
sziinetben szeretne vele beszélni. Robi kinyitotta a fiizetet, az iras
végén egy csillagos 6t6s diszelgett. Ezutan rendszeresen irt, a tanarné
véleményezte, javitotta néhany irasat, mikézben Robi a régi szenvedé-
lyét, a domin6t se adta fel. Mig rakosgatta a figurakat, fejben
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torténeteket talalt ki, mintha illusztralna a kacskaringés, egyre bonyo-
lultabb épitményeket.

Jeles érettségi utan a filozéfia szakra a legjobb eredménnyel jutott
be, a sziil6knek ez nem tetszett, mi haszna van és lesz ennek? Felvették
volna épitészhallgatonak, vagy az orvosira is. Perlaky Robi nem akart
sem épitémérnok, sem orvos, de még filozéfus sem akart lenni. frénak
késziilt, az egyetemet csak mellékes foglalatossagnak tekintette, a
bolesészkar sem érdekelte. Megjelent a lapokban egy-egy karcolata, és
az egyetem befejezésekor elsé novellaskotete is. Ezt csak ujjgyakorlat-
nak érezte, igy, mint amikor a két kis doboz domindval kezdett el
épitkezni. Nagyregényre késziilt. Most jott ra arra, hogy az évekig tarto
bezartsagon valtoztatnia kell, meg kell figyelnie a kornyezetét, és
Osszerakni, mozaikonként, meglatni, melyik dominélap dél oldalra, és
mikor indul el megallas nélkiil a lancreakcié.

Diploma utan korrektori munkat vallalt egy lapnal, ebbdl finanszi-
rozni tudta 6nallé életét. A domindépitéssel felhagyott, ennek egyik
oka az volt, hogy a tévében meglatta a Domindé-nap cimi nemzetkozi
versenyt, ami kezdetben lenytigozte. Felvette videora az eseményt, és
utdlag kielemezte, meglatta a hibakat, a kiils6, varatlan hatasok okozta
tragédiakat, és azt is, amikor a versenyzdk alma 6sszeomlott. Arra is
rajott, 6 nem tud ebbe a versenybe bekapcsolédni, ahol sok-sok ezer
lapocskaval épitenek egyre bonyolultabb és latvanyosabb terveket, csak
azért, hogy az néhany perc alatt megsemmisiiljon. Ugyanazt ugyanugy
soha nem lehet ujra felépiteni. Mint ahogy az életet sem lehet
Ujrajatszani. Trni fog. Irnia kell. Nem zarkézhat be, ott kell lennie a
helyszinen, ahol torténik valami, vagy térténni fog. Ellenkezé példaként
eszébe jutott apja, aki sokat mesélt kalandjairdl, mikézben végig a bar
ajtaja el6tt allt. Perlaky Robi fejében megfordult, hogy milyen lenne
Odiisszeusz, ha végig csak egy helyben allt volna, és nem kering a
vilagban, ide-oda. Apja, ha nem 4ll végig az ajté el6tt, nem élte volna
meg munkahelyén a masnapot, kirigjak.

Robi, apjaval ellentétben, sosem ndsiilt meg, gyereket sem akart.
Szeretéi kozil nem egy azzal allt el6, hogy terhes vagy terhes akar
lenni. Perlaky Robi ilyenkor eltint a vildg és a holgy szeme eldl,
hosszabb idére. Volt, hogy 6rokre. Amikor nékkel ismerkedett, mindig
feltette a kérdést mar az els6 napon, szokott-e a n6 dominéval jatszani?
Nagyrészt nemleges valaszt kapott, de ha azt mondta a né, hogy igen,
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akkor tobbet nem talalkozott vele, és nem is adott magyarazatot
elmaradasara.

Déri mar elsé pillanatban nagyon megtetszett Robinak, és nagy
megkonnyebbiilésére azt valaszolta, sose jatszott domindval, és nem is
fog. Jol folytatodott a dolog, Robi arra is gondolt, talan ezzel a nével
szorosabb kapcsolatba léphetne, azt, hogy csalad, ki se merte mondani,
de a fejében hasonl6 gondolatok kavarogtak. Déri gyakran Robinal
1d6zott, hétvégén féleg, haza, magahoz nem szivesen hivta a férfit, 6
még a sziilei hazaban lakott. Déri jelezte, a sziilék elutaztak, 6vék lesz
két hétre az egész haz. Amikor Robi belépett a lakasba, a né ott iilt az
ebédl6asztalnal, kezét felemelte, jelezve, a férfi ne kozeledjen hevesen.
Dori épitett. Nem domindboél. Kartyavarat, ami mar emeletes volt. Ezt
meglepetésnek szantam, sz6lt Robihoz, aki szétlanul allt az asztal
mellett. Itthon ezzel szoktam szérakozni, és jo lenne, illetve izgalma-
sabb, ha ketten épitenénk, segiti a koncentraciét. Intett a férfinak,
uljon le. Te jossz, és Robi felé nyujtott egy kartyalapot, most még
koénnytd, mert nem tuil magas, és ha gyakoroljuk, meglatod, milyen
magassagokig jutunk. Robi nem nyult a lap utdn. Sokaig sz6 nélkiil
nézte az épitményt, Doéri csillogd szemét, aztan lassan felallt és az
ajtéhoz ment. Ovatosan nyitotta ki az ajtét és csukta be maga mogott,
keriilve, hogy légmozgast okozzon. Eltiint a Déri életébél.

Mikézben hazafelé tartott az éjszakabdl, sokdig bolyongott, a kéruton
még égtek a lampak, de felbukkant a nap is a keleti horizonton, fazésan
0sszehtzta magan zakOJat dldergett otthon nem varja senki, de most
kezdédik a nap igazéan. frni fog. Irnia kell. Osszebalhézott két banda
az utcan, az egyik sebet kapott egy véletleniil elGkeriilt kést6l. A kés
szurt. Talalt. Az ir6 olyan, mint egy kés, sebet is okozhat? Véletleniil
vagy készakarva? Perlaky Robi almos szemekkel a szamitégép elé iilt,
és irni kezdett. Valésag és fikcié kozott utazott, mintha a gyerekkora-
ban kiprébalt jatékot jatszana a két doboz dominéval, valtakozva, a
fekete és fehér pottyds lapocskak kozott.



Heged{is Imre Janos

MARTON SZEP ILONA
— ballada -

T. A. emlékének

zép, hives patakok véresen habzottak, gyémant kristalyviziik, jaj,
megzavarodtanak.
AKkkor azt kérdezi Marton Szép Ilona:

- Mért vérzel, mért vérzel, arva patakocska?

- Mocskolja az vizem harom fene tolvaj, harom hegyi tolvaj.

Nézi, nézi, s latja jegybéli kendGjét, hat az valtoztatja az gyonyord
szinét, véres lett a kend6 kozepe, négy sarka, himzett zold levele,
himzett, szép viraga.

El is elindula Marton Szép Ilona, neki az vilagnak, kinkeserves ttra,
meglelni, meglatni harom hegyi tolvajt, harom fene tolvajt.

Akkor kerekedett egy fekete felhd, abban tollaszkodott csuf, fekete
hollé.

- Kar érted, kar érted Marton Szép Ilona, patyolat testedet vinni
haboriba, fiatal életed csak ugy odadobni. Golydk zaporoznak, szurony-
erddk zignak, megszakad, megreped gyenge asszony szived.

De csak ment, de csak ment Marton Szép Ilona, katonak labnyoman
bujdokolt zokogva, az utat feltorték az nagy fene tankok, j6o szagu
mezbket gyalaztak dekungok.

Felpillant, feltekint az fekete felhGkre, hat ott ereszkedék hadi ut,
hadi ut, azon masiroztak az puskas katonak, vallukon heveder, azon
16g, azon 16g életolt6é fegyver. Csakdjukon jelvény, 6rdognek pecsétje,
zubbonyukon foltok, az vilagnak vére, derekukon granat, haldlnak a
csokja, szerelmes szeretk utolsé oraja.

Szajukat kitatjak az vad katonak, harsog6 hangjukat kisérték harso-
nak, diiborgott 1éptiiktol az arva fold.

- Hova masiroztok, ti gyilkos katonak?

- Megylink 61ld6kdlni, vérforrast fakasztni, harom hegyi tolvaj kedvét
betolteni. Ordégi kisértet az 6 arkangyaluk, bajt hozé Belzebub az 6
fejedelmiik.
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- Hol vagyon, hol vagyon én jegybéli matkam? Ez vérgézos uton
hogy talalok rea?

- Szembeszallt veliink, kegyelmet nem kapott, atdofték a mellét éles
bajonettok. Harom hegyi tolvaj reank ripakoda, pusztuljon, pusztuljon
a te deli matkad, nekik kell, nekik kell birtoka, marhaja, gondozott
udvara, szép, csucsos temploma. Meguntak, meguntak az hegyi életet,
vérrel veszik el most az kies volgyeket, ezért csorog, folyik az havasok
vére, megéri, megéri, mert a masok vére.

- Jer veliink, jer veliink, te idegen asszony, nyelved éles, szemed
szuros, ellenség anyja vagy. Elvisziink, elviszlink az magos hegyekbe,
letesziink, letesziink tolvajok elibe.

Meg is megkotozték két liliom karjat, mint oktalan barmot, magukkal
hurcoltak. Pusztult ember, allat, hol 6k elvonultak, mohé langgal égtek
az langymeleg falvak. Hervadt fi, fa, bokor és az hiivos erdd, ringo,
szép mez6kbdl lett arnyékos temetd, bakacsin vonta be az széles vilagot,
ég sem hullatott mar j6, hiivés harmatot. Vakon néz, vakon néz le
redjuk az nap, szénfekete tanyér, sotét koromkalap.

Mikor megérkeztek az hideg havasra, hat ott buzog, ott buzog
vérpatak forrdasa. Mellette all vala harom hegyi tolvaj, merik az vért,
merik hétakés dézsaval, ontik vala, ontik szép, hives patakba, onnan
csordogal le j6 vizl kutakba.

- Elj6tt a mi id6nk, ezt vartuk mar régen, jutottunk daréchol szép
reng6 boles6be. Miénk lesz ezutan a das buzamez6, fekete, zsiros f6ld,
nem ganyés legel6. Kinyitjuk, feltorjiik gazdak istalléit, ellopjuk,
elkotjiik kesely paripait. Szép szarvi Okroket hajtunk ki mezére,
kurafiak lanyat visszilk menyegzére. Kell nekiink, kell nekiink az
sarkantyus csizma, hatlovas hinté s uri festett lada. Magunkra o6ltjiik
az cifra kacaganyt, sujtasos nadragot, fényes, uri dolmanyt. Nem csipi
szemiinket cserefanak fiistje, mienk lesz a matkad illatozé kertje. Mi
isszuk ezutan az tiizes borokat, s csékolunk vadul kényes asszonyokat.
Gyolcs lesz az lepedénk, patyolat a parnank, paplanos az agyunk,
szattyanbOr a csizmank. Nem allunk rabloknak keresztutak tajan,
heveriink dolyfosen urholgyek divanyan.

Akkor nézi s latda Marton Szép Ilona, miként valtozik meg harom
tolvaj arca, az orruk hosszi lett, megnétt az pofajuk, megtelt éles foggal
husra éhes szajuk. Diith6s morgas tort fel a bestye torkukbol, farkassa
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levének 6rdog szandékabol. Rettegtek t6likk emberek, allatok, jambor
nyulak, 6zek s az kecses szarvasok.

Marton Szép Ilona két gyongyvirag kezét fejére kulcsolta, harom
hegyi tolvajt imigyen atkozta:

- Szatokban a nyal méreggé valtozzon, az fold alattatok robajjal
omoljon, magassagos ég az foldre zuhanjon, hegyi tolvajoknak irmagja
ne maradjon. Istenem, Istenem, tiizes menykéveddel csapjal le redjuk,
életiiket vedd el, ne tiirj szent foldeden ily rusnya férgeket, akik
meggyalazzak a te szent nevedet. Hulljon le reajuk langos tiizes esé,
legyen nyugvdhelyiik gyehenna temet6, némuljanak el faluk harangjai,
nyiljanak szélesre pokolnak kapui. Vagy rendelj, vagy rendelj 6rok
sotétséget, sujtsa farkasvaksag ezt a harom férget. Teremtés mocskai,
veszett toportyanok, jegyesem gyilkosi, verjen 6rok atok! Vesse ki az
fold rothadé testetek, pokol fogadja be karhozott lelketek!

Nem omlott be a f6ld, ég sem hasad ketté, sem tenger, sem patak
nem valtozott vérré, tiizes es6 sem hullt magassagos égbdl, fiiszal sem
pusztul az aldott mezG6rél.

Tanakodott akkor harom hegyi tolvaj - se ember, se farkas, gyilkos
lelkli karvaly -, hogyan osztozzanak Marton Szép Ilondn, miképp
osztozzanak jegyesének jussan. Ovéké mar e fold, ég, a futé felhok, jo
fujé paripak, gazdag buzamez6k. Marcona katondk keziikre adtak
jacintszemi, ékes Marton Szép Ilonat. Pusztuljon e tiindér, ébredjen
a satan, mi lesziink az urak orzott féldnek hatan. Rea is rontottak,
foldre leteperték, farkasiivoltéssel halalra rémiszték. Szerelmes, szép
testét, gyenge husat, csontjat, csattogé fogukkal ott szétmarcangolak.
Hamar leharaptak gyonge mellecskéjét, harmat mellecskéjét, viragszal
csipejét, gyonge vallat, karjat, két gyonyori combjat, verje meg az Isten
az vad toportyanjat!

Eget hasitott a fajdalmas sikolya, csonka lett, csonka lett Marton
Szép Ilona.

De nem birtak kivajni két csillag szemét, nem tudtak szétmarni a
langol6 szivét!

Vilagit az két szem stirt sotétségben!

Dobog az meleg sziv jeges hidegségben!



Fiierds, 2009 (sdrgaréz lemez)
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Szandu? Vagy tan a masik szomszéd, Gaspar? Szemedbe beszél

veled rendesen, de a multkor is, amikor vizért mentem, bezarta
a kaput el6ttem. Még a nagy kutyat is ram engedte. Kétszini itt mind,
ahanyan vannak. Képenyforgatok.

Hat a masik jomadar, Janika, az is mit csinalt? Idejon fat vagni, de
alig all a 1aban. A nyelve is alig forog. Hogy kivagja 6 nekem mind azt
az akacfat, még a gallyakat is felapritja. Hidba mondom neki, menj el,
te, akkor gyere, amikor kitisztul a fejed. Hagyjal békén, joember.
Mondhatod annak. Ilyenkor beiil a hazba, az istennek se megy el. Hogy
ha mar bor nincs, legalabb csak egy kis cigarettaravalot adjon. Nem
latom, hogy ujsagpapirt kell sodorjon? Abba is szemetet, limlomot
csavar, mindegy, csak fiistoljon. Olelget, csokolgat. Hidba mondom, te,
nem szégyelled magad, egy vénasszonyt puszilgatsz, inkabb menj haza
a feleségedhez. A multkor meg nem kikunyeralt t6lem egy Gtvenest,
mer’ az asszonynak nincs mivel mosnia. Hizza felfele az embert, lassa,
mikor szakad el bennem a cérna. Botot kell venni ra. Senkihazi banda
csaladostul. Az a csepp haz is rajuk dél egyszer, ahogy kinéz. Koriil
van szarva, mint a ciganyputri.

Vagy a masik, a ,baratném”, Lenuca. A j6 multkor ideallit egy
rongyos kutyaval, hogy hat Erzsike néni, kell az maganak. Ugyis
egyediil van. Majd meg6rzi a hazat, meglassa. Egy kis marék enniva-
l6val beéri, ne féljen attél. Erével odakototte a szilvafdhoz. De én
megfogtam a kotelét és visszavittem neki. Vissza én. Engem ne nézzen
olyan senkihazinak. Mer’ 6 nincs mivel etesse a kutyajat, akkor ram
s6zza. Mit képzel az ilyen! Hat az meg fogta magat, nem visszahozta?
Alighogy kinézek, man megin’ ott van a fahoz kiétve. Lenuca el6tt sincs
akadaly. Hiaba zarom be az utcakisajtot, bemaszik az a kapun.

Avval a kutyaval azutan mindig bajom volt. Mikor nagyobb lett, nem
elkezdte nyakalni a csirkéket? Rosszféle kutya volt, nemhiaba Lenuca-
tol szarmazott. Még a kutyaja se joravalé. Amikor az utcan megfojtott
egy tyukot és otthagyta, latom én, a szomszéd, Filu fogja a kezében a

Vajon van ebben a faluban egy rendes ember? Talan Filu vagy
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doglott tyukot, jar hazrdl hazra, hogy kié volt. Mer’ itt nem olyanok a
szomszédok, mint mashol. Azt lesik, hol tudndnak &artani neked.
Szemedbe igy beszélnek, hatad mogott dgy. Azt hiszik, nem latom?
Mindig egyik-méasik héaz el6tt csoportosulnak. Egymast persze partol-
jak. Holl6 hollénak nem vajja ki a szemét.

A ciganyok is mind ream kaptak. Igaz, én kapattam magamra Gket,
én vagyok a hibas. Fodrosszaju Ilkaval se kellett von’ fogézni els6
perctSl. De az is bejott erével, hogy gyonyori dgynemim van még a
holland segélybél, j6 6csén adom, nem veszi meg? De nem elégszik
meg az agynemivel, mar teriti is ki a gyepre a szélmalmos, tulipanos
abroszokat. Hiaba mondom neki, te, Ilka, ne prédald el ezt a sok jo
holmit, kell az, pulyad van neked is. En is elpocsékolhattam volna
mindenem, amilyen helyzetben voltam, de én még inkabb gyarapitot-
tam. Amikor szabadnapom volt a gyarban, nem légattam a labam,
hanem széttem, kézimunkaztam. Szerettem a szép dolgokat, ruhakat,
na. Pedig nem akdrmilyen helyen dolgoztam. Mas az én helyemben
mar rég otthagyta volna. Mikor mas lefekiidt, én akkor iiltem biciklire,
hogy fagyott ra a kezem a kormanyra. Elég volt megérezni azt a szagot
a gyarban, fordult fel a gyomrom. Tisztara mérgekkel dolgoztunk.
Vegyszerekkel. Hainynak higany ment a tiidejére, mar nem vilagit egy
se, aki korombeli. Meg az se ugy volt, mint most, hogy sziilsz egy
gyereket, és szabad vagy évekig. Hidba konyorégtem annak a piszok
kommunista Szucsunak, legalabb egy par napot adjon, me ott van az
a kisfia, leforrazta magat. Nem, razta a fejét, fogadjak embert,
kiilonben beirja a nemotivaltat. Mocsok egy fénok volt, verte magat,
pedig az apja még a hegyen furulyazott a juhok mellett.

Mégis kitartottam egy helyen, szeretét se tartottam. Pedig tarthat-
tam volna ugy, mint méas. Lett von’ jelentkez6. Csakhogy én még tiszta
egyediil, ember nélkiil is meglettem volna. Tudtam forgatni magam.
De mar megvolt a kisfii, nem tudtam mit csinalni. Télviz idején
hozattam a draga fat a varosbdl, hogy ne csak annal a pozdorjas
kalyhanal fagyoskodjunk a gyerekkel. Nem adott az a vaskalyha egy
csepp meleget se. Csak a nyari konyha betonjan gyiilt meg a viz a pince
miatt, a szekrény alja bepenészedett. Ha én nem vagyok, egész télen
a nyari konyhdban didergilink. Pedig mit kellett kidllnom abban a
kamionban! Mer’ latom én, hogy a sofér - egy nagydarab fekete
mokany - mindig engem nézeget. Kezdett volna fogdosédni. Hidba
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mondom, az utat figyelje, joember, ilyen héesésben mindjart az arokba
borulunk. Mikor leallt a motor, meghtlt bennem a vér, kerestem
magam koriil, mivel tudnék védekezni. Hogy ez itt engem megpocsékol,
a téli éjszakan meg itt hagy az arokban. Szerencsére csak a motor
hibasodott meg, mar akkor azt kellett megbiitykolje, hogy el tudjunk
indulni. Csak mar egyszer legylink benn az udvaron! - imadkoztam
magamban. En nem voltam arravalé, anyésom meg a pereputtya igy
is elmondott mindennek. Hogy divatozok, kellettem magam.

De mondhatom ennek az Ilkanak, ram se bélint, Ggy jar a szeme,
mint a menyétnek. Mondja is, maganak telik narancsra, maganak van
pénze! Mer’ azt a gylimolcsés talat vette szemiigyre. Hogy ennek a
kislyannak nem ad egy narancsot? Persze, ti azt gondoljatok, csak ugy
pottyan az égbdl minden. Nem baj, vigyed, nesze, vidd az egész talat.
Mindig is mondtam, nincs ebben a faluban egy rendes ember,
nagyitéval kell keresni, akkor se taldlsz. Hol kapsz ma mar rendes
embert?

Kalapdimenzio, 2011
(sdrga- és vorosréz lemez)



Mircea Cartarescu
ELEK

(traiesc)

élek
ahogy élek

élek
hogy éljek

elfeledtem

a multam
nem érdekel
a jové

az este

ablakot nyitottam
és a nyari éj h6sége
betort a szobaba

az égen csillagok
lent pedig
nalunk

csend

pusztasag

egy auté kereke mellett
béka

ugral

a fényben

élek
ahogy élek
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élek
hogy éljek

VAK MACSKAM

(pisica mea oarbd)

tizenkét éves

a vak macskam

mar nem latott amikor
ratalaltam a mezén

most vilagtalan is, 6reg is

négyet kolykezett
mindegyik vak volt
nehéz szivvel adtam tovabb ket

nem mindenki akar
a csaladba
egy tisztanlatot

sok év telt el azéta

és nem tudom elképzelni
reggeleimet

kavé és az olemben
dorombold

vak macska nélkiil

egyszerten csak iilink
sz6 nélkil, mozdulatlanul
ires tekintettel

éljik
a semmit
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csak a vak macskam
latja olyannak

a vilagot

amilyen

BUSLOVAG

(cavaler al trister)

én is

busképi
lovagként {ilok
a kerti asztalnal
kavé el6ttem

a cseresznyefan
rigbd
csipegeti az utolsé szemet

mindeko6zben a vilag
a maga 2,2 trilli6
galaxisaval

mai becslések szerint
rank hajol

néz benniinket

a horzsolt héju

agak kozott

a térdemen heverd
vak macska
visszanéz ra

és annak latja
ami:

zéro
négybe vagott nulla
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MERT AZ UTOLSO NAPJA

(fiindcd e ultima zi)

mert az utolsé napja

a tabornak

rakom

a hagyomanyos tiizet
oriiljenek a gyermekek

természetesen a torvényes
el6irasok betartasaval

nem keril ra
feny6torzs
kar lenne érte
se gallya

se kérge

nagy szavakat
dobok a langokba
gligyén recsegnek
b6 évszazada mar
koltoi képeket
hasonlatokat
parabolakat
allegériakat

vetek a tiizre

szeszélyeket és sznobsagokat
mondatfordulatokat
agyonragott szavak
Ujramajszolasat

mas konyveket utanzo
milliényi konyvet
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belehajitok

kényeskedést

kétszintiséget

onjelolt szerzéskodést
uton-utfélen van beldlik elég
olcs6n

gyulékonyan

mar ropog a maglya
és szikrak szallnak
az égre

mar orilnek a gyermekek

A MEGHALAST
NEM TANITJA SENKI

(nu te-nvatd nimeni cum sd mort)

a meghalast nem tanitja senki
sem a csaladban

sem az iskolaban

pedig még a szex is tanulhaté
ha mashol nem a grundon

és azt is megtanulod hogyan
kell a kartyat a bankautomataba

hogyan élj
arra boldog boldogtalan tanit stri sorban
de amikor elérkezik halalod éraja

rajossz hogy
nem tudod
hogyan viselked;j
mit mondj
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beg6resilsz szinpadiasan
szusszansz egy végsoét

tal halkan

nem hallani semmit bel6le
az utolsé sorokban

barmit teszel el6szor
kinosra sikeriil
jobb is ha nem emlékszel ra

élonek voltunk amilyenek voltunk
de halottnak
ko6zrohej lesziink

A KOPORSOBAN

(in sicriu)

a koporséban

ki leszek sminkelve mint amikor
tévémiisorokba mentem

j6 hogy mar tudom: ezuittal se
viseljek csikos inget

jusson eszembe hogy

egyenes hattal iiljek

ne mocorogjak

mindig a mikrofonba beszéljek
egyszerlien és tisztan mert él6 adas
nem tudjak kivagni a dadogasomat

a leheletem

lehet nem tul friss

de a képerny6n at nem érzédik
sporolok a tictac-okkal
takarékoskodok mindennel
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akarcsak amikor a tévében
nem fogom latni a k6zonségem

akkor tudtam hogy anyam néz
nem is érdekelt senki mas

most tudom hogy ugyancsak anyam

MERT MINDIG
HASON ALSZOM
(filndca dorm doar pe burtd)

mert mindig hason alszom
arccal a parnaba bujtan
arccal lefelé heverek majd
a négy deszka kozott is

a koporsoé aljat
sarokvasak tartjak

és faretesz lesz rajta
mint egy vidéki vécén

gyakran kijarok
meglatogatom

a tobbi halottat
erésen unottak

hogy még inkabb
unatkozzunk egyiitt

sOrozzink
s nézziink sorozatokat
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semmi nem lesz masképp
mint odafent

az egykor €16 ostobak
most halott butak

semmibdl
nem tanultak semmit
senki nem okul

undorodva
térek vissza a koporséba

nem volt érdemes meghalnom
egy az egyben
ugyanolyan minden

Szonda Szabolcs forditdsa

MIRCEA CARTARESCU (1956, Bukarest): a legismertebb roman
kortars ird, ko6lté, az in. nyolecvanas nemzedék legjelentésebb alakja,
a roman posztmodern meghatirozd szakiréja. Mérvadé miivei kozel
tizen6t nyelven, igy magyarul is olvashaték, szdmos romaniai és
kiilf6ldi rangos dij, kitiintetés birtokosa. Az irodalmi Nobel-dij lehetsé-
ges varomanyosanak is tartjak. A fenti versek legutdbbi, nu striga
niciodatd ajutor (soha ne kialts segitségért’ - Humanitas, Bukarest,
2020) cimi kotetébol szarmaznak, amelynek a szerz6t6l mindeddig
szokatlan, minimalista versbeszéde, sotétebb témavilaga meglepte és
megosztotta mind a kritikat, mind az olvas6ko6zonséget.



Szantai Janos

ERDEJ

- részletek egy kiilonvélemény-kutatdsbol —

rezervatum
tal 6perencian
6lomiiveghegyen
terran és medi-terran
ahol nem megfagy
Osszeolvad
a sok lehelet
egy szép napon
lehet

talan
talan

lehet
persze az is
hogy mig titkon a biikkben
valakik jarjak a fak hegyét
elfogynak
a rezervatumistak
elparolog a levegé
a vigad6 a nyir a volgy
a csecsemo
a szent a sz6
a siralyraj
a temet6

II.

enyém
tiéd
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miénk

no meg az Ové-
kék-sarga-piros

pennaink

a kozos kalamarisba martva
irjuk nyelvjatékaink
kopoltyura csigahazra

viz szinére visszajara

én te mi

no meg 6k

piros-sarga-kék medizamezbk
hogy kik taldltak fel az uszonyt
hogy kik csobbantak itt elébb
ki terjeng jobban szerteszét
mint olajfolt

mint halbeszéd

a végvari beltengeren

labat novesztiink ezeret
orrunk el6tt a patria

igéret foldje kanaan
els6ként ki partra 1ép
Olelheti a kedvesét

taposhat 6svényt belet
épithet hegyfokra kegyhelyet
sziilhet nyajat

iilhet torvényt

orok almabol kedvére
ébredhet hajnalban

délben éj felén

hogy meghtzza a lat-hatart
az orszagét mit 6sszehordott
sorstoltekor a vak dagaly

engem hagyjatok tengenem
ezen a puszta tengeren
tintahalszemi proszperé
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maradt még csekély er6m
habar a magamé csak
hazat magasban latni nem kevés

III.

persze dugni kénnyebb
példaul pénzt
mindenféle zsebbe
kolteni parsorost

egy megboldogult ebre
szavazni mindig jol
fegyelmezetten
tereket szantani

fel s feljebb

ha j6 a viz

az ellen

szoval dugni konnyebb
mint j6 pasztora lenni
a nyajnak

j6 gazdaja a kertnek
jo festGje a tajnak

IV.

mert imitt-amott
erdén

eredén tul

a régi-vilag-végi
viharsarokban
hol feltinik
felh6hanyé gézoszlopan
siraly fészkel
napfény teriil
hol elmeriil
barazdat huz
veres arkot
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erdémélybe

mobidikk a fehér balna
avagy a j6 remény foka
csak az szalljon fedélzetre
csak az vigye szerelmiinket
az cipelje valtélazunk

az vonszolja hegy-gerinciink
akinek még van foga
palackpostazott j6 bora
akinek nincs

inkabb fusson

szaraz foldon

szaraz torka

port leheljen

ez is van oly heroikus
mint egy fekete zongora

V.

Istenem aki még vagy

a mennyekben vagy a kocsmaban
vagy a bolcs6ben vagy a szétarban
vagy a tér sarkan vagy a kriptaban
add hogy ne siillyedjiink el

egy mas-vilag térképén

ne legyiink abrandos cetek

ne szigonyozzanak japanok

se norvégok se berberek
oromiikben

hogy 6k még vannak

nézve minket holmi halnak

tudod Istenem oly nehéz

a tiidérél lemondani

még akkor is ha fél

még akkor is ha vas
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VL

ring ladikom utca sarkan
allok ovig kagylohéjban
tengermoraj kagylomélybol
tilsé parton sziil6k foldje
idehallik hulldm hatan

tiik6ér az utca
barlangos gorbe
omlik beldle
tengerviz plasztik
kik6t6 farosz

s a torténelem
johet a patosz

hej szent ferencem
itt a koporsén
egymilli6 plusz
tizenot lélek
johoh6 meg

az istenadta iiveg rum

a sziget ma mar ilyen
nagyobb a széle mint a hossza
egy napsiitotte sav se
botor szlogen hogy
sero venientibus ossa
mi ezt nem értjiik
talan 6k

kaléz latindk

lomha lamantinhada
akik mégis

mégis talalnak
csontot centet

j6 nekik

ez a herbar

ez az akvar
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ez a centen
aria

felirnam a tér kovére
ha lenne tér
ha lenne ké
s irni mivel
hogy itt feksziink
ha lenne hol
vandor
ha lenne ki
vidd hiriil a spartaiaknak
ha lennénk még
paran megcselekedtiik
ha lenne mit
amit megkdvetelt a haza
ha lenne mi
s ha lenne ki és kérdezné
hat a tobbi mit csinalt
amit a tobbi szokott
maszturbalt és konspiralt
és inspiralt funkcionalt
és vizitalt és kopulalt
és
egzisztalt
és
exitalt

VIL

visz a viz a fal mellett

a farkas utcai csatornan
arra kifele
sodrasiranyban

molé gat hullamtord
hatar promenad
navigare necesse est
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és hasonlé hordalékszavak
takaréja a nyilt viz kiiszébén

idénként koppanok
gipszangyalnak kapufélfanak
erkélyvasnak

vivere non est necesse

arrébb a varfalra

valaki régebb erre jaré felvéste
tort-én-elmének biztos tudatdban
joval a jovendd vizszint folé
minden erre sodr6d6é nemzedéknek
orok tanulsagul

a biivos szot

ERDEJ

Mezé6, 2017, installdacio
(sargaréez lemez, tiveg, tiikorfolia, vildgitotest)



Simonfy Jozsef
MAR CSAK

Az 6regség haldjaban
Minél jobban verg6dém
Annadl inkabb tapad ram
Kit érdekel élsz-e
Meghaltal

Kutyam két labra all
Mintha imadkozna
Annyira meglep allati
Gyongédségével

Koztem és koztem
Bolygdk kozti hidegség
Adj nekem egy szét
Mondhatot mely épp
Azt mondja ki

Hogy nincs mit mondani
Mar csak itt érzem jol
Magam ezen az isten
Hata mogotti helyen
Ahol a varju karog

Nem kap lélegzetet

TISZTA

Tiszta vagyok tiszta

Mint egy konnycsepp
Halalomon sem vigadok
Multam beomlott maga
Ala temette jovémet
Lakat csuk6dom magamra
Thletem se muzsam
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Harapés a hold ma
Félrehuzodva a vilagtol
Csak ugy dél bel6lem

A szomorusag

Sok bennem az iires hely
Kihalnak érzéseim
Rémalmokban élek
Egy-egy sz6 ugy telibe talal
Ingemen vér iit at

Nincs sz6rnytibb

Mint a masik halalara
Varni hogy jobb legyen
Zotyog veliink az éjszaka
Mely zsufolasig megtelt
Holdftrész flrészeli
Csondiinket

A holnap embere

Nem fog énekelni arrdl
Ami lesz ami elmult
Legborzasztobb nem fog
Hianyozni senkinek
Vers tanc zene

Arcukon mosoly se diih
Lélek minek

Bel6lem féregként
Fordul ki az értelem

AZ ELET ARNYEKABAN
- karcok -
TOJAS

tojas alaku k6 tobb tonna
naphosszat tiiz ra a nap
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hallom megrepedt izgatottan
varom mi fog kikelni

ZSIRFOLT

falon hatalmas zsirfolt
mintha koépdlégy volna
hullamzé dongasa repiilés
utani vaggyal tolti

be a hazat

SOHA TOBBE

gyermekkorban félrigott
labdak nem hullanak
le soha tobbé

VALAKI

valaki il a teritett asztalnal
izlelgeti az linnepi vacsorat
az étel én vagyok

aki szajaban forgatja

aztan kikopi az is én

NINCS

nincs szérnytbb mint
egymas halalara varni
hogy jobb legyen



Kali Istvan

KACIFANT

az ajandék-élet egyik legelemibb, ugyanakkor talan legnélkiiloz-
etetlenebb kellékeként, és csak t6le meg fejlédéstorténetének
koriilményeit6l, még pontosabban annak eseményeitél fiigg, hogy
sikeriil-e azt megé6riznie a végs6 elmulasaig. A tudatra ébreddk egy jo
része ezt elGbb-utébb felfedezi, mint ahogyan mérnékocskénk is kezdte
mar kapiskalni a fontossagat és jelentGségét, és ha nem tulsagosan
tandcstalan vagy magatehetetlen, igyekszik ugy viszonyulni hozza,
hogy mindenkor és minden helyzetben érvényt szerezzen neki, egy
masik, erre menet kozben érzéketlenné valt része viszont a szeretet-
lenség okozta sulytalansag miatt lebegve vergdédik, az élet-huzat leg-
enyhébb fuvallatara is magatehetetleniil iitkézik hol egyik, hol masik
falnak abban az id6alagutban, amelyen éppen athalad, nem igazan
értve, miért is tulajdonképpen ez a vergldés, és miért kénytelen
elviselni a koézben keletkezett horzsolasok okozta sajgast. Nos, e
tekintetben a vele egykoru irodatars, Sajnar Pista, nem kis meglepe-
tésére, az els6 kategdridban is azok kozé tartozott, akik mar zsenge
ifjiként a valés értékén méltanyoltak a szeretetreméltosagot, ezért is
igyekezett minden eszkozzel érvényt szerezni eme, a sors juttatta
létkelléknek. Ebben az igyekezetében sok minden a kezére jatszott, de
foleg az, hogy a természettél nagyjabdol mindazt megkapta, ami a
kiils6ségek szempontjabdl ehhez feltétel lehet: szabalyos, mindig piros-
pozsgas arcot, szép ivi orrot, dus ajkakat, rendhagydan vilagoskék
iriszt a nemesen metszett szemekhez, amelyeket mar-mar néiesen
hosszu szempilldk arnyékoltak, sotétszéke, egyenes szalu, kdonnyen
kezelheté - ezért mindig gondosan fésiilt - hajat, aranyos, az alkalmi
sportolastol edzettnek tiing testet, de mindenekel6tt és mindenekfolott
az allando, szelid, békés mosolyt - csupa olyan fizikai adottsagot,
amelynek 6sszbenyomasat csak az enyhén nyers torokhangja fatyolozta
valamelyest. Ezért is okozott mérnokécskénkben néhany, munkaidé-
ben kényszertliségbdl egyiitt toltott és olykor atbeszélgetett orat kove-
t6en, megfejthetetlen talanyt, hogy miért kell egy ilyen, jobbra érde-

: szeretetreméltéosagot minden ember a sziiletésével egyiitt kapja,
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mesiilt ifjinak harmincegy évesen, minden el6vigyazatossag nélkiil, a
szeretetet hajhasznia.

Bizonyara soha nem jut tudomaédsira egyetlen eset sem az altala
megéltekb6l, nem lévén az a kivancsi fajta, ha Sajnar Pista nem
igyekszik beavatni 6t, mar jovetelének masnapjatol kezdédGen, vala-
mennyi kalandjaba, mégpedig a kell6 részletességgel ahhoz, hogy
semmi ne maradjon el6tte ismeretlen, de még csak homalyos sem a
fejlemények meg a kalandhajhasz bonyolult lelkiallapotanak tokéletes
megértéséhez, ami az alapos, sokszori kidbrandulassal jaré tapaszta-
latszerzést kovetéen az utébbi néhdany hénapban az artatlansag feltét-
len tisztel6i kozé emelte, s ezzel a még éretlen, iskolas lanykak
kegyének keresése és elnyerése felé hajtotta, hogy a szeretet jegyében
a kell6 gondossaggal kinevelhesse maganak a megfelel6 jovendG6belit.
Igy aztan, sokakkal ellentétben, akik gy vélték, minden, de minden
Sajnar-akcié pusztan az élvhajhaszasrol, a tréfeagytjtésrol szol, benne
hamar kérvonalazédott az ellenkezGje, vagyis hogy valamennyinek
csakis és kizardlag a szenvedélyes szeretet- és szeretés-vagy volt a
hajtéereje. Mint ahogyan az idérendben legutolsénak is, amelyhez -
ellentétben az utolsé hénapok dbrandkédével - valami felderithetetlen
okt kémia hatasara, illetve annak kovetkezményeként ezittal - be-
hunyt szemmel torélvén ki emlékeibsl életének artatlansagtisztel
szakaszat -, mindenki altal megmagyarazhatatlan indittatasbdl, egy
szeptember eleji délutanon hazafelé indultaban, az autébuszra varva,
a téglagyarral szomszédos konzervgyar igazi, minden szempontbél
szabad életi, dis idomu, mutatés, b6vérd nagymendjén, Hamar-Varré
Arankan akadt meg a tekintete, s azonnal ki is nézte maganak 6rokre
megtartandé tarsként, mint a mindenkori tidvoziilésének forrasat, és
att6l kezdve hetekig szorgalmasan {igykodott hirtelen kelt, de annal
erdsebben kinzé érzelmeinek mélt6 kinyilvanitasara, a sokéves tapasz-
talatszerzés kozben elsajatitott, legkiilonb6zébb mddszereit bevetve
célja eléréséhez, hogy aztan azon a bizonyos, az 6rok boldogsag
kitarulé kapujanak, az érzelmek megkoronazasanak remélt délutanon,
estén és éjszakan torténtek nyugtazasaként, masnap reggel, joszerével
let6rten, mondhatni, magéaba roskadtan allapitsa meg, mérnokocskénk
6szinte dobbenetére, mintegy csak 6nmaganak: ,,[jgy érzem magam,
mint egy félmaréknyi 1éha pelyva, ami egy nemes, dis buzakalaszbdl
maradt, miutan cséphadardval verték ki beléle a magot.”
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Hogyan lehet valaki az érzelmei megélésének soran annyira egyligyu,
aki igy, ilyen rendkiviili tomorséggel és sziporkazé stilusban képes
megfogalmazni a vele torténteket, csodalkozott ra néman mérnokoces-
kénk, hiszen azonnal megallapitotta magédban, hogy Sajnar Pista
Osszegzése az Arankaval toltott pasztorérakrdl, maga a szintiszta
irodalom. Mar azon volt, hogy ezt kihangsulyozva, és ezzel ellentétben
kimondva észinte véleményét az egész idillrél, beleértve az el6zménye-
ket és a lehetséges kovetkezményeket is, megprdobalja észre tériteni,
de szemmel és rahangolddassal egyarant érzékelvén irodatarsanak
Oszinte keservét, jobbnak vélte hallgatni. Amiért a kés6bbiek soran -
értve alatta a kovetkezd egy Orat, napot, hénapot, évet - aldotta ezt a
dontését. Ugyanis a sokak Arankdja néhany, légyott-megvonassal jaré
hét multan a Sajnar Pista életének csakugyan meghatarozé néi
személyévé lépett el6 - bar nagy valészintiséggel nem egyértelmiien a
sajat érzelmeibél kiindulva -, e statuszanak tudatidban mindenkinek
arrél dicsekedvén, hogy az 6 vélegénye egy igazi ,mérnokember”, és
raadasul futballbiré.

Amiben nem sokat tévedett, mert az immaéar férjre menendének
kiszemeltje néhany évvel el6bb csakugyan elvégezte Vasarhelyen a
haroméves tizemmérnoki féiskolat, és azzal parhuzamosan a megyei
futballegyesiilet szervezte jatékvezet6i tanfolyamot, de el6tte mas
iskolakat is kijart, ahogyan 6 mondogatta olykor, még a kurva életét
is. Val6jaban tanar szeretett volna lenni, mint ahogyan volt is két egész
évig, miutan az erddszentgyorgyi miszaki kozépiskolaban leérettségi-
zett. A sikertelen kolozsvari felvételi utan éppen Héderfajan kapott
erre lehetGséget, kisegité tanarként - nem soroztak be katonanak,
mert anyjanak nem lévén semmi jovedelme, 6 csaladfenntarténak
szamitott -, vagyis ott, ahonnan szarmazott, ugyanabban az altalanos
iskolaban, ahol tizennégy éves koraig igyekezett magaba szedni vala-
mennyi tudast, amivel legalabb részben érthetébbekké valnak a vilag
csodai; a faluban csak addig a szintig létezett tanitas, minden reggel,
amikor elindult, azt kapta utravaléul, hogy figyeljen oda, ne rosszal-
kodjon, becsiilje meg magat, s minderre magyarazatként a szegénysé-
gliket, mert, kései aldas 1évén a sziilei életében, még a helyi iskolaba
jaratni is nagy eréfeszitést jelentett az idGs, 6zvegy anyjanak, minden-
féle munkat el kellett vallalnia, hogy eltartsa, ugyanis az apja, a
Kiikiill6-mente borvidékének évtizedeken at egyik elsé kadara, hamar
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belehalt a kisemmizésiikbe, miutan a tizenharom hold szantét és a
négy hold, rizlinggel, kirdlyleAnykaval és muskotallyal beiiltetett,
kivaléan termé szolést be kellett adnia a kozosbe; 6todikeseknek és
hatodikosoknak tanitott magyar nyelvet és irodalmat, torténelmet és
foldrajzot, azéta is mindig maganal hordja a kis noteszét, amelybe a
gyermekek aranymondasait jegyezte, s amelybdl idénként felolvasott
mérnokocskénknek, de f6leg 6nmaga szdérakoztatasara, egy-egy poén
utan ujra meg djra tombolt benne a jokedv, nem fogta vissza a harsany
rohogését, mikozben tenyerével az asztalt csapkodta. Nagy valészintG-
séggel senki emberfia nem éallta volna meg - mint ahogyan mérnékocs-
kénk sem - ,hangos mosoly” nélkiil az olyan igazgyongy-szemeket,
mint amilyenek a Toldival kapcsolatosan képzodtek a ,tudastenger
fenekén” maradt gyermeki kagylofejekben: ,A magyar irodalom leg-
szebb és legnépesebb kiolteménye Arany Janos”, vagy ,Arany Janos
vitézségérol és bajnoksagardl volt hires”, masutt ,Miklés elment ki és
a palantak kozott letilt egy sarokba”; és az sem volt semmi, amit a
tudds macskajarol képzeltek a szegény, jobbra-tébbre hivatott nebuldk:
~Nem szeretett ez a tudés semmit a vilagon, csak egy kendermagos
cicit”, de vajon mit érezhetett szegény, mikor ,a macska beteg lett,
szara borzas, csontja zorgds és szédelegve ballogott”; bizonyara kény-
telen volt beletérédni a megmasithatatlanba, mint Sajnar Pista is abba,
hogy ,a Volga és az Ural a Kapzsi tengerbe 6mlenek”, mint ahogyan
a bizonyos két év elteltével azt is tudomasul kellett vennie, hogy az
iskola okleveles tanart kapott, ezért neki mas megélhetés utan kell
néznie, igy lett segédraktaros a dics6i karbidgyarban, harom év utan
onnan avanzsalt - egyik volt k6zépiskolai osztalytarsa beajanlasaval -
éjjeli6rnek Vasarhelyre, a megyei anyagellat6 kozpontba, s ha mar nem
tudott mit kezdeni a nappalaival, hat felvételizett az lizemmérnoki
féiskolara, s el is végezte annak mechanika szakat, majd jutott be az
ugyancsak Kiikiill6 menti szarmazasu - és évekkel el6bb még aktiv
futballbiré - Olyvessy vezette és fémjelezte csapatba, a téglagyarté
részlegre, egy évig gyakornoknak, aztan valami f6gépész-félének, noha,
amint azt a kozvetlen fénéke, a téglarészleget vezetd Sardi Arpi mondta
réla, nem sziiletett annak a kimondottan tokéletes miiszaki érzékkel
megaldott ezermesternek, aki a kisujjabol razta volna ki a megoldaso-
kat, ha valamelyik gép éppen megkutyalta magat, s ellenszegiilt a
tervteljesitésnek, de - s ebben mindenkinek egyonteti volt a véleménye
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- megtett minden t6le telhet6t, hogy a szakiknak, a lehetdségek
fliggvényében, megfelel6 koriilményeket biztositson az alkalmamként
bedoglé géplik ujraélesztéséhez, s kozben a nem mindig felhGtlen
kedélyallapotuk feljavitasa érdekében bevetette a teljes aldereszkedést
jelenté minden kedvességét, vagyis a szeretetreméltosagat, amitdl azok
Gjra meg Ujra maguk kozé fogadtak, az 6 szemiikben ugyanis ez a
viszonyulés jocskan pétolta a kevesebb tudasét és szakértelmét. Es ez
bizonyara igy is marad az id6k végezetéig, ha nem lép a képbe
Hamar-Varr6é Aranka.

De nem maradt. Mert az Aranka képbe-lépésének nyoman a helyzet
valdésdgosan is kacifantossa valt, ahogyan maga Sajnar Pista jellemezte
egyik tisztabb, a j6zan elemzésre tett er6feszitése pillanataban. Ugyanis
Arankat nem a finom, ndéies diszkrécié jellemezte, hanem az a
nyilvanval6 szandéka, hogy teljes egészében 6 t6ltse be a keretek kozét.
Es akarki lathatta, aki nem csak feliiletesen vetett ra egy pillantast,
hogy - idomok ide, vagy oda, szaktudds és hajlandésag ide, vagy oda
- valamiért nem igazan illik belé, nem csak azért, mert keresztiil-kasul,
minden iranyban kilég bel6le, hanem mert riicskos jelleme miatt
megtort rajta a fény, s attol, ami visszaver6dott réla, a kép akar alig
néhany pillanatig is nézhetetlenné valt, nemhogy egy életnyi idére a
mindennapok faldra akasztva elviselhet6 legyen, mik6zben folyamato-
san ronditja barki szépérzékét. Természetesen csak a nyilvanvald
emberi rosszra, gonoszkodasra meg karorvendésre hajlas vonta meg
- persze képletesen — Arankatol a jogot, hogy 6 is éljen a megvaltozasra
felkinalt lehetoséggel, ezzel szemben mindazok, akik tisztaban voltak,
hogy mekkora éltets ereje van a reménynek, beleszamoltak az eljovend6
perceikbe, napjaikba a Sajnar Pista szeretetreméltésagat. Es szamité-
saikat még akkor sem tekintették teljesen elhibazottnak, amikor ugy
mindenszentek koriill Aranka tudomésara hozta annak a ,kedves
embernek”, hogy benne 1j élet fogant, s ez a fogantatas bizony nem a
szeplGtelenségének eredménye, amire viszonyulasként a letamadott
vétkes részérél egyetlen, hatarozatlan ,de” hangzott el, benne azonban
minden férfias kételye a felszinre tort, csakhogy mindhidba, mert a
folytatasként kapott, ledorongolé cafolat annyira egyértelmi volt, hogy
anndl olyanabb mar nem is lehetett volna, atfogé is ugyanakkor, hiszen
a legaprobb részletekre is kitért, még az éppen érvényes, kegyetleniil
nényomorité abortusztérvény biintetjogi paragrafusait is szinte bet-
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rol betiire tartalmazta, kibuvét taldlni a szamon kért kotelesség aldl
immar lehetetlennek tiint.

Pedig a szegény bekasztlizott részérél a szabadulasat célzd, szinte
kotelez6en elvart probalkozast illetéen tortént néhdny meggyGzési
kisérlet: a legalacsonyabb szintrdl felgylriz6 rémkép-koltéstol - ,be-
kapta a horgot, s most szarazra rantjak, hogy ott nyomorult halként
egy életen at tatogjon, amig bele nem doéglik” -, a Sardi-féle k6zépszinti
atyaskodason at - ,Pistukam, a legbutdabb pasztor se gondolna
komolyan, hogy egy életen at koteles legeltetni a rosszul tejel6 tehénét” -,
az Olyvessy sportlélektani jellegii torédés-kifejezéséig - ,Sajnar sport-
tars, ez a maga vezette mérk6zésen egy olyan nyilvanvald, az érvényes
szabalyokkal ellentétes tévedés lenne, amellyel egy életre kizarja magat
a tovabbi esélyekbdl, hogy valaha is elfogulatlanul itéljen a masok altal
elkovetett szabalyszegésekkor” -, s6t, még part-alapszervezeti szinten
sem lehetett észre térit6 megjegyzés nélkiil atsiklani a szandék folott,
s erre Tucaci Selmanak, a vallalati titkarnak volt is gondja, meg
hatarozott véleménye: ,Sajnar elvtars, egy tag nem siillyedhet a part
altal elvart erkolesi szint ala!” Csakhogy ami eldontetett, az eldontetett,
azon valtoztatni mar a jellemtelenségnél is alavalobb megnyilvanulas
lett volna, amivel pedig pusztan csak egyiitt 1étezni is azonos lenne az
életre sz0l6 onkarhoztatassal, 6nemésztéssel. Akkor mar inkabb kipré-
balandé, mekkora hatékonysaggal hasznosithaté Aranka mellett az 6
elhiresiilt, mindenkori szeretetreméltésaga. Mert ha madsra nem is,
arra mindenképpen, hogy egy kevéske jo is beszivarogjon a masok altal
feltételezett, végleges rosszba, ugyanis realis esély van végre felmon-
dani a tizenkét négyzetméteres albérletét a Doézsa Gyorgy utcai
tombhaz-szuterénben, mert kicsi a valészintisége, hogy - 1évén annyira
szik és nyomaszté - Aranka hajland6 odako6ltézni, miutan egy-egy
aktiv vendégeskedése alkalmaval éppen csak ki nem rugta az oldalat.

Muszaj volt felporgetni a dolgokat, hogy bele ne fussanak az
adventbe, mert ha nem hasznaljak ki slirg6sen az alkalmat, meg kellene
varni az eskiivé-cécéval a farsangot, marpedig Aranka azt mondta, 6
inkabb elemészti magat, semhogy mar lathatéan gémboly6dé hassal
vallalja a razudulé szégyent, mikdzben az Urasztala el6tt a vartemplomi
tiszteletes rajuk aggatja a hazassag cifra szentélyét. Igy a nasznép, azaz
a kozvetlen rokonok, beleértve a Sajnar Pista folyton sirdogaléd
édesanyjat is, igyekezett a kiils6ségekben is hitelessé tenni a frigyet,
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Szent-Marton napkor valamennyien joéizlien elfogyasztottdk a Balazs
ur - a varsétany télire beiivegezett fali vendégléje, a Tulipan gebinese
- készitette remek flekkent, el6tte persze egy-egy fél deci vagy deci
konyakot, meg a felesége f6zte husgombdc-levest, hazilag eltett csipds
paprikaval, lassanként elkortyolgattak a rendkiviili alkalomra szerzett,
igazi ritkasagszamba mené, egy veder héderfaji szaraz muskotalyost.
Am a szuterénszoba bérletének felmonddsdra mégis csak az 4j év
kezdetétdl keriilt sor, addig az ifjad hazasok kiilon laktak: Aranka
tovdabbra is a csaldddal - apjaval, anyjaval, batyjaval, higaval és
Occsével -, vagyis hatan a kétszoba-konyhédban, a varsétanyra meréle-
ges utca kozepén, az egykor elallamositott, régi hazuk elsé felében,
hogy megfelelGen el6készitsék a Sajnar Pista tényleges odakoltozését,
aki ekozben is csak halni jart a szuterénbe, bar vajmi kevés id6t toltott
a Hamar-Varro6 rezidencian, tilsagosan zsongoénak talalta a hirtelenjé-
ben raszakadé sokasagot. Azt nem pontosan lehetett tudni, hogy ez a
megfelel6 elékészités tulajdonképpen mibdl all és ki végzi, ugyanis a
Hamar-Varréék addigi életrendjében a legnagyobb odafigyeléssel sem
észlelt volna senki semmilyen valtozast, az idésebb Olivér - mestersé-
gét tekintve valamikor maganzé pék, aki immar jé negyedszazada
megfogadta, hogy ,ezeknek” 6 az életben nem siit kenyeret - tovabbra
is naphosszat az utcara nézé szobaablakban kényokolt, konyortelentil
kikényszeritve az arra jaré ismer6soktél, hogy megosszak vele a
nyomorult vilagrél meg a benne végbemend, régi meg aktudlis fejle-
ményekr6él megfogalmazdodott, hisz év alatt még arnyalataiban sem
valtozé gondolatait; Violacska, a felesége joszerivel nyitastol zarasig a
Tulipan egyik kis sarokasztalanal iilt, és uriasszony létére - igy
segitvén, ahogy 6 fogalmazott, a draga, derék Vilijének folyamatosan
,hem siitni” - nem rostellte 6sszegytijteni egy jokora kosztos-csészébe,
a Balazs ur elnézé joindulatdnak koszonhetGen, a vendégek utan a
tanyérokon hagyott ételmaradékokat, kiilon a soros- és kiilon a
borosiivegekben maradt italokat, amelyekbdl kitelt a mindennapi
vacsora; Oli batyo, a csalad nagyfiija tobbnyire az Oroszlanban székelt,
az ifjabbik Bambé6 Karcsi zenekaraban dobolt este héttél éjfélig, s
poharazott utdna hajnali kettéig, mert munka kozben vétek boditani
az agyat, igy aztan 6 napkozben - heti két alkalmat kivéve, amikor a
régi szamokon gyorsan atfutva, az Gjabbakat alaposabban 6sszehangol-
va, gyakoroltak - folyton aludt, s amikor nem, akkor is inkabb a fétéri
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placcon 16fralt, potyara lesve; Irénke, 1évén, hogy kinyult a szezon,
tovabbra is egyiitt tépte az ipart Arankaval a konzervgyarban, harom
miiszakban, még ha az egyebekre immar, névére patyolgatasa hijan,
kiilon-utas maganzoként kényszeriilt; Marcika, a legkisebb, tettette
magat, hogy még iskolaba jar, és mint ilyen, mindenki részérél elvarta
a kell6 kényeztetést, ra tehat a legkevésbé lehetett szamitani ilyen
szempontbodl. Karacsonyra az 6romsziil6k meghivtak ,vejem-uram”-at
a szokasos csaladi vacsorara, de f6leg azért, hogy rabolintson, megfe-
lel6 lesz nekik, ,szép reményl ifjaknak” az a szokottnal szélesebb
sezlon, amit masodkézbdl vettek utélagos naszajandékként, 6k ugy
szamoltak, jol elférnek rajta ketten, veliik egyiitt laknak majd az utca
fel6li szobaban, egy fiiggdnnyel levalasztjak a sarkot, ahova a sezlont
beszuszakoltak, ket nem zavarja az ifjak maganélete, van mar némi
tapasztalatuk arrél, hogyan fogan egy magzat, csak kihuzzak valahogy,
amig a gyermek megsziiletik, aztan igényelhetnek allami lakast, kar
lenne addig is albérletre kolteni, méasra is j6 az a pénz.

Kissé messze volt a fels6varos a meggyesfalvi negyedt6l, Sajnar
Pistanak télviz idején is minden nap &tkor kellett kelnie, hogy
haromnegyed hét el6tt beérjen, mert a pontossag tekintetében Olyvessy
nem ismert pardont, mindennap munkakezdéskor bekérette és ellen-
Orizte az érkezések és tavozasok id6pontjat rogzits, személyi kartono-
kat. Addig is, amig az 6t 6ra végérvényesen rogziilt a reggeli felkelés
id6pontjaként, el kellett szenvednie némi igazgatéi megrovast, Hamar-
Varrééknal a csaladi fortyogas ugyanis késé éjszakaig, legtobbszor joval
éjfél utanig tartott, ezért minden perc alvas szamitott, ha nem akart
egész nap kaban kévalyogni, emiatt dontott ugy, hogy probabdl a lehet6
legkés6bbi, mondjuk, haromnegyed hatos felkelést6l halad Gtpercen-
ként a korai id6pont felé, de aztan at kellett térnie a tizpercenkénti
Ujabb alvasmegvondasokra, igy is sziiksége volt egy egész hétre, amig
az 6t 6ranal megallapodott.

Mérnokocskénk, a kényszerien egy térben toltott egyiittlétiik alatt,
akarva-akaratlanul is tanuja lett annak a lehangolé folyamatnak,
ahogyan az el6tte mindig mosolygé irodatarsanak arca egyre nyuzot-
tabba valik, az addig 1élekiidit6 pozsgai fokozatosan halvanyodnak, nem
a tobb esetben is kinyilvanitott barati rokonszenv, inkabb az elhallga-
tasra itélt felebarati aggodalom késztette az egylittérzésre meg a bel6le
fakadé kivancsisagra, de visszafogta magat, mert izléstelenségnek,
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illetlen nyomakodéasnak tartotta megkérdezni t6le, hogy érzi magat
tjdonsiilt férjként. Hiszen, bar nyilvanvalé volt az elénytelen valtozas,
nem lehetett biztos abban, vajon nem masban keresendé-e az ok, ami
ezt kivaltotta. Aztan gy a tél vége felé egy reggel, amikor Sajnar Pista,
arcan a két, lefelé futd, friss sebhellyel, nagyot séhajtva leiilt vele
szembe, és raemelte banatos tekintetét, mar nem tudta visszafojtani
magaba a kikivankozdt, s szemébdl olyan egyértelmi agresszivitassal
tort fel a néma kérdés, hogy a kérdezettb6l azonnal kikényszeritette a
valaszt. ,Egy kezelhetetlen vadmacska. Azt mondja, becsaptam. Csalé-
dott bennem. Mar nem vagyok olyan, mint a szuterénben. Biztosan
van egy macam, akivel jobb, mint vele. Pedig nekem mostansag sem
kedvem, sem erém nem lenne hozza. Es nem azért, mert Arankam
most is naponta bevetné a magkiver6 cséphadardt.” Annyi kesertiség
aradt ebbdl a néhany mondatbdl, hogy mérnokocskénk jobbnak latta
nem erdltetni tovabb a vallomast, nehogy egy ujabb kérdéssel a Sajnar
Pista sziniiltig telt méregpoharaba odagyiljon az a néhany csepp,
amit6l kicsordul a folésleg, s véletleniil éppen az 6vébe folyjon-sziva-
rogjon at. Nem talalta értelmét az afféle vigasztalé kozhelynek sem,
hogy minden kezdet nehéz, igy az egyértelmi hallgatasa utan jobbnak
latta arra hivatkozni, hogy a fénokével, Fancsali Zsigaval van halaszt-
hatatlan megbeszélnivaléja.

Csakhogy a karmoldsok nyomat mas is latta, ingattak is miatta
néhanyan értetleniil a fejliiket, de senki nem tette szévd, még a
kovetkez6 napokban, hetekben sem, amikor ezek a nyomok, egyre-mas-
ra frissiilve, mind gyakrabban szembetlintek, pusztan csak annyi
tortént, hogy kiilon-kiilon is elkezdték egyre inkabb kétségbe vonni a
Sajnar Pista addig mindenkor és minden helyzetben megtapasztalt
szeretetreméltosagat, azzal magyarazva magukban a véleményvalto-
zast, hogy nem lehet folyamatosan a véletlenre hivatkozni, ha valakit
rendszeresen ilyen félreérthetetlen tettlegességgel fegyelmeznek. De
szélni senki nem szolt, igyekezvén azzal dlcazni egyfel6l a megbotran-
kozast, masfel6l a magukra erdltetett kozonyt, hogy a tervteljesités
megkovetelte feladatok gondja ez esetben is folotte all a személyre
szabott életgondoknak. Még Olyvessy is, aki pedig a maga kemény,
szokimondé odafigyelésében semmilyen jelenség folott nem tekintett
el - 6no6s érdekbdl, persze, mert nem szerette, ha barmibél is olyan
zavaré tényezé keletkezik, ami megbolygatja a vallalaton beliil az élet
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normalis menetét, belerondit a mindennapi teljesitményeket biztosité
feltételekbe -, csendes tudomasulvétellel siklott at az olykori kellemet-
len latvany fol6tt, annyit tett csupan karpétlasként, hogy a részlegek
kozotti, tavaszi futballbajnoksag néhany, az egyértelmi eréviszony-el-
tolédasok miatt kevésbé bonyolult mérkézésén atengedte a jatékveze-
tést Sajnar Pistanak, noha addig valamennyi Gsszecsapas esetében a
biraskodas jogat maganak tartotta fenn, ezzel is példdazva a mindenek
folotti vezet6i helyzetét. Mérnokocskénk pedig, mintegy alkalmazkod-
van az igazgatéi jo szandékhoz, azokon a meccseken, amelyeken a
miiszaki-adminisztraciés személyzet csapata jatszott, maga mellé vette
csatarnak az 6 szomoru irodatarsat, és azzal prébalt egy kis dertit
csempészni az életébe, hogy még a szamara legel6nyosebb gélhelyze-
tekben is atpasszolta neki a labdat, hadd élvezze ki 6 a gollovés 6romét,
hadd viragozzon arcan arra a kis idére a mosoly, fedve a folytonos
hervadas-sugallatot. Am ugy tiint, ezek az aprésigok semmit nem
jelentettek a szeretetremélté kolléga életében, de még a Sardi Arpi
korszakos javaslata sem, amit Olyvessy mdjus tdjan megfontols
targyava tett, Tucaci Selmaval is egyeztetve partvonalon, hogy Sajnar
elvtarsat a masodik félévt6l nevezzék ki a téglagyarté részleg helyettes
vezetOjévé, ezzel egylitt vallalva azt is, hogy megalazkodik az altala
nem talsagosan kedvelt segesvari kozpont el6tt, igényelvén a poszt
létrehozasat, a hozza sziikséges bérkeret-kiegészitéssel egyiitt.

A Szent Antal-nap délutanja volt az a pillanat, amelyik végiil hozott
az életébe valamennyi, j6l érzékelhets, és az egész kornyezete hangu-
latdaba megkonnyebbiilést belopé feliidiilést, amikor is Aranka végre
vilagra sziilte Noémit, az 6 varva vart kislanyat.

Sajnar Pista mar a lanyka megérkezésének masnapjan, kozvetleniil
a reggeli munkakezdést koveten leadta iktatasra az éjszaka folyaman
megfogalmazott lakasigénylését a hivatalos eljaras lebonyolitdsara
illetékes Moldovan Tudorelnek, a vallalat szakszervezeti bizalmijanak,
aki, miutan lattamoztatta azt Olyvessyvel és a vallalati parttitkarral is
- mindkét féember jovahagyoélag bélogatott a kérvény ellenjegyzé-
sekor -, még a délel6tt folyaman megfogalmazta a kozpont felé az
igénylést, majd szintiszta 6rommel tajékoztatta Sajnar Pistat, hogy az
altala kiszamolt pontozas szerint - jovedelem, csaladi allapot, gyerme-
kek széama, pillanatnyi lakhatdsi feltételek stb. - tizenhetedik a
varakozok soraban, ami, a helyzetet tekintve, végeredményben nem is
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olyan rossz helyezés, mert ha figyelembe veszik a vallalatnak a kvéta
szerint jar6 évi két-harom lakast, akar mar hat éven beliil is kiutalhat-
nak nekik egy kétszobast. A kérelmezbnek, az alapos, id6ben és az
el6irt kovetelmények szerint elvégzett, otthonrdl kiszabott kotelesség-
teljesitése nyoman kelt elégtétele kozepette ez az aproé részlet hirtelen-
jében nem jutott el a tudataig. Az 6 fejében csak az jart, hogy a lehet6
legjobb hirrel varhatja haza az 6 Arankajat, meg életének 4j értelmét,
a kis Noémit: feladat megoldva. Es bizonyédra nem is sokat tétovazott,
hogy ko6zolje miel6bb nejével a hirt, mert a szimara 6romtelinek remélt
pillanatot k6vet6 nap reggelén ujabb, a szokasosnal is mélyebb ,diszit6”
nyomokkal az arcan roskadt le a székére. Abbdl, ahogyan konyokét az
asztal lapjara, lehajtott fejét a halantékahoz préselt, 6kolbe szoritott
kezére tamasztotta, mérnokocskénk arra kovetkeztetett, hogy a Sajnar
Pista 6rom-jelentése nem részesiilt odahaza kell6 értékelésben. Tehette
volna, hogy megérté felebaratként megprébalja abban a fejlehajtos
allapotaban megvigasztalni, de ugy dontott, inkabb megvarja az
esetleges magyarazatot, abba kapaszkodva talan hatékonyabb lehet az
amugy reménytelennek tiiné vigasztalasban. Csakhogy erre sok-sok
perc elteltével sem keriilt sor, ami megmagyarazhatatlan diih6t valtott
ki beléle.

- Miért nem valsz el? - formedt ra a kelleténél indulatosabban.

- Elvalni? Noémit6l? - emelte ra Sajnar Pista a dobbenettdl szétesni
latszo tekintetét. Aztan legyintett egyet, s azzal visszasiillyedt a méla
banat feneketlen tavaba.

Mérnokoeskénk bizonyara egy életen at karhoztatja magat, hogy
ismét ott és olyankor prébalt beavatkozni a masok életébe, amikor
annak sem helye, sem ideje nem volt, de szerencséjére mentesitette 6t
az életre szolé gyoOtrelem aldl a valtozas, amely a Sajnar Pista
onmagahoz viszonyuldsdban varatlanul bekovetkezett, ugyanis a kér-
dését meg a valaszt koveto hosszi perceken at ugyanugy kétségbeesést,
elesettséget, kiils6 és bels6 6sszeomlast sugall6 tartasa hirtelen gyoke-
res valtozason ment at, délcegségbe, magabiztossagba, hatarozottsagba
valtott, s a felegyenesed$ testbdl, amelynek imméar minden elébbi
megallapitds jegyét magan hordozta, furcsa, horgéshez hasonlité
hangon tort fel két rovid szo: ,Ezt nem!”, majd a nyomaték kedvéért,
ismétlésként, Ujra meg wjra, még haromszor, egymasutan. Es, hogy az
egyszemélyes hallgatosaga értetlenségén is tilnéhessen, Sajnar Pista,
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ezuttal mar allva, kissé fenyegetGen eléredélve, még néhany szdval
kiegészitette: ,A kacifantos joistenit, ezt igy nem!”

Nyilvanvaléan nem Ohajtott Ujabb kiegészitést fiizni a valtozas
magyarazataképpen, de mérnokocskénk erre sem akkor, sem a kovet-
kez6kben nem is tartott igényt. Olykor rajtakapta magat, hogy kivan-
csian varja, joszerével lesi, miben keriil majd kifejezésre irodatarsanak
atvaltozasa, mert abban biztos volt, hogy nem marad észrevétlen. De
semmi olyan nem t6rtént a nyar folyaman meg utana, ami erre utalt
volna, ha csak az nem, hogy szeptember elején Sajnar Pista feliratko-
zott egy haromnapos budapesti kirandulasra, amilyent a megyei
turisztikai hivatal mar a kell6 rutinnal szervezett, féleg az amolyan
»veszem-viszem-adom, kapom-veszem-adom” jellegid, jovedelem-kiegé-
szit6 csencselésre raallt polgartarsaknak, amelyre 6t senki alkalmasnak
nem tartotta. Mégis elment, vissza is jott egy félig ilires utazétaskaval,
aradozott egy keveset, hogy milyen szép Budapest, s hogy visszavagyik,
ezért senki - a senkikbe mérnékocskénket is beleértve - nem talalt
semmi kiilonlegest abban, hogy a kovetkez6 év majusaban ismét beadta
a kérését egy hét szabadsagra, mert ijabb Budapest-turara jelentkezett,
ahogyan 6 mondta, a szépérzékét fejlesztends. Olyvessy minden gond
nélkiil lattamozta is a kérvényét, hiszen sem elébb, sem akkor nem
okozott gondot a helyettesitése. Valamennyi hianyérzetet csak akkor
gerjesztett, azt is bizonyara csak mérnokocskénkben, amikor az egy
hét letelte utan is lires maradt az asztala melletti szék, s ez az érzés
fokozédott is némileg, mert a kovetkezé napokban és hetekben is
folyamatosan iiresen maradt. Es ezen alapjaban az sem véltoztatott,
hogy valamikor julius végén érkezett egy, a bécsi Stephanskirchét
abrazold, személyteleniil a vallalatnak cimzett képeslap, a hatoldalan
harom szoval: ,Udvozlettel, Sajnar Pista”.

Mérnokocskénk, akinek mar j6 ideje nem volt k6zombos a szeretet-
reméltésag, valamelyest megnyugodhatott. Ez a nyugodtsag-érzés két
év mulva még fokozdédhatott, amikor Sajnar Pistatél djabb életjel
érkezett, ugyancsak a vallalat cimére, de ezuttal mar az 6 nevére.
A boritékban egy szines, csaladi csoportkép volt, valahol a Praterben
késziilt, hattérben az oriaskerékkel, a kép hatan a jellegzetesen sajnari
szalkas betiikkel: ,Szeretettel, Noémi, Aranka és Pista”.



Fél hal, 2019
(interaktiv kinetikus rézszobor)



Klarik Attila
EGY RENDHAGYO NAPLO

FILIPECZ DOMINAL, AVAGY A REGGELI NEM TORMA, DE CSIP

Filipecz reggeli-tornaszott. Lotyogs pizsaméja zaszloként uszott szé-
les mozdulatai utan. A torna hosszu volt, a miisort vezets, domborzatos
edz6né kivanatos. Filipecz el6bb pihegett, majd lihegett és végiil
meghajolt, akar egy jol nevelt karatéka. Egyenesen a né felé. Ekkor
csapta bele homlokat a képernyGbe. A késziilék megbillent, Filipecz
felszisszent, a holgy pedig szélesen mosolygott a folotte kigyo6zo
joghurtreklam szovege alatt. Ekkor ujra fejelt. Egyenesen bele a
pimaszul rancolédé pisze orrba. Még 6klozni is volt ideje.

Leguggolt, nézte a torott Kiiklopszot, és kimért mozdulattal megro-
pogtatta iziileteit. Goldszar!

A diadal gyors gloriat vont koréje. Még volt néhany perce asszonya
érkezéséig.

FILIPECZ (J)ANUS ARCA, AVAGY A GYILKOSSAG

VIRTUALITASA

Mindig gyéz,
aki a szelidséget hagyja érvényestilni!

P. S

Filipecz loholva érkezett munkahelyére. A szemére borul6 verejték-
fliggony mogiil megpillantotta fénokét, de mar nem keriilhette el a
talalkozast. Késett.

- Ismét? - hangzott az 6sszevont szemdldok aldl.

Most odalépek és orrba vagom - gondolta Filipecz.

- Elaludtam - ez inkdbb ny6szorgés volt, mint valasz.

- Ez mar az 6todik eset - valt fenyeget6bbé a hang.

Azutdn gyomron rigom és belemélyesztem kormeimet a vérvords nyakd-
ba.

- Bocsasson meg, kérem, a gyermekeim... - ezt mar szikolve
mondta.

- Mondja, maga a tiirelmemet akarja prébara tenni?
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Miutéan térdre esik, kitépem a gégéjét. Letorlom a kezemre froccsend
vért, majd egy gyors mozdulattal behatolok ujjbegyeimmel a gyomraba.

- Koényo6rgém, én mindent megteszek. Akarja, hogy...

- Nyomorult alak! Nem is tudom, hogy miért bajlédom magéval?!

Kitépem a beleit is, a g6z6lgé majat, cuppogva matatok a kezemre
csavarodd véres bels6ségek kozott, és szerre letépem a bordait, amig
fetrengve kiszenved a fajdalomtol.

Ekkor mar térdelt. F6noke megvetd ajakbiggyesztéssel nézett az
alazattol remegé alakra:

- Maga egyenesen undorité. Takarodjon a szemem el6l!

Filipecz bement a részlegre, majd taskajat letéve a sarokban Gssze-
kucorodd, vézna kutyahoz ballagott, és egy hatalmasat rugott belé.

FILIPECZ JENO NEVTELEN LEVELE A VITEZKOTESES
SZEKELY HARISNYA CIMU NAPILAP FOSZERKESZTOJEHEZ

Fészerkeszt6 Kartars! A minap olvastam a 25 098-as szamn, a lapjuk
altal skrupulusok nélkiil lek6zo6lt hirdetést, amelynek szévegét betiihi-
ven idézem: ,Felkérem N. Tibort és Sz. Imolat Bikfalvardl, hogy az
elsajatitott mézpergeté arat fizessék vissza. K. Béla.” Es ugyancsak
olvastam, a lapjuk altal ugyancsak skrupulusok nélkiil lekozolt, a
25 098-as szamu hirdetésre valaszolé 25 155-6s szamu hirdetést, ame-
lyet ugyancsak betiihiven idézek: ,Felkérem K. Bélat, K. Balazs apjat,
hogy alaptalanul ne ragalmazzon a Vitézkotéses Székely Harisnya cimi
napilapban, mert nem tartozom neki. Becsiiletsértésért viselnie kell a
torvényes kovetkezményeket. N. Tibor.”

Fészerkeszté Kartars! Ugye az elsajatitott tulajdonképpen ellopottat
jelent? Vagy nem? Mert ha igen, Ggy ezek a hirdetések sarba tiporjak
a székelység patyolattiszta, bérceken nevelkedett becsiiletét, azt sugall-
va, hogy Nemzetiink (lasd példaul Szadeczky-Kardoss kartarsat!) tolvaj
és perlekedd egyéneket oOlel halvanykék, am széles kebelére, ami - hat
enyhén szdlva - valdtlansag.

Foszerkeszté Kartars! A szomszédom Ilka nevi lednya, aki jelenleg
tizenharom éves, kézbe vette és olvasta a maguk lapjat. Na marmost,
kérdem én, milyen freudijungi lelkivilaga lesz szegény paranak, ha
nemzeti identitastudati Gsszetevéit taposéaknaként robbantja szét a
maguk sziretlen kozléspolitikaja. Hat tudjak meg, kérem, hogy
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Csanady Gyuri bacsi most forog az udvarhelyi temetébeli sirjaban, de
ugy, hogy inog bele a f6lé helyezett kopjafa is.

Fészerkeszt6 Kartars! En elvbél nem irok regényt. A regényt, ugye,
az kiilonbozteti meg a hozza legkozelebb allé elbeszélé miifajtol, hogy
a regény az olvasoé idejét is — mely a regény keletkezési idejéhez képest
tavoli és kiszamithatatlan - befogadja, 6nmagaba épiti, vagyis: meg-
nyitja 6nmagat egy ismeretlen j6v6 szamara. Batorkodom figyelmébe
ajanlani ennek a témanak a kapcsan Bahtyin: Az eposz és a regény. (In
Az irodalom elméletei III. Pécs, 1997, Jelenkor Kiad6) cimii, Hetesi
Istvan forditdsaban megjelené mivét. Ezért és azért, mert mar
fuldoklom a diihtdl, és idegességemben Gsszeragtam a maradék levél-
papirt, most abbahagyom.

Fészerkeszté Kartars! Vigyazzon! Nagyon vigyazzon!

Abbahagyta Filipecz Jend, az Ur esztendejében, napon, éraban,
Székelyfold szivében.

P. S. A boritékon talalhaté cimre azért megirhatnd, hogy mi lett az
ugy végkifejlete. Marmint a mézpergetds iligyé!

FILIPECZ JENO MASODIK NEVTELEN LEVELE A VITEZKOTE-
SES SZEKELY HARISNYA CIMU NAPILAP FOSZERKESZTO.JE-
HEZ

Tisztelt Fészerkeszté Ur! Szives elnézését kell kérnem, ugyanis
tévedtem az els6 levelem megfogalmazasat illet6en. A Hetesi-forditas-
ban megjelent, altalam idézett mil szerz6jének a keresztnevét elfelej-
tettem megemliteni, megnehezitve ezaltal a becserkészést. Tehat
Bahtyin, Mihail Mihajlovics. (A levelem t6bbi részével nincs gond.)

Nagyra becsiilt Fészerkeszté Ur! Nem lehetséges, hogy a széban
forgd mézpergetét az ugyancsak széban forgé N. Tibor és Sz. Imola
elfelejtette visszaadni, hatsé szandék nélkiil? (En is jartam igy, ugyanis
a szomszédom altal néhany napra koélesonvett husoérlét két esztend6
mulva sikeriilt visszaszereznem, amikor egy jol iranyzott rugassal
juttattam eszébe. Feledni emberi dolog, ugye?) Vagy talan a széban
forgdé K. Béla felejtette el, hogy tulajdonképpen kinek is adta oda a
mézperget6t. Na ugye, hogy igy mar masképp hangzik? Egyébként ezt
kotelességiik megjegyezni a Vitézkotéses Székely Harisnya c. lap
széljegyzetében, feloldva ezzel a generalt freudijungi identitastudat-
valsagi fesziiltséget.
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Kedves Fészerkeszté Ur! Maradok tisztelettel, Filipecz Jend, az Ur
esztendejében, napon, 6raban, Székelyfold szivében.

P. S. Az Eg szerelmére, irja mar meg, hogy per lett-e az iigybol?
Marmint a mézpergetésbol!

FILIPECZRE RANYIT AZ IDENTITASA, AVAGY A BEMUTATKO-
ZAS

Mi képez egy embert,
ha nem élettorténete?

N.

Filipecz Jené vagyok. Olykor kissé inkoherens. Es becsiiletes. Ez
fontos!

Gyermekkorom zaklatott volt. Ugyanis fejéné szerettem volna lenni.
Helyette uttorévé avattak. Pedig ha csak meglattam azokat a békésen
legelész6 allatokat, bombaként duzzad6 tégyeikkel, mindig foldhoz
akartam vagni kis, fehér ,pionirsapkamat”. Aztan elmagyaraztak, hogy
egy uttéré kisfiubdl is valhat jo fej6. N6 kevésbé. Ehhez még a
partiskola sem lett volna elég. Igy hat felnSttem. Azt hiszem, hogy
kétszer fejtem is. Eletem sordan. Kozben diktalok. Olykor sokat, olykor
keveset. Van, amit. Negyvenot esztendé sziiretét.

Apam gépgyari szakmunkas volt. Nagy egyéniség. Egyszer, egy
leiiltében megevett negyvenkét, Gszibarackkal toltott gombécot. Tl is
élte. Olesé vodkaval lenyomtatta, majd a poharat is megette. Utana
doktor Filipecznek nevezte magat, és a mosddokagyloba vizelt. A hatan
aludt el. A mama is nagyon biiszke volt ra.

FILIPECZ JENO VAGYOK. MAGYAR. DE HAT MI VOLNA
A KENYER, HA CSAK KENYER VOLNA?!

Filipecz tantraja, avagy a karma, az AbFlex, a mama és Gandhi

Nincs mds torténet, mint a léleké,
nincs mds jolét, mint a léleké
D. H.

Filipecz nézte a mamat. A mama meg Filipeczet és folyamatosan
flexelt. AbFlex, a legujabb reklamcsoda. Filipecznek az AbFlexrdl
Mahatma Gandhi jutott az eszébe. O sem tudta az okat. Hisz annyi,
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de annyi minden eszébe juthat az embernek, mikézben flexel6 mamajat
nézi. Példaul az, hogy a mama alacsony és alig husz kil6. Négyszer
hisz. Gandhi meg hatvan. Ha volt. A mama sé6zott paradicsomot
szokott enni, kenyérrel. Gandhi, ha evett is sézott paradicsomot
kenyérrel - vélhet6en -, soha nem flexelt.

Filipecz felséhajtott, és szomortan nézett a szoba sarkaban alldogalé
hatalmas elefantra.

AbFlex - mormolta feléje.

Gandhi - valaszolt az elefant, majd beleharapott a sézott paradicsom-
mal atitatott kenyérhéjba.

A HALAL KREATIV

A Halal kreativ. A nagyit ugy vagta be az asztal ald, hogy a
miifogsorat sem volt ideje betenni. Nem volt tehat ragédas, hosszas
agonia, fiibe csipés volt, harapas helyett. Nem lehetett az inyére, de
hat ki mer a halallal perelni... O mert. Oszt annyi. Pedig van az masként
is. A furgonos Lajosnak is mindene megvolt a gyors tavozashoz, iratai
rendben, azaz szivnagyobbodas, kétszeri széliités, enyhe agyvérzés,
leallé vesemtikodés, és a tobbi fel sem fért egy orvosi papirra, mégis
0t évig novesztette felfekvéseit és a hozzatartozok kétségbeesését.
Amint mondtam, a Halal kreativ. Lassan 6 az egyetlen permanens
feltalal6. Nincs két egyforman elhivott ember. Kerék, g6zgép, elektro-
mossag, golyodstoll és Rubik-kocka zsir a fiilben ahhoz képest, amikor
példaul felsiilsz fizikabol. A magasfesziiltségre. Hasznos Odi is kilova-
goltatta Perzsiabdl a Halalt, azt hitte, humoros és immunis. Nem volt
az. Hajndczy Petiként is ratalalt a Nagy Kreativ, és csikobéros butykost
nyomott a kezébe. Harmincnyolcat. Egyet sem tobbet. Figyelj, Filipecz
vagyok, s a Halal a baratom.



Muranyi Sandor Olivér

ELETLEN MEDVEFOTO

- Nincs miért behtzédjunk az es6 eldl. fngsem all el - mondja
Lukacs vadér, aztan int, hogy kovessiik. Hosszii es6kopenyével és
botjaval kicsit olyan, mint Gandalf, a Gyiiriik ura varazsléja, ahogy
kifelé kaptat a nagyon meredek oldalon. Nem megy gyorsan, és nem
megy lassan. Mégis valami olyan tempét tart, amit alig birok kévetni.
Le-lemaradok, megallok, majd utdnasietek, de a folyamatos iitemet
képtelen vagyok tartani. Ezzel a medveszakért6 is igy van. Lukacs
akkor all meg csak, ha szamara valami érdekeset lat. - Mezén nétt
feny6! - fordul felénk. - Honnan tudod, hogy mezén nétt? - kérdem.
- Nézd meg a tobbi fenyot - feleli. - Csak ennek érnek foldig az agai.
Ezért bogosnak nevezik, ha kivagjak és lecsonkoljak. Valamikor egyediil
allt itt. A tobbiek olyan szorosan allnak egymas mellett, hogy csak
fentrél kapjak a fényt, ezért az als6 agaik leszaradnak. - Elképeszt6
kapaszkod6 kovetkezik. Fujtatok, mint egy g6zmozdony, alig birom
tidével. A vadér gyaloglas kézben a csapasokat figyeli. Szarvasnyomo-
kat vesz észre. - Nemrég jartak itt - suttogja. - Lehet, hogy lattak
minket, és elkeriiltek. - A fenyves novényzete érdekes médon egyre
bujabb, magasabb lesz, a talaj viszont nedves. - Selymékeshez értiink
- jegyzi meg Lukacs. - Mi a selymékes? - kérdem. - Saténak is nevezik
- teszi hozz4a halkan. - Olyan vizes él6hely, amelyen tobbféle vizenyds
teriiletet kedvel6 novény él egyiitt.

Hirtelen t6link mintegy 6tven méterre mozgolédas tamad! - Ott a
medve! - mutat a hang iranyaba Lukacs. Ahelyett, hogy odanéznék,
lazasan kezdem el6kotorni taskambdl a fényképezégépet. Mire eléve-
szem, a vad mar félig takarasba keriil. Felpillantok. A pafranyok koziil
kiemelkedik egy medvefej. Kozepes termetd allat lehet. Most éppen
minket figyel. A kovetkezé pillanatban hullimz6 mozgassal szaguld
tovabb, majd djra megall, és koriilnéz. Ekkor mar tudok exponalni,
miel6tt végleg eltiinik a szemiink el6l. - Lassi vagy! - legyint Lukacs.
Megnézem a képeket. Egytdl egyig életlenek. Azzal vigasztalom magam,
hogy az agyamban sziiletett kép 6rokre éles marad. - Az is élesebb
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volna, ha nem erdéltetnéd allandéan azt a kurva fényképezést, hanem
helyette arra figyelnél, ami a szemed el6tt torténik.

Mindenképp j6 ez nap, mert mar lattunk medvét. Még nagyobb
emelkedd kovetkezik, mire elérjiik a szintet, ahova felallithatjuk a
medveszorcsapdat. Mindharman lazas munkaba kezdiink. Mire elké-
szlil a csapda, elered a zapor. Két tarsam cigisziinete elmarad,
menekiilére fogjuk, le a hegyrdl az autéhoz. A stird cseppek pillanatok
alatt atnedvesitik az ingem. Nem tudom, nem fazom-e jobban a hirtelen
jott viharban ing nélkiil. Lemeztelenitem felsGtestem, ugy haladok
lefelé a tobbiek utan, mik6zben minden egyes esGcsepp tiiként szurkalja
a bOrom. Lassu szenvedés. Rosszabb, mint egy jéghideg zuhany.
A medvére gondolok. J6 messze jarhat, mi pedig éppen ellentétes
iranyba haladunk. Lassan latszik a célunk, az ut, amelynek szélén var
a terepjaré. Atmaszunk az erdé szélét vezé keritéseken, bemenekii-
link az autéba. Lukacs elére latta: az es6 tényleg nem all el, hanem
szakad tovabb kegyetleniil. A szallasunk felé indulunk. - Medve is lett,
medveszorcsapda is - jegyzi meg a medveszakérts, és ragyujt egy
cigarettara. Annak oriil, hogy végre ragyujthat. Elérjiik a Cengellér-te-
t6t, ahol latszani szoktak a kornyez6 hegyek, de most mindeniitt csak
kod. Sotét felh6k gomolyognak, amerre a szemem ellat. Ereszkedni
kezdiink a szerpentinen Gyergydditré iranyaba, mikézben arra gondo-
lok, lassan eltelik a hét, amire jottem. Egyetlen napnak tiint az egész.
Elérjiik a faluszéli panziét, ahol alszunk. A vacsoranal djra széba kertil
az autdpalya. Lukacs vad6r szomorian jegyzi meg, hogyha felszamoljak
az altala felligyelt vadteriiletet, gondol egy merészet, és kikoltozik
csaladost6l a nagy Erdélybe, Kanadaba. - Az autépalyat mar kétszer
elloptak a felépiilése el6tt a politikusok és az lizletemberek. Hatha
ellopjak harmadszor is - préobalja oldani a hangulatot a medveszakértd.
Megisszuk a két sort a két poharka palinka mellé. Jon a finom erdélyi
csorba estebédre, utdna a gazdag husos tal. Jéizlien falatozunk. Csipds
paprikat kérek a gazdasszonytdl, és dicsérem a féztjét. Evés utan a
tobbiek cigarettara gyujtanak, én meg elkdszonok, hogy a gyaloglassal
teli nap utan végre agyba keriiljek. Villanyoltdas utdn hol a ma latott
medvére, hol az autépalyara gondolok. Elképzelem, ahogy a vadatjaré-
kon atcammog az altalam csak pillanattoredékekig latott vad, amelynek
alkalmazkodnia kell majd az 4j helyzethez. Alkalmazkodik szegény, de
meddig? Es veliink, itteni emberekkel mi lesz? Mi vagyunk az utolsé
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mohikanok, csak éppen most nem a vasparipat épitik a megkérdezé-
stink nélkiil, hanem a sztradat, amely 6sszekoti Erdélyt Moldovaval,
és elhozza az Uj emberi vilagot, amelyben mindenki idegesen siet,
uldozve a természet nyugalmahoz képest egyforma gyorsasaggal tel6
1d6t. Aligha hiszem, hogy jobb lesz az életiink. Az erd6ben mar igy is
vendégek vagyunk csupan. Lassan felszamoljuk azokat az utolsé
helyeket, ahova még vendégségbe mehetiink. Nekem még egy lettiné
vilag vadérével telhetnek a napjaim. Minden szavat magamba szivom,
hogy 6rizzek valamit abbdl a tapasztalatbdl, amire négy évtizeden at
tett szert a vadonban. De mi lesz az utdnam érkez6kkel?

Behunyom a szemem. Ott all el6ttem a medve. Két pafranylevél koziil
mereven figyel. Gyonyori feje, apré fiilei jol kivehet6ek. Par pillanat
mulva orrat felemelve szimatol, majd rohanni kezd. Nyomaban s6tétté
valik az avar.

Mezédimenzio, 2017, installdcio, részlet
(sdrgaréz lemez, tiveg, tiikorfolia, vildgitétest)



Birtalan Andrea
A NAGYBETUS

Mar mindenre felkésziiltem

Tudom mit kell tennem tiiz esetén

Hogy fentrdl lefele haladva takaritok

Nincs mumus se szérnyek se démonok

Ha mozog a lampa asztal ala bijok

A sebeket joddal fertétlenitem

A cip6t az el6szobaban hiuzom le

Az erny6t kint lecsopogtetem

A munkahoz pénz a pénzhez munka kell tudom
A felnétteknél is jobb felnétt vagyok

Akkora bennem a felelGsség

Nagyobb mint amekkora én vagyok
Tuilnétt mar rajtam és pillangé lelkem
Szarnyai hervadt viragszirmok

S bar mindenkinél jobb felnétt vagyok
Magamban még rendet kéne tennem
De veliikk mar évek 6ta nem megy
Mar évek 6ta nem is csapkodok

Mellékesen

- Talan a boltban djat venni kéne
Mert ugyancsak rebegnek magukban
Arva testiik 6ssze-6sszekoppan

A ram visszanézé bogarszemekben
Egyre kisebb és elérhetetlen
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KEZEMBEN A KESSEL

Sziirke madarakka széledt gondolatok
Szarnycsapkodasuk mély zubogé patak
Ugy tiinnek el a semmibe az iires

Eg 616b6l nevetve néz vissza a nap

A levegé6 az a ritka furcsa tenger
Hullamzik koriilottiik - ez a dolga
A felhék fliggonye mogott a minden
Eltlnik és a lebeg6 folyokban

A most vagyok de mar nem vagy itt még
Hallom a hullam-szarnyak suhogasat
Még most is érzem azt a mély zavart

Mi lenne itt az én dolgom éppen

Hova is tettem el a kulcscsomoémat
Mit is akartam kezemben a késsel
Meért allok itt az el6bb még ott voltam
Es ki hagyta nyitva a hiitét megint

HA UGY

Ha sosem leszek boldog ugy halok meg
S ha gy halok meg boldog sem leszek
Ha tgy halok meg ugy temetik el

A sosem boldog sosem-életem

Ha boldog nem leszek mi lesz veled

Ha boldog nem leszel ugy halsz te is meg
Ha 1ugy halsz meg hat gy temetik el

A sosem boldog sosem-életed
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Boldogok nem lesziink mi lesz veliink
Ha sosem lesziink akkor gy halunk meg
Hat igy lesziink bolondok s 6sszefiiz

A sosem boldog sosem-életiink

S HA NEM UGY

A mindig boldog mindig-életiink

Ha nem lesziink bolondok 6sszeftiz

Ha mindig lesziink akkor ugy halunk meg
Boldogok lesziink mi lesz veliink

A mindig boldog mindig-életed

Ha nem halsz meg hat hogy temetik el
Ha boldog leszel nem halsz meg te sem
Ha boldog leszel hat mi lesz veled

A mindig boldog mindig-életem

Ha nem halok meg hogy temetik el

S ha nem halok meg boldog hogy leszek
Ha boldog leszek nem halhatok meg

Csali, 2009 (vorosréz lemez)



Mikola Emese
BARATOK

fintorogva, mint egy d6glott tetemet. A laptopodban kinyitottal
egy Exceltablazatot, és miutian minden kategoériaban kivalasz-
tottad a ram vonatkozdét, csak annyit mondtal: kisérj ki az allomasra.

Elterveztiik, de elhalasztottuk. Ujraterveztiik, de neked végiil még-
sem alkalmas. Ujra elterveztiik, de valahogy nem te vagy a hibas, mert
faradt vagy. Majd maskor, amikor - mar elére tudom -, faradt leszel.
Kérlek, tobbet ne indulj el felém.

Egymasnak fesziilt két mondat. Leleplez6dtiink. Te a rosszak oldalan
allsz. En a rossz oldalon allok. Egymassal szemben. Emberi mértékkel
nézve kibékithetetleniil. Valéjaban mindig is tudtuk. Mindig is, csak
kellett egy kiils6 bizonyiték.

Egyediil folytattad tovabb ketténk torténetét. Nekem nem szoltal
réla. Osszezavartad a szerepemet, miutdn mar nem lehetett tovabb
folytatni, megharagudtal. Mikor &sszefutottunk az utcan, akkor deriilt
ki, hogy ez az 1j helyzet.

Rég ismerjiik egymast, de egy délutan bemutattad magad. Roélad
szolt minden: rélad, aki minden szempontbdl tokéletes, hosszasan és
szajbaragésan, minden szempontbdl kifogasolhatatlan. Folyton be-
szélsz, hogy senki ne szélalhasson meg koriilétted. Nem kell félned.

Nem kell télem félnetek. Amig siillyedni akartok, hatralépek.

1L

Eljéttél, de csak egy botot hoztdl magaddal, és azzal piszkaltal

Megérkeztem: nem sietek, nem vagyok tutban,

Nem zavarok, és nem zavarnak,

Szeretek és vagyok, szeretiink és vagyunk.

Csendben beszélgetiink, és néha hangosan felkacagunk.

Nincs rajta a Google-térképen az a Haromszog, ahol eltlinik a rossz,
Csak a radarok mérhetnék be, merre levitalunk.
Mindenki mashogy hivna, de mi nem is kell megnevezniink.



Szente B. Levente
ELTERELES

»Arra vonatkozolag, hogy a vildg olyan, ami-
lyen, senki részérél semmiféle panaszt nem
vagyok hajlando elfogadni. Nem kellett volna
olyan készséggel hozzdjdarulni ahhoz, hogy igy
legyen, és nem kell olyan készséggel hozzdjd-
rulni ahhoz, hogy igy is maradjon.”
(Hamuvas Béla)

ugyan mit tud az ember
tébbet egy aprocska viragnal a hangyaknal
a sok szaz éves fanal

micsoda szemfényvesztésben él nap mint nap
holott allhatatossaga csupa elterelés
valami mély és félelmetes valésagrol

megmagyarazni nem tudja
azzal takarja el szégyenét
s6t letagadja - semmit nem ért

pedig hanyszor mar hogy
nyelvet 6ltott a vilagra kiskoraban
a mindent 1at6 tiikor el6tt

(A MADARAK)

vajon hova lettek a madarak
a kivancsi és fiizold tekintetekbe foglaltak

amiodta kivagtak ablakunk alatt a nagy flizfakat
almomban a falakon kiviil gyakrabban vagyok

elveszett arva madarak nyoméaban jarok
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CSIPKEBOKOR-TURIZM

A Szentf6ldon él egy névény,

amolyan tovises bokorféle, aprébb masaban szinte gyom,

az ember csak ugy elmenne mellette.

A neve sittim, de ez most nem fontos, magyarazta

a helyi idegenvezeténk. Nagyon magas az illéolaj-tartalma -
csak figyeljiink, mondta, és gyujtot vett eld.

Alighogy szikrat csiholt, a bokor langra lobbant,

de mégsem égett el.

Ime a langolé csipkebokor! - mutatta, és

haromszor is meghajolt feléje.

Olyan csond lett, hogy vagni lehetett volna.

Elgondoltuk, ha most Isten ebbdl a langolé bokorbdl,

mint egykoron Mézesnek, nekiink kiszélna,

az ijedtségtdl lehet, hogy ott helyben mind meghalnank -

Es az is j6, hogy a helyiek nem vicceltek meg minket

- ahogy fogalmazott - mint mindenre kaphat6 kivancsi hivéket.
Furcsa moéd, akkor éreztiik leginkabb biztonsagban magunkat,
amikor mar valahol lent voltunk ismét, odalent

a szemet kapraztato, turistacsalogaté paradicsomban.

Akar a gyermekek, akik nem igazan fogjak fel ezt az egészet,
ugy oriiltlink az utanunk végigsoprd, hirtelen tamadt szélnek.
Hogyan is érthetnék meg 6k azt, ami Gsibb,

és nyelve, lelkének tisztasaga rég elveszett - Osszegeztiik aztan
valamennyien mi, feln6tt emberek.



Kabdeb6 Loérant
REJTEKUTAK

- Ars poetica, vs. teologia Szabo Lérinc pdlydjin —

helyzetében feltette a kérdést a koltészet egészének értelmére:
Wozu Dichter? Valaszaiban a poétikai szovegek rejtett kérdés-
felelet formalédasanak figyelésével valaszolta meg kételyeit. A kotet
bevezetGjében tisztazta e rejtekut szamara adédé magyarazatat. A va-
laszaban végiggondolt életrajzi és szovegalkotoi megfigyelései kisérte-
tiesen hasonléak Szabd Lérinc hdaboru alatti és ostrom utani személyes
eseményeivel, és - tul ezen - egész kolt6i palyajan fellelheté ars
poétikus helyzeteivel. Ez a sz6vegalkotasban megmutatkozé 6sszecsen-
gés raadasul tulmutat e két ember sajatos életrajzi egybeesésein is,
Ujabb poétikai monografiam tanisaga szerint legjobb eurépai kéltékor-
tarsaik szovegalkotasaval is Gsszeolvashaté valaszokba bonyolédnak.
Miért irnak és miért olvasnak a torténelem valtozasai idején az
emberek verseket? Szabd Loérinc verseinek valasza: a szovegben rejlé
buvopatakokért, amelyek Osszefiiggést keresnek ,egy Kolté Agya” és
a ,Mindenség” kozott. Miként azt Heidegger szorongattatasai idején
Osszeallitott kotete, a Holzwege mottéjaban egy példazattal jellemezte:
»~Rengeteg [Holz] - igy hangzik az erd$ régies neve. A rengetegben
vannak olyan utak, melyek a jaratlanba hirtelen beleveszve megsziin-
nek. Ezeket nevezik rejtekutaknak [Holzwege]. Mindegyik kiilon fut,
de ugyanabban az erdében. Gyakran Ggy tiinik, mintha az egyik azonos
lenne a masikkal. De ez csak a latszat. Favagok és erdékeriilék ismerik
ezeket az utakat. Ok tudjék, mit jelent rejtekiton lenni.” De a mai
koznyelv értheti tévitnak is a szdt, és igy még egy ironikus, s6t
onironikus értelmezést is belehallhatok a magyarazatba. Mi mindent
belerejthet egy fogalomba, vagy még egy magyarazé szovegbe is, egy
filozofus, avagy egy kolté. Miként vonatkoztathatom egy filozéfus
szohasznalatat és szomagyarazatat egy kolt6i életmi olvasasakor?
Ezeket kerestem, amikor Szabé Lérinc palyaképében talalkozott a
szovegolvasasi és a szovegeket korunk torténelmével Gsszeveté mun-

Heidegger haboru alatti és utani személyes valsagos életrajzi
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kalkodasom - erre figyeltem monografidaim és esettanulmanyaim
megirasa kezdeteit6l. Pilinszky versalkoté médszerét alkalmazva?

Kiilonitélet minden éjjel.
Magdnyos exhumdcid.
Kiemelek egy ismeretlen embert
a semmibol és eleresztem 6t.

Valéban ,maganyos exhumaci6”? - teszem fel a kérdést. Lehetnek
olvasdk, akik szamara valasszal szolgalhatnak a szdveggé alakulo
teolégiai kérdések vagy a benniik szunnyadé ars poeticak? A rejtekutak.
Erre kivancsian idézem fel 1957. oktober 8-anak a szdévegviligban
lezajlott eseményét.

* ok ok

~Szeptember 12-én Tihanyban Illyéséknél rosszul lesz. Oktéber 3-an
délutan, 6t perccel harom 6ra el6tt meghal a Gomori-klinikan (Fiumei
at, 17. 1. 119.). Oktdber 8-4n a Kerepesi temetdben temetik nagy allami
tiszteletadassal. Jo6 Sandor lelkész, Illyés Gyula, Fodor J6zsef, Mihaly-
fi Erné bucsuztatjak. A diktatura visszarendezédésének idején a kimért
hivatalossagtol elkiiloniilve a ravatal mellett rovid, a résztvevék sza-
mara alig észrevehetd pillanatban baratai vélekedését Illyés Gyula, a
koltétars, utolsé évei legjobb baratja fogalmazza meg: »Barataid,
kiizd6tarsaid megbizasabol és kivansaga szerint mondok bucsit, ked-
ves Lérinc. Mindazok nevében, akik képtelenek folfogni, hogy nem
vagy, mert régtol fogva jol tudjak, hogy ki voltal és ki leszel: halhatatlan
szellem, a legnagyobbak koziil valé. Se veszteséglinket felmérni, se
fajdalmunkat kifejezni nincs mélté sz6. Koszonjik, hogy életiink
alkotérésze lettél. Nyugodj békében.« Joé Sandor pasaréti lelkész pedig
igehirdetésében a Job 19,25-6t valasztotta: »Tudom, hogy az én
Megvaltém él, és utoljara az én porom felett megall...« Es ezeket fiizi
hozza: »Egy sokat szenvedett ember, a bibliai 6reg Job mondta ezt,
amikor mar minden emberi vigasztalas, er6 és hatalom cs6d6t mondott.
En tudom, hogy az én Megvaltom éL.« Es mélységes meggy6zédéssel
vonatkoztatja ugyanezt magara az elhunytra is: »Tudom, hogy merész
ez a kijelentés, de van alapja: Isten szava, Igéje, igérete!«” Ez olvashato
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a korabeli sajto tajékoztatasa és a kolté 6zvegye utdlagos elbeszélése
alapjan az utolsé6 monografikus 6sszefoglalasom zarésoraiként.’

Magam harmadéves egyetemistaként ott voltam, és azéta is ismétlem
a csalad és a Szab6 Lérinc-hagyomany magikus mondatat, amikor a
kolté sirjanal évente Gsszegyliliink halala pillanataban, oktéber 3-an,
3 oOra el6tt 5 perccel: csodalatos napsiités volt, és azéta is mindig az
van. A varazs el6szor még Loci életében tort meg, a rendszervaltast
megel6z6 pillanatban, amikor viharos esé, s6t a kocsi ablakat behoma-
lyosité kodosség ellenében meséltem e szavakat egyik kedvelt pécsi
tanitvinyomnak, akit magammal vittem az akkori tiszteletadasra, majd
a kolté miemlékértékli konyvtarat is megmutattuk neki, hogy vigye
hiriil a pécsi konferencidk szinhelyére, ahol Szabé Lérinc poétikaja volt
akkoriban szakmank rendszervaltasanak példazata.

Ott voltam ifju egyetemistaként, személyesen, mégsem voltam ott
sehol. Illyés Gyula beszédér6l nem is értesiiltiink akkor, a rejtett
gyaszszertartdson sem vettiink részt. Csodalkozva hallottam minderr6l
utébb az 6zvegy, Nagyklara elbeszélésébol. O adta kezembe az éltala
6rzott, utobb elsé6 mizeumi munkam, a Csepelen (még csak hetvenedik
sziiletésnapja tiszteletére) megrendezett Szabé Lérinc-kiallitison be-
mutatott, majd monografiamban publikalt, Illyés gépelte-fogalmazta
gépiratos bucsuszéveget. Es az akkor még nem archivumban 6rzétt
indigbés masolati példanyat az igehirdetésnek. Barha hirt adtam arrdl
is, nem is egyszer idéztem beldle, de teljes szévege publikalasanak
alkalmat és formajat keresem azéta. Mostanra vartam vele.

Akik a forradalom leverését kovetGen kiéhezetten érkeztiink a
legjelentésebb akkor élt kolténk temetésére, a veliink maradt legna-
gyobbak, Illyés Gyula vagy Németh Laszlé vélhet6 bucsuztaté szavait
hallani, csalédottan tavoztunk. En is csak azzal vigasztalhattam ma-
gam, hogy Németh Laszloval els6 személyes talalkozasunk - egyolda-
ldan - itt zajlott le, klasszikus kélt6nk még fedetlen sirja két oldalan.
Tudlnan, vélem atellenben éppen a rajongd egyetemista boldogan
fedezte fel a balatoni napfényt sugarzd, kreolan lesiilt arct mestert, és
egyetlen pillanatra 6sszeakadt tekintetem jellegzetes zold pillantasaval.

1 Szabé Lérinc pdlyaképe. Digitalis kiadds. A szerzé kiegészitéseivel. Digitélis
Irodalmi Akadémia - Pet6fi Irodalmi Muzeum, 2012. Forras: https://konyvtar.
dia.hu/xhtml/_szakirodalom/szabo_l_kabdebo_szabo_lorinc_palyakepe.  xhtml
(Utolso letoltés: 2021. 02. 10.)
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Mégis, ami akkor és ott lezajlott, az most szerkeszt6dé ujabb, a kolté
életmiivét a vele kortars legfontosabb eurdpai kolték szovegével
Osszeolvasé monografiam elkésziilte utan tudatosodott bennem: két,
szovegekre alapozott szemléleti médszer Gsszetaldlkozasa. Egy teljes
kolt6i palya heideggeri értelemben mondhaté rejtekutjainak és az Ige
magyarazatanak egybeesése. Az a szovegalkotd pillanat, amely Szabd
Lérinc 1940-es radidel6adasaban mar egyszer 6sszefogta az ars poeticat
és a teologiat: ,A kolt6k sokszor voltak tuddsok és papok. Rangjukat
ezen a téren is kifejezéerejiik mélysége és tisztasaga szabja meg, nem
a tételes mondanival6. Nem vallasoknak és rendszereknek, hanem
azoknak az 0sztonknek a papjai, amelyekb6l maguk a vallasok és
vilagképek sziilettek. Amit a teolégia, a metafizika, a kozmogonia, a
lélektan, s6t az ismeretelmélet és a természettudomany megmunkal,
azt az érzelem és a képzelet jogan, rendszer és moédszer nélkiil, egy
kicsit a maga nyersanyaganak tekinti a kolt6 is. Isten végtelen téma,
minden Ut hozza vezethet. Akiben van fantdzia, az akkor sem tud
hitetlen lenni, ha annak hiszi magat. Ateista verset még nem irtak; s
ahogy a modern fizika sugarzassa differencidlja az egész anyagi vilagot,
ugy finomul szellemmé a féldi matéria sok tiintetGen materialista
kolteményben. A szerelemben és minden misztikumban mindig isten-
nek vagy isten modifikaciéinak a magnese borzongatja a kolték idegeit.
Még esetleges kételyiik, lazadasuk és panteista Onistenitésiik is csak
U4j és rejtettebb kisérlet a csondes vagy rettents titok, az igazsag
megkozelitésére és megvilagitasara; s ebben is nemegyszer filozéfusok-
nak és egyhazatyaknak a rokonai. [...] Igen, a kolt6 csak szavakat
mondhat; de ezek a szavak néha az Igének, a Logosznak a szavai.”?

A prozai el6adas szovegének korabbi verses fogalmazasa pedig az
Evek cimii vers®, mely egyik szakaszdban tankolteménybe illsen
jellemzi sajat szovegalakité szemléletét: ,Egyike elsé olyan verseimnek,
melyekben majdnem tudatosan keveredik a realitas és a jelkép. Ezt az
egyes képekre és az egésznek a szerkezetére mondom. [...] 1928-bol.

2 Elhangzott 1940. marcius 25-én, husvét hétfén, 17.35-18.10-ig, a Radi6 Bp. L.
adéjan. A Rddicélet igy hirdette meg a miisort: ,Isten és a vildg. Istenes versek
minden foldrészbdl. Osszedllitja és bevezeti Szabé Lérine.” Szabé Lérine: Irodalmi
tanulmadnyok, eléaddsok, kritikdk. S. a. r., jegyz., utész6 Kemény Aranka, Isten és
a vildg, 1. 566. Kozlés alapja: autograf javitasu gépirat, PIMK, letét, file:
14.2376-178., 14.2332-2343.

3 Pesti Naplo, 1928. jilius 15. 36.
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A vége, azt hiszem, jogos Ontudatra mutat, de képbe rejtve, ugyhogy
nem Kkirivo.”

- ,Ki jarta mdr be e vidéket, engem?
Hisz én sem ismerem magam

és e foldnek sok titka van

s hatdran tul is uj hatdr dereng meg.
A holnap tdja bennem mdr ma vendég
s azt mondja: Vdrj! azt mondja, hogy:
Nem az vagyok, ami vagyok,

hanem amit hiszek s amit szeretnék!”

Billeg6 szovegek alakulnak egységes, csak Szab6 Lérincre jellemzé
szovegtestté a teljes palyajat kovet6 olvasé szamara. A torz és az idealis
szembesitésével formalédo oximoron testesiil szoveggé benniik, melyet
a huszadik szazad miivészetébe Bartok vezetett be.

Szab6 Lérinc kezdetekt6l belerejti 1azadé és kétségbeesetten ,rette-
netes” szovegeibe ennek az oximoronnak az igényét. Rejtekutakba
vezetve, talan maga tudata figyelmébdl is kivonva. Vagy - nala ritka,
datum nélkiili - fels6hajtasként lejegyezve, vonatkoztatottsagat hang-
sulyosan cimként feltiintetve: Isten: ,Nem hiszem mar vagy husz
esztendeje, s mennyit foglalkozom vele!”

Hasonlé médon, versmagyarazatai diktalasa soran, a Vers és valosdg-
ba az egyik verse (A kurtizdn prédikdcidja) értelmezésébe el6bb beleemel
egy, a buddhista és személyes erotikus életmdédjat szembesité gondo-
latmenetet. Kozben beékel egy kiilon, csakis az Irédedkjanak szolo,
meglepé-meghokkent6 kiszdlast - az amugy is személyes vonatkozasu
magyarazatba. Megzavarva ezzel az elbeszélés grammatikai szerkesz-
tettségét. Furcsa moédon az egész szoveg a maga kapkodo szerkesztet-
lenségével végiil is egy atgondolt magyarazatot hoz Gssze. Utalva a
multra, és el6re jelezve befejezett tényként ars poeticdja palyakorrek-
cigjara: ,Egyike a legelméletibb verseimnek, régéta folytatott buddhista
tanulmanyaim és olvasmanyaim sziilotte. De sziilotte sajat lelkemnek

4  Szab6 Lérinc: Vers és valdsdg, melynek titokzatos elGkeriilését kovetden, Loci
kivansagéara, én rendeztem els6 alkalommal sajté ald, Vers és valdsdg. Osszegyijtott
versek és versmagyardzatok, 1-2. cimmel, a rendszervaltas pillanataban.

5 MTA KIK Kézirattaraban, Ms 4651/282. szamu pepita fiizetben.
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is, hiszen az ember, aki gondolkodik,
keresi a problémakat és problémameg-
oldasokat, amelyek kozel allnak az éle-
téhez. Azt hiszem, minden hatalmasan
erotikus ember sziintelen vezekld és
onmegvets, vagy pedig a leglaposabb
materializmusban vergddik. [...] (mi-
kézben én mdr sovdrogtam egy tilso part
felé, amely életemnek a végén mégis
meglett...). Kiirtani minden érzékisé-
get, kiherélni magamat, legy6zni a
foldi kapcsolatokat: ez volt minden
vagyam a sok ringyé6lkodas és utalko-
zas miatt. En tudom, mit jelenthetett
Szent Antal megkisértése, mert ismer-
tem a pogany Loérinc megkisértetéseit
és - bukasait.”

Es mindez teljes verssé miként ala-
kul, mar elég koran kiemelkedé alko-
tassa? A Te meg a vildg kotet egyik
legsikeriiltebb verseként. A marxista
vilag végére, cimét félreértve, tankony-
vi idézettségiivé is emelték a verset.

A cimébél eredeztetett kozkeletii ma-
gyarazattal szemben az 1928-as, a Pesti
Naplo majus 20-1 szamaban megjelent
verset értelmezve az 6tvenes években
titkon késziilé Vers és valdsdgba ezt
diktalja versérdl a kolt6: ,,a vers éppen
annyira viselhetné azt a cimet is, hogy
»spiritualizmus«.” A materilisan lat-
tatott esetiségek bemutatasaban és a
Mindenségre utaldsaiban koltészete
kezdetétsl megérzi a létezés metafizi-
kai - altala ,spiritudlisnak” nevezett -
vonatkozasait. Barha a vers atszovege-
zéseikor tobbszor is adédna alkalma,
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hogy lényegében tovabb alakitson rajta.6 Lényegében ezt a 1étérzékelést
1928161 kezd6déen az 1940-es Isten és a vildg mar idézett radidel6ada-
sahoz hasonlé értelmezéssel fogadja palyaképébe: a verseivel a kezde-
tekt6l keresett-sejtetett ,spiritualitast”-metafizikat valtozatlanul meg-
tartva. Legfeljebb a leiras materialitasat pontositja-finomitja poétikai-
lag és grammatikajaban. Mondjuk a ,jésag és csoda” ,josagos csoda”-
ként - stilisztikailag atigazitva - jelenik meg. De az 1928-as, a 1étezés
oximoronjara dobbend, a verset indité, a vilag ,rettenetességét”
ellenpontoz6, annak létezési maddjara rakérdezd, jellegzetes Szabd
Lorinc feliitéses verskezd6é médot mindegyik varidnsban szé szerint
megtartja:

Az uccdn néha megdllok s riadtan
nézem, amit sohase ldttam eddig: [...]

Es a zar6 kérdést felvezets ,testtelen mozgasok szent ereje” majd a
haléla el6tti utolsé versében is ott visszhangzik: ,Bar meg se moccan,
rohan minden tt.””

Es meg kell jegyeznem, a versnek ezt a kettés olvasatat, katolikus
teoldgiai szemléletbdl is magyarazva, felvetette a 2017. aprilis 274,
»A tudomdny kultiirdja” sorozatban elhangzé el6adasomat kovets vita-
ban Marfi Gyula, veszprémi érsek.

Es ha rejtekutakat emlegetek, akkor két, egymastdl eltérs, de
mindkét esetben koltGje altal rejtekitra itélt sejtelmes szovege is
egyértelmtien belefut a Tiicsokzene utols6 kiadasaban Az elképzelt haldl
kiilon cimmel egységes mialkotiassa formalt fejezet tudatos életm-
koronaciéjaba.

Az egyik egy nemrég altalam felfedezett Szent Agoston-forditasa,
1925. szeptember 15-r6l datumozva, ,a Confessiones 1-IV. alapjan
fogalmazva” akkori - talan legjobb - baratja, az eldadémiivész Ascher
Oszkér szamara. Evtizedekig a szoveg kozelében dolgoztam, mégsem
figyeltem fel ra. Ugyanis az autograf tisztazat és fogalmazvanya

6  Széphalom, 1930/10-12. (oktéber-december), 269-270.; Te meg a vildg, 14-16.;
Osszes versetl (1943), 246-248. ; Négy nemzedék. EL6 magyar kolték. A tanulmanyt
irta és a koltéket bemutatja S6tér Istvan, 1948, 98-99.

7  Szab6 Loérinc: Holdfogyatkozas. In ué: Tiicsokzene. Utojdaték helyzetek és pillanatok,
370.
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1973-ban keriilt szérvanyként Hont Ferenctdl a Pet6fi Irodalmi Muze-
um Kézirattaraba (V. 3802. jelzet alatt), de sem a konyvtar, sem a
kézirattar nem méltatta kiilon6s szerzeményként a kolté baratjanak
dedikalt Te meg a vildg ciml kotet elejébe belek6tott kéziratos
forditast.

SZENT AGOSTON: ISTEN DICSERETE

»INagy vagy, Uram, és nagy a te dicséreted; és nem tudom, mi néven
hivjalak, mikor magamba hiviak. S hovd johetne belém az isten, aki az
eget és foldet teremtette? Hovd hivjalak magamba, mikor benned vagyok?
Houvd mehetnék, elhagyva eget és foldet, hogy kiviilrél jgjjon belém az isten,
aki igy szolt: betéltom az eget és foldet?

De befogad téged a fold s az ég, mert te betiltod 6ket? Vagy betoliod, és
tilcsorduilsz rajtuk, mert nem birnak befogadni? S hova omlik, ami
megmarad belbled, ha mdr tilcsordult veled az ég s a fold? Vagy nincs
sziikséged semmire, hogy Osszetartson, te, aki mindent dsszetartasz, mert
mindent, amit te toltesz meg, oOsszetartva téltesz meg? Nem az edény,
lelkeddel sulyosult sok edény, épiti fol roppant vdzaidat, mert széttérik a
vdza, torik az edény s te nem omolsz ki beldle. S mert téged, Egész, semmi
se bir befogadni egészen, részben fogad be minden, s minden ugyanabban
a részben? Vagy egyik az egyiket, a nagyobb a nagyobbat s kisebbet a kisebb?
Van részed, amelyik nagyobb, kisebb is van az egészben? Vagy mindeniitt
egész vagy és semmi se fogad be egészen?

Mi hdt az én uram, istenem? Mi lenne, kérdem, ha nem az Uristen? Mert
ki tir az Uron kiviil, és ki isten az Istenen kiviil? Cstics vagy, uram, a josdg
orma vagy, kint- s bent- hato, mindenhato, irgalom, hatalom, rendithetetlen
rebbend, torony, tetd, legszebb és legszentebb erd, alakban szildrd és
megfoghatatlan, mindennek vdltozdsa, sose uj, sohase régi, mindennek
wjuldsa; elsorvasztod a kevélyeket, és nem tudjdak; mindig munkds, mindig
pihend, gylijté és nem szitkolkodo; szerelem vagy, vihartalan, féltékeny, és
zavartalan, megbdnds, fdjdalomtalan, haragszol és te vagy a csond.
Tulfizetnek, hogy ados légy, s kinek van kincse, mi nem a tiéd. Es
visszafizetsz, senki addsa; mindent elengedsz és semmit se veszitesz. Mert
cstics vagy, uram, a josdg orma vagy, S vereség a szo annak, aki rélad
beszél, s mégis: jaj azoknak, akik hallgatnak rolad ott, ahol a beszélok mdr
elnémultak.”
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Es feltételezhetéen ezt a szoveget vagy részletét csatolja az 1940
hisvétjan mondott radiés el6adasaba (a szemelvények ugyanis nem
maradtak meg), melyet igy vezet fel: ,Onvallomdsai egyik leggyonyo-
riibb alkotdsa az onéletrajzi irodalomnak: ennek az elejérél emeliink
ki most egy istent hivé és magasztalé6 himnikus részletet.”

A masik egy gyorsirasban maradt ciklus, amely felhasznalta Jesze-
nyin orosz kolt6 akkor még ongyilkossagnak vélt haldlanak témajat a
létben elhelyezettség - altala ekkor még egybe nem széheté - a
meghalas atélésének materidlis és spiritudlis atgondolasara. A fiktiv
ciklus atiratat ismertem dr. Gergely Pal attételében az MTA KIK
Kézirattaraban, és monografidimban, mint a Fény, fény, fény és A sdtdin
miiremeker kotetek ,satanos”-ként emlegetett verseibél a Te meg a vildg
szonettjei formavilaga felé vezeté atmenet formai iskolazé darabjait
emlegettem. Majd fogalmazvanyait a Fried Istvan baratom koszonté-
sére készilt kotetben tettem hozzaférhetové.”

A ciklus alakitgatott fogalmazvanyaiban taldlkozunk egy jellegzete-
sen Szent Pal-i ihletésti fordulattal, amely a protestans miveltségl
Szabé Lérinc versében éppen az élettel valé szamvetés, a létezés
folyamatossagat mérlegelé ciklus esetében nem lehet csak véletlen
rimhivé megjelenés. Egy kisérletet érzek benne, éppen az Agostai
hitvalldsra gondolva: ,Az emberek nem igazulhatnak meg Isten el6tt
sajat erejlikb6l, érdemiikb6l vagy cselekedeteikbdl, hanem ingyen
igazittatnak meg a Krisztusért hit altal, ha hiszik, hogy Isten 6ket
kegyelmébe fogadja és biineiket megbocsatja.” (IV. r.) Mindaddig
vandorol a szévegben hatarozobdl jelzévé alakulva (,ingyen”), amig
maga az ikonikus szé harmadszorra végiil teljes rimhelyzetben tartal-
milag meghatdrozéva nem emelkedik!

El6sz6r még a ,satanos” versmondasnak a g6r6g himnuszokra
emlékezteté hangvételébe, hatarozoi mindségbe rejtve jelenik meg:

S valakiért, im, ezt a gég-lirdat
Sekély mesével, onmagdt titkolva,

8 Isten és a vilag II. In Irodalmi tanulmdnyok, i. m., 573.

9  Kedves Pista Bardtom! Szabo Lérinc: Szergej Jeszenyin utolsé éjszakdja, Serta
Pacifica: Tanulmanyok Fried Istvdan 70. sziiletésnapjdra. Szerk. Armean Ottilia et
al., Szeged, 2004, 9-18.; A gyorsirasos fogalmazvanyok megfejtése dr. Gergely
Pal, Schelken Palma és Lipa Timea munk4ja.
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Csak ugy és akkor, ingyen folcseréli,
Mikor életét nem irja, ha éli.
S te elfogadod reményteleniil
ezt is, meg azt is, amit nem kivdnsz.

Majd strofas versben, ellentétként, reménnyel teljesen, mar részben a
rimbe is, de még mindig hatarozéi mivoltaban beleolvadva (,égies a
hit” - ,ingyen is”) kap szerepet:

Es egyszerre oly konnyii minden
és olyan égies a hit,

hogy ami csak kell,

Megjon ingyen is.

- hogy ezt a versszakot mar a szonett-szovésben alakitsa tovabb egy
terzindban, magat a szét sulyositva (,mélységes”) hangsulyos rimhely-
zetbe emelve, kiszabaditva a hatarozéi mivoltbél, de még nem jelzéként
beosztva a meghatarozé, de még kimondatlan maradé ,kegyelem” szé
mellé. Eppen a meghalés utjahoz kétotten, mint remélt végallomast:

Es egyszerre oly kénnyii minden
és oly mélységes a hit,
hogy ami csak kell, fog jonni ingyen.

Erzem és raimnéz az uj tdj
s titkrében egyiitt szdllnak
vdgyaim és a meguvalosulds.

Kozben elkésziti az Ady—vélogatésétlo kiegészit6 A Sion-hegy alatt
cimi gyljteményét, melynek bevezetdje jelentés tanulmany a vallasos
Adyrél (A Sion-hegy alatt: Ady Endre istenes versei). Es mellette
végiggondolja az Adyt is kinzé torz emberi 1ét idealis ellentétét a
Jeszenyin haldla alkalmabél énkinzéan fogalmazott ciklusban. Ebben
a Jeszenyin halalat alkalomként kezeld, be nem fejezett ciklusban a
meghaléds atgondolasabdl kifakad6 atalakulas képzetei is megjelennek,
és a materialista alapanyagbdl taplalkozoé Isten-képzet poétikai megfor-
malasanak is tanui lehetiink. A kilencdarabos ciklus-maradvanynak a

10  Antologia Ady Endre verseibél, 19217.
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gyorsirasos leletb6l leginkabb atteheté darabja az Isten cimet viseli.
Ezzel a szonettel pedig egy sajatos poétikai formacié jelenik meg: a
pusztulds materialista abrazolasa és ennek ellenében a spiritualités,
amely atiité erével formalodik:

Font mozdulatlan szem vagyok, derii és
szellem, ki mindent elbiivol.

Lent hiis és tenger s a gyonyor

mint édes, puha és iszonyu fiirész

jdr gerincemen, rajta hegediil,
ahogy a testi szerelem

végso percel, de sziintelen,

rég sziintelen és konyortelentil!

Hol vagyok? Ha pilldm lezdril,
testem izekre hullva szdguld
zavaros, sotét, orids korokben.

S ha lassan ujra folnézek: folottem
hiivosen ragyog és teremt
Isten, az Ertelem és a Rend.

Vajon miért tiltotta meg a Szent Agoston-szoveg forditasanak kozlé-
sét a kolt6, és miért nem dolgozta ki a Jeszenyin haldla iiriigyén
alakitott Isten-keresé ciklusat? A forditast ezzel a szoveggel zarja:
»~Ascher Oszkdrnak ezt a probalkozast, kérve, hogy sose juttassa el
nyomdaba ezt a részben hamis, egészében igaz Szent Agoston-szoveget.
1925. szept. 15. Szab6 Lérinc.” Amikor egy reforméatus teolégusnak
megmutattam a forditdst, természetesen kérdezett ra Téfalvy Eva:
,Erdekes, hogy Szab6é Lérinc nem akarta kozélni ezt az igen mély
istenismeretet (ha van ilyen egyaltalan) és hitet tiikr6z6 zsoltarjat
(zsoltar-parafrazisat? szabadversét?, esszéjét?) - az Istenben 1étezd, és
meégis 6t keres6, gondolkoz6é ember vallomasat.”

Ma mar a tilté szévegbdl olvasom ki a valaszt. Mert mire is utal ez
a fogalmazas: ,részben hamis, egészében igaz Szent Agoston-szoveg”?
Nemcsak a forditas kidolgozottsagat mérlegeli, hanem éppen a maga
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még billegé szempontjait szembesiti a szoveggel. Az eredeti kérdéses-
ségére hivja fel sajat maga figyelmét.

A Jeszenyin-versciklusban pedig a sajat gondolat-rendszerének a
kidolgozhatdsagat vonhatta kétségbe. Megérezte, hogy éppen a teolé-
giai gondolkozas altala billegtetett voltat képtelen ekkor az altala
igényelt poétikai megoldasig elvezetni. Ezt majd csak a Tiicsokzene
masodik kiadasa idején érzi megoldhatonak, amikor az elsé kiadas
zarasaként szerepeltetett ciklust igér6 verseket a mtialkotas egészébe
beleépitett egységes versciklussa valt képessé atszervezni. Amikorra a
gyorsirasban rekedt, halalt el6csalogato és varé fogalmazvanyok harom
évtized tavlatdban Az elképzelt haldl csodajaként megjelend ciklusként
tamadnak fel. Ebben talal szoveget a megalkotottsag elhelyezettségére
a létezésben. Ars poeticat ennek a szévegnek a megteremtésére a
tudatban. Addig csak a Jeszenyin-fogalmazvanyban megjeldlt pozicidig
jutott: az ,Isten, az Ertelem és a Rend” keresésének billegé rakérde-
zéséig. Miként magam is a most befejezett poétikai monografiam
cimének megveilasztélsakor11 jutottam a Szabé Lérinc koltészetében
megjelené oximoron megértéséig:

De, hogy a
Mindenség is csak egy Kolté Agya,
ugyldtszik, igaz. -

Melyet ezuttal két magyarazo szoveggel keretezek be. A Hatar Gy6z6
- joval Szabé Lérinc haldla utan keletkezett - Golgheloghi cimi
vilagdramaja harmadik, véglegesitett kiadasanak utészavaban megidé-
zett kozépkori keresztény misztikus gondolkodd, Eckhart Mester
aforizmajaval: ,az emberteremtés az isten Onkiteljesité instrumentu-
ma, s amig embert nem teremtett, isten nem eszmélt 1étére, s mintegy
»nem tudott« 6nmagarol.” Illetéleg vilaghirneves agykutatonk, Freund
Taméas a Magyar Idék, 2017. szeptember 16-i Lugas mellékletében
megjelent interjujaba foglalt allasfoglalasaval: ,Azt hiszem, az emberi
agy valéban az anyag evoluciéjanak csucsa, legkomplexebb terméke.
Ebben a formaban valt alkalmassa arra, hogy befogadja a teremt6
eredeti lelket, amely az emberi agyon keresztiil képes megnyilvanulni
az anyagi vilag szamara.”

11 ,egy Kolté Agya” - Szabo Lérine pdlyaképe a ,modern” eurépai kiltészetben.
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Ugyanakkor, mig e véglegesitett alkotast 1étre nem hozza, bebillegtet
éppen legjelentGsebb verseibe szovegrészekként utalasokat, ikonokat
mindaddig, amig egy teljes koltemény létrehozasaval, a szintén a
Tiicsokzenében megjelené Az Arny keze megalkotasaval - maga éltal is
tudatositottan - meg nem taldlja a teoldgiai kérdésre valaszol6 ars
poétikus megoldas moédozatat.

Amely ars poetica nem szent szovegek utdnamonddsa, megverselt
teologia, hanem tiszta koltészet. Mely azt az utat mutatja be, hogy
miként valik a teolégia kérdésfelvetése egy ars poetica megalkotasanak
ihlet6jévé, majd pedig ezt kovet6en hogyan alakul egy ars poetica a
teologiat faggaté alkalmak verssé formaldasanak esélyévé.

Kovessiik ennek a kolt6i alakulasnak rejtekutjait. Palyaképe teljes-
ségében meg-megjelend, tudatosan szervezett szévegalkotasat. Es a
»,magamban” vers-szinpaddan énmaga kérdezéseinek alkalmi jeleneteit.
A rettenetes” meglatasat, atélését és feloldasat, az ,elvégzem magam-
ban” biin és blnhdédését. Amint a vildg és személyesen O6nmaga
biintudata ellenében elérheti megbocsajtottsagat egy ember. Mint azt
szinte modellszertien alakitotta verssé a Semmiért Egészen emblemati-
kus versében'?. Emlékezs megjegyzései tanusaga szerint 6nmaga
szamara sem tudatositottan, 6nkénteleniil megteremtve az ,elvégzem
magamban” alkotéi pozicidjat.

Kezdjiik els6 kotetét6l! Cimre talalasaval. Fold, erdd, isten - kozli
ujjongva a koltészetében atfogott tematikai horizont megtalalasat a
kiadé Kner Imrével a nyomdéaba adas idején, 1922. marcius 22-én irt
levelében: ,Taldltam egy jo, kifejez6, nem sablonos cimet az egész
kotetnek.” Jelezve ezzel kotédését elézményeihez és kortarsaihoz.
A zavart, amelyt6l szabadulni akar, és egyben boldogsag-igényét,
amellyel szétnéz a vilagban. Ezzel a cimmel tudatosan kapcsolja
koltészete indulasat a klasszikus modernség szokészleti és tematikai
gyakorlatahoz, a preraffaelita és szecessziés hattérhez, a Babits-tanit-
vanysaghoz, és az ehhez kothet6 Laodameidhoz is, valamint Stefan
George, Rilke, Verlaine és Browning, s6t a Mauberleyt és az elsé
cantokat alkot6 Ezra Pound stilus6rokségéhez.

12 Pesti Naplo, 1931. majus 24. 35.
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Es hadd hivatkozzam, amire soha nem céloz, ezt az elsé kotetet szinte
szovegszertien folytatasanak érzem Holderlin kolt6i vilaganak, és
utééletének abban az értelemben, amint azt utébb Heidegger Wozu
Dichter? cimi tanulméanyaban (a jellemzéen Rejtekutak cimet viseld
kotetében) megrajzolta. De mara mar szinte érthetetlen folytatasara is
raérzek benne a korai, a Nyugat-beli (amikor még nem ,kertliranak”
tituldlta George poézisét) Lukacs Gyorgy poétikajanak és a Bartok
A kékszakdlli herceg vdrdt is inspiralé Balazs Béla szovegalkot6 vilaga-
nak. Annak a kiinduldsnak, amely a modernséggel elérkez6 személyi-
ségvesztés ellenében még a kulturalis 6rokség vallalasaval képes atélni
a szovegben a szereptartds hagyomany megszentelte példait éppugy,
mint a Kaliban-szindréma altal hitelesitett lazadé, s6t a detektivtorté-
netek divatjat érdekl6dési korébe emels kisértetesség vonzasat.

Ebben a szévegdramatizalasos szerkesztésmédban jelenik meg mind-
az a létezés-élmény, amelyiknek rettenetességére raérez Szabé Lérinc,
és amelynek fenyegeté sugalmatol visszariad verseiben minden formai
elismerése ellenére mestere, Babits Mihaly. A torténelmi alarcot 6lt6
terror, barmilyen forméjévall , majd ezt kovetéen a Kalibdnhoz
tarsithaté ,satanos” kultiraellenességti versek szériajaval, a rendszer-
valtasok mechanizmusat atgondolé - egyszerre var6 és rettegé -
joslataval a Vezér cimi latomésaban'* a globalizaciét el6re atélé
vilagkereskedelmi vizidjaval.

Miként is jelentkezik verseiben ez a szemléleti bizonytalansig, a
létezésben billegve helyét keres6 ember? Mindennek az induldsat
egymas ellenében meghatarozé rendezettségnek és zavarodottsagnak
hatasara egyfajta sajatos, a személyiség kétségbeesett allapotat vizio-
nalo, pszicho-krimibe rejtett versek alakitdsahoz kezd. Példakat? Egy
hamburgi Gjsaghirre hivatkozé igen korai (datumozatlan), A hasmetszé
cimi kézirattol a lelkében beteg Juhasz Gyulanal tett korhazi latoga-
tasai ihlette, a vilag rettenetességét atéls, a Pesti Naplé 1930. januar
26-1 szamaban publikalt filmjelenetet rogtonzé, a Taldlkozds cimi
verslatomasig jelentkeznek ilyen versek koltéi kamaszkoraban.

Mindez az els6 kotetét koveté harom konyvében kavarogva egyititt
jelenik meg (Kalibdn; Fény, fény, fény;, A sdtdn miiremeker), majd
folytatjak az 1927-1928-as djsagkoézleményei és gépiratos formaban

13 Aradds! dradds! 1920. majus 4.
14 Pesti Naplo, 1928. szeptember 16. 35. és a genovai 6da, Magyarorszag, 1925.
augusztus 30. 13.
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rejtve megmaradt publikalatlan versei, s6t maganak a Jesenyin utolsé
éjszakdjanak narracidja. A koteteket utobb az 1934-es és az 1940-es
Vilogatott versei, majd az 1943-as Osszes versei szamara atdolgozza.
Kivéve e verseiben bemutatott rendezetlenséget kommentalé pszicho-
krimi jellegli zavar-verseit. Ezeket legfeljebb csak folyédirat- vagy
napilap-kozlésig engedi, de leginkabb kéziratos formaban gytjti hagya-
tékaba, és ezzel kilépteti palyaképébdl. Benniik és altaluk a személyiség
megélt zavaraira utald, a ,rendetlenség” lefokozé jellegének dokumen-
tumait lathatta csak utoébb. Mint olyan verseket, amelyekkel szemben
kellett megszerveznie az alanyi kolté kérdez6 szerepét.

Ugyanakkor ennek a rendetlenségnek ellenében fel-felvillant alkal-
manként teoldgiai hangoltsagi kérdéseket, szerepkeresést probalgato
valtozatokat. Ezekkel ellene mond a pszicho-krimiknek, és rejtekut
formaban beleékeli alakulé palyaképe legvaratlanabb pillanataiba.
Miként a Remarque-forditassal a Te meg a vildg rettenetességet
megvalaszolé poétikajara késziil fel, hasonlé6 médon tobb évtizedes
fesztav utdni atdolgozassal a Jeszenyin-ciklus gyorsirdsban hagyott
fogalmazasait belealakitja - tarsitva (az utébb meghiusult Milton-for-
ditasra késziilve-ismergetve) a latomasos-metafizikus stilusformaciéval
- Az elképzelt haldl poétikai csodajaba.

Azt hiszem, az els6 eszmélkedd kotetnek, majd zavart folytatasanak
értelmezését és megvalaszolasat maga Szabdé Loérinc vilagitja meg
legpontosabban - barha csak rejtetten utalva vissza - mar idézett
radidel6adasaiban: ,A szerelemben és minden misztikumban mindig
istennek vagy isten modifikaciéinak a magnese borzongatja a kolték
idegeit. Még esetleges kételylik, lazadasuk és panteista Onistenitésiik
is csak Uj és rejtettebb kisérlet a csondes vagy rettent6 titok, az igazsag
megkozelitésére és megvilagitasara”.

De mindez mar ott hangzik a Fold, erdd, isten kotetet zaré latoma-
visszatekintve megjegyzi: ,Dialektikus ellentéteim egyik elsé Gsszefo-
gasi kisérlete keresztény hangnemben. Reménykedé vers.”

15 Eredetileg a Dundntili idillek gyijt6cim alatt a latin L. szamot visel6 koltemény
a Nyugat, 1921. 15. sz. (augusztus 1.) 1145. oldalan, majd a Kner-kiadasu kotetben,
amely 1922. aprilis 28-4n hagyja el a nyomdat. A vers kéziratos tovabbi
alakitasmoédja egyben lattatja az 1943-as Osszes versek kidolgozasat (www.krk.
szabolorinc.hu).
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Ko6lt61i kamaszkorat azutan az 1927-1928-as verseivel zarja, illetéleg
ekkor késziilé kolteményeivel nyitja vilagirodalmi szinti koltészetét.
Benniik a dialogikus paradigmaju kotetét, a Te meg a vildgot, amely
személyiséglatomasaban a létezés életrajzi szenvedéseit szembesiti a
személyiségnek a torténelemben valé ,rettenetes” elhelyezettsége
szambavételével.

Mint ezt utélag a Vers és valosdgban tudatositja: ,Az egész mindamel-
lett optimista, és jol tartalmazza rendetlenségeimnek bevallasa mellett
akkori alapveté optimizmusomat, azt a hitet, hogy én mégiscsak gy6zni
fogok, és hogy majd megsegit az Isten.” Ennek poétikai bejelentése
lesz az altalam sokaig pszeudoevangéliumi fogalmazasuként szamon
tartott koltemény, a Falba léptem s ajtot nyitott a fallG.

16  Pesti Naplo, 1928. januar 22. 36.
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Elhagyja ugyanis a hatéves kotetbeli hallgatasat kovet6 Te meg a vildg
kotetbdl ez évek termésének spiritudlis részét, amely majd csak az
évtized végére, a Harc az iinnepért (1938) és az Osszes versei (1943)
idejére kezdi meg-megmutatni aktualitasat. Ezt megel6z6en ugyanis a
»kett6s latasnak” csak az egyik poétikai kiteljesedése valosulhatott meg
koltészetében a remekmi szintjén, mert annak kidolgozasat valasztotta
a Te meg a vildg verssé szervezésében. S ezt a kotetét tartotta utébb
sokaig a szakma - f6ként Németh G. Béla olvasdsa alapjan - a koltoi
palya legértékesebb poétikai formacidjanak. A személyiség testi és
szellemi szenvedéseinek és mindenoldalu kiszolgaltatottsaganak a
materidlis id6- és térbeli torténetiségét bemutaté koltészetet. Igy a
verscimként jelzett metafora Osszekotését a Jo Pasztor kozismert
teologiai metaforajaval elhagyja, barha a koltemény végén el6re jelzi
az elkovetkez6 évtizedben megjelen egyensilyos Gsszeolvasas majdani
lehet('iségét.17 Tudta, de poétikailag még nem értette ezt a kotddést.
Atformaltan beleszerkesztette versébe, de nem emelte ars poétikus
megoldassa:

nem ismertem mdr magamat se, jaj,

s falba léptem, - - s ajtot nyitott a fal
s lattam, torténnek néha jo csoddk,
amikert élni érdemes, tovdbb
botladozni mdson s magamon dt,
egyszerre sirva s egyszerre kacagua,

a jot és rosszat egyszerre fogadua,
mint égi szeretét, ki ha kivalaszt,
akkor szeret igazdn, ha kifdraszt.
Nem ismertem mdr magamat se, jaj,

17 La&sd a Janos evangéliuméanak 10. fejezetét, mindjart annak inditasat: ,Bizony,
bizony, mondom nektek: aki nem az ajton megy be a juhok aklaba, hanem masfel6l
hatol be, az tolvaj és rabld, de aki az ajton megy be, az a juhok pasztora. Neki
ajtét nyit az 6r, és a juhok hallgatnak a hangjara, a maga juhait pedig neviikon
szolitja és kivezeti. Amikor a maga juhait mind kivezeti, el6ttiik jar, és a juhok
kovetik, mert ismerik a hangjat. Idegent pedig nem kovetnek, hanem elfutnak
téle, mert az idegenek hangjat nem ismerik. Ezt a példazatot mondta nekik Jézus,
de 6k nem értették, mit jelent, amit mondott nekik. Jézus tehat igy szélt hozzajuk:
Bizony, bizony, mondom nektek: én vagyok a juhok ajtaja. Aki énel6ttem jott,
mind tolvaj és rabld, de a juhok nem is hallgattak rajuk. En vagyok az ajté: ha
valaki rajtam at megy be, az megtartatik, bejar és kijar, és legel6re talal.”
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s falba léptem s ajtot nyitott a fal,

nyilt az ajto s nyiltak jo csoddk

s én boldogan botladozom tovdbb

idegen romokon s magamon dt

s nem félek mdr, hogy tjbol elveszitsen:
két kezével egyszerre tart az Isten

s ha azt hiszem, hogy rosszabb keze biintet,
jobbja emel, és folragyog az iinnep.

Hasonl6 poétikai megoldast vallal a Te meg a vildg kotetbe beemelt
egyik legismertebb versében, Az Egy dlmai cimﬁbenls, melybdl két,
egymashoz tematikailag 6sszetartozo versszakot idézek, barha csak a
masodik valik ki a kotet poétikai hangnemébc’illg:

Nem! nem! nem birok mdr bolond
szovevényben lenni szdl;
megérteni és tisztelni az ort

s vele fdjni, ha faj!

Akt birta, rég kibogozta magdt

s megy térék kozt és térokon dt.
Ketten vagyunk, én és a vildg,
ketrecben a rab,

mint neki 6, magamnak én
vagyok a fontosabb.

Szokiink is, lelkem, nyilik a zdr,
az ertelem szokik,

de magdra festi gondosan

a ldtszat rdcsait.

Bent egy, ami kint ezer darab!
Hol jart, ki ldtta a halat,
hogyha a hdlé megmaradt
sértetleniil?

Tilalom? Mds tiltja! Biin? Nekik,
s ha kideril!

18 Pesti Naplo, 1931. marcius 15. 41.
19 Ennek értelmezését Kulcsar-Szabé Zoltin tarsasigaban, egymas gondolatait
tovabb-tovabbirva gondoltuk at.
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Benne mindkét képben a narracié és a materidlis létezés személyiségé-
nek megkdotozve tancol6 esélytelen figuraja, a Te meg a vildg aktoranak a
torténelemben és a 1étezésben szerepvesztetten magara maradé menekiilé
torténete. De vele szemben megjelenik a mesés elem, a szabadsag driilten
rajongé szerepkeresGje, a Wertherben feltiinG, az (zottséget is vallalo
emberi torzkép kiteljesedésre vagyo el6képe. Ide idézem a Goethétdl éppen
ekkoriban Szab6 Loérinc altal vallalt forditott szévegetzoz

»— Szoval boldog volt? - kérdeztem. - Ah, bdr lennék megint az! -
mondotta. — Akkor olyan jol éreztem magamat, olyan koénnyi, olyan
Jjokedvii voltam, mint hal a vizben. - Heinrich! - kidltott most egy
oregasszony, aki az titon felénk tartott. — Heinrich, hol bujkdlsz? Mindeniitt
kerestiink, vdr az ebéd! - A fia? - kérdeztem, és az asszonyhoz léptem. -
Igen, az én szegény fiam - vdlaszolt. — Nehéz keresztet mért ram az Ur. -
Midta ilyen? - kérdeztem. - Csak fél esztendeje, hogy ilyen csendes -
mondta. — Hdl’ istennek, hogy mdr ennyire van, azelétt egy dllé esztendeig
diihongott, meg is ldncoltdk a tébolydaban. Most légynek se vét, csak mindig
kirdlyokkal meg csdszdrokkal van dolga. Olyan jo, szelid fiii volt, segitett,
hogy megélhessek, gyonyoriiszép volt a kezevondsa, és egyszerre csak
biuskomor lesz, forro ldzba esik, azidn 6rjongeni kezd, és most ugy van,
ahogy ldtja az ur. Ha mind elmesélném - Félbeszakitottam beszéde drjdt,
és megkérdeztem: — Milyen idét magaszial a fia, hogy akkoriban oly boldog
volt, olyan jol érezte magdt? — Szegény bolond! — Felelt szinakozo mosollyal
az asszony. — Biztosan arra az idére gondol, amikor nem volt eszénél,
mindig azt dicséri; azt az id6t, amit a bolondokhdzdban toltott, ahol semmit
sem tudott magdrol - Mint egy mennykdcesapds, ugy ért ez a kozlés, valami
pénzdarabot nyomtam az oreg markdba, és gyorsan otthagytam éket. -
Amikor boldog voltdl! - kidltottam fel, a vdros felé sietve. — Amikor oly
Jjol érezted magadat, mint hal a vizben!”

Ennek a masodik képnek grammatikai-logikai szerkezetét mindaddig
teoretikusan mesterkéltnek éreztem, amig meg nem talaltam el6bb a
szoveg goethei eredetét. A Werther-beli bolond fid mond ugyanis
hasonlékat. Miként Szabé Lérinc is éppen azzal viaskodik a vers soran,

20 Johann Wolfgang Goethe: Werther szerelme és haldla. Mésodik konyv, 1772.
november 30. Ford. Szabé Lérinc. Budapest, 1933, az Est Lapkiadé Rt. és a Pesti
Napl6 Rt. kiadasa, 204-206.
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hogy nem akar ,bolond / szévevényben lenni szal”. Aztan sokaig az
oriilt fiunak a szovegét alkalmazé képet a versben a személyiség
megbomléasat értelmezé tudatallapot képi atgondolasaként fogadtam
el. Olyan hatarhelyzetként, ahova a huszadik szazadi kolt6k a szemé-
lyiség elemzésében a legveszélyesebb tudati allapot rogzitése soran
jutottak. Gondolva: altala Szabé Lérinc pszicholdgiai versszervezd
erejében éppen erre érzett ra. A goethei normahoz képest ,beteg” és
,bolond” szovevényként vizsgalja meg a materialistan lattatott vilagot.
Mindenesetre ezzel a magyarazattal eljuthatunk a Szabé Lérinc-i lira
egyik sokat vitatott - vadolt és magyarazott - alap paradoxonahoz:
egyszerre valik 6nzévé és az ember példajava, a tobbi emberrel
szembefordulova és az ember védsjévé. Mégis koltészete differencialo-
dasét sziilli meg ez az ellentmondas. Uj korszak nyilik innen koltésze-
tében. Az agressziv magany, az 6nzés tulajdonképpen csak egyik
OsszetevOje lirai szamvetésének. A nézé a korlilményeket vizsgalva
olyan vilagot fedez fel, amely az egyes embert a kiils6 rend tagadasara
készteti, és védekezni csak ugy tud ellene, hogy a belsé igazsag, a ,sajat
torvény” 6nz6 védelmi vonala mogé huzodik. Itt jelenik meg a tudat
olvashatatlansaganak allapota is. Ez ellen lazad ezekben a versekben
is az aktor indulataval foggal-korommel, de feloldédast nem talal. Nem
is talalhat, hiszen ez az agressziv magany Szab6 Lérincnek nem
valasza, hanem felfedezése, amelyet minden egyes emberre jellemz6-
nek tart. A torz vilagban a szabadsag idilljének himnusza. De tobb is!
A kiszolgaltatott ember szamara az oximoron idilljének csodajat is
igénykozelbe hozza. Evangéliumi csodaként ikonikusan lebegtetve a
versbe. Az igény taldnyossidga megfogalmazasaként. Ami altal a
teljes vers poétikailag indokolt részévé valik az ikonikus keresztény
jelkép. Hiszen az evangéliumok narracidja: halasz emberek emberha-
laszatra hivatnak: szerep lehet6sége adodik a 1étben valé elrendezett-
ségnek. Rejtekutak helyett csodat kozvetité szerepek felkinalasa. Ez
mar a spiritualis lehet6ség megjelenése a szovegben. Ezaltal talal
ra a kolto a dialogikus szoveg beszédmaddjaban a spiritualis gondol-
kozas befogadasanak moédozatara.

Ettél kezdve sajat spiritudlis megfigyeléseit mar mértéket adé
gondolkodék megfogalmazéasait alkalmul atvéve mindésitheti. Jelezve
ezzel: nemesak sajat gondolatmenetében, hanem az egyetemes gondol-
kozas oOriasainak megfigyelését tekintélyiil hivva jellemezheti ezt a
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beszédmoddot. Rangos helyen, az 1940-es - mar idézett - husvéti és
piinkosdi radiéel6adasai (Isten és a vildg) szemelvényeinek poétikai
magyarazataiban. Amit felfedez Szabé Lérinc a teoldgiailag szentként
kezelt szovegekben, az az emberi sors elbeszélésének és az ember 1étben
val6 elhelyezettségének billegé szembesitése, amely kezdetekt6l benne
rejtekezett alkotasai szovegeiben, és beleillesztheté lesz a dialogikus
szovegek tovabbi alakitottsdgaba. Ez - szerintem - szamara a Szent
Agoston-széveg minédsitésében jelentkezik els6ként, egyfajta tudatosodas
szintjén, majd megfogalmazast nyer az 1940-es husvéti és pilinkosdi
radiéeléadésaiban, ahol ars poétikusan magyarazza éppen Szent Agoston
onvallomasat (,A nehézvereti stilus szomagidja éppugy hat benne, mint
a spekulaciok labirintikus finomsaga, az arnyalatok és ellentétek csoda-
latos jatéka”), és a Job konyve szovegét felvezetve (,A kozponti kérdés,
melyen a lirai hevii Job és dogmatikus kozhelyekkel érvelé baratai
vitatkoznak, az, hogy igazsagosan kormanyozza-e Isten a vilagot. Erdekes
Kant megjegyzése a miir6l: Job baratai mindig ugy beszélnek, mintha az
Isten titokban kihallgatna Gket. Job viszont, az »Istenen beliili« lazado,
Gszintén beszél.”). A lazadas szolamainak az ,Istenen beliili” beszédben
val6 elrendezése valik a Te meg a vildg kitet utani palyakép feladatava.

Ugyanakkor azt a keretet is meg kell szerveznie poétikailag, amely
a létezés megszenvedésének és a megbocsatas gyonyorének alanyi
pillanatait kiemeli atélésének elbeszélheté folyamatossagabol. A sze-
mélyes létezés pillanatnyisagat a végtelenbe helyezettség allapotdban
keresi. Erezve az élet mulandésagat, de egyben ingyen kegyelmi
allapotanak csodajat. Megteremtve a térvénymondas tudati allapotat,
mely egyben az atvaltozas mulanddésagat veszi magara formaalkoto
elvként. Azt az evangéliumi pillanatot alkot6i modellé szervezve, amely
a Janos evangéliumaban villan fel.2!

Szab6 Lérinc ezt a gondolkozasi mechanizmust elébb az id6 és tér
tavlatossaganak felmérésére probalja alkalmazni a Kiilonbéke kotetbeli,
Sivatag ciml versében. Modell-alkotasaban atélve a megbocsatas és
befogadas etikai préobajat is:

Es csond lett. Es én hazajottem,
s velem jott a Szfinksz mosolya,

21 Jn 8,6.: ,Jézus lehajolt, és az ujjaval irni kezdett a f61don.”
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s mindeniitt és réemiilve ldtom,
hogy éneki van igaza.
Hazajottem, megoregedtem,

vén vagyok, mint 6, szornyii vén,
s tlok a nové sivatagban,
melyet az idd fij korém.

S aki kérdez, annak a porba
Jjeleket hiizva felelek:

»Az orokkévalo vildgndl

tobbet ér egy perc életed.

Tébbet ér egy perc 6romad,

mint a Fold minden szenvedése!”
S betiiim belevesznek a
futébolond idé szelébe.

Majd az egyistenhivé vallasok szent kdnyveinek (zsoltarok, evangé-
liumok, Koran) sugallatait modellezve személyes szenvedései mélypont-
jan, 1945 nyaran sokaig elnyul6 versalkoté folyamat soran alakitja -
Naploja tantsaga szerint - a Tiicsokzene inditasa pillanatara elkészitve,
az elnyert alkotoi kegyelem megjelenésére idGzitetten, Hdalaadds cim-
mel, barha publikdlasaval megvarta az életmeditacié megjelenitését,
szinte magat az életmeditacidjat, a Tiicsokzenét ezaltal be is keretezve.

Ekkor, poétikai felkésziiltségében, ostrom utan, a kolt6 ujsagiroéi
igazolasi tigyei idején, amikor vert helyzetben - a legsziikebb barati
korében hangosan gondolkodva elhangzé vivodasait meghallgaté régi
barataival konfliktusba keriilve, s6t nem egyiktdl 6rok idére elszakadva
- csalédasaban az ongyilkossag gondolataval foglalkozik, akkor keriil
szellemi kapcsolatba Jod Sandor pasaréti protestans lelkésszelzz, és
talalkozik a koltét vendégségbe hivo, kiilfoldon iskolazott protestans
teologus hazasparral, Ddczi Antallal és feleségével, Piroskaval (1946
oktéberében), akik éppen ezt a megoldatlanul, igényként, sokszor
tagadva is, rejtekutakként benne élt oximoron gondolati és ezt kovetGen
poétikai kialakitasat segitik beemelni ars poeticajaba.

22 Jobé Sandor (1910-1970), reformatus lelkipasztor, a Reformatus Teolégiai Aka-
démia magantanara, aki megszervezte a Budapest-Pasaréti Reformatus Egyhaz-
kozséget, melynek halaldig lelkipasztora volt.
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Barha Szabé Lérinc levelezésében mindvégig ,életrajzi versezet”-ként
emlegetett Tiicsékzene megalkotasa idején, késziilésének fele idejében
belatja, hogy a stréfakat at kell hangolnia. Mivét gondolatilag spiritu-
alisan telitenie kell, bar ezaltal megmarad az életrajzisag is, és miivében
igy is jellegzetesen huszadik szazadi sorsot megjelenité-elvisel6 ember
léthelyzetére rakérdezé szovegegyiittest fog végs6é soron kialakitani.
Feleségének ezeket irja: Az ,[i]ttlétem alatt 45 verset irtam, a Tiicskok
Osszlétszama tehat 160. Ezek tilnyomorészt nehezebb témak [...]
nagyon sok elképeszt6en meglepé lesz, s oly fokon viszi a spiritualiz-
must a lirdban, mint ameddig én eddig sose tudtam. Viszont a hang
és a szellem emeltebb volta s az egész mili kompozicidja miatt a mar
meglevlk egésze némi athangolasra szorul” (1946. januar 11., S6sté-
hegy). ,Hat elég jol haladtam, tiz darabbal elébbre jutott az egész mi,
viszont rajottem, hogy a meglevéb6l nagyon sok a hasznalhatatlan.
Ugyanis hattérbe kell szoritani a pusztan életrajzi jellegiieket, s vagy
masképp kezelni az anyagukat, masképp feldolgozni, vagy pedig
egészen mell6zni, ugyhogy a teljes konyv els6sorban, legelsésorban
lirai hatésu legyen.” (1946. julius 23., Igal) Es ennek visszaigazolasa
is megtorténik: az ért6 kolt6 barat szemében valéban értékalkoto
munkaként jelenik meg ez az alkotasfolyamat. ,Illyés Gyusziéknal: [...]
Mutattam neki az Gjsziilott »Tiicskok«-b6l, borzaszté nagyot nézett az
utols6 darabokon [...] azokon az »elvont« témakon. Azt mondta: »Te
voltal az egyetlen ember Magyarorszagon, aki az elmult évben értelmes
dologra forditotta az erejét, idejét. Ez a fémiived leszl«’2?

Szinte kett6s én él benne: az egyik kimeriil az alkalmi eseményekben,
a vart pusztulas kinjait éli at, a masik emberfeletti erével zarkoézik az
alkotasfolyamatba. ,Feleségem szerint szornyeteg vagyok, érthetetlen
ember. En sem értem, hogy sikeriilt ujabb »Tiicskok«et irnom, mar
39 darab van! Testem vacak, szivem egészen hitvany, alig reszket,
lelkem gyenge és ajult, a szellemem azonban, vagy annak is valami kis
ko6zponti része, magva pusztithatatlan; ez tartott, ez fogott, ez iranyit!”
- irja 1945-6s Naplojaban.

23 Levél Thomaséknak, sostohegyi vendéglatéinak, 1946. januar 28. Harminchat év
(1945-1957), i. m., 34., 42-43.; Naplo, levelek, cikkek, i. m., 417.
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Es mindezt szinte koznapi fogalmazassal, a Vers és valésdg kiegészi-
téséiil 1955-ben diktalt Erzsike ciml emlékez6 portréban (melyet a
Huszondt év cimi, A huszonhatodik év dokumentumanyagat 6sszegyijto
kotet élére is beosztottunk) ekként tudatositja onmaga szamara is, és
az ostrom torténéseit leirva kormagyarazo emlékezésiil is: ,,Szerencsé-
sen megusztam bar a dolgokat, ett6l kezdve valahogy nagyobb val6sag-
nak éreztem az »Isten kezében vagy a Sors kezében« és hasonlo
kifejezéseket, mint addig barmikor. Erzsikét tehat erre a kézre biztam
és nem tudtam réla semmit.”

De miként szerviil mindez ,tiszta koltészetté”, alakul ars-sza a kolt6i
palya alakulasaval? Ekként keriil az emmauszi jelenet szovegét direkt-
ben felhasznalé Az Arny keze, amely a koltétol fiiggetlen szoveget
egyrészt a tobbes szamu fogalmazasbdl személyre szdl6 (,marad]
veliink” helyett: ,maradj velem”) transzponaldasaval, majd a jelenetet
teljes verssé novelé alakitasaval éppen a Szent Agoston-i szovegfor-
maltsaggal hangolja egybe:

»Maradj velem, mert beesteledett!”
Biblidt hallgat a gyiilekezet.
Alkony izzik a templom ablakdn.
Hitetlen vagyok, vergédé magdny.
»Maradj velem, mert beesteledett!”
- Ha igy idegen, vedd emberinek,
stugja egy hang, s ahogy ldto szemem
elmereng a régi jeleneten,

az emmausin és felejtem magam,
a sugdr-hidon némdn besuhan

egy 6rok Arny: lehetne Buddha is,
de itt mdsképen hivjdk és tévis
korondzza: én teremtem csupdn,
megis mint testvérére néz redm,
mint gyermekére: ldatja, tudja, hogy
szivem szakad, oly egyediil vagyok,
s kell a hit, a kOzdsség, szeretet.

S kezét nyujtja. Mert beesteledett.
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Melyrél maga a kolté irja Vigilia-beli kritikusanak, Szigeti Endrének,
1956. szeptember 19-én Budapestrél cimzett levelében, vallomasat:
,Olvasd el Az Arny keze cimii versemet, a Tiicsékzene CCCXXIX.
darabjat; semmi hizelgés nincs benne a ti vallasotok vagy a reforma-
tussag vagy a buddhizmus felé, vagy a felé, amit kozfelfogasnak
nevezhetnénk - a legkomolyabban irtam!”

A ,legkomolyabban” vette, de miért Az Arny keze a vers cime. Talan
rejtélyes poétikaja bels6 alakuldasanak ,eredeti rogtonzése”-ként, mely
koltGje idézett levele szerint ,a legtisztabb vers hangjan szélal meg”.
Az 6zdi tudés vendéglatoival folytatott teologiai vitatkozas eredménye-
ként, Décziné Piroska egy bibliamagyarazatanak emlékét felidézve.
A szoveg formaldsa soran személyes igényén tul a poétikajat megala-
pozé oximoronnak is atgondolhatta érvényességét. A verset kivalto
személyes torténetben megsziileté vagyakozast ,a Kolt6 Agya”-ban
szoveggé alakitja, majd az igy megformalt alkotast hitelesitend6
visszafogadja személyes igényévé. Ezzel a személyiséget megerdsitd
létallapot sejtelmét mint - a vers alkotéjat is alkoté - ,orok” Arnyat
fliggetlenitheti (,én teremtem csupan, / mégis mint testvérére néz
ream, / mint gyermekére”). Ezaltal szembesiti a kolt6i alkotast (,én
teremtem csupan”) és benne magat a kolté-alkotét a 1étezés Egészében
val6 elhelyezettség biztonsagaval. Megtaldlva az evangéliumi jelenetet,
amely éppen az ,Ige testté 16n” pillanatot éri tetten tudataban, ,a Ko6lté
Agya”-ban. A Lukics evangélista altal leirt pillanat lehet ennek a
poétikai befogadasnak a Szabé Lérinc-versben poétikailag is érvényes-
sé valo Gsképe (Lk 4,16-19). Egy versben szerkezetileg val6 megismét-
16dése. A Lukacs altal elbeszélt torténetben, a nazareti zsinaggaban
az Oszovetségi proféta szovege Jézus felolvasasaban emanacioként
betolti a létezést: ,Amikor Nazaretbe ért, ahol nevelkedett, szombaton
szokéasa szerint bement a zsinagégaba, és felolvasasra jelentkezett.
Izajas préféta konyvét adtak neki oda. Szétbontotta a tekercset, és épp
azon a helyen, ahol ez volt irva: »Az Ur lelke van rajtam, azért kent
fel engem, hogy oromhirt vigyek a szegényeknek. Elkiildétt, hogy
hirdessem a foglyoknak a szabadulast, a vakoknak a latast, hogy
szabadon bocsdssam az elnyomottakat, és hirdessem az Ur kegyelmé-

24 Idézem az életrajzi vonatkozasu irasai elsd, 1974-es, altalam Napld, levelek, cikkek
(Szabo Lérine Miihelyében) cimmel osszeallitott valogatasbol.
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nek esztendejét.«” Ime a szinte zsoltiros széveg, amely a Tiicsokzene
oly sok versének zarasdban visszhangzik mint kérés, mint remény. Es
a zaras, a ,kezét nyujtja” félelmetes és vigasztalé pillanata, amely a
létezés j6 hirét kimondja: ,Ma beteljesedett az Iras, amit az imént
hallottatok.”

Szabé Loérincnél az ekként elbeszélt irodalmi szévegekben ugyanak-
kor a létben val6 elhelyezettségre rakérdezé teologiai dusitottsag olt
testet. Kezdve az 1925-6s Szent Agoston-forditastol, Az Arny keze cimi
vers formalasaig. Amikor pedig sikeriil ezt a dialogikus sz6vegverset
megteremtenie, akkor mar csak egy megerésité hangsulyos utdna-
szolasra lesz sziiksége: ,,a legkomolyabban irtam!” Ezzel szétvalik kolt6i
palyajan az ars és a rejtekutként benne meg-megjelené teoldgiai
kérdezGhorizont.

Ezt kovet6en a verset, amelyet Szabdé Lérinc arsként teremtett,
temetése alkalmabél a neves lelkész valaszolé magyarazata folytatja,
de mar teoldgiai értelmezésként.

* ok ok

Mennyire ismerték egymast? Egymas gondolatait? Jo6 Sandor pasa-
réti reformatus lelkész a kolté 1945-6s Napldja tanisaga szerint
legmélyebb kiszolgaltatottsagai idején szomszédja és beszélgetépartne-
re lehetett. ,Este, »vacsorara«, Joé Sandor, a pasaréti ref. pap. [...]
Szilveszter utan egyiitt voltunk orosz érizetben, katonai kivizsgalasra,
Budakeszin [amikor a kornyék feln6tt férfi lakosait az oroszok Gssze-
gyljtotték, Szab6 Lérincen kiviil tobbek ko6zott Locit, a kolto fiat,
Kodolanyi néprajzos fiat, az ifju Janost, és hogy ez mennyire veszélyes
volt, Kisklara szinész férjét onnan vitték tobb éves szovjet hadifogsag-
ra, ahonnan csak 1949 kardcsonyara térhetett haza]. Azdta most
el6szor eg.g:yijtt.”25

Igemagyarazata szerint legalabb annyira ismerte a kolt6 személyisé-
gének kaoszat, koltészetének megalakult ars poétikus rendjét, miként
6zdi teolégus vendéglatoi. Eppen ezért a temetési szertartas igehirde-
tésébenZ® a kolté utokoranak kezds pillanataban még folytathatta a

25 Szabé Lérinc: Vallomésok. In Naplok, beszélgetések, levelek. S. a. r., jegyz. Horanyi
Karoly és Kabdebé Loérant. Budapest, 2008, Osiris, 411.

26 Gépiratos ,indigds” masolati példanyat ma méar a Pet6fi Irodalmi Muzeum 6rzi
Szab6 Loérinc-letétjében - file 22. 109-112.
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személyes barat és kolté palyaképe altal szamara sugarzott kérdezd-
modra adhaté teoldgiai fogalmazasi valasszal. Ebbdl is visszakovetkez-
tethetiink a szamunkra maradt kolt6i alkotasokban széveggé alakitott
teoldgiai telitettség kaotikus billegésére. De honnan ismerhette a kolté
rejtekutban titkolt szévegeit? Lehet, hogy régen hallgatta a husvéti és
pilink6sdi délutani radiés szovegeket? Mert csak azok voltak nyilvano-
san elérheték. Es Az Arny keze. Ebb6l idéz is, tobbszor. Az egyiittléthen
a végveszély idején pedig valaszra varé kérdések hangozhattak el. Az
igehirdetés nem annyira a jelenlévé gyaszoloknak érvelt, mint inkabb
a gyaszolt személy kérdéseit valaszolta meg! Es mivel az igehirdetés
Az Arny keze cimi vers poétikdjanak teologiai tiikkérképét is megadja,
feltételezhetd, hogy megfogalmazéja szintben képes volt kapcsolédni a
kolt6i szovegben egymassal feleselé kérdésekre, kételyekre. Ezért is
jellemz6, hogy textusként a Job 19,25-6t valasztotta, amely az djkori
irodalom kérdésfeltevéseinek modelljéiil is szolgalt. A temetésen,
gyaszolo tarsaként a kolt-barat, Illyés Gyula egymondatos gyaszbe-
szédének megfogalmazasaval Szabé Ldrincet tovabbra is ,életiink
alkot6 részeként” kezelte. Az embert éppugy, miként a kolt6t. Ehhez
kotédve igehirdetése valasz a maganyaban szenved6 ember hangjaira
éppugy, miként ,a Kolt6 Agya”-ban megformalt szévegeknek a teoldgiai
értelmezése a lelkész tudataban. Es tovabb gondolasa az ember és
miivészete kivaltotta kérdéseknek, mely valasz a leglényegesebb teolo-
giai problémara is. A Job kényvébil vett textus a Hindel westminsteri
apatsag Poets’ Corner-beli sirjara vésett, a Messids Hallelujat koveto
elsé szopranaria bevezetsé és ismétlédo sora.?’ Ezt valasztja Joo
Sandor hatarozott teolégiai valaszként Szabé Lérine emberi 1étében
atélt kérdésére - mivel ezt hallotta és olvasta ki a kolté ars
poeticajabol.

JOO SANDOR

GYASZBESZED SZABO LORINC FELETT

Job 19,25

Hatalmas szdlfa délt ki a nagy magyar emberrengetegben. Zuhandsdtol
megremegett az erdé. Szabo Lérincet minden magyar sziv megrendiilve

27 Joéb 19,25: ,I know that my Redeemer liveth” - ,Tudom, hogy az én megvaltom
éll”
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gydszolja. Valoban Arany Jdnos dta a legnagyobb magyar koltot temetjiik
most.

O de sok szépet és mégis jot, nagyot és mégis igazat lehetne elmondani
e szomort ravatal mellett, hogy ki volt 6, milyen szellemorids, milyen igaz
magyar lélek, mit jelentett koltészete, milyen biiszke volt rd mindenki, aki
egy kicsit magdénak vallhatta... de ki tudnd ma még felmérni igazi
nagysdgdt, ki tudnd ma még igazdn méltatni irodalmi értékét, ez tigyis
eljovendd évtizedek munkdja lesz majd... de nem ez az én feladatom!

Az én feladatom mds: az Evangélium hirdetése.

Evangélium pedig magyarul annyi, mint 6romiizenet, Istent6l jové jo hir.
Es lehetne-e siirgetébb alkalom egy igazdn vigasztald jé hir halldsdra, mint
éppen most, ebben a nagy gydszban?

Milyen vigasztaldsunk lehet hdt a haldl e szomori tényével szemben?

Az, hogy Szabo Lérine orokértékii mitveivel bevonult az emberi halha-
tatlansdgba? Az, hogy itt marad utdna egy olyan szellemi orékség, mi
gazdagabbd teszi életiinket? Az, hogy drdga emléke, ragyogé szelleme,
miivészi alkotdsa tovdbb él egy hdlds utokor emlékezetében? Ez mind igaz,
de vigasztaldsnak kevés, kiilonosen azok szamdra, akiknek kozottiink most
legnagyobb veszteségiik és fajdalmuk.

Sokkal nagyobb vigasztaldsa van ennél a hitnek: az a merész bizonyos-
sdg, hogy Szabo Ldérincnek nemcsak az emléke él tovdbb, nemcsak
koltészete, nemcsak azért él, mert még nagyon sokdig beszélnek rola: hanem
6 maga él, drdga személye, szeretett lénye!

Tudom, hogy merész ez a kijelentés, de van alapja: Isten szava, Igéje,
igérete: Eppen errél szol a felolvasott Ige: ,, Tudom, hogy az én megvdltom
él és utoljdra az én porom felett megdll...”

Egy sokat szenvedett ember, a bibliai éreg Job mondta ezt, amikor mdr
minden embert vigasztalds, erd és hatalom csédot mondott: En tudom,
hogy az én Megudltom él.”

Az egész Biblidnak legboldogabb és legbizonyosabb hire az, hogy Jézus
él!

Az a Jézus, aki miattunk, helyettiink és érettiink halt meguvdlto haldlt a
kereszten: El! Nem ugy él, ahogyan nagy emberekrél szoktik mondani,
hogy haldluk utdn is élnek. Jézusnak nem a szelleme, nem az emléke él,
nem a tanitdsai élnek, nem azért él, mert beszélnek rola: hanem tgy él és
azeért él, mert feltamadott!
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Legyézte a haldlt. Es a feltdimadds dltal a mult Krisztusa az 6rok jelennek
ma is él6 valosdgdvd lett, a Ndzdreti Jézus torténeti valosdgdbol a hit
Krisztusdnak a torténelem folotti valosdga lett!

Es én feltétleniil hiszem, hogy most, és itt is ugyanugy igaz, ahogy
valamikor régen az éreg Job mondta: , Tudom, hogy az én Megudltom él!”
Vagyis: itt most rajtunk kiviil még Valaki mds is megdll ennél a ravatalndl:
az Elet Fejedelme! Az 6 szent személye itt, a haldlnak és gydsznak e szomori
helyén: az orék életnek és orok boldogsdgnak a hirnoke!

Az a Jézus, az a Megudlto van itt, Aki utdn olyan vdagyakozéan nyujtotta
ki kezét a lelki magdnybol, hitetlenségbél, szenvedésbél. Akit olyan
rimdankodva kért: ,Maradj velem, mert beesteledett!” Az a Jézus dll itt e
porok folott, Akit egész életén dt keresett, és Akit — szentiil hiszem - meg
is taldlt. Akirél tudja mdr, hogy nem zuhané ,Arny”: él6 Valdsdg, az
egyetlen bizonyos Valosdg, Aki most igazdn ugy néz rd, ,mint testvérére,
mint gyermekére” - és kezét nyijtja annak, akinek ¢ annyira ,kellett a hit,
a kozosség, a szeretet!”

Ez a Jézus Krisztus az egyetlen biztos alapja minden reménységiinknek
a haldllal szemben.

Hisziink Benne, ugy-e, és ezért hissziik azt is, hogy Szab6 Lérine, ha
meghalt is, él, nemcsak a sok szép verse: 6 maga, valdsdgosan és
személyesen, boldogan és dicséségben: El!

A gramofonlemeznek nem az anyaga a fontos, hanem a dal, ami bele
van vésve. Ha megoregszik a lemez, recsegévé vdlik a hangja, taldn éssze
is torik: nem baj, mert a dalt még idejében dtuvette és tovdbb zengi egy sziv,
és annyira szereti, hogy tjra onti a lemezt és tjra belevési a drdga dallamot.
Testiink a lemez, lelkiink a dallam. Most, hogy 6sszetort a lemez, fdjdalmas,
de nem tragikus! Hiszen ezt a dalt, amit Szabo Lérinc énekelt, tovdbb zengi
egy hdlds orszdg — és azt a dalt, ami Szabé Lérinc volt, tovdbb zengi a
Megudlté Krisztus az orokkévalosdgban, mig majd egyszer, a feltdmadds-
kor, ujra belevési az ujra ontétt lemezbe, a megudltott, feltdmadott testbe!
Igen: ez a mi vigasztaldsunk, a hit vigasztaldsa!

»Tudom, hogy az én Megvdltom él...” 0 ldtja, hogy mekkora az tir, milyen
nagy a fdjdalmatok, mit jelent 6t utolsé ttjan kisérni... Gydszolo szerettei,
mondjdtok el ti: ,Tudom, hogy az én Megvdltom él...” O vezet oda
benneteket, ahol az élet. (1957. oktober 8.)
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A temetéskor szétvalt a koltészet és a teologia szovege. Mégis 1957.
oktéber 8-4n harom szoveg talalt egymasra, és felelt egymasnak: Szabo
Loérinc sorsanak-fajdalmainak jajdulasai, a klasszikus ko6lté billeg6en
Osszeszott szovegei, és reménykedése egy tudods teologus Igét hirdetd
szavaval. Egymashoz kotédtek a ,tragic joy” elégikussagaban. A kortars
europai koltészet meghatarozé hangjanak meghallasaban.

Foglalt, 2018
(vorosreéz, fa)



Kolumban-Antal Jézsef
CSATAZO SZEKELYEK A 12. SZAZADBAN

forrasokban. A Képes Kronika két csata soran emliti a székelye-
et, az 1116-os Olsava menti, valamint az 1146-os Fischa menti
leirasakor. A székelyek torténetével dolgozd szakirodalom rendszere-
sen idézi a krénika székelyekre vonatkozé mondatait. Masfel6l az
Arpad-kori eseményeket targyalé miivek mas szempontokbél kizelite-
nek a két eseményhez; ezekben els6sorban a hadészati és a kiilpolitikai
szempont dominal. A magyar forrasok mellett kiilfoldiek is kitérnek a
csatakra, részben eltéré médon. A torténészek egy része megelégszik
a leirasok ismertetésével, masok kovetkeztetéseket fogalmaznak meg,
melyek nem minden esetben egyeznek. A kiovetkezékben a két csata
leirasaib6l megprobaljuk rekonstrualni az eseményeket, majd ezt
kovetéen néhany kovetkeztetést kihdmozni ezekbél, elsésorban a
székelyek hadakozasara vonatkozdan.

AZ OLSAVA MENTI CSATA

: székelyek késon, csak a 12. szazadtol szerepelnek a torténelmi

1116-ban a frissen megkoronazott II. Istvan kirdlyunk még csak 15
éves volt. A kiralyi tanacs javaslatara a béke meghosszabbitasardl
targyalasokat kezdett Vladiszlav cseh fejedelemmel, az akkori cseh-ma-
gyar hatart jelent6 Olsava folyé mellett. A megbeszélésre mindkét fél
felvonultatta hadseregét, és végiil csatara keriilt sor. A torténészek
tobbsége magyar vereségként ismerteti az eseményeket.1

Két torténelmi forras hagyott az utdkorra részletes leirast az
eseményekr6l. A Képes Kronika és a vele kozelebbi rokonsagban allé
kéziratok a magyar verziot hozzak, mig Cosmas Pragensis kronikaja
a cseh valtozatot Orokitette rank. A Képes Kronika alapjan kezdjik
vizsgalédasainkat. Figyelembe kell venniink, hogy a krénikak mikor,
kiknek és hogyan irédtak. A Képes Kronika forrasa erre az eseményre

1 Kristé Gyula: Magyarorszdg torténete 895-1301. Budapest, 1998, Osiris Kiado,
162.; valamint kissé részletesebben Makk Ferenc: A tizenkettedik szdzad térténete.
Budapest, 2000, Pannonica Kiadd, 45-46.
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a 12. szdazad masodik felében irédott2, amikor Kalman kiralyt és
utédjat, II. Istvant nem illett j6 szinben feltiintetni, hisz az éppen
hatalmon levé kirdlyok a Kalman altal megvakittatott II. (Vak) Béla
kiralyunk leszarmazottjai voltak. Tovabba, a magyar olvas6 nem
szivesen olvasott (hallgatott) magyarok altal elszenvedett vesztes
csatakrol, féleg ha valamelyik Gse is részt vett benne. Nem szabad
megfeledkezziink arrdl, hogy a kevés irastudé klerikus kiilf61don tanult,
egyhazi palyara késziilt személy volt, egyikiik maga a kronika szerzdje.
A korszak iro6i legalabb akkora hangsilyt fektettek a mi stilusara, mint
a mondanivaldra, olvasottsagukat a biblia és klasszikusok idézésével
bizonyitotték.3 Egy-egy szép mondat megfogalmazasa, az eléadas
forméja fontosabb lehetett a torténet pontossaganal. A fentieket szem
el6tt tartva a szévegekbdl valamelyest ki lehet hamozni a tulzasokat
és ferditéseket.

A Képes Kronika szerint a kiralyi tandcs kezdeményezte a targyala-
sokat a csehek fejedelmével. ,Az orszdg azutan ugy hatarozott, hogy
Istvan kiraly targyaljon a cseh fejedelemmel.”4 Egy Solt nevii magyar,
aki a csehek taboraban volt, {izeneteivel megtévesztette a kiralyt,
csatara keriilt sor, és a magyar seregek egy része megfutott. ,A kiraly
pedig, minthogy hirtelen természetd volt, az 6véivel valé tanacskozas
nélkiil ugy tett, miként Solt mondotta. A csehek latva, hogy ijaszok
kozelednek, kétségkiviil igaznak fogadtak el, amit hallottak. Ratamad-
tak az ijaszokra. A hitvany besenyGk és székelyek, anélkiil, hogy
megsebesiiltek volna, egészen a kiraly taboraig futottak. A kiraly pedig
ennek hallatara néhany emberével nagy sebesen Magyarorszag felé
nyargalt, mivel emberei fegyverteleniil jottek, s akiknek voltak fegyve-
reik, azok sem tudtak folfegyverkezni, mivel nem ismerték a kiraly
szandékat. A kiraly ugyanis azt gondolta, hogy bolcsességben Salamon-
nal, batorsagban Daviddal egyenld, csakhogy nem volt egyenld veliik.”
Janos nadorispan ezek utan ratamadt a csehekre, és gy6zedelmeske-

2 Kordé Zoltan: A székelyek a XII. szazadi elbeszélé forrasokban. In Acta
Universitatis Szegediensis de Attila Jézsef Nominatae. Acta Historica, Tom XCII,
1991, a tovabbiakban Kordé, 1991, 18.

3 Arpdd-kori és Anjou-kori levelek. Sajté ald rendezte Makkai Laszl6 és Mezey Laszlo,
Budapest, 1960, Gondolat Kiadé, 5-79.

4  Képes Kronika, forditotta Bollok Janos, Budapest, 2004, Osiris Kiado, a tovabbi-
akban KK, 100.

5 KK, 100.
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dett felettiik. ,Janos azonban, Uros fia, a nadorispan a kiralytél messze
taborozott. Ez, amikor meghallotta, hogy mi tortént, csendben és
felttinés nélkiil folfegyverezte a katonait, és rajtuk iitott a cseheken,
akik a tdbort dultdk. Es ’6sszetorte az Ur’ a cseheket a magyarok
’kardja élén’, és szornyi halalra sebezte Sket.”

Maga a leiras kétségeket tamaszt hitelesség szempontjabol. Tudjuk,
hogy a kiraly kiskoru volt, a tandcskozason jelenléte fontos lehetett,
de a valésagos dontéshozé a kiralyi tandcs volt. A Solt féle armanyko-
das inkabb a krénikas fantaziajanak eredménye lehetett. A besenydék
és székelyek sebesiilés nélkiili futdsa tulzdasnak tetszik, amint a
fegyvertelen harcosok jelenléte is. A Kkiralyrol szélé megjegyzések
magukért beszélnek. Janos nadorispan ténykedése, mintha csak a
szomszéd szobaban torténne, megint csak kronikasi fordulatnak tinik.
Az események elbeszélésébdl viszont néhany biztosnak tiing informaécié
kihamozhat6. A magyarok és csehek kozt a magyar nagyurak kezdemé-
nyezésére tandcskozasra keriilt sor. A megbeszéléseket kovetéen a két fél
valamiképpen harcba keveredett egymassal, és a magyar fél felkésziilet-
lenségének eredményeként a kiraly elmenekiilt. A torténet résztvevéi: a
cseh fejedelem, II. Istvan kiraly, a beseny0k, a székelyek és Janos, Uros
fia, a nadorispan. A helyszin: az Olsava folyé magyarorszagi partja.

De vizsgaljuk meg masik forrasunkat is, melyet Cosmas Pragensis
(Pragai Cosmas) hagyott hatra. A korabban krénikasokra tett megjegy-
zéseink Cosmadsra is érvényesek, csakhogy 6 a csehek oldalardl
kozelitett az eseményekhez. Kalman magyar kiraly haldla utan a
magyarok a régi béke megujitasara talalkozora hivtak Vladiszlav cseh
herceget, az Olsava foly6hoz. ,A magyarok nagy tomege ekkorara mar
ellepte Lucska mezejét, mint a tenger févénye, vagy mint az esé
cseppjei, szoval saskak modjara elboritottak az egész teriiletet. A masik
oldalon a herceg iitétt tabort. De amint a szentiras mondja: jaj annak
az orszagnak, melynek gyermek a kir.ailya!”7 A magyar féurak g6gésen
viselkedtek a baratsagos herceggel, ezért az aznapi talalkozoéra a herceg
nem ment el. A magyarok harom csapatot készitettek fel védelemre,
melyekre a csehek a herceg vezetésével ratamadtak. ,,Ebbél véletleniil
és elGzetes szandék nélkiil karhozatos, vad, kegyetlen, véres litkozet

6 Uo.
7 Banlaky Jozsef: A magyar nemzet hadtorténelme. Az 1116. évi cseh hdborii.
www.mek.oszk.hu, tovabbiakban: Banlaky 1116.
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tamadt, melyben Jurik saatzi varnagy sok jeles vitézével elesik. S6t a
tobbiek futdsa menekiilésre kényszeriti a herceget is.”® A csehek mas
csapatai bekerit6 hadmozdulattal a magyar kiraly taborara tamadtak,
és a lakomazod, késziiletlen magyarok egy részét levagtak, a tobbi
futassal menekiilt. ,,A kiraly és jobbdgyai mit sem tudva az titkGzetrdl,
a piispokkel egyiitt fényes lakomanal iiltek és ittak. Es ha Lérincz érsek
gyorsan el nem szalad a kirallyal, az sem menekiilt volna meg a halaltsl.””
A herceget megfutamité magyar csapatok is elfutottak, s6t riadalmat
keltve, mas magyar menekiiléket a Vag folyoba kényszeritették.

A gyanus részeket Cosmasnal is ki kell zarni. A ,baratsagos” herceg
(fejedelem) a ,g6g6s” magyar urak miatt ,véletleniil” keveredik harcba,
mikdzben teljesen felfegyverkezve tolti idejét. Egyértelmi, hogy a cseh
kronikas a magyar urakat akarja vadolni a csata kezdéséért, holott
val6szini, hogy a valésagban a csehek jol el6készitett tervvel megta-
madtdk a tandcskozasra késziil6 magyarokat. Az {itk6zet nem egészen
ugy alakult, ahogy tervezték, ezért a jol szerepel6 magyar csapatokat
végiil ugy allitjak be, mint akik a menekiilé seregeknek még nagyobb
veszteséget okoztak. A csata helyszine és a Vag folyé kozt kb. 25 km
tavolsdg van; nehezen lehet elképzelni, hogy még mindig fejetlen
menekiilésbe lettek volna a visszavonulék. A cseh kréonikas megeléle-
gezi a magyarok veszteségét, és a csehek gy6zelmét a magyar kiraly
oriasinak feltlintetett seregével szemben még nagyobbnak allitja be.
A cseh Cosmas mégis sok hasznos adatot jegyzett fel. Tudja a csata
helyszinét, Lucska mezejét (mai Hluk)lo, ismeri a cseh személyek
(Vladiszlav, Jurik, Otto, Szobeszlav) mellett a magyar Lorincz érseket
is. Fontos adat, hogy beszamol a csatamezd szomszédsagaban egy
dombrél, valamint a Vag folyé egyik hidjarél (Belim hidja) is.!!

Az 1116-0s Olsava menti csata tobb valtozatban szerepel a szakiro-
dalomban, csak néhany példat emlithetiink. Banlaky Jézsef magyar
forditasban ismerteti a forrasokat, de nem vallalkozik a részletek
elemzésére. 2 Kristé Gyula hol a magyar krénikdsnak az adatait helyezi
el6térbe, hol a cseh valtozatot valasztja, végiil a magyarok veszteségét

8 Uo.
9 Uo.
10 Banlaky, 1116.
11 Uo.
12 Banlaky, 1116.
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fogadja el hitelesnek.' Kordé Zoltan részletesen foglalkozik a csataval,
és mivel az Osszehasonlitds soran Cosmas adatait pontosabbaknak
talalja, 6 is ugy véli, a csatdban a magyarok maradtak alul. Ugyanakkor
feltételezi, hogy Janos (Janus) nadorispan a beseny6 és székely
csapatok vezéreként, a csata kezdetén hajtotta végre sikeres akciéjélt.l4
Szabados Gyorgy ezzel szemben a magyar kronikas hiradasat megbiz-
hatébbnak tartva magyar gyézelemmel szamol.'® Lado Arpad-Gellért
is a magyar sereg fejvesztett menekiilését fogadja el mint végkimene-
telt, de a székelyek megfutasat 6 az el6véd taktikajanak tartja.

Az ismertetett valtozatoktdl részben eltéré csataleirast tartunk
valésziniinek. A magyar nagyurak, éliikon Lorinc érsekkel targyaldso-
kat kezdeményeztek II. Istvan nevében Vladiszlav cseh fejedelemmel
a béke meghosszabbitdasanak érdekében. A taldlkozéra mindkét fél
jelent6s csapatokat vitt magaval, ezzel is erésitve targyaldsi pozicioit.
A magyar el6védet Janus nadorispan vezethette, a sajat dandarja
mellett besenyé és székely csapatokkal. A cseh fejedelem eljatszotta,
hogy békét akar, azonban jol el6készitett tamadast tervezett. Mik6zben
a magyar kiraly a targyalé cseh urakat varta, megindultak a cseh
csapatok. A fejedelem vezette sereg szembdl tamadt a magyarokra, egy
masik csapattest pedig a Hluk melletti dombot!” megkeriilve oldalba
kapta a magyar kiraly seregét. A harom elévéd sereg felvette a harcot
a csehekkel, nagy veszteségeket okozott nekik, és végiill magat a
fejedelmet is futdsra kényszeritették. Azonos idGben, vagy csak kis
idGeltéréssel a masodik cseh csapat a taborban tartézkodod, meglepett
magyarokra tamadt; aki tudott, elmenekiilt az utébbiak koziil. A csehek
elmulasztottak az {ildozést, a magyar tabort felprédaltak. A magyar
el6véd is hasonléan jarhatott el, nem {iildozte az altala megfutamitott
fejedelem csapatat, a csatatér javait gytjthette Ossze. Végiil Janus
nadorispan serege is elhagyta a csatateret. A csehek egyértelmi
gy6zelme kétséges, bar 6k maradtak a csatatéren, a magyarok elvonul-

13 Kristé Gyula: i. m.

14 Kordé, 1991, 20-21. )

15 Szabados Gyorgy: A régi magyar taktika Arpad-kori irott kutf6kben. In Hadtorténelmi
Kozlemények, 120. évf. 2. sz. 2007., a tovabbiakban Szabados, 2007, 484-486.

16 Ladé Arpad-Gellért: Hadakoz6 székelyek a kozépkorban. In Hatdrvédelem évszd-
zadai Székelyfoldon. Szépviz, 2018, Szépvizért Egyesiilet, a tovabbiakban Lado,
2018, 34-35.

17 Els6 katonai felmérés, Morvaorszag térképe.
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tak vagy elmenekiiltek, de a cseh fejedelem is elszaladt. A csata
leirasabodl meglatszik, hogy az elévédet alkoté besenydk és székelyek
képesek voltak feltartéztatni egy nehézfegyverzetli sereg tamadasat,
s6t arra is, hogy komoly veszteségeket okozzanak nekik, illetve
menekiilésre kényszeritsék 6ket. A cseh fejedelem leginkabb nehézfegy-
verzetl katonai miatt volt biztos a gy6zelemben, és ezért is donthetett
ugy, hogy harcot kezdeményez, de a varatlan tamaddas okozta megle-
petés is novelte esélyeit. Az el6véd csapatok épp feladatuk miatt
lehettek fegyverben, mig a kiraly kisérete nem késziilt csatara. A Képes
Krénika altal megoOrokitett valtozat, mely szerint az elévédcsapat
latszolagos visszavonulast hajtott volna végre, nem tarhaté, mert ehhez
a magyar f6sereg is csatara készen kellett volna hogy alljon, de ennek
az feltételezésnek mindkét kronikas épp az ellenkezdjét jegyezte le.
A magyar kronikds a magyar urak hanyagsagat, késziiletlenségét
prébalta kend6zni azzal, hogy a kudarcot Solt, II. Istvan kiralyunk és
az elévéd sereget add besenyGk, valamint székelyek nyakaba varrja.
A cseh Cosmas viszont Vladiszlav fejedelmet mentegeti, elrejtve, hogy
a konfliktus és a csata okozéja volt.

A FISCHA MENTI CSATA

1146-ban a Fischa mentén a II. Géza kiralyunk vezette magyarok és
a Jasomirgott Henrik bajor herceg németjei (bajorok és szaszok) k6zott
keriilt sor csatara. Rendelkezésiinkre all négy forras, melyek csak kis
részletekben térnek el egymastol, inkabb kiegészitik, megerésitik az
ismereteinket az eseményrol. Harom magyar krénika vagy magyar
kronikabol merit6, és egy német kronikas leirasaval dolgozunk. A Képes
Kronika beszamol Pozsony varanak a németek altal tortént elfoglala-
sardl, melyet magyar ellenlépés kovetett.'® Az ifju kiralyt iinnepélyes
keretek kozt karddal felovezték, és elindultak a németek ellen, atlépve
a hatart. Az litk6zet kezdetén a székelyek és besenydk, valamint néhany
magyar csapat megfutott, de a Belus ban és a kiraly vezette seregek
ellenalltak, igy gy6zelemre forditottak a csatat. Uros ispan elfogta a
német Rapolt gréfot és Gabriel Acciét. ,A silany beseny6k és hitvany
székelyek, akik szokdsos médon a magyar hadtestek elétt jértakg
valamennyien egyként megfutamodtak, akar a juhok a farkasokt6l.”!

18 KK, 107-109.
19 KK, 108.
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Miigelni Henrik kronikajaban egy régi latin kézirat forditasat kozli, itt
is szerepelnek a beseny6k és a székelyek. ,Géza kiraly oldalardl a
beseny6k és székelyek vonultak ki, de ezeket a németek az elsé rohamra
megverték. Ekkor a kirdly ment rajuk a derékhaddal. A Kkiraly
nagybatyja, Belus ban ekkor legényeivel és a lovassaggal szétverte a
német el6hadakat, és megnyerte a csatat.”20 A Tarihi Ungiiriisz, a torok
szultannak késziilt kronika, a megfelel6 torzitasokkal és torok divat
szerinti fogalmazassal szintén leirast ad a csatarol, azonban a székelyek
emlitése nélkiil. ,A nemcse katonak is megérkeztek, és habozas nélkiil
lovasrohamot intéztek a sereg éle ellen, de azt nem tudtak attérni. Oly
hésiesen, hatalmasan és nagyszeriien harcoltak, hogy a csatatér foldjét
tulipanhoz hasonlé voros szintire festették, és olyan sokdig, hogy a
vilagot beragyogé nap is mar lehanyatlott. [...] A nemcse sereget egy
6ra alatt szétszortik.”?! A harom magyar eredetii forras utan kovet-
kezzék a német kronikas leirdsa, mely egyben a legrészletesebb.
Freisingi Otté kortars volt az eseményekkel, és egyaltalin nem
szimpatizalt a magyarokkal. A helyszin részletes leirasaval kezdi, és
kitér a magyar kiraly karddal valé felovezésének tinnepélyes aktusara
is. A magyar csatarendet is meglehetds részletességgel ismerteti. ,Erre
a kiraly rendbehozza a csatasorokat és kivetkezoleg allitja fel seregét:
az élen két csoport, koztiikk az ijaszok, hogy a tamadas sulyat mar
messzir6l felfogjak és szétzuzzak; ezek mogott egy hossza csatasor,
mely felett nagybatyja, Béla herceg parancsnokolt, mig 6 sa%ét csoport-
jaban éllitélag tébb mint 12000 lovagot tartott vissza.”2? A német
hirnokok tajékoztatasa hianyaban Henrik herceg gyors tamadasba
lendiil. ,Végre azonban sebes vagtatasanak tiulnagy gyorsasaga altal
mégis sikeriilt neki az ellenséges ijaszok tamadasat megel6zni és ezek
két csoportjat az 6ket vezényl6 grofokkal egyiitt teljesen tonkreverte.”?>
A kiraly és nagybatyja csapataival kovetkez6 Osszelitkdzés soran a
németek egy része megfutott, a jobbszarny kitartasanak és a felszallo
pornak koszonhet6en a herceg elmenekiilt. Végiil kitér a németek nagy
veszteségére, de allitélag a magyaroké még nagyobb volt.

20 KK, 140-141. )

21 Mahmud Terdzstiman: Tdrih-i Ungiiriisz. Kozreadja Blaskovics Jozsef, II. Nagy
Szittya Toreténelmi Vilagkongresszus, Cleveland, Ohio, 1988. majus, 177.

22 Banlaky Jozsef: A Magyar nemzet hadtorténelme. A lajthamelléki csata 1146.
szeptember 11-én. (www.mek.oszk.hu), a tovabbikban Banlaky, 1146.

23 Banlaky, 1146.
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A csataban részt vevé székelyekrdl és besenyGkrél a szakirodalom
kiilonb6z6 valtozatokat tart elfogadhatonak, elsésorban a taktikat
vitatjak. Banlaky Jozsef Lajta-melléki csatanak nevezi, és két torténeti
forrast, a Bécsi Képes Kronika és Freisingi Otté kronikajanak részleteit
ismerteti.?* Krist6 Gyula Freisingi Ott6 kronikédjat hasznalja fel, de a
székelyeknél mar a Képes Kronika leirasat fogadja el, raadasul minden
kritika nélkiil.2® Veszprémy Laszl6 is a Képes Kronikdbdl és Freisingi
Ott6 kronikajabol merit, a székelyeket konnytifegyverzetl ijaszként
szerepeltetve. Kiemeli a csata fontossagat, hisz els6 alkalommal
gyOztek a magyarok nyilt csatdban, nyugat-eurépai nehéz fegyverzeti
sereggel szemben. ,A korszak magyar seregeiben egyiitt harcolt a
konnytfegyverzetd, a még nem feudalizalédott, tobbnyire hatarérzd, a
hadjaratokban, {itkozetekben el6védként szerepl6é beseny6, székely ijasz-
lovassag, az atmeneti tipusd nyillal, kozelharci fegyverekkel és némi
pancélzattal felszerelt, valamint a nyugati lovagokhoz hasonlé nehézfegy-
verzetl lovassétg.”26 Kordé Zoltan hitelesnek taldlja a Freisingi Otto
kronikajat, a Képes Kronika pejorativ megjegyzéseit a székelyekkel
kapcsolatosan a konnytfegyverzetd jasz harcmodornak véli.

A kronikasok tulzasait, ferditéseit most is figyelmen kiviil kell
hagynunk. Freisingi Ott6 mindendron cs6kkenteni prébalja a magyarok
szerepét a csata kimenetelében, és a felderit6kre, valamint a herceg
vérmérsékletére fogja a németek vesztét, holott a gyors roham egyéb-
ként éppen arra szolgalt, hogy csdkkentse az ijaszok okozta vesztesé-
geket, amit a kronikas is elismer. A lovasrohamnak egyben félelmet
kelt6 szerepe is volt, de ebben az esetben nem valt be, a magyar
elévédet adé besenydk és székelyek nem futottak el, kitartottak kemény
kiizdelemben. A Képes Kronika esetében mar nehezebb dolgunk van.
A kiraly és nagybatyja dics6ségét biztos emelte, ha voltak elfuté
seregek, igy a német tamadas még erGsebbnek tlinhetett. A latszélagos
meghatralas itt sem valészind, a csatarend ellene szdl. Elképzelhet6
viszont, hogy a konnytilovas-ijaszok miutan leadtak 16véseiket, védé
fegyverzet hianyaban, hisz semmi esélyiik nem lehetett a nehézfegy-

24 Banlaky, 1146. )

25 Krist6 Gyula: Hdboruk és hadviselés az Arpddok kordban. Budapest, 2003, Szukits
Ko6nyvkiadé, 104-105.

26 Veszprémy Laszlo: Az Arpdd- és Anjou-kor csatdi, hadjdaratai. Budapest, 2008, Zrinyi
Kiadé, 105-110.

27 Kordé, 1991, 22-23.
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verzetl lovagokkal szemben, visszavonultak. Szokasosnak is lehetne
nevezni, mert minden esetben ezt kellett hogy tegyék, a kronikas
sablonos leirasa talan ennek készonhetd.

A csata a kovetkez6képpen torténhetett. A bajor herceg ismerhette
a magyar seregek felszereltségét és az ijaszok nagy szamat, a veszte-
ségek csokkentése végett gyors rohamot rendelt el. A konnytilovas-ija-
szok, miutan leadtak lovéseiket, visszavonultak, helyet hagyva védé-
fegyverzettel is rendelkezé tarsaiknak. A besenyé és székely csapatok
heves kiizdelemben feltartoztattak a német lovagokat, és Belus ban ezt
kihasznélva csapataival bekerit6 hadmiivelettel megtamadta a herceg
balszarnyat. A kiraly is beavatkozott valogatott vitézeivel, a szoronga-
tott német csapatoknak megadva a végsé csapdst. A német és a magyar
fél is a rendelkezésére allo csapatok szerint kiizdott. A herceg a
nehézlovassag el6nyeit akarta kihasznalni, és a rohamot alkalmazta.
A magyar sereget feltehetGen Belus ban iranyitotta, az ijaszokkal
fékezte az ellenséges rohamot, majd a koézelharc kibontakozasakor
kihasznalta a kinalkozo6 alkalmat, és oldalba tamadta a német sereget,
tudvan, hogy erds tartalékkal a kiraly tamogatja a mar kiizd6 seregeket.

KOVETKEZTETESEK

Mindkét csata leirasabdl latszik, hogy a székely és besenyé csapatok
sikeresen felvették a harcot a nyugati nehézfegyverzetli lovassaggal.
Ez csak ugy torténhetett, hogy a konnyilovas-ijaszok mellett védéfegy-
verzettel felszerelt katondk is voltak. A szakirodalom a 12. szazadi
székelyeket egyforman konnytifegyverzetiinek tartja, figyelmen kiviil
hagyva, hogy a székely tarsadalom is gazdasagilag rétegzett volt. Abban
a korban a fegyverzet tiikkr6zte az egyének vagyoni szintjét, statusz-
szimb6lum is volt. Gyakorlati haszonnal is jart a jobb és fejlettebb
fegyverek viselése. Csatak soran a tulélési esélyt novelte a védifegy-
verek hasznalata. Masfel6l egy rangos harcost inkabb elfogtak a
valtsagdij reményében, ahogy a Képes Kronika is feljegyezte a mar
idézett részletben. Minden csata, hadjarat egyben gazdasagi tevékeny-
ség is volt. A katonak igyekeztek minél tobb értéket Gsszegyijteni,
fegyvert, ruhat, lovat, esetleg hadifoglyot. Vitéz cselekedetekért jutal-
mat remélhettek. A székelyek vagyoni rétegzédésének, a tisztségviselés
mellett, a katonaskodas lehetett egyik forrasa. Egy székely elékel6 a
magyar nagyurakéhoz hasonlé fegyverzettel és viseletben mehetett
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hadakozni.?® A székelyek védéfegyverzete bizonyara eltért a nyugati
lovagokétol, hatranyukat mozgékonysagukkal poétolhattdk. A kisebb
méretli lovak fiirgébbek és konnyebben iranyithatok voltak. A Képes
Kronika lenézé megjegyzései nehezen érthet6k, mert abban a korban
az ijaszokat nagyon értékesnek tartottak. II. Géza kirdlyunk Abu-
Hamid muszlim utazoét keleti ijaszok toborzasara kérte fel, amit ez
teljesitett is. ,Hagyd itt id6sebbik fiadat, Hamidot, én pedig elkiildok
veled egy kiildottet, aki majd 6sszegyiijt nekiink olyan muszlimokat és
torokoket, akik szegények és gyengék ugyan, de kitlinéek a nyilazas-
ban.”?® A korabeli magyar hadsereg erlsségét ép sokszintlisége adta,
kiilonb6z6 feladatokra megvoltak a megfelel6 egységek. A konnyiilo-
vassag a felderitésben és az ildozésben jeleskedhetett. Az ijaszok a
tamadasok fékezésében és az ostromokban bizonyultak hasznosnak.
A nehézfegyverzetii lovassag a hasonlo ellenséggel szemben védekezve,
maskor rohamot alkalmazva. A székely sereg a magyar kiralyi sereg
tiikorképe lehetett. A konnyiifegyverzetl ijaszok is viselhettek bélelt
fegyverkabatot. A tehetésebbek a bérpancél valamilyen valtozatat
hasznalhattak, hisz b6ségében voltak a bérnek. A kard, landzsa és a
tarcsapajzs elmaradhatatlan volt. Aki tehette, sodronyinget is viselt,
olyant, ami nem akadalyozta az ij kezelésében. A fejet kucsmaval,
bérsiiveggel vagy vassisakkal védhették. Az el6kel6k mar nehezebb
pancélt alkalmaztak, ami vastagabb fegyverkabatbodl, hosszabb sod-
ronyingbdl, nehezebb sisakbdl, valamint csepp formaju pajzsbdl tevo-
dott Ossze. Naluk mar az ij elmaradt, a védéfegyverzet kizarta
hasznalatukat.

A két csata soran felallitott hadrend és a torténések azt mutatjak,
hogy a székelyek (és a besenydk is) nagy létszamban voltak ott. Egy-egy
csapattest kiallitasa soran ezres nagysagban kellett lenniiik, csak igy
lehettek képesek a nehézfegyverzetii lovassaggal sikeresen kiizdeni.
A székelyeket a besenyGkt6l megkiilonboztetve alkalmaztak, kiilon
ispan vezetése alatt. Az ispanokat a kiraly nevezte ki a féurak kozil.
Nem véletlen, hogy Freisingi Otté kiemeli allitélagos vesztiiket a csata
soran. Egy-egy ispan a sajat embereit is vitte magaval és ezek egyiitt
kellett hogy kiizdjenek a székelyekkel. Az események azt mutatjak,

28 Lado, 2018, 48-49.
29 Abu-Hdamid Al-Garndti utazdsa Kelet- és Kozép-Europaban 1131-1153. Kozzétette
O. G. Bolsakov és A. L. Mongajt, Budapest, 1985, Gondolat, 65.
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hogy a székelyeket a 12. szazadban mar nem lehet sztyeppei hadvise-
léssel szerepeltetni, az ispanok a korszak hadakozasi ismereteivel
iranyitottak, vezéreltek, akar kiilfoldi szarmazassal, hagyomannyal is
rendelkezhettek. Masfel6l, a székelyek a magyar kiralysag szerves
részét képezték. Egy résziik a varispansagokban, kiilon szazados-
keriiletbe voltak szervezve.>’ Ezek hadakozés sorén az ispansagi sereg
részeként harcoltak. A fenti csatdk alapjan viszont kiilon ispansagba,
esetleg ispansagokba szervezett székelyekkel is kell szamolnunk, hisz
kiilon adtak egy jelentés seregteste‘c.31 A két csata soran Janus
nadorispan és Belus ban szerencsésen iranyitotta a székelyeket, jol
ismerve ezek er6sségét, felszereltségét. A kronikas megjegyzése, mely
szerint a székelyek szokas szerint a magyar csapatok el6tt jartak, csak
azt igazolja, hogy rendszeresen alkalmaztidk Gket a csatdak soran, a
magyar seregek részei voltak a 12. szazadban.

Pitypang, 2007, részlet
(voros- és sdrgaréz lemez)

30 Kordé Zoltan: A kozépkori székelység. Csikszereda, 2001, Pro-Print Kényvkiadé, 70.
31 Részletesebben Kordé Zoltan: A székely ispani méliésdg torténete a kezdetektél
1467-ig. Szeged, 2019, Szegedi Kozépkortorténeti Konyvtar, 10-19.



EGY CSALADI LEGENDARIUM

MOZAIKJAI
- Mirk Szidonia-Kata beszélgetése Bihary-Orbdn Mdridval -

ezémadarason® a 19. szdzad elején tobb foldbirtokos csaldd is élt,

egy 1831-b6l szarmazo statisztikai felmérés szerint 12 kiridt

tartottak szamon. A Bethlen, Fodor, Pataki és Szekeres csalddok
mellett a szdzad végi Gsszeirdsokban mdr ott taldljuk az Orbdn csalddot
is. A mdrkosfalvi Orbdn csaldd a Hdromszék vdrmegyei Kézdimdrkos-
falvdrol szdrmazott, ahol 1489-ben mdr Grokséggel birt, 1607-ben
Rdkéczi Zsigmondtol nemesi oklevelet és cimert kapott. A székely
tarsadalmat szdmos jelentés személyiséggel, nagy tuddsu értelmiségivel
gazdagitottdk.

Orbdn Kdroly2 Kezdimdrkosfalvarol, haromszéki 16f6 székely csaladbol
szdrmazott. Kézdivdsdrhelyen katonaiskoldt végzett, 1848 szeptemberében
bedllt Désen az alakulo Kossuth-huszdrezredhez, az erdélyi harcok sordn
el6bb Grmester, majd hadnagy, parancsértiszt lett Bem altabornagy mellett.
A forradalom leverése utdn keriilt Mezémadarasra, a csalddi hagyomdny
szerint sdrospataki Pataki Borbdla rejtegette hdzuk pincéjében, akit aztdn
késébb elvett feleségiil. Orbdan Kdroly az évek sordn jelentds birtokokra tett
szert, tobbek kozott megudsdrolta a Bethlenektél azt a kuridt is, amely
korabban Mihdly Zsigmond nagybirtokos tulajdona volt.

Fiuk, Orbdn Gyorgy” az erdélyi nemesi csalddbol szdrmazo zeykfalvi Zeyk
Saroltdt® vette feleségiil, akit Kossuth Lajos iddskori szerelmeként, Nap-
sugaraként ismerhetiink a torténelembdl.

1 Mezémadaras Marosvasarhelyt6l 20 km-re északnyugatra, a Székely-Mezéségen
fekszik. A telepiilést elészor 1332-ben emlitik Madaras néven a papai tizedjegy-
zékben, de 1567-ben mar Mezémadarasként szerepel a regestrumban. A falu
nemecsak az 1708-as kuruc-labanc iitk6zetrdl nevezetes (a kurucok kapitanya Nyuzo
Mihaly volt), hanem arrdl a meteoritrdl is, amely 1852 szeptemberében hullott
le, és a telepiilésrdl nevezték el (fontos szerepet jatszott a kondritos meteoritok
kutatasaban).

markosfalvi Orban Kéroly (Markosfalva, 1823 - Mezémadaras, 1898)
maérkosfalvi Orban Gyorgy (Mezémadaras, 1859 - Mezémadaras, 1913)
Zeykfalvi Zeyk Sarolta (Marosszentbenedek, 1865 - Mezémadaras, 1924) zeyk-
falvi Zeyk Ferenc (Hunyad varmegyébdl szarmazé régi eredetli magyar nemesi
csalad) és losadi Zudor Kornélia lanya (a losadi Zudor Hunyad varmegyei nemesi
csalad).

B N
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Orbdn Gyorgy és Zeyk Sarolta fia, Orbdn Kdroly5 els6k kozott keriilt
kapcsolatba a Szoboszlay-féle szervezkedésselﬁ, a tervezett drnyékkormdny-
ban 6 lett volna a kiiliigyminiszter. 1957 novemberében vették Grizetbe, és
1958 Gszén végezték ki Temesuvdron.

Orbdn Kdroly Amerikdban él6 lanydval, Bihary-Orbdn Mdridval beszél-
gettiink a csaldd torténetérdl, gyermekkordrol, emlékeirdl.

- Milyen torténeteket 6riz a csalddi
legenddrium a felmendkrél?

- A legtobb torténet apai nagyma-
mamhoz fiizédik. Zeyk Sarolta koran
arva maradt, és nagybatyja, Zeyk Jo-
zsef’ vette partfogasba. Rendkiviili
neveltetésben részesiilt, zongorazott,
Uszott, teniszezett. Sokat utazott Eu-
ropa-szerte a nagybatyja csaladjaval,
a magyaron és a romanon kiviil még
6t nyelven beszélt. 1884-ben huzamo-
sabb ideig tartézkodott Torindban,
akkor ismerte meg nagybatyja révén
Kossuth Lajost.

- Mezémadarason az idésebbek em-
lekezetében él egy olyan torténet is, hogy

o “:f-_?f& | Kossuth megfordult a faluban, és a
Nagyanydn; ' csalad teniszpdlydjan ismerte meg o
zeykfalvi Zeyk Sarolta fiatal Zeyk Saroltdt.

5 Orban Kéroly (Mezémadaras, 1888 - Temesvar, 1958)

6 A Szoboszlay-per a legnagyobb olyan per volt, amelyet kommunizmus-ellenes
szervezkedésben valo részvétellel megvadolt személyek ellen folytattak Erdélyben.
1957-1958-ban zajlott, és a legkegyetlenebb per volt az 6sszes hasonl6 biintetd-
eljaras koziil Romaniaban. Az eljaras soran 57 {6t allitottak birésag elé, akik koziil
tizet ki is végeztek. Lasd bévebben Toéfalvi Zoltan: 1956 erdélyt mdrtirjai I
A Szoboszlay-csoport. Marosvasarhely, 2007, Mentor Kiadé.

7  Zeykfalvi Zeyk Albert Jozsef (Kolozsvar, 1826 - Cécke, 1896) honvédhuszar, az
amerikai polgarhaboru résztvevdje, diplomata, miniszteri tandcsos. A szabadsag-
harc leverése utan Torokorszagba menekiilt Kossuth Lajossal egyiitt, majd onnan
tovabb Parizsba és Londonba. Késébb az Egyesiilt Allamokba keriil, miniszteri
hivatalnokként dolgozik, 1861-ben kinevezik a Egyesiilt Allamok konzuljanak
Tarantéba. 1882-1885 ko6zott Torindban volt alkonzul, itt Kossuth Lajossal is
rendszeresen talalkozott.
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- Igaz, hogy a kuria mellett 1étezett teniszpalya, és a csalad tagjai
gyakran hasznaltak, barati 6sszejoveteleket is szerveztek ott, de ez a
torténet tényleg csak legenda. Torindban ismerkedtek meg, és miutan
nagymamam visszatért Erdélybe, csak levelezés utjan tartottdk a
kapcsolatot, tobbé nem talalkoztak.

- Kossuth 82 éves volt, mdr tobb évtizede 6zvegyen, elvonultan, magd-
nyosan élt, amikor megismerte a tizenkilenc éves fiatal ldnyt, akinek
Jelenléte felvillanyozta, és gyengéd érzelmeket kezdett tapldlni irdnta.

- Allitélag sok kézos programot szerveztek, mizeumokba, kirandulni
jartak. Egyik ilyen gyalogtura alkalmaval az agg kormanyzo6 egy kis
granitdarabot piszkalt ki a sziklabdl
a botjaval, karkotot készittetett be-
16le Saroltanak, s az eziist tokjara
ravésette a KL monogramot.

Nagymamam hazatérte utan éve-
kig leveleztek, s habar Kossuth arra
kérte kés6bb, hogy semmisitse meg
leveleit, ennek ellenére megoérizte.
Meg is irta Kossuthnak, hogy nem
valik meg tolik, ezért az idés férfi
egy kis barsonydobozt (eziist varré-
készletet) kiildott ajandékba, hogy
ennek titkos rekeszében tarthassa a
leveleket. Sarolta jéval Kossuth ha-
lala utan, 1918-ban hozta nyilvanos-
sagra.

T il

- Zeyk Sarolta hazatérése utdn nem-
sokdra férjhez ment Orbdan Gyorgyhoz,
és Mezémadarason kezdtek kozds éle- , g <78 L
tet. Hdny gyerekiik sziiletett? . ’\(‘ l oA

Nagyapam, mdrkosfalvi Orbdn Gyérgy

8  Agg Kossuth levelei egy fiatal lednyhoz. Szerk. Hatvanyi Lajos. Budapest, 1919,
kiadja Orban M. Elise. Ujabb kiadéasa: Az agg Kossuth és Napsugar. Kossuth Lajos
levelei Zeyk Saroltanak. Zeyk Sarolta napldja. A szoveget gondozta és jegyzeteit
irta Furké Zoltan és Ugrin Aranka. Budapest, 1989, Szépirodalmi Konyvkiadé.
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- Négy. Harom lany és egy fiu: Margit, Elise, Irén és édesapam,
Karoly. Azt is tudom, hogy amikor az elsé gyerekiik, Margit megszii-
letett, Kossuthot kérték fel keresztapanak. Késébb egy zongorat kiildott
ajandékba Saroltanak.

- Megvan még ez a zongora?
- Sajnos nincs, nem tudom, kihez keriilt végiil és mi lett vele.

- Hogyan alakult a tovabbiakban Zeyk Sarolta sorsa? Erdélyben széles
korben ismert uriasszony lehetett, hiszen nemcsak a napilapok, hanem a
Benedek Elek, Kos Kdroly és Szentimrei Jend dltal szerkesztett Vasarnapi
Ujsagban kiilén oldalt szenteltek emlékének: ,kozéttink jart-kelt ez a finom
alakiu, josdgos tekintetii idds holgy, egy dllandéan tevékeny, gyermekei
gondjaban onfeldldozoan osztozo édesanya, akirél legkozelebbi ismerdsel
sem sejtették, hogy a szenzdcios szerelem hdsndjével azonos”g, és a Pesti
Hirlap is tuddésitott haldldarol. 10

‘ - Még az elsé vilaghaboru

el6tt mego6zvegyiilt, hol Marosva-
sarhelyen, hol Kolozsvaron, hol
pedig Mezémadarason élt. 1924-
ben baleset aldozata lett: Mada-
rasrél indult Vasarhelyre fogor-
voshoz, amikor a falu végén a
megbokrosodott lovak szakadék-
ba rantottak a kocsit.

- Orbdn Gyorgy haldla utdn,
egyetlen fitigyermekként édesapja
vette dat a gazdasdg, a birtok ira-
nyitdsadt.

- Igen, 1913-ban keriilt haza,
miutan nagyapam 54 éves kora-
Edesapdm, Orbdn Kdroly ban hirtelen meghalt. Kival6 ne-
velésben részesiilt, el6bb Saros-

9  Meghalt Kossuth Lajos késéi szerelme. Vasdrnapi Ujsdg, V. évf. (1924) 20. szém. 6.
10 Pesti Hirlap, 1924. majus 17.
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patakon, majd a Ludovika Akadémian végezte tanulmanyait. 1908-
1911 kozott uldnus™! hadnagyként szolgalt, majd Anglidban kereske-
delmi féiskolat végzett. Egy angol kereskedelmi vallalatnal dolgozott,
amelyik Elefantcsontpartra szerzédtette. Akarcsak nagy elédje, Teleki
Samu, felbecsiilhetetlen értékii targyakat, trofeakat hozott haza onnan.
Sajnos, a gyljtemény darabjai a kitelepitéskor mind eltiintek a
kuriabol.

Az elsé vilaghaboruban az orosz fronton harcolt, sebesiilése utan
leszerelték.

1944-ben vette feleségiil édesanyamat, 1946-ban sziilettem én, és
Mezémadarason éltlink egészen a kitelepitésig.

- 1949 hushagyokeddjén, mdrcius 2-rol 3-dra virrado éjszaka néhdny
ora leforgdsa alatt az orszdg teljes teriiletérél dsszegyiijtotték a torténelmi
csalddok képuiseldit, és kényszerlakhelyre telepitették. Marosvdsdrhely
kornyékeérdl kozel szdz (89) birtokost raktak teherautora, és szdllitottak
Szdszrégenbe vagy Marosvdsdrhelyre. On 1946 szeptemberében sziiletett,
nem emlékezhet e szérnyii éjszakdra. Egydltaldn vannak emlékei Mezéma-
darasrol?

- Nincsenek, csak a sziileimt6l hallott torténetek és néhany megma-
radt fénykép alapjan élt bennem sokaig a kép a kuriardl, az el6tte allo
két, hatalmas jegenyefardl, a rendezett harsfa- és gesztenyefa-sorokrol,
a teniszpalyarol, a haz mogott elteriilé6 nagy parkban levé akacfakrol.
A Kkitelepitésre sem emlékszem, csak édesanyamtol tudom, hogy a
Szekuritaté két embere azzal ijesztegette, hogy fejszével vagjak ketté
a fejét, ha r6gton nem indul.

- A hivatalos iratokban az dllt, hogy tisztességes lakhelyet és dlldst
biztosit az dllam a Fkitelepitettek részére. Valoban igy tortént? Hogyan
alakult a csaldd sorsa, hovd keriiltek Mezémadarasrol?

- Marosvasarhelyre hoztak be minket is, és a tisztességes lakhely
annyit jelentett, hogy tizenkétszer koltoztettek rosszabbnal rosszabb

11 Lengyel eredeti konnytilovas fegyvernem volt a 18. szdzadtél a 20 szazad
kozepéig. Fegyverzetiiket dzsida (263 cm hosszu landzsa, hegye alatt kis zaszlval),
szablya és pisztoly alkotta. Egyenruhajuk jellegzetessége a négyszogletes teteji
csdkd, a plasztronos mente és az oldalt csikos nadrag. Az osztrak-magyar
hader6h6z 11 uldanusezred tartozott. Lasd bévebben https://hu.wikipedia.org/
wiki/Ul%C3%A1lnus (Utolsé letoltés: 2020. november 26.)
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lakasokba. En csak az utolsé kettére emlékszem: az egyik a Kossuth
utcaban volt, s nem is a haz, hanem inkabb az maradt meg bennem,
hogy abban az idében sokat betegeskedtem, sovany, vékonyka gyermek
voltam. Kozel laktunk Bethlen Anikéékhozlz, emlékszem, gyakran
mentem at hozza, hogy megnézzem a piros szemid nyulat. Utolso
alkalommal a varos végére, Remeteszegre, a Csiki utcaba koltoztettek
egy valyoghazba. Egy szobank volt, ahol aludtunk, és egy s6tét, keskeny
folyosé kalyhaval, ahol édesanyam f6zott. Amikor eleredt az esé,
korberaktuk a szobat edényekkel, mert allandéan beesett.

- Hogyan tudta biztositani édesapja a csaldd megélhetését? Az életrajz-
irok szerint nyolc nyelven beszélt. Haszndt tudta venni ennek?

- Edesapam elészér fagylaltarus, majd gombkészité volt, talan még
a téglagyarban is dolgozott. Késébb a Kantor és a Herczeg fényképé-
szeknél kapott konyveléi munkat, mindkettének a f6téren volt a
miiterme. Mindezek mellett nyelvérakat adott, leginkabb angol nyelv-
bél, habar tudott németiil, francidul, olaszul, spanyolul, horvatul. Ugy
emlékeznek ra, hogy kitliné tanar volt.

- Tartottak a kapcsolatot a tobbi kitelepitett ismerdssel?

- Igen, természetesen. Mivel D. O.-sok voltunk, minden szerdan
kellett jelentkezziink a milicidn, még nekiink, gyerekeknek is. Ilyenkor
szépen Osszegyllt a ,diszes tarsasag”. Emlékszem, gyakran viccel6dott
veliink Osztovics Gyurka bacsi, egyszer megkérdezte t6lem: - Mi van,
Guluka (ez volt a becenevem), te is kuldk vagy? Erre biiszkén feleltem,
hogy igen!

Kolcsonosen segitették egymdst a csalddok, ha valaki csomagot
kapott, akkor igyekezett masoknak is juttatni belSle. A felnéttek a
gyogyszereknek, a gyerekek az édességnek oriiltek a legjobban. Nagyon
jolesett nekiink, hogy a mezémadarasi emberek koziil tobben is
megkerestek minket, hoztak tojast, pulykat, mikor mit tudtak. Emlék-
szem vildgosan arra a napra is, amikor az egykori molnarunk megla-
togatott, és elmesélte, hogy kivagtdk a haz el6tti két gyonyord
jegenyefat. Akkor lattam édesapamat el6szor sirni: raborult az asztalra,
csak ugy zokogott...

12 Bethlen Aniké (Kolozsvar, 1938 - Marosvéasarhely, 2020)
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- Kordn elvesziette édesanyjdt, Majthényi Anndt, aki az egiyik legrégebbi
magyar nemesi csalddbol szdrmazott, hiszen a kesseleékeoi 3 és berencsi
Majthényiak a Divék nemzetség leszdrmazottai, melynek létezésérél mdr
13. szdzadbeli irdsos emlékek taniiskodnak, sét, egyes torténészek szerint
egyike volt a honfoglalds kori 108 nemzetségnek. Nyitrdtol északra,
Trencsén megye teriiletén telepedtek le, s téliik szdrmaznak a Beszndk,
Bossdnyi, Divéki, Korossi, Majthényi, Motesiczky, Rudnay, Rudnydnszky,
Ujfalussy csalddok, melyek szdzadokon dt Felvidék legtehetdsebb és legszer-
tedgazobb csalddai kozé tartoztak.

- Hétéves voltam, amikor meghalt édesanyam. Szilveszter éjszakajan
lett rosszul, sajnos a ment6 késén érkezett, és elvérzett méhen kiviili
terhességben. Ketten maradtunk
édesapammal, és nem is sejtettiik,
hogy milyen nehéz évek elé néziink.
Edesanyamtol egyetlen targyi orok-
séget Orzok, egy csaladi cimeres,
eziist evéeszkozkészletet. Egyéb-
ként az altalad emlitett leszarmazé
csaladok cimerének alapjat, szinte
kivétel nélkiil, az 6si Divék cimer
képezi, amely egy fa tovében allé
medvét abrazol.

Visszatérve anyai agi felmendim-
re, dédnagyapam, Majthényi End-
re't fels6abranyi féldbirtokos, Bor-
sod, Gomor és Kishont varmegyék
térvényhatosagi bizottsagi tagja,
dédnagyanyam keresztszegi Szabd
Etelka volt. Két gyermekiik sziile-
Edesanydm, Majthényi Anna tett, nagyapam, Majthényi Erné és

13 Az egykori Nyitra varmegyében talalhaté Kesel6ké vara kiralyi var volt, 1434
tdjan mar a Majthényiak birtokdban volt. Innen ered a csaldd eléneve. A var
romjai még ma is allnak a felvidéki Privigyei jarasban talalhaté Kesel6ké kozség
hataraban.

14 Majthényi Endre (1850-1929) koztiszteletben allé foldbirtokos volt, hiszen
aranylakodalmérdl a Budapesti Hirlap is beszdmolt (Budapesti Hirlap, 1929. aug.
10. 9.), s ra néhdny hoénapra bekiovetkezett halalarél a Miskolei Reggeli Hirlap
tudésitott (Miskolci Reggeli Hirlap, 1929. nov. 6. 8.).
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dcese, Majthényi Adam, aki repiilészazados volt. Dédnagyapam rokon-
sagban allt egyébként Madach Imre édesanyja’wal15 is, aki szintén
Majthényi lany volt.

Nagyapam Budapesten végezte a jogot, Borsod varmegyében elGbb
kozigazgatasi gyakornok, majd szolgabiré, végiil Ozdon fészolgabiré
lett. Szép eredményeket ért el a pesti és a vidéki ligetGversenyeken, s
hajtasi sikereivel parhuzamosan versenylovaival is egyre nagyobb
hirnevet szerzett. A ,Boldvai ménes” lovai koziil legnagyobb sikereit
Péava nevi tiget6jével aratta.’® 1916-ban nésiilt, és aranylag fiatalon,
52 éves koraban hunyt el, 1938-ban.

- Kevesen tudjdk, hogy anyai nagyanyja Eurdpa egyik legrégebbi arisz-
tokrata familidjabol, az itdliai Pallavicini csalddbol'” szarmazott. A csaldd
Magyarorszagon a XIX. szdzad elején szerzett birtokokat, katonatisziek,
diplomatdk és politikusok keriiltek ki soraikbol. Ez volt az egyetlen olyan
fouri csaldd, amely az idegen eredetii 6rgrofi cimmel élt huzamosabb ideig
Magyarorszdgon.

- Nagymamam, 6rgréf Pallavicini Maria Georginalg, akit egyébként
mindenki Micinek becézett, Kassan sziiletett, de dédnagyapamnak,
6rgrof Pallavicini Adolfnak % Boldvan volt birtoka és kuriaja, és ott
nevelkedett testvéreivel egyiitt. Dédnagyanyam, Barczay Anna“",
Barczai Jozsef 1848-49-es honvédezredes, Torna megye féispanjanak
volt a lanya.

15 Majthényi Anna (Mezényarad, 1789 - Csesztve, 1885)

16 Az 50 éves Pesti Hirlap Jubileumi Albuma 1878-1928. Budapest. 925-926.

17 A familia els irdsos emlitése 960-b6l szarmazik, 1360. junius 2-4n kapott 6rgrofi
(marchese = marki) rangot, amelynek magyarorszagi és ausztriai hasznalatat
1868-ban erdsitette meg az uralkod6. A Pallavicinieknek négy fédga volt: a
lombardiai, a varanéi, a genovai és a rospigliosei. A Magyarorszagon jelentGs
birtokossa val6 Pallaviciniek a csalad genovai 4gab6l szarmaztak. Lasd bévebben:
https://hu.wikipedia.org/wiki/Pallavicini_csal%C3%Ald (Utols6 letoltés: 2020.
december 7.)

18 Orgrof: a nemesi cimek rangsordban a hercegi cim alatt, de a gréfi cim felett
helyezkedik el. Régies magyar formaja a markolab volt. A magyar kiralyok 6rgro6fi
cimet csak kivételes esetben adomanyoztak, a cimet tobbnyire Magyarorszagon
letelepedett kiilfoldi csaladok viselték. Manapsag két magyar 6rgrofi csalad él
még: az Orgréf Pallavicini csaldd és a korosszegi és adorjani 6rgréf Csaky-
Pallavicini csalad.

19 Pallavicini Maria Georgina (Kassa, 1891 - Budapest, 1974)

20 Pallavicini Adolf (Rozdol, 1844 - Boldva, 1921)

21 Dbarczai Barczay Anna (1855-1929)
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Nagyanyamék négyen voltak test-
vérek, harom lany: Vera?? TeréZZS,
Maria, és egy fit, Alfréd”™!. Alfréd
fels6szilvasi Nopcsa Elek?® orszag-
gytlési képvisel6 lanyat, Nopcsa Ilo-
nat™ vette el feleségiil, harom fiu-
gyermekiik sziiletett: Alfréd Fe-
renc27, Janos Kérolyzg, Hubert
Elek?”. Fontosnak tartom megemli-
teni Gket, mert feln6tt koromban
mindhiarmukkal szoros kapcsolatban
alltam, fontos szerepet jatszottak éle-
tem alakuldsaban. Késébb még visz-
szatérek rajuk.

Nagysziileim koziil egyediil 6t is-
mertem, nagyon szerettem, Miciké-
nek szdlitottam. Sajnos, ritkdn ta-
lalkoztunk, mert 6 Budapesten la-
kott, de édesanyam halala utan so-
kat tamogatott engem.

vl
Nagysziiletim, Majthényi Erné
és Pallavicini Mdria Georgina

- 1954-ben ketten maradtak édesapjdval...

- Igen, miutan édesanyam meghalt, egy ideig Daniel Xéniaeknal>
laktam, aki nagyon j6 baratném lett, kedves k6z6s emlékeink vannak.
Ok a kozpontban, a Borsos Tamas utcdban laktak egy egyszobds

22 Vera Anna Pallavicini (1876-1964)

23 Therese Maria Izabella Anna Pallavicini (1881-1944)

24 Alfred Pallavicini (1873-1929)

25 A Nopcsa csalad Hunyad varmegye 6si nemzetségei kozé tartozott. Fels6szilvasi
Nopcsa Elek (Bécs, 1848 - Arad, 1918) orszaggytlési képvisel6, a Magyar Nemzeti
Szinhaz és Opera korméanybiztosa és intendansa volt.

26 Fels6szilvasi Nopcesa Ilona (Szacsal, 1883 - Roma, 1963) tehetséges rajzold volt,
Miinchenben és Bécsben tanult mint portretista, férje haldla utan visszatért a
festéshez, beiratkozott Nagybanyara, érdekelte a modern festészet. Els6 alkalom-
mal Aradon, mésodjara Miskolcon nyilt kiallitdsa (ez ut6bbit dr. Mikszath Kalman
Laszl6, az ir6 fia, Miskolc f6ispanja nyitotta meg. Lasd bévebben: Miskolci Reggeli
Hirlap, 1932. januar 5.).

27 Alfréd Ferenc Pallavicini (1909-1995)

28 Jéanos Karoly Pallavicini (1911-1999)

29 Hubert Elek Pallavicini (1912-1998)

30 Daniel Polixenia (Székelyudvarhely, 1944 - Budapest, 2018)
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lakasban. Edesapja, Feri bacsi®t éjjelibrként dolgozott, édesanyja,
Babsi néni°> pedig nyelvorakat adott. Joval késébb ugy adédott, hogy
akkori josagukat meg tudtam haldlni. Aztan laktam Telekiéknél, Teleki
Micu®® bécsi és Aimeé néniékné134, akik négy gyerekiik mellé fogadtak
be egy pincelakasba. Akkor kezdtem az els6 osztalyt, télik jartam
iskolaba. Micu bacsi a rokafarmon kocsisként dolgozott, Aimeé néni
pedig nyelvéorakat adott. Késébb, miutan felnéttem és dolgoztam,
engem is tanitott angolra, sokszor meghivott vacsorara. Ordkre halas
vagyok a Teleki csaladnak! Végiil laktam Zichy Elly néniéknél is egy
rovid ideig.
- Hogyan keriilt Gelencére?

- A bizonytalansag és a sok hanyattatas miatt édesapam gy dontott,
hogy falura visz. Gondolta, ott jobban gondomat tudjak viselni. En nem
akartam menni, nem akartam egyediil hagyni. Nagyon keserves
napokat éltem at, de végiil csak elvitt Haromszékre. Ki kellett szokniink
a varosbodl, mert kényszerlakhelyesekként nem hagyhattuk volna el a
telepiilést. A Szekuritaté mar akkor is figyelte édesapamat, sok rokona
élt kiilfoldon, s azt gyanitottak, hogy ki akar szokni az orszaghol. Igy
keriltem Gelencére, a Cseh csaladhoz.

- Edesapja ismerte kordbban a csalddot?

- Nem, egyik ismerdse ajanlotta neki, mondta, hogy van Gelencén
egy ligyes asszony, aki gyerekek gondozasaval foglalkozik. Megadta a
cimet, s még azon a héten Gsszepakoltunk és leutaztunk. Cseh Béla
bacsi nyugalmazott allomasfénok volt, nagyon szeretett engem, felesé-
ge, Anni mama gyerekekkel foglalkozott.

- Hdny gyermeket gondozott Anni mama?

31 Bar6 Daniel Ferenc (Vargyas, 1887 - Marosvasarhely, 1976), a vargyasi Daniel-
kastély allamositas el6tti utolsé tulajdonosa.

32 Somssich Gabriella Irma gréfné (Budapest, 1904 - Tahi, 1996). A sadrdi nemes
és grof Somssich csalad horvat eredetli magyar féonemesi csalad Zala varmegyé-

ben.

33 Grof Teleki Mihaly (Gernyeszeg, 1908 - Miinchen, 1988), a gernyeszegi Teleki-
kastély allamositas el6tti utolsé tulajdonosa.

34 Grof Teleki Mihalyné Tisza Erzsébet Aimeé (Budapest, 1914 - Miinchen, 1991)
a borosjendi és szegedi grof Tisza csaladbol szarmazott. E régi magyar nemesi
csalad f6 birtokai Bihar varmegyében fekiidtek, Magyarorszagnak két miniszter-
elnokot (Tisza Kalman, Tisza Istvan) és szamos jeles személyiséget adott.
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- Féleg nyaron jottek hozza gyerekek, legtébben a kérnyez6 falvakbol
és Kézdivasarhelyrol. 10-20 gyerek is 6sszegyiilt ilyenkor, de én voltam
az egyetlen, aki folyamatosan, télen-nyaron naluk lakott. Ott ismertem
meg Mikes Katat is. Kata édesanyjat a kitelepités utan elvitték
Dobrudzsaba munkatdborba, szerencsére 6 éppen Szentkatolnan volt,
a Kiinnle csaladnal. Kiinnle Ilus néniék kés6bb aztan be is fogadtak,
s igy nem kellett kovesse édesanyjat. Emlékszem, érkezésem napjan
Anni mama sz6lt Katanak, hogy hivjon engem is ebédelni, erre 6 azt
mondta, hogy nem hiv, mert olyan furcsa nevem van (Georgette), hogy
ki sem tudja mondani. Még ma is felemlegetjiik, amikor taldlkozunk.
Vele tartottam, és tartom ma is a kapcsolatot.

- Hivatalosan is szerepel a nevében ez a keresztnév?

- Nem, a hivatalos leanykori nevem Orban Maria Gyongyike Anna
(az iratokban, persze, romanosan Ana). A Georgette becenév édesapam-
t6l szarmazik (nagyon szerette volna, ha fia sziiletik), a masik
becenevem, a Gulu vagy Guluka gy ragadt ram, hogy kicsi koromban
gyakran mondogattam azt, hogy ,guju, guju”. Ma legtébben Georgette-
nek vagy Zsorzsettnek szdlitanak.

- Milyen gyakran taldlkozott az édesapjdval?

—~ -

Edesapammal
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- Mivel 6 nem hagyhatta el a varost, én utaztam fel hozza két-harom
hetente mindaddig, amig le nem tartéztattak 1957-ben.

- Tizenkét éves volt akkor...

- Sokaig semmit sem tudtunk réla, azt sem, hogy él-e vagy meghalt.
Aztan tudott lizenni néhanyszor a kiszabadult fogolytarsaival, hogy
vigyazzak magamra, legyek szerény és fogadjak sz6t. Gyakran almod-
tam akkoriban, hogy utdanam j6n, hazamegyilink és ismét egyiitt
vagyunk... Sajnos, csak almaiban talalkozhattam mar vele.

Evekkel késébb, f6iskolas koromban, megkeresett Kin Zsiga35 bécsi,
miutan kiszabadult a bérténbél. Ot szintén a Szoboszlay-perben itélték
el. Mesélte, hogy miel6tt letartéztattak volna, édesapam atesett egy
prosztatamiitéten, és emiatt a bortéonben sokat szenvedett, mert az
6rok nem engedték ki vécére. Ennek ellenére prébalta tartani a lelket
magaban, és a tobbi fogolyban is, angolul tanitotta 6ket.

- Mikor tudta meg, hogy meghalt az édesapja?

- Amikor az iizenetek mar nem jottek, sejtettiik, hogy baj van, de
nekem nem mondtak semmit. Evekkel késébb mesélte el Anni mama,
hogy kapott értesitést édesapam halalar6l. Féiskolas koromban az
osztondijkérelemhez kellett volna csatolni a sziil6k anyagi helyzetét
igazolé dokumentumot. Rend Laci®® bacsi tanacsara, aki szintén elitélt
volt a Szoboszlay-perben, irtam Bukarestbe a bortonok igazgatésaga-
hoz, hogy szeretném tudni, mi tértént édesapammal. Egy év mulva
kaptam valaszt, melyben tudattak, hogy 1958. szeptember elsején halt
meg Temesvaron, de a halal okat nem irtdk meg. Akkor mar tudtam,
hogy kivégezték...

- Térjiink vissza még a gelencet évekre.

35 Grof Kun Zsigmond (Marosvasarhely, 1920 - Marosvasarhely, 2005) foldbirtokos,
a Ludovika Akadémian végzett, késobb szazados, a Szoboszlay-perben életfogytig-
lan kényszermunkara és személyi vagyona elkobzéasara itélték. 1964-ben szabadult.
A csaladnév irdsa ugyanazon csaladon beliil is eltér: Kuun, Kuin, Kun formékban
hasznaljak. Zsigmond az utébbi formaban irt ala.

36 Rend Laszl6 (Siiketfalva, 1907 - Marosvasarhely, 1981) kereskedelmi akadémiat
végzett allattenyészté szakember, 17 év kényszermunkara és vagyonelkobzasra
itélték. Letartéztatasakor a vasarhelyi eziistroka-tenyésztelep vezetGje volt. (Valé-
szinl, 6 adott munkat tobb kitelepitettnek, tobbek kozott Teleki Mihélynak is.
Lasd 16. jegyzet - szerk. megj.) 1964-ben szabadult, s még abban az évben
megalapitotta a marosvasarhelyi allatkertet.
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- Gelencén folytattam az elemi iskolat, a hét altalanost ott végeztem
el. Edesapém letartéztatasa utan Anni mamaék mondtak, hogy 6rokbe
vesznek, nem iratnak a neviikre, de felnevelnek. Orékre halas maradok
ezért mindkett6jiiknek, szép gyermekkorom volt, de azért a sziil6i
szeretet nagyon hidnyzott! Anni maméék mellett a kiilfoldi rokonok
kozil is tobben probaltak 6rokbe venni, de mivel kiskord voltam, a
roman allam nem engedélyezte. Csomagot viszont rendszeresen kiild-
tek nekem.

- Reészesiilt-e hdatranyos megkiilonbéztetésben szarmazdsa miatt az isko-
laban?

- Az iskoldban a legjobb tanuldk kozott voltam, de nem lehettem
pionir. Most intenék egyet ra, de akkor nagyon megviselt, mert tudtam,
hogy én jelentek a legszebben és leghelyesebben az osztageln6knek, de
mégsem avathatnak pionirra. Aztan ugyanez megismétlédott a kozép-
iskolaban is, amikor KISZ-tagnak akartak felvenni. Szarmazasom miatt
akkor ki is akartak rigni mind a bentlakasb6l, mind az iskolabdl.

- Brassoba keriilt kézépiskolaba. Hogyan emlékszik ezekre az évekre?

- Nevel6sziileim tandcsoltdk, hogy ne Kézdivasarhelyre menjek,
hanem Brasséba. Olyan osztalyba keriiltem, melynek legalabb fele
kulak volt: Haromszékrél, Csikbdl voltak a legtobben, sokukat kiragtak
az iskolakbdl szarmazasuk miatt, ezért keriiltek be Brasséba. Ott
tanultunk meg mind romanul. Nagyon j6 osztalyunk volt, ma is jarok
vissza talalkozokra, tobbilikkel tartom a kapcsolatot, édesanyad lett az
egyik legjobb baratném.

Utols6 évesként, amikor ki akartak rugni, osztalyf6nokom, Fejér
Pélné, Sarika néni vett partfogasaba, amig lecsitultak a dolgok, nalunk
is laktam egy ideig. Végiil sikeriilt kiharcolnia az igazgatésagon, hogy
maradhassak és érettségizzek le. Az érettségi vizsgak el6tt nem sokkal
meghalt neveldapam, Cseh Béla bacsi. Ertesitettek, hogy nagyon
rosszul van, én gyorsan hazautaztam, hogy talalkozhassak még vele.
Csak engem vart, mert amint meglatott és megfogta a kezem, le is
hunyta a szemét... Nagyon szeretett engem, mindig mondogatta, hogy
meglatod, ledanyka, jon majd érted a herceg fehér lovon.

Az érettségi nagyon nehéz volt, foldrajzbol és torténelembdl romanul
kellett vizsgazzunk, de végiil sikeriilt.
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— Hovd keriilt az érettségi utdn?

- Mindenképp szerettem volna tovabbtanulni, nagy kérdés volt, hogy
milyen szakon folytassam a tanulmanyaimat. Azt viszont tudtam, hogy
vissza akarok keriilni Vasarhelyre. Végiil az egészségligyi f6iskolara
felvételiztem fogaszati szakra, sikeriilt is, de kés6bb kideriilt, hogy
abban az évben nem inditanak képzést. Valaszthattam viszont mas
szakot, s igy keriiltem a gyerekgyogyasz asszisztensi szakra. A féiskola
elvégzése utan a vasarhelyi gyermekklinikdan, majd a poliklinikan
dolgoztam egészen addig, mig ki nem tettek allasombdl.

- Emlitette, hogy gyermekkordban Fkiilfoldi rokonai koziil tébben is
szerették volna orékbe fogadni.

- Igen, els6ként a Németorszagban (Wiirttemberg tartomanyban)
él6 Pallavicini Friedrich37, édesanyam unokatestvére probalt maguk-
hoz venni, annak ellenére, hogy négy gyermekiik volt. Aztan az
édesapam el6z6 hazassagabdl sziiletett, Anglidban él6 féltestvérem,
Orban Pal is probalkozott, de 6 sem jart sikerrel.

- Hogyan keriilt Orbdn Pdl Anglidba?

- Edesapam el6z6 felesége Constance Emily Hill ir szarmazasu
angliai né volt, a gazdag Guinness csalad leszarmazottja. 1926-ban
héazasodtak 6ssze, két gyerekiik sziiletett, Eva (sziil. 1927) és Pal (sziil.
1930). Mezémadarason éltek, de a masodik vilaghaboru kitorése el6tt,
talan 1936-ban, Emily visszakoltozott Anglidba a gyerekekkel. Sajnos,
1941ben London bombazasakor életét vesztette. Eva Denhamben
vendégl6tulajdonos lett, Pal orvosit végzett, torvényszéki pszichiater
lett.

- Tartottdk a kapcsolatot?

- Igen, de személyesen csak a ’80-as évek kozepén talalkoztunk
el6szor, amikor meglatogatott Pal Vasarhelyen. Tébbszor préobaltam
utlevelet szerezni, végiil 1988-ban sikeriilt kijutnom Rémaba, a Palla-
vicini rokonsag meghivaséara. Edesanyam két nagybatyja élt ott, a mar
emlitett Janos Karoly és Hubert Elek, mindketten nagyon magas rangu

37 Pallavicini Friedrich wiirttembergi hercegnét (Helene Markgrifin Pallavicini,
Herzogin von Wiirttemberg) vett feleségiil, j6l ismerjiik 6ket, voltunk naluk is.
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maltai lovagok voltak. Soha nem felejtem el, a repiil6téren fehér
kesztylis inas vart és vitt kocsival a lovagrend székhelyére, a Via dei
Condotti 68. szam alatt taldlhaté palotdhoz. Mindkét nagybatyam
fogadalmas 1ovag38 volt, ott laktak a palotdban. Engem egy magyar
vendéghazban szallasoltak el, amelyet apacak miikodtettek. Nagyon
kedvesen fogadtak, s amint megtudtak, hogy Erdélybdl vagyok, tébb-
szor is megkértek, hogy f6zzek puliszkat, vagy siissek vinetét nekik.

Néhany hénap utdn nagybatyaim meggy6ztek, hogy menjek tovabb
Amerikaba harmadik testvériikhdz, a Nem Yorkban é16 Alfrédhez. Igy
keriiltem Amerikaba.

- Pallavicini Alfréd megjdarta a recski kényszermunkatdbort, a magyar
Guldgot is. Mesélt ezekrél az évekrél onnek?

- Mesélt, de részletes visszaemlékezése megjelent Boszérményi Géza
riportkétetébengg, melyben a tabor volt foglyaival és rabtartéival
készitett interjuk olvashatok. Azt tudtam, hogy repiil6piléta volt, és
kémkedés vadjaval tartéztattak le. Nyolc évet kapott, ebb6l harmat
toltott Recsken. Kiszabaduldsa utan szokott ki Ausztridba, onnan
édesanyja és testvérei utan ment Olaszorszagba, majd Amerikaba.

- O fogadta be Nem Yorkban?

- Hozza érkeztem, igaz, itt mar nem fehér kesztyls inas vart, sét,
nem is vart senki, egyediil kellett eljutnom a megadott cimre. Kis,
egyszobas lakasban lakott, nem maradhattam nala huzamosabb ideig,
ezért egyik j6 baratnGjéhez keriiltem, majd szintén egy magyar, apacak
altal miikodtetett otthonban laktam. Ebben az idében ismertem meg
jovendébeli férjemet, a budapesti szarmazasu Bihary Laszlét, aki az
’56-0s események utdan, még diakként szokott ki az orszaghdl. Harom
eskilivénk is volt: a polgari és a katolikus szertartdsd egyhazi New

38 A maltai lovagrendnek vildgszerte mintegy 13 500 férfi és néi tagja van, hat
nagyperjelségre, hat alperjelségre és 48 nemzeti szovetségre osztva. Ezek kozt
alig hatvan fogadalmas lovag van, vagyis olyanok, akik a régi lovagok mintajara,
letették a harom szerzetesi fogadalmat. Ezek képzik az els6 osztalyt, és csak ezek
valaszthatok a két legmagasabb tisztségre. A tobbi rendtag vagy ,obediencias”,
vagyis engedelmességi fogadalmas (ez a masodik osztély), vagy fogadalom nélkiili
(harmadik osztaly), vagy rendi kaplan. N6k a mésodik és harmadik osztalyba
léphetnek be.

39 Boszorményi Géza: Recsk. 1950-1953: egy titkos kényszermunkatdbor torténete. 3.
kiadas, Budapest, 2006, Széphalom Konyvmiihely.
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Yorkban, a reformatus pedig Bu-
dapesten, a Szilagyi Dezs6é téri
templomban. A polgari eskiivén
egyik tanunk Mikes Hanna®’ né-
ni volt, aki Amerikéba valé érke-
zésem utan sokat tamogatott.
Gyakran talalkoztunk, t6bbszor
hivott meg vacsorara minket
mindaddig, mig le nem kolt6zott
Washingtonban €16 fidhoz.

— A rendszervdltds utdn, 1990-
t6l lehetéség nyilt arra, hogy a
kommunista hatalom dltal elkob-
zott javakat, birtokokat, a csalddi
orokséget visszaszerezzék. Sokdig
hiizédott a visszaszolgdltatds?

- A birtokok, a foldek, a karia
visszaszerzésénél sokkal fonto-
sabb volt szamomra, hogy édes-
apam nevét rehabilitaltassam. Hossza évek pereskedése utan, 2010-ben
sikeriilt a Szoboszlay-per 57 elitéltjét felmenteni és rehabilitalni, ami
azt jelentette, hogy elismerték artatlansagukat. Sajnos, mindmaig nem
deriilt fény arra, hogy hova temették a tiz kivégzett holttestét. Néhany
évvel ezel6tt a jeltelen kozos sirt 1prébzfﬂt.é\k megtalalni az aradi
Alsétemetében, de eredménytelenijl.4

A visszaszolgaltatasi ligyintézést nagyban nehezitette az a tény, hogy
New Yorkban éltem. A Marosvasarhelyen él6 baratn6imnek, Betegh
Stefanianak és Margitnak sokat koszonhetek, 6k szereztek ligyvédet,
és nekik adtam felhatalmazast, hogy hivatalos helyeken képviselhesse-
nek. A teljes Orban birtokbdl csupan a kdria mogotti, kozel 4 hektar

Eskiivéi fényképiink

40 Mikes Johanna (Budapest, 1911 - Washington, 2008) gréf Mikes Armin és
Bethlen Klementina lanya, gréf széki Teleki Géza (Teleki Pal miniszterelnok fia)
felesége.

41 Nem talaltak meg a Szoboszlay-per tiz kivégzett aldozatanak kozos sirjat.
Szabadsdg, 2018. majus 9.



132 1956 visszhangjai

foldet kaptuk vissza, amit nemrég eladtunk. 40 hektar legeld, 21 hektar
erd6 és a kiria még mindig nem keriilt vissza a birtokunkba.

Néhany éve kétlaki életet éliink, New Yorkban és Budapesten,
remélem, a jarvany elmultaval tobbet johetiink majd haza. Még mindig
bizakodom abban, hogy megtalaljak édesapam foldi maradvanyait, és
megadhatom neki a végtisztességet.

Ismeretlen hos, 2020
(réezlemez)



Cseke Péter

PASKANDI ,,VAKMEROSEGE”
A BORTONEVEK UTAN!

Vg
E letut-értelmezéseibdl és sorsmagyarazataibol kideriil: 1956 okto-

bere sorsfordit6 volt Paskandi szaméara. Olyan magabiztosan és

akkora elszantsaggal l1épett fel - csaknem valamennyi miifajjal
vagy mifajkisérlettel jelentkezett -, mintha ott akarna folytatni, ahol
1957-ben kiiitétték kezébd6l a tollat. Hogy milyen belsé inditékok
késztették nemegyszer indulatos megszélalasara? ,Tény az - olvashat-
juk A meguallds, avagy van-e lélekrontgen? cimi confessiéjaban -, hogy
az ’56-os forradalom tett bennem erdssé minden kérvonalat. Masokat
el6hivott a homalybol vagy a vaksotétbdl. 56 és ami utana kovetkezett.
Olyannyira, hogy még a borton se tudott tilzottan elgyavitani. Azért
a ’60-as, féleg a ’70-es évek sajtovitaiban egy-két mondatot vagy
gondolatmenetet asztalra tettem. Igen, akkor - olykor ujra - vakmeré
lettem.”?

Valogatott esszéinek budapesti bemutatésa® alkalméaval az ir6 6zve-
gye, Paskandiné Seb6k Anna miivel6déstorténész felelevenitette Az
intellektus méltosdga szerkesztésének torténetét. Megragadott fejtege-
tésének az a mozzanata, amelyben a maganzarkakban toltott id6 és az
életmi Osszefiiggését villantotta fel. Tobbet szerettem volna megtudni
err6l az id6rol. A Szemidl szemben Pdskdindi Gézdval cimi, 1993-as
dokumentumfilmet ajanlotta figyelmembe, amelyben a kolt6 arrdl szolt
- igencsak sziikszavian - Fehér Gyorgy rendezének, hogy a cella
maganyat agy élte meg, mint a szerzetesek; gondolkodott filozofidkrol,
irodalomrdl, életrél, esztétikarol stb.* Ebben rejlik tehat ‘63 utani
Ujjasziiletésének titka. Amit 1968-as ,,megvallasaval” kell kiegészite-
niink: ,Esztétikailag sohasem a megélt élmény a lényeges, hanem az
Ujraélés. Az, hogy az ir6 mit lat benne, és mit hoz ki beldle...”

Részlet a szerz6 Beckett Erdélybe jon cimi késziil6 kotetébdl.

Paskéandi Géza: A meguvallds, avagy van-e lélekrontgen? Budapest, 1999, Nap Kiado,
187.

2020. januar 22., Pet6fi Irodalmi Mizeum.

Paskandiné Sebék Anna elektronikus levele Cseke Péternek 2020. aprilis 6-an.
Huszar Sandor: Paskandival - miiforméakrol. Utunk, XXIII. évf. 1968. 15. sz. 2.

Otk W DN =
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Paskandi sziikszavisagat rabtarsa, David Gyula igyekezett beszédes-
sé tenni. Téle tudjuk, hogy a ko6lt6 a bortonben sem adta fel igényét a
szellemi egzisztenciara. ,S6t, ha valami, akkor épp ez volt az, ami
megtartotta 6t a sokszor embertelen fizikai korilmények, a testi
megaldztatasok kozott. Ott bent is egyre-masra sziilettek versei,
novella- és dramacsirai, elmélkedései. [...] Az § szamara az alkotas
egyfajta lelki-szellemi »szokés« a bortonbdl, amit képtelen megakada-
lyozni a kulcsos-bunkésbotos Hatalom. Versek, novellak, jelenetek
szililetnek és oltenek format agyaban nemcsak a - viszonylagos
»alkot6i nyugalmat« biztosité - bortoncellakban, hanem kint, a mun-
katelepen is, amig végigkapalja a maga sorat a végtelenbe vesz6
kukoricatablaban, vagy miko6zben tele talicskajat feltolja a tavaszi
arvizek ellen épiilé gatra, vagy a kiiiresitett talicskaval visszaballag
a kubikgddor mells.”®

A kolté6 1999-es ,lélek-rontgen”-képe a veszélyeztetettség allando
jelenlétérdl tantuskodik. Mindaz, ,amit az életrdl, a nyelvrdl, anyagokrol
és szellemrodl, id6rdl és térr6l” tudott vagy sejtett az Otvenes évek
derekan - olvashaté A meguvalldsban -, azt 1965 utan periklizmusan
atpréselve juttatta kifejezésre.7 Itt talalunk magyarazatot a kisebbség-
tudatbdl eredé létstilisztika jelentésére is: ,az embernek, ha (tdl)élni és
értéket alkotni akar, mem szabad nyiltan szembeszillnia, hanem
furfangosan, az irodalomban nyelvi jatékokba, kétértelmiiségbe agyaz-
va lehet (vagy kell) kimondani/elrejteni az ig,razsélgot.”8

A hatvanas évek végét6l gyakoriva valtak az irodalmi vitdk, a
kerekasztal-megbeszélések. Az Igaz Sz6 a Forras-nemzedék(ek) koriil
feltarajlé vitdknak, illetve a miifaji sajatossagokat és esztétikai kove-
telményeket el6térbe allité disputdknak (dramairas, szociografikus
valosagabrazolas) adott teret. Az Utunk szerkesztoségében rendszeres-
sé valtak az év konyvét piedesztalra emeld ,Pezsg6-dij”-vitak. A hetve-
nes évek elején fellépd fiatal kritikusok elsé csoportos jelentkezését
ugyancsak az Igaz Szé fogadta, az esszéiré nemzedék fellépését a
Korunk és az Echinox avatta eseménnyé.

6 David Gyula: Az ir6 rabsdga és szabadsidga. Paskandi Géza bortonévei. Kortdrs,
1999/2. 2-6.

7 Lasd Paskdandi Géza: Fenyegetettség és ihletforras. Korunk, XXX. évf. 1971. 6.
sz. 860-861.

8 U6. A meguallds... 69.



Cseke Péter: Pdskdndi ,,vakmerdsége”... 135

Paskandi hol résztvevéje volt ezeknek az eszmecseréknek, hol pedig
azok alanya.

1. A fiatal koltGkr6l tartott Igaz Szo-értekezleten az irodalmi lapok
szerkesztGinek felel6sségét hangsilyozta mar kozlésjoga visszaszerzé-
sének évében. A régi nagy szerkeszt6k - érvelt - Osvatt6l Gaal Gaborig
irodalompedagoégusok is voltak, akik ,nem ajnaroztak a siilldé-irét, de
- védelmezték, s izlésben, ha kellett, 1épést is tartottak vele”. A leg-
fontosabb irodalompedagdgiai feladatnak azt tartotta, hogy a szerkesz-
t6k legyenek az irodalmi hagyomany szévivéi s egyszersmind igényesek
mind a fiatalokkal, mind 6nmagukkal szemben: ,Izléskort kell tagitani
(nemcsak az Igaz Széban, az Utunkban is), hiszen a koltészet ma mar
nemcsak Horatius, hanem Breton, nemcsak Martialis, de Morgenstern,
nemcsak Pet6fi, Ady, Jozsef Attila, hanem Kassak nevét is jelenti.”

Ugy vélte, hogy nincsenek nemzedékek, s ha lennének is - tette
hozza -, minden nemzedék egyforman tehetséges. ,Hogy aztdn mennyi-
re kamatoztatjak vagy herdaljak el talentumaikat, ez mar mas kérdés.
Ez rengeteg dologtdl filigg: és nem utolsésorban t6liikk. Van, aki ugy
tanul dszni, hogy harom uszémester is silirog koriilotte, mégse lesz
beléle se Tarzan, se Weissmiiller; masokat az apjuk vizbe dobja, s mire
kimasznak, mar egy Csik mosolyog reank. Aki a maga laban 4ll, sose
lehet igazan konformista, hiszen egyéniségét jobban tiiri, mint Szent
Sebestyén a landzsadéféseket. Ezt azért mondom igy, hiszen egyéni-
ségilinket nem is annyira védeni, mint inkabb eltiirni, elbirni nehéz:
aki pedig vallalja ezt, vallalja és valasztja sajat lirai egyéniségét, azt
sohasem kell félteni.

2. Alighogy megjelent a fiatal kolt6k antoldgiaja (Vitorla-ének), az
Ifjimunkds 1967 jaliusaban és augusztusaban kerekasztal-beszélgetést
adott kozre, amit szeptemberben tobb hozzaszolas kovetett.

Bodor Pal, a bukaresti Irodalmi Konyvkiad6é nemzetiségi osztalyanak
1967-ben kinevezett vezetGje (kordbban az Utunk szerkesztGségi fotit-
kara) az Ifjumunkds vitaanyagahoz szolt hozza. A Forras-konyvek
jovgjét latta az antolégia izmosabb egyéniségeiben, azonban tidl kevés-
nek tartotta, hogy a konyvterjeszt6-vallalat mindossze hatszaz példanyt

9  Novekvé nemzedék. Kerekasztal-értekezlet a fiatal koltokrol. Igaz Szo, XIII. évf.
1965. 11. sz. 648.
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igényel a sorozat koteteibdl. Azzal a ,menedzseri” elgondolasaval
rukkolt el6, hogy ezen a helyzeten az utanvétes megrendelés modsze-
rének a bevezetése segithetne: ,Alulirott ..... alabbi cimemre ....
utanvéttel megrendelem a Forras-sorozat valamennyi 1968-as kotetét.
Alairs ......... kelt ......" 10

Paskandinak tetszett az otlet, és a szellemi élet onallésodasanak
serkentését latta a modszer szélesebb korti alkalmazasaban:

»~Nagyon megorvendtem Bodor Pal gesztusanak, hogy a Forras-kony-
vek jegyzékét mar j6 elére kozzéteszi az Ifjimunkdsban. Igy a fiatalok
mar el6zetesen, tehat a megjelenés el6tt megrendelhetik, lakcimre
kapjak, s ott helyben ki is fizethetik. Az Gtletet annyira jonak tartom,
hogy kiterjeszteném a nem sorozatban megjelent konyvekre is, még-
pedig ekképpen: Négy szelvénytipust képzelek el: 1. verskedvel6knek,
2. a regény- és novellakedvel6knek, 3. a drama kedvel6inek, 4. az
irodalmi riport, esszé, tanulmany és a kritika kedvelGinek; vagy ha igy
jobban hangzik, a vers baratainak, a proza baratainak és igy tovabb.
Nyilvan, ne csak az Ifjimunkds, hanem az Utunk, az Igaz Sz6, Korunk,
a Dolgozé N6, Elére, Taniigyi Ujsdg, Falvak Dolgozé Népe, Miivelédés,
s6t a tartomanyi és rajoni lapok is (amelyek bizony a hazai kényvek
hirverésében - tisztelet a kivételnek! - nemigen vallalnak részt, mintha
az Ujsag és a konyv, az Ujsagiras és az irodalom két »nagyhatalom«
lenne, nem pedig ugyanannak a szellemi életnek kétfajta reagalési
moédja!) Ezeket a szelvénytipusokat tobb lapszamon at kellene k6z6lni,
s idénként Gjrakozolni, esetleg (a postaval megbeszélve) bélyegmente-
siteni is (a kiadonak igy is kifizet6d6 volna). Ez a mdédszer nem csak
arra lenne jo, hogy a kiaddk és a konyvterjeszté mar elézetesen
tajékozodhatna a példanyszamrdl, esetleges emelésril, »biztos vasarlo-
kat« toborozva az illet6 konyvre, hanem a begyfilt szelvények az olvaséi
izléskutatasra, a szerzék és a miifajok kozkedveltségére, népszertiségé-
re nézve is érdekes statisztikat nyujthatnanak. Ez megsziintetne
bizonyos »példdanyszam-egyenldsdit«, és a néha eléitéletbdl csokkentett
példanyszamokat is megemelné.”

10 Bodor Pal hozzaszoélasa. In Vitorla-ének ,ujratéltve”. Fiatal kélték antologidja
1967-2017. A kotetet szerkesztette, el6szdval ellatta, a szévegeket valogatta és a
jegyzeteket irta Cseke Gabor. Kolozsvar, 2017, Polis Kényvkiadd, 306-308.

11 Uo. 309-310. Paskandi Géza hozzaszdlasa.
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3. Bodor 1968 tavaszan az Irodalmi Koényvkiad6é gondjait és nagy-
ratoré terveit osztotta meg az Utunk hasabjain. Mindenekel6tt arra
hivja fel a figyelmet, hogy a Ceausescu-korszak elsé éveiben novekszik
a magyar kiadvianyok szdma (1966-ban: 52, 1967-ben: 75, 1968-ban:
117), e tendenciat pedig jelentGs tétellel erdsiti a Romaniai Magyar
Irck, illetve a Magyar Klasszikusok sorozatban megjelenend$ miivek
részaranya. Cikkébdél azt is megtudjuk, hogy késziil a Roméaniai Magyar
Irék sorozatdban kiadandé miivek tavlati terve, amelyik felsleli a két
vilaghaboru kozottiek tjrakiadasat, illetve a korabeli irodalmi aramla-
tok és miihelyek bemutatasat - mintegy pétolva az Gtvenes években
megrekedt intézményes irodalomtorténeti kutatast.'? (A vita soran
késébb az is kideriil, hogy Ceausescu hatalomatvételének évében
mindGssze harom magyar klasszikus jelent meg az Irodalmi Kiadé
gondozasaban. ,Akkor az volt az elv - rogzitette a korabeli tényallast
-, hogy a kultircsere-egyezmény alapjan a magyar klasszikus miveket
behozzuk.”'?)

Huszar Sandor kérdéseire valaszolva 1968 nyaran kifejtette, hogy
véleménye szerint a roméaniai magyar konyvkiadas anyagilag is képes
lehetne az onallésoddsra, amennyiben a magyar klasszikusok és a
vilagirodalom alkotasai nagyobb aranyban szerepelhetnének az 6sszki-
adasban. A kell6 példanyszamok biztositdasa érdekében - irta - ,meg
kellene szervezni a konyvbaratok (el6fizetéses rendszerd) klubjat”,
hog%r4 ,a kozOnség olvasmany- és olvasmdanyossig-igényét elégitsiik
ki”.”" (Semmi 4j a nap alatt: a mddszert a Tizenegyek probalta ki
1923-ban, egy évvel késébb pedig az Erdélyi Szépmives Céh alkalmazta
- nem kis anyagi és erkolcsi sikerrel.)

A hianylistaval el6szor Balogh Edgar allt el6 az Utunkban: ,Iskola-
inkban, népkoényvtarainkban jorészt hidnyoznak Kemény Zsigmond,

12 Bodor Pal: Koényvkiadéi gondok, oromok. Utunk, XXIII. évf. 1968. 12. sz. 1-2.
Lasd még Bertha Zoltan: Transzszilvan ,lélekment6k”. Paskandi Géza esszéi
modern erdélyi klasszikusokrél. In ué.: Sorsjelzé. Miskole, 2006, Felsémagyar-
orszag Kiadé, 81-109.

13 U6. Melyik szélmalomban 6roliink? Utunk, XXIII. évf. 1968. 44. sz. 2-3.

14 Huszar Sandor: Az ird asztalanal - Bodor Pallal. Utunk, XXIII. évf. 1968. 29. sz.
2. - Itt jegyezziikk meg, hogy Huszar Sandor 1969-ben a bukaresti Irodalmi
Konyvkiadonal kotetben is kiadta Az iré asztaldndl (Beszélgetések kortdrs irokkal)
cimi Utunk-beli interji-sorozatat. Am ebben nem szerepel a Bodor Pallal készitett
beszélgetés, aminthogy a sorozat budapesti Gjrakiadasaban sem (Irodalomalapitck
és utédaik. Az erdélyi magyar irodalom dilemmdi. Budapest, 2003, Pont Kiadd).
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Jokai Moér, Mikszath Kalméan, Tolnai Lajos, Kridy Gyula, Gardonyi
Géza, Kosztolanyi Dezs6, Moéricz Zsigmond, Németh Laszl6, Tamasi
munkai...”

Kés6bb Tamas Gaspar sorjaztatja: ,Adésok vagyunk Tamasi Aron
novelldinak teljességre torekvé kiaddsaval. Elfelejtettiik Szanté Gyor-
gyot, meg kellene nézni, mit érdemes most kiadni Banffy Miklés
munkaibél, Nyiré novellaibol, Makkai, Ligeti irasaibol. Ossze kellene
gytjteni Karacsony Bend rovidebb irasait, szatirait.” [...] ,Milyen
élmény lenne egyiitt latni a két haboru kozt élt (vagy mar akkor is élt)
kolték: Tompa Lészlo, Aprily Lajos, Reményik Sandor, Salamon Ernd,
Bartalis Janos, Szentimrei Jens, Horvath Imre, Szemlér Ferenc,
Szabédi Laszlé, Kiss Jend, Salamon Laszlé, Endre Karoly jelentés
verseit. Kolteményekkel szerepelhetnének Olosz Lajos, Ormos Ivan,
Arat6é Andras, Korvin Sandor, Walter Gyula és masok is.”

Ha ekkora ,elfekvé készletiink” van klasszikus értékekbél, akkor
mégis miért rdfizetéses az élé irodalom? A kérdést Paskandi Géza tette
fel, és menten cafolta is az ezzel kapcsolatos aggodalmakat: ,Meg kell
mondanom, hogy én ezt a rafizetést nagyon is viszonylagosnak tartom,
még ha a csavaros statisztikdk szerint szdzszor is ki lehet mutatni.
Egyrészt ez a rafizetés - csakis a statisztika szintjén -, gy gondolom,
csupan a rossz konyvgazdalkodas eredménye lehet. Miért? Mert az él6
irodalmat olyan konyvekkel terhelik meg, amelyek nem koézérdekiiek,
amelyek nem népszertiek (gondolok itt egyrészt a miiforditas-irodalom
legunalmasabb darabjaira, masrészt az irodalmi dilettansok tiizon-vi-
zen at kiverekedett konyveire). A statisztikailag kimutathaté rafizetést
tehat a felére lehetne csokkenteni Gtletesebb kiadoi tervekkel és foként
szigorubb szelekciéval.”

Ezt koveti a Mikszathtal, Shakespeare-rel, Agatha Christie-vel, Verne
Gyulaval, Jokaival, Eminescuval, Balzackal, Lev Tolsztojjal, Pet6fivel
folytatott fiktiv iréi levélvaltasa, ami egészében és részleteiben is
valésagos irdi trouvaille.

Mikszath ,valasza”: ,A régi irodalom szivbéli mecéndasa az irodalom-
nak. Az irodalom mecéndsa maga az irodalom.”

15 Balogh Edgar: Kétszerkett6 és irodalompolitika. Utunk, XXIIL. évf. 1968. 40. sz. 5.
16 Tamaéas Gaspar: Konyvkiaddsunk ko6zos gondjai. Utunk, XXIII. évf. 1968. 40.
sz. 4-5.
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Shakespeare - Paskandinak: ,Sir! Mindig is azért dolgoztam, hogy
dramaim jévedelme kihizza a csavabol a népszertiségre még nem jutott
é16 kollégaimat. Ez szamomra a legf6bb vigasz ebben az eléggé unalmas
halhatatlansagban.”

Jokai - Paskandinak: ,Szépreményl Ocsém! Azt kellene elintézned,
hogy ennek a jogutddlasnak térvényes alapot szerezzetek céhetek altal.
Mas széval, amit a kiadé a sokat olvasott, klasszikus irodalmon nyer,
ne tekintse a maga jovedelmének, hiszen ez kizardlag az él6 irodalmat
illeti meg. Olel: J6kai.”

Eminescutél: ,Epp eleget nyomorogtam életemben ahhoz, hogy
egyetlen célom legyen: ne lassak tébbé nyomorgé irét. A vilag
legtermészetesebb dolga, hogy minden tujrakiaddsom nyereségét az
Onok 616 irodalmara testaljam.”

Balzactol: , Tisztelt Uram! Az irodalom nem rafizetéses. Az irodalom
egy folytonossag is. Vannak irok, akiket életiikben kevesen olvasnak.
Halaluk utan azonban milliés példanyszamban adnak ki. Igazsagtalan-
sag lenne nem adni annyi elégtételt egy halott irénak, hogy ezt a siron
inneni jovedelmet ne azokra testalhassa, akik szivének a legkedveseb-
bek: az é16 irékra. Sok szerencsét: Balzac.”

*

»~Ahogy belegondolok - irja visszaemlékezéseiben -, ezt sem akarmi-
féle h6zongé batorsaghél: nagyon jol koriilbastyazva tettem. El6szor
is: régi irdkra utaltam, ami nem oly veszélyes. Masodszor: egy jelképes
testamentumot emlegettem (mast nem is tehettem), vagyis kolt6i
szintl maradt az érvelés. S harmadszor: a kézoktatasra hivatkoztam,
amelyre 6k is mindig hivatkoztak, tehat ugymond éberségiik »elaludt,
ha ismer6s szavakat hallottak. Nem hamoztdk ki bel6le, hogy egy
szuverén szellemi, kulturdlis kort akarunk, amely még gazdasagilag
sem fligg a roman hatalomtdl, a p.’:irttél.”l

*

A vitaban megszoélalt még - masok mellett - Szécs Istvan, Tamas
Gaspar (4j6lag), Baroti Pal, Bodor Pal (tjolag) és Nagy Pal. Valamennyi-

17 Paskandi Géza: Harom megjegyzés a konyvkiadasi vitdhoz. Utunk, XXIII. évf.
1968. 42. sz. 2.
18 U6. A megvallds... 187.
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en igazat adnak Paskandi elmés irasanak: 6k, az egykor élt nagyok
tartjak el az utédokat. ,Ok tehat a vérbeli, igazi mecénasok” - ezzel
zarta a vitat az irodalomkritikus Nagy Pal. Amde ezt is hozzafiizte:
,Csupan az kérdéses még, hogy a maiak - Paskandiék - eltartjak-e majd
az Gtven és szaz év mulva nyomukba 1év6 utédokat? Hogy a mi mai jorészt
belterjes, arculataban és tartdsaban szuper-intellektualis, problematikaja-
ban meglehet6sen elvont, hangjdban nehézkes kisepikank és koltészetiink
hasznot hajté tomegolvasmannya léphet-e elére valaha is?”

*

A kérdés elevenében talalta Paskandit, aki nyomban csipés hangon,
epés gunnyal szedte izekre azt az 6nmagat tulélt kritikai szemléletet,
amit abban az id6ben Nagy Pal is képviselt. Kezére jatszott, hogy a
hozzaszolo ezekkel a szokasos sablonelemekkel inditott: ,Hasznos,
eleven eszmecsere bontakozott ki ezeken a hasdbokon a romaniai
magyar konyvkiadas id6szert kérdéseir6l. Okos Gtletek és javaslatok
a tovabblépés érdekében, szenvedélyes hozzaallds, altaldban nyilt
sz6kimondas.”?° Minthogy ’63 6ta maga is ezt tapasztalta, nem fogta
vissza a tollat. Barmelyik folyéirat inditson eszmecserét - irta gunyo-
rosan -, a vita ,természetesen” mindig ,hasznos és eleven”, mindig a
Ltovabblépés érdekében” bontakozik ki, a székimondas pedig ,nyilt”,
az ,okos Gtletek, javaslatok” szerint irodalmi kézgondolkozasunkban a
Sfelfrissiilés” az uralkodé... A megszélalok ,donté tobbségének” allas-
pontjat kovetden el6térbe keriil az ,elenyész6 kisebbségnek” szentelt
»obligat” fordulat, amikor is ,folfokozott hévvel arad” a véleménymon-
das sodra. Kérdéseinek zuhatagaval Paskandi is elsodorja az indoko-
latlan ,t6bbségi” nézépontot: ,Milyen szdjizzel szolgal Nagy Pal egy
olyan irodalmat, amelynek épp a jovéjét kérdGjelezi meg? Jol érzi-e
magét ilyen »halva sziiletett nagymamat« szolgalva? Es féként milyen
ellenallhatatlan eré kényszeriti rda, hogy mégis csak ezért, ebben és
ebbdl a megkérdgjelezett jov6ji irodalombdl éljen? Mi a véleménye az
olyan paproél, aki nem hisz Istenben? Az olyan orvosrdl, aki nem hisz
az egészségben, az emberek gyégyithatésagaban? Az olyan irodalom-
kritikusokrol, akik nem hisznek az él6 irodalom jovGjében?” A kegyet-

19 Nagy Pal: A szerkeszt6. Matyas kiraly és a kolesonkért irogép. Utunk, XXIII. évf.
1968. 44. sz. 2.
20 Uo.
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lenségig fokozott kérdések utan Paskandi igy Gsszegez: ,a mi szerkesz-
t6ink tulajdonképpen nem irodalompartolok, nem mecénasok, hiszen
6k fizetést kapnak ezért a »partolasért«, 6k az él6 irodalom alkalma-
zottjai, abbdl élnek, hogy »van« ilyen él6 irodalom” 2!

Ugyanez a lapszam ankétot indit a romaniai irék elsé kozgytilésének
el6késziileteir6l. Széba keriilnek az irdasmiivészet (irasmoédok, dramla-
tok, iranyzatok) sajatos jegyei, az irodalmi lapok megujitasanak kérdé-
sei, a megmerevedett formak, munkamaddszerek, szemléletek revidea-
lasdnak elkeriilhetetlen modozatai.?? Az eszmecserében Paskandi iiti
le az alaphangot. Egyebek mellett visszatér a kdnyvkiadasi vitara is.
Itt mar nem ,koriilbastyazva” teszi. Emelt hangon fogalmaz: nem lenne
szabad az irét tarsadalmi kisebbrendiiségi komplexusba kergetni. ,,Ha
azok a Kklasszikus irék, akiknek mitivei szazezres példanyszamban
jelennek meg, nyelvi, irodalmi, szellemi elédeinknek foghatdk fel -
érvel Gjolag -, miiveik jovedelmét logikusan tekinthetjiik egyfajta apai
Orokségnek, amely arra vald, hogy a mai irodalom fejl6désének anyagi
segélyezgjévé valjék. Jokait, Mikszathot, Pet6fit és Adyt, az egész
klasszikus magyar irodalmat éppigy a magunk és a magam els6 szamu
mecénasanak tartom, mint ahogy roman irékollégaim legbékeziibb
mecénasai Eminescu, Creanga, Caragiale és Cosbuc. Az ir6 masik nagy,
»ezerfejli mecénasa« a kortars és a jovendébeli olvasé. Mert az irodalom
jovedelmezbségét masként mérik, mint az ipari cikkekét, am ha mégis
ugy mérik, akkor csupdn nagy idébeli tavon és torténelmi jogfolyto-
nossagban lehet és kell elképzelni.”

4. A Korunk szerkesztésége 1969 decemberében vitat inditott a
romaniai magyar miveltség irodalom-centrikussagaroél. Paskandi azon-
nal atlatja: azzal a céllal keriilt elétérbe a téma, hogy ,ne kelljen
val6sagos problémakat feszegetni”. Eleve ,a hamis kérdezés elterel6
hadmozdulatanak” tekinti mar magat a kérdésfelvetést is, és azzal az
elszantsaggal veszi bonckés ala Balogh Edgar és Benké Samu érvelését,
amelyik ,nincs tekintettel stallumokra, cimekre, rangokra, egyediil az
igazsag kimondasanak szandéka vezérli”.

21 Paskandi Géza: Egy kritikusi irdny hattyadala. Utunk, XXIII. évf. 1968. 45. sz. 2.

22 Kozgytlés elott. Utunk, XXIII. évf. 1968. 44. sz. 5.

23 Uo. Paskandi Géza hozzaszdldsa.

24 Paskandi Géza: Alproblémak ,felfedezése”, avagy a hamis kérdezés tudomanya.
Utunk, XV. évf. 1970. 9. sz. 6-8.
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Balogh Edgar szemléleti deficitjében két dolgot pécéz ki: 1. en bloc
itélkezik, en bloc nevezi elvtelennek-erkélestelennek a hazai magyar
irodalomkritika olykori megnyilatkozasait; 2. ,marxi-lenini normakat
allit” elénk. Két megjegyzést fliz ezekhez: , 1. Balogh Edgarnak nincs
és nem lehet joga en bloc beszélni a hazai magyar kritikardl, nincs
joga elvtelenséggel, erkdlestelenséggel vadolni, kiilondsen nincs egy
vilagnézeti folydiratban, mert igy »vadjanak« hatésugara jéval nagyobb
lesz [...]. Arrdl nem is szdlva, hogy amennyiben vezércikkirénk példat
nem hoz allitisara, neveket nem emlit, bizonyitani semmit sem
bizonyit, csupan biblikusan kijelent [...]. 2. Marx és Lenin - szerény
tudomasunk szerint - sajat tételeiket sohasem nevezték »normak«-nak.
Nem hinném, hogy épp Balogh Edgar lenne hivatott arra, hogy ilyen
normakat szabjon az irodalom elé.”

Miért kesereg Benké Samu alproblémakon? - feszegeti. — Ahelyett,
hogy a tudomanyos kényvkiadas kozlés-lehetoségeirdl cikkezett volna
- tarsaival egyiitt - mar régebb 6ta? Tiltakozik az ellen, hogy Benké
a ponyvaregények példanyszamat allitja szembe a szépirodalmi-miivé-
szeti kiadvanyokéval: ,Arra nem gondol, hogy vannak harom-négyszaz
példanyos verseskonyvek is?” A legaggasztobbnak azt tartja, hogy a
szerz6 ekképp Osszegez: ,irodalmunk koézvélemény-formald szerepe
gyongécske”, mert ,a kozonség az élet 6t foglalkoztaté nagy kérdéseire
csak elvétve kap valaszt”. Amihez csak ironikusan tud viszonyulni: az
irodalom kozvélemény-formalé erejét nem lehet ugy mérni, mint a
mészarszékben a hust.

5. Paskandi alighanem akkor volt a legvakmer6bb, amikor az Utunk
hasabjain péastra allt A vdndor-lira védelmében.?® Szécs Istvan -
varatlan kovetkezményekkel jaré - tdmadasa ugyanis elevenébe talalt.
Nem hagyhatta sz6 nélkiill a glosszairé megalapozatlan allitdsait a
groteszkrél, de az ilyenszerl inszinuaciokat sem: az a félelmetes, hogy
Lugy latszik, Paskandi nem ismeri a torténetet, amel};et elemez. Mert
Dugovics Titusz nem »mindenaron gy6zni« akart...”

25 Uo.

26 U6. A mélység magassagabol egy glossza mélységéig. Utunk, XVIIL. évf. 1972. 26.
sz. 2.

27 Szécs Istvan: Ki groteszk? Utunk, XVII. évf. 1972. 24. sz. 2.
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Dramairasban szerzett imponalé debattéri gyakorlataval, folényes
torténelmi-tarsadalmi és filozéfiai ismereteivel - Szdkratész,
Descartes, Hegel, Bergson, Diirrenmatt, Kierkegaard és masok sugal-
latara hallgatva - Paskandi izekre szedte Szécs gondolkodasanak
felszinességeit és kritikai modszerének eljarasait. Filozofikus sikon
mozgd6 érvrendszerének alapallasabol leleményesen mutatja ki példaul,
hogy a glosszairé miként lenditette at - céljanak megfeleléen ,zsurna-
lisztikus szaltéval” - az esztétikai szférabol a koznapiba a groteszk
fogalmat. Logikai megvildgositasokkal tisztazta, hogy a groteszk az
abszurd f6 eleme; olyan esztétikai kategoéria, amelyben keveredik a
borzalmas, a visszataszitd, az esztelen, s6t az utalatos és az iszonyatos
is. ,Mintha egy tavoli, embertelen hatalom térne be a 1élekbe” - idézte
Kaysert, majd Diirrenmattot: ,a groteszk [...] eszkéz [ahhoz], hogy
felfogjuk a paradoxot, a formatlansag e formajat”.

A szerkeszt6ség - amelyik korabban elGszeretettel nyitott teret a
kiilonféle ankétoknak és kerekasztaloknak - a tovabbiakban elzarké-
zott az esztétikai koztudatot alakitasara hivatott vita folytatasatol.
Pontosabban: elnapolta azt A vdndor-lira majdani kotet-kiadasanak
idejére. Amire persze nem Kkeriilhetett sor Paskandi kényszerd atkol-
tozésének okan sem. Szerencsére a liratorténeti és liraelméleti esszé-
sorozat lizenete a posztmodernizmus kordaban sem valt f6loslegessé.
Amiképpen Paskandi groteszk-értelmezése is most nyer igazan értelmet.

LA groteszk az - ekképp Osszegzett —, amelyben a hésnek nem kell
feltétleniil fenségesnek lennie ahhoz, hogy hés lehessen, s a legy6zott-
nek pedig feltétleniil komikusnak vagy tragikusnak. A groteszk az
Osszetett igazsagot sugallja. Vannak »fenséges« gazemberek, és emberi
gyarlosagokkal terhelt h6sok (heroikusok). Gyé6ziink, de olykor milyen
aron? Legy6znek benniinket, de tudjuk: mégis mi gy6ztiink. Ime, mind
olyan dolgok, amelyek csakis a groteszkben jelentkezhetnek a maguk
szimultaneitasaban.

Dugovics Titusz, akit mar csak jogos elfogultsaghdl is (torténelmi
pszichénk adja ezt) annyira szeretiink, nemcsak azért volt igazi hdés,
mert jogosan védekezett, hanem mert aldozatdval nem azt akarta
elérni, hogy hés legyen, hogy hésiességét teljesen személytelenitsék,
személyébdl csupan gesztus legyen, mely egyszerre alkalmas példakép
lehet a jogtalan héditasnak és a jogos védekezésnek is. Mert ugyebar
ez a tett maga, a kotelességteljesités, az onfeldldozas mind-mind olyan
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fogalmak, amelyekrdl sem a hoditok, sem a védekezok, sem a nagyok,
sem a kicsik soha nem szoktak lemondani a térténelmi pedagégiaban.
Benne nemcsak a hést tiszteljiik, hanem arra is emlékeztet - mint
minden hasonlé sorsi hés -, hogy a groteszkség tulmutathat még a
hésiességén is. Az, hogy X. végvari vitéz egymaga fenntartott harminc
ellenséges katonat, mar rég ott nyugszik feledésiink kriptaiban. De a
helyzet egyszerisége, groteszksége Dugovicsot tovabb élteti, mert
valami kiilén6s ellentmondasra emlékeztet: els6sorban nem azaltal valt
héssé, hogy mast tett, mint a tébbi emberek, hanem azaltal, hogy mast
tett, mint maguk a h6sok is. A h6sok donté tébbsége ugyanis nem akar
meghalni, nem a halal aran akar gy6zni, 6 igy akart. Nem meghalni
akart, sajat halala aran gy6zni.

Kar volt tehat Sz6csnek megvédenie 6t elleniink. Nagy kar.

Dugovics Titusz lerantotta a tordkot a mélybe. Szdées lerantotta
Dugovics Tituszt a mélgség magassagabol egy glossza mélységébe, egy
glosszanyi iirességbe.” 8

Hommage a René Magritte, 2019
(sdrgaréz lemez, riasztokésziilék)

28 Uo.



Biré Gabor
TOREDEKESEN IS EGESZ

- Részletek Biro Gabor megjelenés elétt dllo onéletrajzi irdsdbol -

BEVEZETES

Azt mondjak az idegtudomanyok korifeusai, ha régen tortént esemé-
nyekre emlékeziink, akkor tulajdonképpen nem is a megtorténtekre
emlékeziink, hanem a megtorténtek emlékére: emlékek emlékére
emlékeziink. Ez valéban igy lehet. Valamelyest ronthat ugyan ez
a régvolt torténetek visszaidézésének pontossagan, de hitem szerint a
valédisagan és igaz voltan nem. Azt gondolom, a megtortént események
lényege marad meg a memoridban. A torténések, amelyek kihullnak
az emlékezetbdl, azok lennének (talan) a kevésbé fontos részletek,
legalabbis a visszaemlékezé szempontjabol. Ugy dontottem, hogy
megprobalom valahogy el6kotorni valahonnan, a mélybél a lassan
elmos6dé emlékeket. Ezeket kellene felmutatnom. Két unokam, majd
ha érettebbek lesznek, talan 6rommel olvassak el a felidézetteket, mint
ahogy én is szivesen olvasgatnék nagysziileim gyermekkorardl, fiatal-
sagukrol, amelyekrél - most deriilt ki szdmomra - nagyon keveset,
szinte semmit nem tudok, s most mar nem is fogok megtudni...

Persze, nem életrajzot szeretnék kindlni az utédoknak, az talan tul
szaraz, unalmas lenne. Inkdbb egy élet eseményeinek emlékeibsl
szemezgetnék, olyan eseményekre emlékeznék, amelyek valamiért
hangsulyosabbak maradtak szamomra. Hogy miért is keriil a siillyesz-
t6be és foszlik szét az emlékezet szamara jorészt hozzaférhetetleniil
egy élet (minden élet) torténéseinek dont6 hanyada, erre talan csak
hivatott pszicholégusok tudjak a valaszt. Lehet, hogy még 6k sem
maradéktalanul. Akkor taldn ne tétovazzunk, és szemlézziink abbdl,
ami még hozzaférhets. Lesz, ami lesz!

AZ OSOK
Incze Lazar

Edesanyam apjarél annyit tudunk csupan, hogy erds fizikumd,
verekedds legény volt, a testvéreivel egyetemben. Voltak fiutestvérei
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- nem tudom, hanyan. Talan négy fiu volt, és még lanyok is léteztek
a csaladban - akkor még szaporak voltak a székelyek. A falu csak ugy
emlegette Oket: Inczék, a farkasok. Csikszentsimon ifjisdga - mert
nagytataék odavalésiak voltak -, annak himnemi része igen-igen
tartott az Incze fiuktdl, akik a balokon gyakran ,rendet teremtettek”,
ha éppen felingerelték 6ket, mert a testvérek mindegyike erds fizikumu
legény volt, s emiatt a faluban igen nagy volt a tekintélyiik. Olykor
bizony a balterembél kihajigaltdk a nekik nem tetszé tarsasagot.
A verekedés, a bicskazas a csiki balokon nem is volt tul ritka esemény,
még az én gyermekkoromban sem.

Nagyapam egyszer a balbol hazafelé tartott, j6 kés6re jart mar az
1d6, jocskan éjszaka volt, amikor a s6tétben egy ellenfele valahol az ut
szélén elboffentette magat. ,Csaknem tojik be egy Incze a varatlan s
rémiszt6 hangra!” - fordult meg a gondolat a fejében, és maris a
bicskaja utan kotoraszott. Kimiivelt reflex lehetett ez nala! Odaugrott
az arok szélére megfegyelmezni az alnok ijesztgetét, de akkor deriilt
ki, hogy az csak egy nagy fekete bivaly volt. Allit6lag Incze Lazar lekent
egy istentelen nagy pofot a bivalynak, hogy hat egy szentsimoni bicskas
legényt még egy bivaly se ijesztgessen.

Nagyapam Brasséban rokult be katondnak, az osztrak-magyar
hadseregbe. A katonai kiképzése idejébsl maradt fenn egy torténet
viselt dolgarél, amir6l 6reg koraban kacardszva mesélt nekiink, az
unokainak, amely szerint a szintén ,kimenGs” katonabaratjaval sétal-
gattak a brass6i promenadon. Bizony régen volt az, amikor magyar
bakak széditették a magyar s talan szasz lanyokat Brass6 varosaban!
Elképzelhetd, hogy egy kevés szesz is volt benniik, s valamiért
Osszekiilonboztek a helyi rendérséggel. Ezen még most, igy ennyi eltelt
1d6 tavolabol sem csoddlkozom. Nagyapam szerint akkortajt nem volt
felh6tlen a kapcsolat az osztrak-magyar katonasiag és az ugyancsak
osztrak-magyar rendérség kozott. A baratja egy alacsony, de igen
izmos ficko volt, és olyan széles, mint egy szekrény - mesélte nagytata —,
s raadasul még székely is volt az istenadta. Ugy gondolta, vele még
egy renddrtiszt se vickérojzon. Igy aztéan felkapta a vizet, s hirtelen
ugy orrba vagta a renddértisztet, hogy az helyben seggre esett a
flaszteren. Ebbél a székelyes rendteremtésbél aztan baj lett. Hivtak a
patrult, s az szuronyos puskak kozott, a szuronyokat a két vitéznek
szegezve — egyik el6l, masik hatul, ketté meg két oldalrdl - bekisérte
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G6ket a rendGrségre. Onnan sajat tisztjeik szabaditottak ki a két hadfit,
ezért aztan az utanuk kiildott k. u. k. katonai kiilonitmény cinkos
kacsintgatasok kozben kisérte vissza a kaszarnyajukba a renitensked6-
ket. A laktanyaban a felettesek még meg is veregették a vallukat: ,Igy
kell elbanni a rendérekkel, fiuk!” Végiil is nem hoztak szégyent az
osztrak-magyar hadseregre s f6leg a székely virtusra.

Aztan csikszentsimoni nagyapam meg nagymamam valamikor Csik-
szeredaban telepedett le. Errél a lépésiikrél, a miértekrél nincs
tudomasom. Gyermekeik mar ott sziilettek. Nagytata végigharcolta az
els6 vilaghaborut, ugy tudom, a tiizéreknél. Megjarta a vilaghaborut,
annak nevezetes helyszineit, Verdunt, Isonzét és talan Doberdot is.
Epségben tulélte a nagy vilagégést. A ,kis magyar vilagban” - és révid
ideig még a haboru utan is - sikeriilt egy kis kocsmat mikodtetnie a
szeredai barompiac kozelében, ahol laktak. A lakasuk els6 szobajat
alakitottak ki erre a célra. A sontés felett, ugy emlékszem, egy
kartonlapra nyomtatva ki volt fliggesztve egy figyelmeztetés az enyves-
kezl kocsmazok miheztartasa végett: ,Isten szeme mindent lat, ne lopd
el a vendéglés poharat!” Azt nem tudom, hogy a kés6bbiekben az
Uristen mennyit segithetett a leltar megérzésében. Sajat magédban
mindenképpen bizhatott, hiszen még 6regedé férfiként is mindig kitiin6
fizikai kondiciéban volt, a részeg zelegorkodékat még hatvanéves kora
utén is kénnyiszerrel hajitotta ki az utcara a gallérjuknal fogva. Igy
aztan az Uristennel val6 kollaboraci6 inkdbb csak mint ki nem hasznalt
lehetéség johetett szamitasba. A habort utan, mint mondottam, még
rovid ideig mlik6dott a kocsma. Aztan ahogy az orszagban izmosodott
a kommunizmus, a hatalom lassan megfojtotta a kis maganvallalkoza-
sokat, igy a nagyapamék szerény kocsmacskajat is.

Beke Katalin

Incze nagymama igazi székely szépség volt. Nagy vala a szerelem
Incze Lazar és Beke Katalin kozott! Kati sziilei viszont hallani sem
akartak a verekedds Lazarroél, lanyuknak - nagymamamnak - egy
szelidebb székelyt szemeltek ki férjnek, nem Incze Lazart. De a
szerelem akkor is hegyeket tudott megmozgatni... A templomban a pap
mar masodszorra hirdette ki az eskiidni késziilé6 part, nagymamamat
és azt a masikat (ki tudja mar, hogy is hivtak?!) -, ahogy ez szokasban
volt akkortajt. Aztan a szerelmes fiatalok méasképp hataroztak. Nem
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vartak meg a harmadik templomi kihirdetést. Nagyapank egyszerten
megszoktette Katalinjat. Hova vitte, hova nem, azt nem tudom. Errél
nem szolt a csaladi fama, azt viszont sejtem, mit csinalhatott vele, azaz
mit csindlhattak 6k ketten egyiitt, nagy bibanatukban. Meddig tartha-
tott a lanyrablas? Ki tudja? Utdna mar nem volt mit tenni, a sziil6k is
beletorédtek a fiatalok dontésébe. Frigy lett belSle, s a frigybd6l 6t
gyermek sziiletett: Ilus, Katinka, az én édesanyam, Manyika, Laci és
Gabi. Laci minddssze 18 évet élt, hirtelen halt meg. Talan a szivével
volt valami baj. Egy bali estér6l hazatérve lefekiidt, és még azon az
éjszakan, rovid halaltusa utan halt meg.

Manyika, aki édesanyamék szerint a legszebb volt a lanyok koziil,
mar fiatal feleség volt, amikor 1939-ben - abban az évben, amikor én
sziilettem - tiid6tuberkuldzis végzett vele. Ez a betegség akkoriban
még sok aldozatot szedett, hatasos gyogyszerek akkor talan még nem
léteztek e betegség kezelésére. Székelyfoldon biztosan nem.

Ilus néni, a legid6sebb gyermekiik Szép Karoly felesége lett. Karoly
ba szintén csikszentsimoni gyGkerekkel biiszkélkedhetett. Ugyvédi
praxist folytatott. Talan ,gyorstalpaldssal” végezte el a jogot, ugy
tudom, valamikor a haboru utan avattak jogassza. A székely pereskedd
ugyfelei kedvelték a védencei érdekében, a targyalasok soran jocskan
erészakoskodo, koziilik szarmazoé fiskalist. Egy ra jellemzd torténet
keringett a csaladban, miszerint, amikor a szovjetek felbocsajtottak a
vilag els6 trobjektumat, a szputnyikot, s ek6zben sem Mihaly, sem
Gabriel arkangyal nem keriilt annak utjaba, s6t a mesterséges égites-
tecske fényképezdgépei nem rogzithették az angyalok kérusat sem, Ilus
nagynéném, Karoly bacsi felesége dobbenten kérdezte:

-De hat akkor mégis hol lehet a mennyorszag?

Karoly bacsi nem kevés ingeriiltséggel a hangjaban, 1évén hogy 6
sem tudta a biztos valaszt, felfortyant:

-Hat hol-hol? Ott fent, az anyad p.csajaban!

Ez a ,vélekedés” aztan a tovabbiakban az egész csaladnak megfelel
tajékozodasi pontként szolgalt a tulvilag foldrajzi elhelyezkedése tligyé-
ben.

Nagysziileimnek Gabi volt a legkisebb gyermekiik. Nagymamam
kedvenc gyermeke. O lett az elsé értelmiségi a nagy csaladban. Kivalé
orvossa, bérgydgyassza képezte magat.
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Incze nagymama lanykoraban, mint megannyi székely lany, Buka-
restben szolgalt. Jellemz6 volt a jo szellemi képességeire, hogy ott
meglehetdsen j6l megtanult németiil. Minden bizonnyal nem romén,
hanem német csalad alkalmazta. Abban az id6ben Bukarest még
igen-igen vegyes etnikumu varos lehetett.

Nagymama mindig nagy szeretettel fogadott benniinket, unokait.
Valamilyen kinalmanya mindig akadt a szamunkra. Ha olykor egy
kicsit hosszabbra sikeredett kissé zajos latogatasunk, akkor csévalgatta
a fejét, s kijelentette:

- Jaj, fiaim, de igen 6rvendek, amikor jottok, de még jobban, amikor
mentek!

Stlyos szivbeteg volt. Hatvanas évei derekan, viszonylag fiatalon halt
meg 1949-ben. Kati hiigom 6rizget egy levelet. Nagytata irta, kozvet-
leniil nagymama halala utan. A cimzett nagyapam valamilyen ismerése
vagy rokona lehetett. Most mar nem tudjuk kideriteni a cimzett kilétét.
Ez talan nem is fontos. Ami igazan meglep, az a levél kitiing stilusa,
amely messze meghaladja egy mindGssze négy vagy hat osztalyt
elvégzett embertél elvarhaté stilusbeli szinvonalat, de még inkabb
meglepett az az érzelmi gazdagsdg, amelyrdl az iras tanuskodik. Ime,
a levél!

Csikszereda 1949. november 22.

Kedves Mdrton bdtyam és Boriska!

Leveliiket megkaptam, melyben részvétiiket fejezik ki szegény Katim
elhaldlozdsa folytdn. Koszonoém megemlékezéseiket! Sajnos, hogy be kellett
kovetkeznie szegény Katim haldldnak. Eltemettem és vele egyiitt eltemettem
minden boldogsdgomat, minden reményemet, pdrtfogémat és gonduvisels-
met. Maradt nekem a nagy fekete gydsz, és a szivemen egy olyan nagy seb,
amelyet semmiféle gyogykezeléssel kigyogyitani tobbé soha de soha nem
lehet. Hideg lett a lakdsom, és nincs melegség tobbé benne, maradt nekem
csak a sirds és a boldogtalansdg. Amikor a férfi jo feleségét elveszti,
elvesztette a boldogsdgdt is, maradt a boldogtalansdg. Azt irja kedves
bdtyam, hogy a feleségem haldla nem lepte meg, el voltak késziilve, hogy a
hosszas betegségnek haldl lesz a vége. Anndl inkabb meglepett engem, mert
soha nem gondoltam a haldldra, még az utolsé percen sem, hiszen dacdra
annak, hogy igen stlyos beteg volt az utobbi idében, mégis haldla elétt egy



150 Ujjlenyomat

ordval még a jovérdl targyaltunk ketten. Kéozben elaludt, és tgy elaludt,
tobbé soha meg nem ébredt, az dlombol diment a haldlban. Mikor
észrevettem, hogy nem alszik, hanem meg van halva, aszt hittem, a szivem
nekem is megszakad, de sajnos a sziv kibirta, pedig hogy szerettem volna
én is melléje fekiidni, és vele egyiitt ebbél az drnyékuildgbol elkoltozni.
Igaz, sokat volt beteg, kizben igen siilyos beteg is volt, de Gabi fiunk olyan
hiiségesen, olyan odaaddssal gyogykezelte, hogy olyan jol helyre kezdett
jonni, hogy mindenikiink érvendettiink neki, hizott is volt vagy 8 kilot,
hiszen a nydron itthon még f6z0tt, varrogatott, még a kertben gyomldlni
is segitett, mi dolgoztunk a mezdn, és 6 volt a hdzpdsztor, mikor mentiink
haza, kész étellel vdrt. Most az Gszén szeptemberben egy reggel csak
mondotta nekem, Ldzdr, te, én ma nem kelek fel, nem érzem jol magamot,
mondottam neki, ne is kelj, fiam, pihenj, majd ha jobban érzed magad,
akkor felkelsz. De a betegség hova tovabb mindig stilyosabb lett, eldagadt
a ldbdn, a vizelet megdllott, és heteken keresztiil nem vizelt, a viz szétment
a testben. A doktorok el akartdik a vizet hajtatni téle, de nem lehetett,
mert a sziv nem birta, hogy injekciot adjanak be neki, két hetig mind adtdk
a sziverdsitét, de hovatovabb a sziv gyengiilt, és igy segiteni nem lehetett.
De azért mégis a remény mindketténknél az volt, hogy jobban adja a jo
Isten. A betegsége alatt egyszer mondotta nekem, hogy meghalok, Ldzdr,
én vigasztaltam, dehogy halsz, a jo Isten jobbat ad, ne busulj. Akkor azt
mondotta, hdt ha meghalok, akkor tégedet is magammal viszlek, ennél
tobbet soha a haldlra nem gondolt. De bdr csak tigy lenne, amint mondotta
nekem, hogy engemet is elviszen, akkor az én szivem is meggyogyulna,
adja az Isten, hogy ugy legyen. Megértettem levelébél a maguk sorsukat
is, elég sajnos, hogy a sok szolgdlat utdn Oregségére az embert az tton
hagyjik. En is sok mindent irhatnék, az 1949. februdrtél mostandig mi
mindenen mentem keresztiil, az engedélyt is még mdjus elejével visszaad-
tam, hiszen ez a sok herce-hurca sietette a szegény Katim haldldt is. Most
Viktorral ketten vagyunk (Viktor néni nagyapam higa volt - B. G.),
csak én nem taldlom fel magamat sehol, nem tudom, mi fog velem lenni,
kimegyek a temetdbe is t6bbszor, de ha a sirt megldtom, még jobban fdj a
szivem, hiszen egy olyan élettdrsamat veszitettem el, akit még gyerekkorom-
ban igen-igen szerettem, hogy megeskiidtiink...

Itt a levél véget ér, azaz a folytatdsa elkallodott. Az iras formaéja,
stilusa is intelligens, gazdag érzelemvilagi emberre vall.
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Biro Jozsef

Bir6é nagyapamrdl, fiatal korarél sem maradt fent tdl sok torténet a
csaladi szajhagyomanyban. Edesanyjarol, Biré Mariarél Bandi batyam
banyaszta ki az alabbi adatokat: apja, Bir6 Imre kisbirtokos volt, aki
Csikpalfalvarol telepedett Szereddba, és Dombi Ceciliat vette feleségiil.
Ebbdl a hazassaghbodl sziiletett Maria, aki el6bb Oppelt Antal felesége,
majd annak haldla utan Kaderzsabek Janos élettarsa lett. Unokadcsém,
Biré Joska nagy szorgalommal és makacssaggal gy(jtogette a csala-
dunkkal kapcsolatos torténeteket. T6le tudom, hogy az elsé férj, Oppelt
Antal osztrak hadsereget kiszolgalt s6rf6z6mester, az els6 csikszeredai
sorgyar tulajdonosa volt, aki az ezernyolcszazas évek kozepén elvette
feleségiil Mariat, dédnagyanyankat. A hazassagbol harom gyermekiik
sziiletett: Maria-Anna-Eleondéra, Vilmos, az elsé fényképész a csalad-
ban, és harmadikként Konrad. Oppelt Antal viszonylag fiatalon halt
meg. Ongyilkos lett, mert egy baratjanak kezeskedett, a barat nem
tudott fizetni, és erre rament majdnem a teljes vagyona.

Antal és Maria gyermekei koziil az els6sziil6tt fit, Vilmos 1866-ban
jott a vilagra Csikszereddban, de a fényképész mesterséget mar
Bukarestben tanulta ki. Ott élt, dolgozott, és ott is halt meg. Bir6 Maria
mar 6zvegyen szintén Bukarestbe koltozott az els6 fészekalja gyermek-
kel egyiitt, vagy taldn a gyermekei utan, akik mar akkor Bukarestben
éltek. Hazvezeténként dolgozott a német katolikus érseki udvarban.

Bir6é nagyapam Kaderzsabek Janos - dédnagyapam - és a megozve-
gyiilt Biré Maria gyermeke volt, és mi azért nem lettiink ennek a szép
cseh névnek az orokosei, mert dédnagyapamnak mar volt egy felesége
Csehorszagban. Igy aztan Biré Marianak balkézrol csinalt egy gyerme-
ket, aki a Jozsef nevet kapta a keresztségben. Dédapank tulajdonkép-
pen vallalta dédnagyanyankat, egyiitt is éltek, de - ugy tudom -
hivatalosan nem hazasodhattak Gssze, mert Kaderzsabek nem valt el
feleségétsl. Miért, miért nem, ezt nem tudhatom. Egyébként érdekes
nevli dédapank az osztrak-magyar hadsereg hadipékje volt, valahon-
nan a szép Csehorszaghbdl sodorta sorsa a székelyek kozé ugy, hogy
kozben az osztrak csaszart szolgalta (Ferenc Joska ,dufla” csdszarrol,
pontosabban osztrak csaszarrél és magyar kiralyrdl van szé). Soha
nem ment vissza régi hazajaba, székely polgar valt belsle. O is ott
nyugszik a Biré-sirban, Szereddban, az o6reg temetGben. Tivai Nagy
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Imre irta réla a Csiki pantheon (Emlékezés régi csikiakrdl) cimt
munkéjaban:

»A pékek markans alakja. Ugyanazon konyhardl kelt, mint az el6bbi
(azaz Sprentz Pal - B. G.). Regimentpék volt. Mintha most is latnam
torpe, kopcos alakjat, amint veresbe szegett, sziirke, veres bojtos
halokabatjaban tipeg az utcan, s baratsagos megszolitassal kérdezgeti
a zs6godi asszonyokat: hogy adja a tojdst? Hazacskaja volt a mai Szopos
Elek-féle emeletes haz telke mellett. Epit6vallalkozasokat folytatott, s
a mai leanyiskola telkén egy hosszu fahazat épitett, melyet huszarka-
szarnyanak szant, melyet a varmegye vasarolt meg iskolai célokra.
Ezen épitkezés idejébdl maradt fenn az az anekdota, hogy a felcsiki
szekereseket megallitotta, s a fuvarozott deszkara alkuba bocsatkozott
veliik, de nem tudott megegyezni, mert a felcsikiak Sepsiszentgyorgyig
voltak feltarisznyazva. Ekkor feliilt az egyik szekérre, s elment veliik
Sepsiszentgyorgyre, s ott megvette a deszkat, s megint feliilt a szekérre,
s hazahozattdk a deszkat Szeredaba. A vilag legrosszabb kiflijét 6
slitotte, mert akkori idében egyedarus volt. A székelyek Kadar-cseber-
nek hivtak.” (Tivai Nagy Imre: Emlékezés régi csikiakrol. Csikszereda,
1996, Pallas-Akadémia Konyvkiadé, 206.)

Bir6é Jozsef, a mi nagyapank tehat 1879-ben sziiletett, és a cseh
Kaderzsabek Janos meg a székely Bir6 Maria gyermeke volt. Tizenegy
éves koraig Csikszeredaban élt, az édesapja nevelte, majd Bukarestbe
keriilt. Eletérsl, illetve fotografusi palyajarél Vofkori Gyorgy Csiksze-
reda és Csiksomlyo képes torténete cimi munkajaban (Békéscsaba, 2007,
Typografika) a kovetkez6ket irja: Bukarestbe keriilése utdn 16 éves
koraig a varosban talalhaté papnevelde didkja volt. Pap szeretett volna
lenni, de az akkori egyhazi térvények, mivel sziilei nem toérvényes
héazassagban éltek, ezt nem tették lehet6vé. A roman févarosban valé
tartézkodas mégis dontéen meghatarozta a fia késébbi életét. 1893-ban
alakult meg a bukaresti Oppelt Waisman cég, és Biré Jozsef a Calea
Rahovei 3. szam alatt el6bb mint inas, majd 1896-t6l mint segéd
dolgozott Oppelt Vilmos féltestvére mellett, akivel vandorfényképész-
ként jarta az orszagot, ismerkedett a szakma titkaival: igy valt igazi
fotografussa. Tiz bukaresti esztend6 utan, 1900-ban magyar allampol-
garként besoroztak az osztrak-magyar hadseregbe, 6 pedig hazament
Csikszeredaba, hogy katonaidejét leszolgalhassa. Harom évet toltott a
ko6z6s hadseregben.
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Els6 otthoni lakasat Karcfalvan vasarolta, de fényképészeti miitermét
- Csikszeredaban az els6t - 1904-ben méar a varosban nyitotta meg,
az ipartestiilett6l bérelt helyiségben, az Apafi Mihaly utca 248. szam
alatt, aztan 1940-ben az Ujonnan épitett hazaba koltoztette fel a
miitermét is. ,Abban az idében a fényképész a tarsadalmi és csaladi
események, évfordulok megorokitGje volt - irja a szerz6. - Biré mester
mitermében, nappali fénynél, esetleg az égé magnézium mellett
18 x 24 cm-es nagysagban, iiveglemezen, nagyitas nélkiil, napfényma-
sol6 papiron készitette fényképeit. Fennmaradt fotografiait szemlélve
megallapithat6, hogy pontos, tiszta és legtobbszor miivészi munkat
végzett.”

Biré Joézsef bukaresti éveinek koszonhet6en anyanyelvi szinten
beszélte a roman nyelvet, de jol beszélt németiil is. Nyelvtudasat az
impériumvaltozas utan tudta igazan kamatoztatni, nemcsak a sajat
hasznara, hanem a véros érdekében is. Evekig az ipartestiilet nagyte-
kintélyd elndke és 1924-t6l a varos alpolgarmestere volt. A kozjoért
folytatott munkassaganak tudhaté be, hogy a helybéli kisiparossag
osszefogasaval, 1919 nyaran megvasarolhatta az ipartestiilet részére a
varoskozpont egyik hazat. A székhaz megvételére 59-en adomanyoztak
jelent6s Gsszegeket, 100 koronatél 500 koronaig terjedé nagysagrend-
ben. Nagyapank 1000 koronaval szallt be, de a varos gazdag hentes és
mészarosa, Cseh Istvan 5000 koronaval jarult hozza az ipartestiilet
székhdzanak megvasarlasahoz. Biré Jézsefnek szerepe volt az iparos
konyvtar 1létrehozasaban, majd az Iparos Néegylettel egyiitt a székhaz
udvaran megépitették az aggmenhazat is.

Azt mondhatnok, hogy élt a lehet6ségekkel. Mai szemmel nézve nem
csinalt egyebet, mint igyekezett - realpolitikusként és romanul perfek-
tiil beszélé emberként - a varos érdekében tevékenykedni, és ezt jol
csinalta. Amikor aztan 1940-ben ujra ,magyar vilag” lett, a bész
honfiak, akik az elmult huszonkét év alatt legfentebb csak pusmogtak,
lapitottak, semmit nem tettek a szeredai magyarsagért, elérték, hogy
eltavolitsak a varos élérdl, mert igymond kiszolgalta a romanokat.

Nagyapank amugy eléggé erGszakos ember volt csaladon beliil és
kiviil is. Terepre nem jart, azt tartotta, aki fényképet akar, az menjen
el a miiterembe. Szereddban egyetlen fotografusként még akkor ezt
meg is tehette. A csalddi legenda szerint a szomszéd falubdl
fényképészkedni érkezé nasznépet vilegényest6l, menyasszonyostol
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kipakolta a miiterembél, mert nem ugy viselkedtek, ahogy azt elvarta
t6liik. Ezen a visszautasito allaspontjan késébb valtoztatott, talan a
kozben megjelené konkurencia okan.

Legnagyobb gyermeke, Karoly 1899-ben Bukarestben sziiletett. Ra
néhany évre koltoztek Szereddba. Karolyt mar 17 évesen elvitték
katonanak. Olasz fogsagban 3 évet toltott. Mire hazaérkezett onnan,
mar roman vilag fogadta. Elvitték roman katonanak Galacra. Hazake-
rilt, megndsiilt, és 6 is fotografalasbdl probalt megélni. Sajat miite-
remmel is prébalkozott, de ez valésziniileg nem prosperalt, ezért aztan
nagyapankkal dolgozott tovabb. A masodik vilagégéskor, immar negy-
vennégy évesen ismét katona lett, ezuttal magyar katona. Nem sokaig,
mert 4jbdl hadifogsag kivetkezett. 1946-ban szabadult a fogsaghdl. Jo
kedélyi, vidam ember volt. Mi, a testvérének gyermekei igen kedveltiik.
A haboru utan mar csak négy évet kapott a sorstol, valamilyen lazas
betegségben, talan tiidégyulladasban halt meg. Mindossze 51 éves volt.

Oppelt Vilmosnak, nagyapank féltestvérének nem volt gyermeke.
Né6vére, Maria-Anna-Eleonéra Kapcza Laszlo székelyudvarhelyi timar
mesterhez ment férjhez. Ok is Bukarestben éltek. Hét gyermekiik
sziiletett, Laci, a legnagyobb és Vilmos, a legkisebb szintén fényképé-
szek lettek. A két legnagyobb fiit mint magyar allampolgart behivtak
magyar katonanak az elsé vilaghaboruban, a harmadik fiut roman
katonanak vitték el 1916-ban. Ugy harcoltak egymas ellen, hogy kézben
apjukat, mint ugyancsak Bukarestben é16 magyar allampolgart Focsani
mellé internaltak, aki onnan nem is tért haza. A két fotés fia a haboru
utan is a Regatban maradt, ott alapitottak csaladot. Neviiket romano-
sitottak, Kapczabol Capsa lett, pedig egyikiiknek német, masikuknak
magyar felesége volt. Laci bacsinak nem voltak gyermekei. Vilinek fia
és lanya sziiletett. Ok mar romannak tartottdk magukat.

A lanyok koziil Vali néni Csikban élte le az életét. O Biré Kérolynak
volt a felesége - unokatestvérek voltak -, Gizi néni pedig Budapesten
élt. Még mi is talalkoztunk vele meg az egyik, ebbél a fészekaljbdl valo
fiuval, Kari bacsival.

A sorban nénje kovetkezett, akit Ilona névre keresztelt a pap, de mi
csak nénjének szolitottuk. Nénje vezette a sziilei, Biré nagyapamék
haztartasat, majd kés6bb, amikor a sors ugy rendelkezett, akkor nagy
odaadassal apolta beteg sziileit. Erettségizett is, ami akkor a nék kozott
- csiki viszonylatban - ritkasagnak szamitott. S6t, a bukaresti orvosi
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fakultasra is beiratkozott, de azt nagyon hamar ott is hagyta. Otvenéves
kora koriil férjhez ment egy 6zvegy, nalanal joval idésebb, természeté-
ben meglehetésen merev (fizioldgiajaban valészinli mar kevésbé)
oreged6 urhoz, A. Gyuldhoz.

Biré Jo6zsef nagyapam Csikdanfalvarél nésiilt, mégpedig a 166
Abosok Veronika nevii szép leanyét vette el feleségiil. Ugy tudom,
nagyanyank néhany évvel idésebb volt, mint nagytata. O is cselédes-
kedett Bukarestben. A csaladban valamilyen szemérmes suttogas
olykor elhangzott, amely szerint els6é gyermekiik, Karoly mar utban
volt, miel6tt 8sszehazasodtak volna. (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el!)
Sét, talan csak joval Karoly batyank sziiletése utan hazasodtak Gssze.
Azt persze nem tudom, miért is nem siettek az eskiivgvel.

Aladar, a harmadik gyermekiik minddssze tizenkilenc évet élt.
Nagyapamnak segitett a fotomiihelyében, és véletleniil - a szenzaciét
keres6 szeredaiak vélekedése szerint szandékosan! - valamilyen, a
fényképészetben akkor hasznalatos, taldn higany tartalmu anyagot
(szublimat?), mérget nyelt le. Ez a fot6zasoknal hasznalt igen erds
mérgez6 anyag por alakban, kis tasakokban a zsebében lapult, akarcsak
a siri fejfajasai ellen hasznalt fajdalomesillapité. Edesapamék szerint
fatalis tévedés és nem suicidalis szandék volt, hogy Osszecserélte a
tasakokat. Halaltusédja egy-két napig tartott. O is a Biré-sirban nyugszik.

Dr. Nagy Andras a Vdroskép - és ami hozzdtartozik cimi konyvében
(Csikszereda, 1995, Pallas-Akadémia) emlékezett meg nagyapankrol:
»A szazadel6i varos képe hianyos volna, ha nem latn6k magunk el6tt
z6mok és mozgékony alakjat, széles miivészkalapjat, felleghajté kopo-
nyegét, de f6képpen nagy gonddal dpolt Vilmos-csdszar-bajuszat, amint
a polgarsag ligyeiben megallds nélkiil 16t-fut.”

Mi, az unokai is tanui voltunk a nagy gonddal esténként elvégzett
bajuszapolasanak. Lefekvés el6tt éjszakara egy bajuszkoté alkalmatos-
saggal leszoritotta ezt az akkuratusan elrendezett, szépen diszl6
szércsomot, hogy reggelre kelve, de inkdabb egész napra megfeleld,
tekintélyt parancsol6 férfidiszként viselhesse azt.

A kisvaros fényképészének nevével természetesen a helyi sajtéoban
is talalkozunk, jelesen a Csiki Lapok, 1904. aprilis 13- szaméban. Ime,
egy reklamhirdetés: ,Uj fényképészeti miiterem. Van szerencsém a
nagyrabecsiilt k6zonség szives tudomésara hozni, miszerint itt, Csik-
szeredan, Apafi Mihaly utca 248. szam alatt (a Takarékpénztar mellett)
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egy, a mai kornak és izlésnek minden tekintetben megfelel6 és
modernszerli fényképészeti miitermet rendeztem be, s azt aprilis ho
1-én megnyitottam. Miutan a fényképészethez tartozé mindennemii
szakjartassagot a kiilfold nagyobb varosaiban szereztem meg, igy azon
helyzetben vagyok, hogy a nagyrabecsiilt k6zonség igényeit minden
tekintetben kielégithessem. Készitek tablou képeket eredeti vagy
utanzat kivitelben, csoportképeket, épiiletek kiilsé és belsé felvételét,
fontos okmanypapirok[at] stb. Miutan kiilfoldon szerzett tapasztalata-
imat itthon szandékozom értékesiteni, tehat nem mint atutazé, hanem
mint alland6 fényképész fogok itt mikodni, és az altalam eszk6zolt
felvételekért jotallok, és nem sikeriilt felvételeket wjra eszkozlok.
A nagyrabecsiilt k6zonség szives latogatasat és megbizasat elvarva
maradtam kivalo tisztelettel: Bir6 Jozsef fényképész, volt asszisztens
a roman kiraly udv. fényképészeti miitermében.”

Egy masik hiradas a Csiki Lapok 1920. januar 4-i szamaban volt
olvashaté. Ime: Miisoros tarka estély. Varosunk egyik legtekintélyesebb
testiilete, a Csikszeredai Ipartestiilet december 26-dn, karacsony ma-
sodnapjan a Vigadé szinhaztermében paratlan sikerd miisoros tarka
estélyt rendezett. A testiilet jelentGs Gsszegért nemrégen vasarolta meg
jelenlegi székhazat, mely fekvésénél, méreténél és berendezésénél
fogva mindenképpen alkalmas az ipartestiilet helyiségei céljaira. A tes-
tillet mozgékonysaga, egysége és tarsadalmi tevékenysége kétségtele-
niil agilis elnokének, Biré Jozsefnek érdeme, ki mindent megtesz a
testiilet tekintélyének, erkolcsi és anyagi javainak emelésére.”

Nagyapam miitermének miikodésére vonatkozé sajtéértesitéssel két
évtizeddel késébb, 1940. junius 30-4n is talalkozhatunk ugyanabban az
ujsagban. Ime: ,Biré Jozsef csikszeredai fényképészete eziton hozza
Csikvarmegye kozonségének tudomasara, hogy az Ipartestiilet székha-
zéban levé fényképészeti miitermét a mai kor igényeinek megfelel6en
kibGvitette és atrendezte. Készit felvételeket barmilyen kivitelben,
nappali vilagitasnal és villanynal.” 1940 oktdéberében pedig értesiti a
lakossagot a fényképészeti praxisaban bekovetkezett valtozasrol: ,Tisz-
telettel értesitem a varos nagyérdemii kozonségét, hogy fényképészeti
mitermemet az Ipartestiilet épiiletében 1évé helyiséghdl, hol 30 esz-
tend6 6ta fennallt, lakasomra helyeztem at, s ottan tovabbra is minden
szakmaba vagé munkat a legszebb kivitelben készitek. Kivanatra
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hazhoz és vidékre is elmegyek. A n.é. kozonség szives partfogasat kéri
Bir6 Jozsef fényképész, Csikszereda.”

Méltatéi érdemesnek tartottak kiemelni, hogy Biré Jozsef vagyont
nem szerzett, munkajaval és javaival az altala vezetett ipartestiiletet
gazdagitotta.

Biro Zoltan, Incze Katalin

Edesapam volt a csalad Benjaminja, a legfiatalabb s taldn a legele-
venebb a gyermekek soraban. Iskolai eredményei nem nagyon tiikroz-
ték kivald intellektualis adottsdgait. Mar kamasz gyermekek voltunk,
amikor egyszer valahonnét a keziinkbe keriilt 6sszcsaladi kacaraszast
kivalté gimnaziumi bizonyitvanya, s abbdl kideriilt, hogy az oskolaban
6 sem szakitotta el a hamistrangot a nagy erélkodéstdl - akarcsak mi,
a fiai -, és raadasul tanarai a magaviseletét sem értékelték kifogasta-
lannak. Négy gimnaziumot végzett. Villanyszerel6i és radiétechnikusi
képzettséget szerzett. Meggy6zGdésiink volt, hogy simén elvégezhetett
volna akar egy egyetemet is, ha kedve, szorgalma s a csaladi 6sztokélés
megfelel6 konstellacioban talalkozik, s ez 6t hatarozottabban és sike-
resebben tologatta volna egy ambiciézusabb palya felé. Szivesen
olvasott. Konyvtaraban és igy a mi gyermekkori szellemi kdrnyeze-
tiinkben nemecsak Mikszath, Moéricz, Ady, Karinthy, de a vilagirodalom
klasszikusai is, Leopardi, Shakespeare s a tobbi szerepelt. Ennek volt
betudhat6, hogy nyolcadikos koromban, amikor Szabé Alice magyar-
tanarné megkérdezte az osztalyt, na gyermekek, ki is irta a Romeo és
Julia ciml mivet, akkor az osztalybdl egyediil én tudtam valaszolni,
hogy természetesen Sakkeszpedre, igy magyarosan. Alice aztan kijavi-
tott, akkor tanultam meg, hogyan is irjak, hogyan is ejtik a nagy angol
dramairé nevét.

Csikban az amatér szinjatszas fontos szerepet toltott be a varoska
kulturalis életében. Az akkori székely kisvarosokban hivatasos szinha-
zak még nem léteztek. Vendég szinhazak el6adésai, ha voltak is - nem
tudom, voltak-e -, rendkiviil ritka események lehettek. Mind édes-
anyam, mind édesapam oszlopos tagja volt az amatir szinjatszé kornek.
Errél fényképek is tanuskodnak. Allitélag Bir6 Tika (Zoltan - Zoltika
- Tika) édesapank nem mindennapi tehetségnek szamitott, szamos
darabban jatszott fészerepet is. Amugy izmos, domboru mellkasu,
széles valld, jévagasu férfi volt. Nem csoda, ha Incze Katinkat hamar
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levette labardl. A kis magyar vilagban egy kis {izletecskét miikddtetett,
ahol nemcsak 1j radidkésziilékek forgalmazasaval, hanem radiok
javitasaval is foglalkozott.

Edesanyam egy életen 4t imadta férjét, apankat. Kati hugomnak
mondta egyszer, mar édesapam haldla utdn: ,Gyermekeim, titeket is
nagyon szerettelek, de Tikat, apatokat imadtam!” Edesapank elvesztése
- ugy tint akkor - feldolgozhatatlan lelki traumanak bizonyul édes-
anyank szamdara. Szerencsére nem igy tortént. Lelki erejének betud-
hatéan lassan, fokozatosan feldolgozta a feldolgozhatatlant, mar
amennyire az egyaltalan lehetséges volt. Huszonnégy évvel élte tul
Tikajat, édesapankat.

Edesanyammal egyszer otthon nala, talan egy évvel a halala el6tt,
az elkeriilhetetlenrdl, a kozelg6 végrdl beszélgettiink kettesben, s akkor
elmélazva, de mégis mosolyogva, némileg karikirozva a dolgokat,
kijelentette: ,Mas is kibirta, akkor én is ki fogom birni...” Kilencven
éves volt, amikor elment.

GYERMEKKOROM
Fény

Most meg térjiink r4a a magam régesrégi emlékfoszlanyaira. Azt
hiszem, hogy legrégebbi emlékem az lehet, hogy fekszem valamilyen
agyikéban, valamilyen fa vagy bokor arnyékaban, a levelek kozott
atszirddik a napfény, a levelek a légaramlas okan jatékosan mozognalk,
és én j6l érzem magam. Koriilbelil ennyi lenne a valdszinileg
legkorabbi emlékfoszlany, ami megmaradt a koponyamban. Korai
emlékeim ko6zott szamon tartom azt is, hogy egyszer nyaron édesapa-
mékkal egylitt meglatogattuk Incze nagytataékat. A latogatas estébe
nyult, s hazafelé tartva bizony faztam a csillagfényes szeredai hiivos
nyari éjszakaban. Nagyon kicsi lehettem még, mert édesapam o6lbe vett,
ugy vitt haza.

Az uj hdz

Talan 1943-ban, esetleg '44 elején lehetett, amikor Incze nagytataék
segitségével hazat vasaroltak sziileink. A Gabor Aron utcaban 1év6 haz
mar kicsinek bizonyult, és amugy is csak bérelt szallas volt. Az utcat,

ahol az djonnan megvasarolt haz allt, nem messze az addig lakott
hazikétol, akkor Vorosmarty utcanak hivtak. Azért akkor, mert késébb
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aztan a roman hatalom egyéb neveket talalt ki, példanak okaért volt
az Filimon Sarbu utca is, aki ugye valamilyen illegalis kommunista
fické volt a haboru el6tt, aztan Borviz utcaként szerepelt. Talan még
most is ez a ,keresztneve”.

Az 4j hazban tett elsé latogatasunk emléke is megmaradt, persze
annak is csak apro részlete, de ami érdekes, egy illatra emlékszem,
ami engem dohos konyvek illatara emlékeztetett. Akar ma is felismer-
ném, azonositani tudnam ezt az illatot, ha megint talalkoznék vele.

Hdboru és menekiilés

1944 6sze. Zajlott a masodik vildghaboru. Edesapam is mar katonas-
kodott. O akkor 35 éves volt. Jott a parancs a hatalom részérdl:
mindenki menekiiljon, mert a front Csikszeredan fog atvonulni. Jonnek
az oroszok, és persze a romanok is, akik idejében a megfelel6 oldalra
alltak at.

Nagyapdm és Isonzo

A roman hadsereg 1916-os ,latogatasa”’még élénken élt a székelység
emlékezetében. Akkor, a vilaghaboru kellés kozepén Romania jo
alkalomnak talalta, hogy a Székelyfold gyakorlatilag védelem nélkiil
maradt, s igy nyugodtan letamadhatja. Ahogy valamikori olvasmanya-
imb6l megtudtam, az akkori magyar-roméan hataron minddssze har-
mincezer magyar katona allomasozott. Oreg hadfelkelskbél tevédstt
Ossze ez a nem tul nagy, szedett-vedett, rosszul felszerelt védosereg.
Az osztrak hadvezetés mindvégig nem vette komolyan a roman
fenyegetést. A roman haderd 1étszama tobb mint tizszerese volt ennek
a hatarok védelmére felsorakoztatott, gyengén felszerelt tarsasagnak.
S akkor hadiizenet nélkiil tAamadtak - a hadiizenetiiket csak a tdma-
dasuk kezdete utan egy nappal kozolték Béccsel -, és be6zonlottek
Erdélybe, a Székelyfoldre, dultak, gyujtogattak, raboltak. Mindaddig,
mig a német és a magyar haderéket atcsoportositottak, és 6k aztan
Bukarestig hajtottak a ,latogatokat”.

Csikszeredat kifosztottak, majd felgyujtottak. Fényképek is tantuskod-
nak errdl a bator tettr6l. A varos jelent6s része leégett. Emlékszem,
Incze nagytata mesélt nekiink errél az eseményrél. Akkor 6k még
Isonzonal vagy Verdunnél harcoltak. A hadvezetés felsorakoztatta a
székely szarmazasu katondkat, és elmondtak nekik, hogy a romanok
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duljak a sziil6foldet. Sziikség lenne 6nként jelentkezbkre, akik haza-
mennének, és harcba szallnanak az ellenséggel. ,Nos, ki jelentkezik?
Aki jelentkezik, az lépjen el6re!” Erre az Gsszes székely szarmazasu
katona egyszerre, egy emberként lépett ki a sorbél, mert védeni kellett
a kicsi székely hazat. Nagytata igy mesélte nekiink! Persze nem
mehetett mindegyikiik, talan csak minden tizedik.

Azt a kedves anekdotat juttatja ez eszembe, mely szerint egyszer Laji
bat azzal ijesztgették, hogy jon a sarga veszedelem, a kinaiak elfoglal-
hatjak a Székelyfoldet. Laji ba’ pedig azzal batoritotta falutarsait, hogy
ne féljetek, ne busuljatok, esszeszediink mii itt minden férfit, fészit es,
kaszat es, és ellenallunk nekik!

- Jo6, j6, Laji, de a kinaiak nagyon sokan vannak - mondtik a
falusfelek -, minden székelyre legalabb harminc kinai jut!

- Hat annyi kell es! - monda az 6reg elszantan.

Vonatut

A varos és a falvak lakossaga okkal félt egy djabb megszallastol.
A kormany tehervagonokat bocsatott a menekiil6k rendelkezésére.
Egy-egy vagonban t6bb csaldadnak is el kellett férnie. Mi, gyermekek
nem sokat értettiink az egészbol. 1944 szeptembere volt, Bandi hétéves,
Kati alig tobb mint ketté, magam pedig 6téves voltam. Bandival alig
vartuk mar, hogy vonatozzunk. Nem nagyon értettiik a felnéttek
izgalmat, szomorusagat. Az utolsé éjszakat Incze nagytataéknal toltot-
tiik. Ok a vasuthoz, a vasutallomashoz kozel laktak. Akkor éjjel
mindannyian a kertjiikben, kint a szabad ég alatt aludtunk. Nem
tudom, miért. Talan bombazastol féltek? A vasutallomasok altalaban
a bombazasok célpontjai voltak, s azt gondolhattak, a szabadban kisebb
a veszély, mint bent egy hazban, amely bombatalalat esetén Gsszeddl-
het, maga ala temethet mindannyiunkat. Ki tudja mar?

Hiivés, csillagfényes szeptemberi éjszakara emlékszem. Aztan maés-
nap birtokba vettiik a tehervagont, amit szamunkra kijel6lt a magyar
hivatal. A vonat a csiki menekiilteket szallitotta, de a katonasag is
elfoglalt néhany vagont emlékezetem szerint. A vonat teljesen szabaly-
talanul kézlekedett, meg-megallt, aztan valamikor megindult, soha nem
lehetett tudni, mennyit varakozik. Ez olykor 6rakat jelentett, maskor
néhany perc volt csupan.
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Dédanal, azaz a falu el6tt mar 6rak 6ta alldogalhattunk a kora Gszi
id6ben, ragyogo6 napsiitésben, s a menekiil6k kamaszkoru fiataljainak
fiirdésre tamadt kedviik a kozvetleniil mellettiink folydogald, hivogato
Maros foly6é vizében. Sokan koziiliik le is ugraltak a vagonokrdl, egy
kissé tavolabb, hogy éppen szem el6tt ne legyenek, pucérra vetkéztek,
s bele a finom, langyos foly6vizbe. Igen am, de akkor hirtelen
fiittyentett a mozdony, s a szerelvény lassan megindult. De volt-e
futas!? MindGssze annyi idejiik maradt a fiird6z6 legénykéknek, hogy
a foldrél felkapkodjak ruhaikat, s azt a pocsiik elé fogva rohantak a
mar mozgé vagonok felé. Gondolom, a vagonokban iild6gél6 férfitar-
sasag nagy deriiltségére. A n6k meg ekozben szemérmesen elforditot-
tak fejiiket. Végiil is mindannyiuknak sikeriilt elkapniuk a vonat farkat
- a sajatjukon kiviil.

Sztdlingyertydk

Orzok még egy masik emléket a vonatos utazasunkrél, igaz, az
esemény idejét és helyét pontosan mar nem tudnam felidézni. Ejnek
idején légiriaddt jeleztek. Engem az ijeszt6 szirénabugas tartott féle-
lemben. A vonat nyilt palyan allt meg, s a vaksotétben leugralék
o6vohelyeket keresve rohantak, hogy védve legyenek az esetleg vonatot
eléré bombaktol. Edesanyam, szegény, harom gyermekével szintén
szaladt, ahogy a harom rémiilt kisgyermekkel egyaltalan szaladni
tudott. A két és fél éves Kati az 6lében, s mi ketten Bandival, gondolom,
a szoknyajaba kapaszkodva igyekeztiink 1épést tartani vele a sotétben.
Aztan valahogy csak beértiink egy oOvohelyre, s ott megvartuk a
bombazas végét. Itt a film elszakad, tovdabb mar nincs meg, mi is
tortént. De tudom, hogy a menekiilés soran valamikor a Balaton mellett
is elvonatoztunk. Emlékszem, hogy bamultuk a nagy vizet.

A modern kori haborikban mindkét fél el6szeretettel bombazta a
vonatokat, amelyek katonasagot s hadfelszerelést szallitottak, de hogy
civilek tomegei is utazhatnak és aldozatokka valhatnak, nem sokat
foglalkoztatta a nyugati hadvezetést sem. Ezuttal azonban nem a vonat,
hanem a varos, Komarom lehetett a célpont. Sztalingyertyakkal, igen
erés fényt sugarzo, égé-vilagité eszkozokkel oszlattak az éjszaka
sOtétjét, amelyeket repiil6bdl ejtéerny6vel dobtak le. Nagy teriiletet
vilagitottak be ezek, s igy a bombazogépek tajékozodni tudtak, hol is
eresszék le bombaikat.
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Rdckeve

Menekiilésiink soran az els6 allomas Rackeve volt. Ebben a nagykoz-
ségben - ma varosi rangja van - élt Gabor bacsi, édesanyam anyai
nagybatyja, aki tanité volt. Néhany napot - meglehet: néhany hetet -
naluk toltottiink. Hazuk mellett volt egy raktarszeri épiilet. Alma egy
hatalmas halommal, meg must volt egy szobaban. Ezek illatat még
most is vissza tudom idézni. Ko6zel volt a Duna, s mi, gyermekek oda
feligyelet nélkiil is lemehettiink. Gondolom, a felntteknek, édesanya-
méknak nem volt mar annyi energidja, hogy minden lépésiinket
ellendrizzék, igy aztan egy alkalommal bemasztunk egy, a foly6 szélén
1évé kikotott csonakba. Bandi eloldozta a kotél csomoéjat, amellyel
rogziteni szoktak a csénakot, hogy a viz sodrasa el ne vigye azt, s mi
szép lassan megindultunk a mélységek felé. Szerencsére a hétéves
Bandinak hamar valtott az esze, s - én ugy emlékszem - kiugrott a
cs6nakbol, és visszahuzogatta azt a partra, s mi Ocsi unokatestvérem-
mel valahogy kikaszaléodtunk beléle. Megusztuk, nem valt belSliink
dunai hajés, sem vizi hulla! Bandi batyam viszont ugy emlékszik, hogy
rémiilten kezdtiink kiabalni, s a kozelben 1évé feln6ttek jottek segitsé-
glinkre, akik aztan jol leteremtettek benniinket, de ami f6, kihuzgaltak
a partra.

Zalaszentgrot

Rackevérdl Zalaszentgroétra iranyitottak. A magyar adminisztracié
jol megszervezte az erdélyi menekiiltek hatalmas tomegének elosztasat
a mai Magyarorszag teriiletén. Mindenki, minden menekiilé csalad
pontos cimet kapott: hol kell letelepednie, hol kap fedelet a feje f6lé.
Edesanyam a harom gyermekkel meg névére, Ilus néni, szintén harom
gyermekével (Tlucival, Ocsivel és Gabival) egy iiresen 4ll6 lakasban
kaptunk ideiglenes szallast. (Talan Incze nagytataék is ott laktak
valahol, taldan ugyanabban a hazban, csak maéas lakrészben.) Amint
nemrég megtudtam, deportalt zsidé csaladok liresen maradt lakasaiba
helyezték el a székelyfoldi menekiilteket, illetve azok egy részét. Az
apak akkor mar katonak voltak. Ha nem tévedek, a két csaladnak
egy-egy szoba jutott meg egy kozos konyhacska. A haz udvarara egy
nagy kapun lehetett belépni, olyanszer( kapu volt, mint a szdsz portak
kapuja, két nagy szarnnyal a teherszallitok szamara, meg egy ,civil”
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belépd. A kapualjbdl jobbra is, balra is lakasok nyiltak. Mi a jobb oldali
lakast kaptuk. Néhany kolépcson kellett felmenni a bejarati ajtéhoz,
ez pedig valamilyen elGszobaféleségbe nyilott. Bal felé, a kapualjban
egy kisebb lakas is volt, ott egy menekiilt lengyel mérnok lakott. A két
lakds mogott egy kis udvarocska volt, mogotte mar csak a mezé
kovetkezett, s a mezd k6zepén egy kis fas ligetecske is ékeskedett, ahol
tavasszal, 1945 tavaszan ibolyak nyiltak. A mi itthoni ibolyainkkal
ellentétben ezek nagyon illatosak voltak. Mintha ma is érezném az
illatukat!

Egy szép napon ellenséges repiil6gép ropcédulakat szoért el a falu
folott, amelyben az a sz6veg volt olvashaté, hogy , Tirje, Szentgroét, ne
nevess, tobbet kapsz, mint Budapest!” (Tirje egy Zalaszentgréothoz
kozeli kozség, szép romankori temploma van.) Ma sem értem, mi célja
lehetett két kis kozség lakoi ijesztgetésének? Aztan egy estefelé egy
orosz bombazégép a falu f6lott huzott el, és tényleg ledobott néhany
bombat, de azok a falun kiviil robbantak fel.

Valamikor, mar felnétt fejjel, talan az 1970-es évek végén vagy a
’80-asok elején autdval utazva kirandultunk Magyarorszagon, s kivan-
csisagbdl atfurikaztunk Zalaszentgréoton is. Megkerestem azt a hazat,
ahol a haboru alatt meghtuzédtunk. Nem sokat kellett keresgélnem,
egybdl ratalaltam az utcara meg a hazra is. Ugyanaz a haz, ugyanaz a
kapu, de mintha 0sszetoporodtek volna. Bementiink a kapun, egy né
jott elénk. Nyilvin semmit nem tudott arrdl, hogy a haboru alatt
menekiiltek huztdk ott meg magukat. Nem tessékelt be a hazba, de
kint az udvaron néhany percig koriilnézhettiink.

Bombdzds a szélédombon

Valamikor 1945 kora tavaszan a front a falu felé kozeledett, a
lakossag arra szamitott, hogy a falut 16ni fogjak, s a harcok kellés
kozepén talalhatjadk magukat, ezért az emberek felvonultak a kozeli
sz6l6dombokra abban a reményben, hogy ott nagyobb biztonsiagban
lesznek. Incze nagytataék meg mi is igy tettiink. Ilucit, unokanévéremet
talan otthon bujtattak el, igy 6 nem lehetett veliink. Mindannyian egy
kis préshazban huzédtunk meg, kivéve nagyapamékat. Neki mint
hadviselt férfinak - végigharcolta az elsé vilaghaborit - béven voltak
haborus tapasztalatai, s azt tanacsolta, hogy ne a hazikéban maradjunk,
mert az célpont lehet, hanem a hazon kiviil, a f61don fekve lapitsunk.
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Ugyanis akkor mar két tliz kozott voltunk: a dombtet6rél a németek,
a domb aljabél a ruszkik 16voldoztek egymas iranyaba - a mi fejiink
felett! Kati hiigomnak pisilnie kellett, édesanyam lehajolt, hogy bilire
ultesse, s abban a pillanatban egy nagy robaj keletkezett, mindent
beboritott a por, hiszen a préshaz falai valyogbdl voltak, a kis kuckéban
semmit nem lehetett latni. Egy akna vagy agyugolyé iitétte at a falat,
de szerencsénkre a tuloldalit is, s nem robbant fel a tdl puha valyognak
koszonhetéen. Ha édesanyam abban a pillanatban nem hajolt volna le,
akkor telibe talalta volna 6t a granat. Ha meg felrobbant volna, akkor
senki sem élte volna tdl. Nem lett volna, ki megndésiiljon, nem lettek
volna gyermekeim, unokdim sem, akiknek elmesélhetném a régi szép
idoket...

A németek voltak ebben a tettesek. Allitolag kellett latniuk, hogy
civil emberek gyermekekkel egyiitt probalnak meghizoédni, kis fedezé-
ket remélve a préshazacskaban, és mégis célba vették a hazikot. Az is
lehet, hogy nem szandékosan l6ttek benniinket, csak egy eltévedt
I6vedék volt a blinds.

Az eset utan kirohantunk a préshazbol. Nagyapam vezényletével
behuzédtunk egy altala horgasnak mondott horhosba. Ezek a mély,
vizmosta arkok, gyalogtsvényekkel a mélyiikon atszétték a zalai
sz6lédombokat. Igy aztan csak a fejiink folott siivitettek a golyok.
Nagyapank, 1évén els6é vilaghdbords veteran, tudta, hogy veszélyben
vagyunk. Az oroszok nagyon kozel voltak hozzank, esetleg ellenséges
katonaknak is gondolhattak volna benniinket. Nem tudhattdk - mert
nem lattak benniinket -, hogy nem ellenség settenkedik-e a kozelben.
Veszélyben volt az életiink!

Nagytata egy fehér zsebkendét feltiizott egy bot végére, és elindult
a kozelben lapul6 orosz katonak felé. Nem volt minden kockazat nélkiili
ez a lépése. Kis id6 mulva aztan jelezte nekiink, hogy mehetiink.
Kideriilt, ukran katonak voltak meglapulva - a domb védelmét
kihasznidlva a német tiizérség lovedékeivel szemben -, koztik egy
roman vagy romanul tudé katona, igy aztan a kommunikacié is remekiil
mikodott. A katonak az id6sebb korosztalybdl valok voltak. Szeretettel
olelgették a kicsiket, Katit meg unokadcsémet, Gabit, elmondtak, hogy
6k is kisgyermekeket hagytak otthon. J6 emberek voltak. Az emberte-
lenség sivataganak kell6s kozepén az emberiesség viragocskat nyitott!
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EPILOGUS

Mint minden életpalyaja végén 1év6 ember, én is vissza-visszarévedek
az elmult évtizedekbe. Mint minden 6regedé ember, leltdrozom az
Osszegyljtott kincseket, az élménnyé nemesiilé eseményeket, jorészt a
magam O6romére, és talan egy kicsit masok okuldsara is. Szivesen, de
olykor egy kissé erGszakosan er6ltetném ra térténeteimet az utédokra,
féleg unokaimra. Lehet, csak egy illuziét dédelgetek magamban, hogy
talan szamukra is érdekes lehet az a letlint és soha vissza nem téré
vildag, amelyben élni az én generaciomnak adatott meg. Nem allt
szandékomban életrajzot irni. Talan életmozaikoknak lehetne nevezni
azokat az aprébb-nagyobb torténéseket, amelyeket magammal cipelek,
és amelyekrd6l valamiért fontosnak tartottam beszamolni.

Toprengek, miért is irtam pontosan azokrdl a velem megesett
torténésekrdl vagy eseményekrdl, amelyeknek részese lehettem, és
amelyeket rogziteni is sziikségesnek véltem. Exhibicionizmus? Hiusag?
Tanulsag az utanam kovetkezéknek? Esetleg, hogy szolgaljanak adalé-
kok gyanant egy korrajzhoz? Ki tudja, az is lehet, hogy még valamilyen
tudat alatti 6sztokélés is benne van a pakliban. Maradjunk abban, hogy
talan mindez egyiittesen.

Ugy érzem, a tarisznya immar kiiirilt. Nincsenek benne mar
ko6zkinccsé teendd, kozkincesé tehet6 tovabbi torténetek. Ezért gondo-
lom azt, most mar pontot kéne tenni a visszaemlékezéseim végére.
A szamadas ideje lassan lejar. Amigy nem art igyekezni, mert ki
tudhatja, mennyi is a maradék idé, kiilonosen ilyen ,koronazé kedvi”
id6kben. Immar a nyolcvanon tul Kharén ladikja ringani kezd veliink
- mondjuk Illyés Gyuldval. A Styx folyd, ugy tiinik, nem is olyan széles,
az atjutas talan nem is tart tulsdgosan hosszan. Modern id6ket éliink;
lehet, a ladikot ma mar nem is evez6, hanem gyors haladast biztosito
motor hajtja. Ki tudja, ki tudhatja? A cél elétt még el kellene
mondanunk, id6t kéne kapnunk ra, hogy elmondhassuk: az Elet, a mi
életiink is j6 mulatsag, férfi munka volt.
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AZ UZ VOLGYE A NAGY HABORUBAN

féle szamitas szerint elmult, az altala kivaltott felfokozott

figyelem torténelmiink eme tragikus korszaka irant tovabbra
is megmaradni latszik. Ez a sz6 szoros értelmében ,veliink é16 haboru”
maig haté kovetkezményeivel és Gjra megerdsitett emlékezetével néha
egészen varatlanul szembesit benniinket azzal a felismeréssel, hogy
rendezetlen ligyeink vannak, melyeket nem lehet szényeg ala sopréssel
elintézni. Beszédes példa erre az Uz vélgyi katonatemets dolga, amely
az események kedvezétlen alakulasa folytan magasra korbacsolta a
szenvedélyeket, és az altala kivaltott médiavisszhang az érdekl6dés
kozéppontjaba allitotta az egész régiot.

Az a kiilonleges kﬁtetl, amelyet az aldbbiakban a tisztelt olvasé
figyelmébe szeretnék ajanlani, bar nyilvanvaléan profitalhat az emlitett
érdekl6désbdl, semmiképpen nem a katonatemeté {ligyének aktual-
politikai kiaknazasat tiizte ki céljaul. Kiilonlegességét részben temati-

;;;;;;

I Iabér az els6 vilaghaboru centendariuma mostanra mar minden-

Kocsis Karoly, el6szavaban megosztja az olvaséval a mii keletkezésének
torténetét, amit most nem tartanék ildomosnak elarulni. Nem allhatom
viszont meg, hogy az 4ltala a kotet mottéjaul valasztott Hamvas
Béla-idézetre ne hivjam fel kiilon is az olvasé figyelmét.

A kényv alapjaban véve az Uz vélgye (és annak tagabb kérnyéke)
els6 vilaghaborus kronikaja korabeli hadinaplok és visszaemlékezések
tilkrében, egyfajta emlék-olvas6konyv az erdélyi front ezen szakaszanak
torténetérdl. Nem klasszikus értelemben vett hadtorténeti munka, bar
tartalmaz egy alapos hadtorténeti Gsszefoglalét is a hadiesemények
megértéséhez. Ez utébbi tanulméany Gottfried Barna munkaja, aki a
t6le mar megszokott precizitassal, vilagos és attekintheté maddon
mutatja be a hadmiiveleteket az 1916. augusztus 27-1 roman hadiize-
nett6l az 1918. majus 74 bukaresti békéig. Dolgozata minden fontos

1 Kocsis Kéroly (szerk.): El6re az Uz vilgyében. Sepsiszentgyorgy, 2020, Haromszék
Varmegye Kiado.
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informacidt tartalmaz, és kiilon részletesen targyalja az 1917. marcius
81 magyarési rohamtamadas torténéseit. Ugyancsak a szaktudoma-
nyos megkozelitést képviseli a kotetben egy térképtorténeti tanulméany,
mely az Uz vilgye régi térképeken megjelens abrazoldsainak torténetét
foglalja 6ssze: Tamas Sandor gazdagon illusztralt tanulménya a kotet
egyik legizgalmasabb része, amely kiilonésen az érdekl6dé olvasok
szamara szolgalhat eddig viszonylag kevéssé ismert informaciékkal.
Mindezt pedig két képzémiivészeti blokk egésziti ki. Az egyik Kovér
Gyula vilaghaborus témaja grafikainak 25 tételbdl allo gytijteménye
(mely Harctéri lapok cimmel levelezGlap-sorozaton jelent meg), valamint
a mivész 24 tovabbi alkotdasa (a budapesti Hadtorténeti Muzeum
képzOémiivészeti gyljteményébdl). A masik Kovér Gyula korabeli
karikaturiabol tartalmaz 24-et. Bekeriilt még a kotetbe a foldrajztudés
Halasz Gyula egy révidebb - kitiin6 stilusban irt - visszaemlékezése
is, amely ugyancsak az erdélyi harcokkal foglalkozik.

A munka legterjedelmesebb (mintegy 240 oldalas) része a Harctéri
naplé. Ennek gerincét Sassy Csaba, a miskolei 10. honvéd gyalogezred
érdemdus krénikasa, civilben kolt6 és ujsagiré kétkotetes hadinapléja-
nak, illetve a szintén altala irt 10-es ezredtorténetnek az Uz vélgyi
harcokkal kapcsolatos részletei képezték. A szerkeszt6 azonban nem
elégedett meg ennek az 6nmagaban is izgalmas anyagnak a kivaloga-
tasaval, hanem kiegészitette mindezt egy sor egyéb korabeli visszaem-
lékezésb6l, hadinaplobdl, ezredijsagbol, hadtorténeti szakkonyvbdl vett
szovegtoredékkel. A szerkeszt6i merités meglehet6sen széles volt:
mintegy harom tucat dokumentumra terjedt ki. Leggyakrabban Dese6
Lajos harctéri napléja, illetve az altala irt 16-os honvéd ezredtorténet,
Jozsef féherceg vildghdboris memodrjai, nagybaconi Nagy Vilmos
szakmunkdja a Romaénia elleni hadjaratrél, valamint Breit Jo6zsef
tabornoknak a magyarési rohamtamadasrodl irott jelentése szolgalt a
kiegészitések forrasaul. Ezek terjedelme igen széles skaldn mozgott:
néha csupan egyetlen mondat volt ez a kiragadott részlet, néha tébb
oldalnyi folyamatos narrativa. Az ily médon ,feljavitott” Sassy-napld
azutan egy paratlanul izgalmas, mondhatni sztereoszképikus széveggé
valtozott, amely rendkiviil plasztikusan mutatta be azokat a harcokat,
amelyek 1916 nyara és 1918 tavasza kozott a Keleti-Karpatokban és
kiilsnosen az emlitett Uz volgyi régiéban zajlottak. Mivel a szovegré-
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szek esetenként sziikségszertien nem illeszkedtek varratmentesen, és
részben atfedték egymast, 6hatatlanul el6fordultak ismétlédések az
informaciokban. Minthogy azonban a korabeli szerzék stilusa is
valtozatos képet mutatott, az altaluk irt részletek érdekesen vegyitették
az eltéré latasmodokat, nem utolsésorban abbdl fakadéan, hogy mas
és mas perspektivabdl ldthattdk és ldttattak a torténéseket, az olvasot
olyan megfigyel6i poziciéba juttatjak, amir6l normal hadinaplé vagy
visszaemlékezések esetében nem is almodhatna. Persze - ahogy a
mondas tartja - ,nem minden papsajt”, és ez a kiilonleges megfigyel6i
pozicié azért még nem jelenti azt, hogy az olvasé automatikusan
birtokaba juthat valamiféle magasabb szintii ismeretnek pusztan azal-
tal, hogy a szokottnal j6val tobb informaciéval szembesitik. A befogadéi
oldal korlatait most hagyjuk figyelmen kiviil, és fokuszaljunk arra a
szovegre, amellyel ez az olvasé szembesiil. A konkrét probléma abban
all, vajon hogyan képes a szovegrészeket Osszeilleszteni? Hiszen a
kontextusatol megfosztott részletek nem mindig aruljak el evidens
moédon, hogy éppen mikor és hol is jarunk. J6 lenne folyton tudni az
éppen aktualis koordinatakat. Természetesen sokat segit, amikor a
szerkeszt6é alkalmas informacidk beszurasaval kisegiti a tajékozodast
éppen elvesziteni késziilé olvasét, ez azonban nem mindeniitt térténik
meg. A gond a hosszabb szévegrészekkel van, amelyeknek csupan a
végén deriil ki, melyik forrasb6l szarmaznak. Mar amennyiben kide-
riil... Ugyanis a tobbszor is hasznalt forrasok beazonositdsara a
szerkeszto els6 latasra nehezen dekédolhaté roviditéseket alkalmaz. Az
olvasé el6bb-utébb persze bizonyosan megtanulja, hogy a SZKLOTEK
betiisz6 Szadeczky-Kardoss Lajos: A romdnok Erdélybe torése és kivere-
tésiik 1916-17 cimi munkajat jelenti, az NVREH pedig Nagybaczoni
Nagy Vilmos: A Romdnia elleni hadjdrat ciml miivét (mellesleg kotet-
szam nélkiil), viszont a DLHN Deseé Lajos harctéri napléjara utal.
Igaz, a kotet 41-42. oldalan ezek a hivatkozott forrasok a rejtélyes
roviditéseikkel egyiitt felsorolasra keriilnek, am meglehetésen nehéz-
kes ide mindaddig visszalapozni, mig a rovidités jelentése nem megy
az olvasé fejébe. Ertheté a roviditések alkalmazasanak logikaja - hogy
ne pazaroljuk az értékes terjedelmet a forrasok minden esetben torténé
teljes kiirasaval -, de talan lehetne az alkalmazottaknal konnyebben
felismerhet6 tokeneket hasznalni. Mondjuk a SZKLOTEK helyett azt,
hogy Szadeczky. Ez persze még nem feltétleniil jelentené azt, hogy az
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olvasé egybdl rajon, hol és mikor térténik mindaz, amir6l éppen olvas.
De legaldbb azon nem kellene térnie a fejét, mi a csoda is az a
SZKLOTEK. Ugyanezen okbdl okosabbnak latszana az idézett szoveg-
részek kezdetén elarulni, mib6l is szarmazik mindaz, ami innent6l
kovetkezik, nyilvan f6leg a hosszabb, t6bb oldalas részletek esetében.
Tovabba szamomra nagyon hidnyzik egy olyan attekint6 térkép,
amelyen a fontosabb szerephez juté foldrajzi nevek kénnyen beazono-
sithatéak. Az olvasok tobbsége szamara a korabeli hadiesemények
helyszinei bizonyara csak téredékesen ismerések. A hadmiiveleteket is
bemutaté térképek hianyat mar nem is emlitem: igaz, néhany térkép-
vazlat az idézett forrasokbdl azért bekeriilt a kiotetbe, de korantsem
annyi, hogy az emlitett hidany ne lenne feltiing.

Szerepelnek még a kotetben korabeli fényképek is a Hadtorténeti
Miuzeum Fotéarchivumabél, melyeken a korabeli események sok fontos
szereplGje felbukkan. Bevallom, koziiliik nekem egyvalaki hidnyzik:
Breit Jo6zsef vezérdrnagy (késébb altabornagy), 1916 novemberétl
1918 oktéber végéig annak a 39. honvédhadosztalynak a parancsnoka,
amelynek haditetteir6l ez a konyv tulajdonképpen végig sz6l. Hiszen
a cimében szerepl6 ,El6re” valdjadban az emlitett divizi6 kozkeleti
nevére: az El6re hadosztalyra utal.

Mindent egybevetve érdemes megvenni (és méginkabb végigolvasni)
Kocsis Karoly konyvét, amely nagyon sokat elmond arrdl, milyen is
volt a Nagy Haboru az Uz vélgyében. A szép, keménytablas borito,
a csinos kiils6, a gazdag illusztraciés anyag és nem utolsésorban a
sok-sok visszaemlékezés talan még a nem is Kkicsit borsos arat is
konnyebben elfogadhatéva teszi.
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vildagokban, a mitoszokban barmi kielevenedhet, megtorténhet.

Na de ilyen, a sziirrealizmus szabad asszociadciés technikajat
meghazudtolé oximoronsorral mar ki talalkozott, amelyben Robinson
kolozsvari, a teljes konyvben pedig Kolozsvar egy térbeli szinekdoché,
vagyis a belvaros, a F6tér a Matyas-szoborcsoporttal és a Szent
Mihaly-templommal, valamint a Farkas utca, ami pedig azon kiviil van,
csupa tenger, amelyben lamantinok (tengeritehenek), balnak, cetek
usznak? Ha koriilétte tenger van, akkor Kolozsvar kikot, a robinsoni
lak(hat)atlan sziget, a nulla kilométer. A konyv elején azért foglalkoz-
tathatja az olvasét ez a képtelenség, mert Kolozsvar konkrét, a
tapasztalati valésagban létez6 helyszin, torténelmi id6ben és térben
1étezik, szildrd halmazdllapoti varos, amelyrél szintén konkrét ismere-
tei és tapasztalatai vannak/lehetnek a befogadénak, nem beszélve arrol
a torténelmi-kulturalis emlékezetrdl, amit Erdély févarosaként jelent
szamara. S valahogy sehogyan sem tudja beilleszteni abba a titokzatos
és kiismerhetetlen, bizarr és cseppfolyos vilagba, amely minduntalan
emlékezteti a szigetnyi, tenyérnyi Féteret, hogy koriilotte van, hogy
hatalmasabb nala, vagy legalabbis arra, hogy lehet valahol egy nagyobb
sziget, amely felé érdemes lenne elindulni, vagy lehet, csak arrdl ad
hirt, hogy Kolozsvaron tul is van (élhet6bb?) élet, esetleg ennek épp
az ellenkezGjérdl: talan egy mar elatlantiszosodott (?) szigetrdl, vagyis
magardl a hianyrdl, valaminek a fajdalmas nemlétér6l. A kotet egészét
slrilin atszovik a belvaros és a tenger toposzai, kovetkezetesen, szinte
minden versben visszatérnek az ilyen tipusid, a két vilag Ossze nem
illését fenntartd, egyben Osszekapcsolé-szétvalaszthatatlanna tevé ké-
pek: ,Uld6géliink a fotéri mélén. / Labunk belelog a kévezetbe.”
(Delfindrium); ,Térdig gazolunk a F6tér homokjaban.” (Darwinista
kaland); ,Ringatézunk a Fétér 6lomiiveg vizén.” (Karantén) stb. Nem
beszélve a (tavoli/nem létezd) tengerrdl hirt adé siralyokroél, amelyek

Tudjuk, hogy a kolt6i képzelet hatartalan, hogy a teremtett

1  Széntai Janos: Kolozsvdri Robinson. Dragan-Chirild Djana illusztraciéival. Kolozs-
var-Budapest, 2019, Erdélyi Hiradé Kiad6 - Fiatal Ir6k Szovetsége.
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hol odafagyva légnak a levegében (Kiirtoskaldcsrol, nyelvekrdl, tobbek
kozott), hol lirességet kifejez6 targyakka dermednek (,A sirdlyok égre
vetett kockak. Nincs mozgas.” - A hasonvdros), hol ott koréznek
allandoan a Fétér folott, ,A nulla kilométer szelid kozelén.” (A széle-se-
hossza), vagy mint Edgar Allan Poe A hollgjaban és Nemes Nagy Agnes
Maddr cimi versében, halalt hozé madarakként ott fészkelnek az ember-
ben: ,Sirélyraj fészkel vallunk keresztradjan.” (Rendetlen feltdmadds)

Ahogy azonban haladunk elére az olvasasban, a j6 abszurd mivekre
jellemzéen a hétkéznapi logika rendjének helyére 1j logikai rend épiil.
A versek vizualitdsa, részben csevegd, részben kijelent6 mondatokra
szoritkozo, megallapitasokat artikulalé, groteszironikus nyelvezete, a
versbeszéd aposztrofikus jellege, valamint a kotet szerkezete - amelyek
igy egyiitt a konyvet koncept kotetté teszik - olyan perspektivat
kinalnak, ahonnan a sziget, a tenger, a lamantinok, a cetek, a siralyok,
Robinson, vagyis az egyetemest kifejez6 toposzok, szimbélumok, vala-
mint a lokalis képi megjelenitdi, a kolozsvari Fétér rekvizitumai kézotti
kapcsolat értelmezhet6vé valik. Sajatos nézépontbdl tarul fel egy
tobbszintes, kdvetkezetesen végigvitt lirai torténet, amelynek egyike a
személyes réteg, a lirai én f6ként roman n6khoz fiz6d6 szerelmi és
alkalmi-szexudlis viszonya, egy masik a polisz axis mundiként valo
miikodése, egyben sziget és hatar jellege (,,A parton feksziink.” - Halak,
emldsok), ugyanakkor feltarul Kolozsvar multja és jelene, kvazi jovéje,
mint ahogy olvashaté a konyv identitastorténetként, pusztulds- és
Ujjasziiletés-torténetként is. Nyilvanvalé azonban, hogy ezekre a szin-
tekre ra lehet ugyan mutatni kiilon-kiilon, de egymassal 6sszefliggésben
valnak jelentésessé, és a befogadé az olvasas folyaman nemcsak
ezeknek a kiilonb6z6 jelentéslehetGségeknek az 6sszetartozasara figyel
fel, hanem arra is rajon, hogy semmivel sem abszurdabb az, hogy
,Tegnap délben lamantinok jelentek meg a Fétéren.” (A ldtogatds),
mint az, hogy a lirai én beszél a kedveshez, de az nem érti 6t, hogy
tobbségnek és kisebbségnek, romanoknak és magyaroknak a kényszeri
egylittélése torténelmi abszurd: ,Nem beszéliink egy nyelvet. Ez a baj.
/ Te neolatinul beszélsz. En barbarul. Igy nem fog menni. / J6, én
tudok neolatinul.” (Atiiltetés)

Ebbdl a felismerésbdl sziilethet meg a konyv tobbrétien allegorikus
olvasata, amelynek értelmében a Robinson-lét a trianoni békediktatum
nyoman kisebbségi helyzetbe szorult erdélyi magyarsag sorsmetafora-
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ja. Ehhez képest a szerelmi szal is csak {liriigynek tlinik, eszkozszerepet
jatszik abban, hogy a lirai énnek legyen kihez beszélnie, hogy a
megidézett masikhoz szdlva - aki ,kis romai szoborutanzat (...) némi
szlav betitéssel” (Egy kis interetnikus fesziiltség felolddsa), aki nem érti
az 6 nyelvét, nem ismeri a kulturajat, torténelmét, még ha utébbit
illetéen vannak is k6z6s pontok - tisztazhassa személyes, tarsadalmi,
etnikai helyzetét, a tébbségi roman nemzethez valé viszonyat, hogy
legintimebb emberi kapcsolataiban vagy futé kalandjaiban is a nyelvi-
kulturalis kiilonbségekre, a két ember, illetve a két nép kozotti
kapcsolédas helyett a torténelemben gyokerezé torésvonalakra, repe-
désekre ismerjen. Ezek az elvalasztottsagra utalé jelek nem a kisebb-
ségi létet tragikusan lattaté transzilvan kozéleti koltészet kliséivel,
retorikai eljarasaival és referencidival jonnek létre, hanem olyan
sajatos, a Szantai Janos koncept kotetére jellemz6 latomasos versbe-
szédben, amelyben az emberi és az allati principiumok egy mitikusnak
nevezhet6 dimenziéban érintkeznek egymassal. A Fétér. Tengerben
példaul igy: ,Végigmegyiink a kévezeten. / Te délutéan vagy. En 15 6ra
35 perc. / En holl6. Te lamantin.”

Robinson ebben az elvalasztottsagban, paros maganyban él. Sziget-
laké, aki a masikkal van egyediil, mint a magyarok a kiilonféle népek
ko6zott a torténelem tengerében. Ezt megjelenité poétikai telitaldlat a
tragikus-ironikus, ellentétezé parhuzamra épiilé Lényegldtc versike: ,En
a Fétéren sétalok. // Veled. // Te a Piata Libertatiin sétalsz. //
Velem.” Maganyara és kiuttalansagara a vershelyzetet megteremtd,
mozgast vagy annak a hidnyat érzékelteté kifejezések utalnak, a hely
pedig ugyanaz, a F6tér és annak asszocidciés kore: ,A sarkon allunk,
a szalloda el6tt. / Mint egy kiszaradt meder. A Fétér.” (A Santa Maria
utra kel); ,Sétalunk a Szaharaban. / Ez ma a Fétér.” (Atiiltetés);
,Billegek a tér sarkan. / Felém jossz.” (A hasonvdros); JAllunk. (..) /
Térdig macskakdben.” (Rendetlen feltimadds); ,Megnyilik mogottiink
a macskakovezet. / Talan utoljara: mint a Vords-tenger.” (Elhagyjuk a
teret) Robinson hajotorott, erre utal a Kihajozds és a Behajozds cimi
versek altal keretezett, illetve az Interludus I-II. altal tagolt harom
ciklus, az Elsé hajotorés, a Mdsodik hajotorés és a Harmadik hajotorés:
mintha mindig elvagyna, nekilendiilne, mert tudomésa van a tobbrél,
tengeresen szélva a végtelenrdl (,,Atmegyiink a téren. / Itt valamikor
megnyilt a Vorostenger” - A feltételes kikotd), de mintegy eleve
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elrendeltségként tulajdonképpeni valtozas léte atmenetiségének a tu-
datdban sem jon létre, a statikussagot, a helyben ringast nem valtja
fel a célirainyos mozgas dinamizmusa. Ha utra is kelne, nem jutna
sehova, lehuzza a jelen alantas hétkéznapisaga: ,Fejest ugrok. Szépen,
ahogy apam tanitott. / A piszkos hab, miianyag palackok, meduzak,
doglott halak odébb / ringanak.” (Delfindrium) Mintha egyebe sem
lenne, csak a F6tér, ahonnan mintha valéjaban nem is akarna eltavozni,
mert ez szamara a legfébb érték, 1étezésének egyetlen tere és (szemé-
lyes, illetve torténelmi) ideje. Ez azonban nem valamiféle, immar
anakronisztikusnak hato transzilvan-heroikus valasz a valamikor kiala-
kult és 6rokolt helyzetre, nem is 6nsajnalat vagy martirkodas, hanem
annak lehet6sége, hogy néhol a szarkazmusig és a blaszfémiaig mend,
néhol tragikummal vagy tragikummal vegyes (6n)iréniaval szamba
vegye sajat koriilményeit, konyorteleniil elemezze azt a torz térténelmi
kornyezetet, amely meghatarozza Robinson-étét, és amely szamara a
mindennapok része, otthonos otthontalansagianak a kivaltoja.
Kolozsvari Robinson nevébe beleégett a sorsa, a helyhez kotottsége,
kirekesztettsége a bibliai torténetet deszakralizalé beszédmodban mi-
tikus tavlatokat, tragikus felhangot kap, s mindaz, ami vele (nem)
torténik, az kisebbségi sorsanak, 6véinek az allegéridja is: ,Lemarad-
tunk a barkardl. / Ismeretlen faj. Leirdasra varunk.” (Elet a gdzlon)
Mintha Kanyadi Sandor A bujdosni se tudé szegény legény éneke Istennel
perlekedd beszélGjének a hangja reinkarnalédna. Nem csoda hat, hogy
az otthonossag csak vagy marad, hiszen szeme lattara valtozik meg,
hasonul meg a varos énmagaval, fordul ki a vilag a sarkabdl (,,Elindu-
lok, nézem a névtablat: Pta Libertatii. / Pedig minden a helyén van.”
- A hasonvdros), s a kvazi otthonossiag helyett a lirai én sajat
idegenségére, peremlétére ismer. Ha utra is kelne, hogy mashol leljen
otthonra, annak megvalésulasat épp a mdshol zarna ki: ,,A parton mar
nem otthonos. A nyilt vizen még nem.” (Halak, emlésék) A tragikumot
a kotetben tobb ponton is a beszélé kritikai attitlidjébél fakado irénia
és blaszfémia egésziti ki. Ilyen vonatkozasban a kotet egyik legrelevan-
sabb szovege az Egy kis interetnikus fesziiltség felolddsa, amely a tobbségi
nemzet amnézidjat biralja: ,Jott Trianon. Ez dereng, ugye, édes? /
Trianon a trianoniaké. Vagyis a miénk. A tied is, persze. / Azéta is
szopattok minket, nyakra-fére. Minden iranybél. / Ha lenne neutron-
bombatok, talan abbél is adnatok nekiink. / De nem vagytok atom-
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nagyhatalom. Hala istennek.” A vers széjatékon alapulé zaré mozza-
nata is azt érzékelteti, a térténelmi helyzettudatbél fakadé kiilonbség
feloldhatatlan, igy lesz a szerelem ennek az ember-ember és nép-nép
kozotti tavolsagnak a szarkasztikus biralata: ,Felmegylink hozzam, /
és 0sszekeverjik nyelveinket. / Békesség.” A személyesben a kozosségit
allegorizalja, a Trianonhoz kapcsolédo tragikus torténelmi tapasztalat-
rol, Erdély elveszitésének és visszaszerezhetGségének szent iigyérol
patetikusan sz616 transzilvanista versbeszédet még markansabb blasz-
fémiaval dekonstrudlja az Atiltetés. A versben a groteszk-abszurd
nézépont érzékelteti, a lirai én keserlien veszi tudomasul és hozza
tudomasunkra, hogy a harcos magatartas ideje rég lejart, Kolozsvar,
Erdély sorsa megvaltoztathatatlan: ,(...) kivették az egyik vesémet.
/ A jobb vesémet! / A jobbat! / A vese egy roman nemzetiségi /
polgartarsam testébe keriilt. / Nagyon oriilok. / Igy foglaljuk el mi,
magyarok, Erdélyt. / Beliilrél kifelé. / 1 millié 200 ezer vesénk van, /
allig fegyverben.” Robinson hajétorott 1étallapotabdl tehat nincs vissza-
ut, se reményteljes tavlat, csak ez van, ez a sziget, amelynek a neve
Kolozsvar, Fétér, Matyas-szobor, Szent Mihaly-templom, Farkas utca.
S mivel Robinson azt mondja, hogy ,Karanténba zart a rohadt
torténelem”, azt a megvaltas nélkiili, a végsé Gsszeomlast hozé apoka-
liptikus képet sem tusolhatja el a konyv, amely a szigetlét, az atirt,
atrendezett, kirabolt Erdély, Kolozsvar halalra itéltségét korvonalazza,
azt sejtetve, hogy nem lesz 1j erdélyi robinzonad: , Ugralnék is a fakon.
/ De nincsenek fak. / Elhordtak 6ket, arbocnak, hajéofenéknek. / Csak
viz van, angolkéros macskakoévek, / egy hajdanvolt varos.” (Karantén)
Dragan-Chirild Diandnak a konyv szovegeivel parhuzamos torténetet
teremt6 latomasos, Kolozsvar és a tenger érintkezését-6sszemosodasat
megjelenits illusztraciéihoz hasonlé és a Karantén vilagat tovabbépité
apokaliptikus vizié a Rendetlen feltdmadds is, amelyben a mult eleve-
nedik vissza a jelenbe, veszi at az uralmat a jelen f6lott (,Anyam sirja,
nagyapamé, nagyanyamé, / ismeretlen rokonoké”), a jov6é hianyat
pedig a fenyeget6 fekete siralypar fejezi ki. A Hétfé és Robinsonban az
1d6 is felszamolddni latszik, ugyanis ,a nagytemplom keresztje még
kil6g a vizb6l”, de mar ,Meriil a Kolozsvar-sziget”. (Ha apokaliptikus
is, de nem abszurd ez a kép, amennyiben a kommunizmus idején
elarasztott Bozodujfalu elsiillyedt temploméanak vizbél kiallé tornyara
gondolunk.) A konyv végére ennek megfeleléen az iréniat fokozatosan
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felszamolja a patosztalanitott tragikum, nem mintha a szerz6 az
ironikus-szarkasztikus kolteményekben egy jottanyit is engedne az
onmagaért valé kolt6i jatéknak. Nala ugyanis - mindegy, hogy milyen
hangfekvésben - a birdlat szigoru, és nincs engedmény.

Szantai Janos Kolozsvdri Robinsonja megrenditd olvasmény: a 21.
szazad elsé felében keletkezett, a Trianon utani Kolozsvarrél és
Erdélyrél szol6 irodalomban - Tompa Andrea Omerta és Haza,
valamint Vida Gabor Ahol az é lelke és Egy dadogds torténete cimi
regényei mellett - egy djabb fontos, elgondolkodtatd torténet, ezuttal
liraban elbeszélve. Mindegyik mi szerepléje - mas-méas médon ugyan,
de - dton van. Még a helyhez kétott Robinson is bejarja a maga bels6
utjat. Mindegyik azonban a maga kiilonb6z6 indittatasaval, kiilon
koriilményeivel, tapasztalataival és sajat dtjaval egyiitt vagy annak
ellenére egy iranyba tart. Ennek az iranynak az ereddje és végcélja:
Kolozsvar. Vagy legyen a neve otthon, haza, meriilé sziget. Az errél
$z016 vers, regény pedig palackposta, amelyben a felsorolt miivek k6zos
esszenciajaként (itt, most Vida Gabor Egy dadogds torténetének regisz-
terében megfogalmazva) ez all: ,az otthon nem egy tdj, nem egy
telepiilés, tarsadalom, csalad vagy kozeg, nem egy vagy tobb egymast
valto életforma (...), bar ez mind az otthon része, de a legfontosabb
mégiscsak az, ahogyan a meglévére, az adottra gondol az ember, ahogy
viszonyul hozza, belesimul, eggyé valik, vagy éppen elkiiloniil, termé-
szetesnek fogadja el az adottat, vagy kérdésesnek, probléménak.”

Aszadly, 2017 (vorosréz)



Bir6é Monika-Anita
KUDARCRA ITELVE

,Holnap ilyenkor mar nem leszek...” - olvashat6 a ]regény1 els6
soraban, s érezhetjiilk is, hogy itt valami végzetes tragédia van
késziil6ben. Négy generacié6 multja, jelene és jovGje valik semmivé
egyetlen robbanasban.

Dan Stancat a roman kortars irodalom egyik legnagyobb alakjanak
tartja a roman irodalomkritika, s mégis ezt megel6z6en csupan
egyetlen regénye, az Atldtszé sirok jelent meg magyar forditasban, igy
a Robbandsban egy ujabb fontos, mondhatni jogosan vart forditast
koszonthetiink.

Tarsadalmi nyomasrol, az egyén kiiszkodésérdl, a rendszerbe vald
beilleszkedés lehetéségeirdl és lehetetlenségeirdl, elkeriilhetetlen meg-
hasonlasokrdl ir Dan Stanca csaladregényében, ami torténelmi regény
is egyben. Szociografiai pontossiggal idézi meg Romania 20. szazadi
torténelmi személyiségeit (kiket a konyv egy névmutatdban is jegyez),
a kommunizmus idejében s a forradalom utani korszakban jatsz6do
eseményeket, az akkor uralkodé eszméket, hatalmi formakat. A fikciés
vonal szinte észrevétleniil olvad bele a valés események stirtjébe, de
a szoveg non-fikciés olvasatanak illiziéjat mégis megtori a sorsszert
események, a visszatér6 élet-mintak valdszeriitlen, igenis fikcids ismét-
16dése. fgy a kiizdelmes hétkoznapok, a térténelem arnyai 4j kontos-
ben, a tisztan dokumentarista jelleget mell6zve mutatkoznak meg a
torténelmi kor és a rendszer altal determinalt egyszeri ember szem-
sz06gébol.

A narracié olykor a jovébe vagy a multba ugrik, de viszonylag
linedrisan beszéli el, hogy a dédapa, a nagyapa és az apa egyre
hevesebben, de mégis sikerteleniil torekszenek az értelmiségi, vagy
legalabb valamilyen hasznos 1ét Kkiteljesitésére, s mikozben egyre
megtagadjak felmendiket, mégis ugyanazokat a hibakat kovetik el.
Szenvednek és menekiilnek az el6z6 generacié(k) hibai elél, de életiik

1 Dan Stanca: Robbands. Ford.: Koszta Gabriella. Budapest-Csikszereda, 2021,
Kalligram Kiad6 - Bookart Kiadé.
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fébb mozzanatai mindegyre az azonos mintat kovetik. A csaladnak
hatat forditva olyan ,ideoldgiai mentort” talalnak, akit megkérdéjelez-
hetetleniil és vakon kévetnek, s akik majd hatat forditva 6nazonossag-
vesztésbe taszitjak ,tanitvanyaikat”. Még az csaladalapitasok menetét
is a mentorok befolyasoljak, s kézben a romaniai kommunizmus nagy
eszméi, a nyomas, a rendszer hi szolgalata, az egyetértés és az egyet
nem értés egymasnak fesziilései a Bolborocea, majd Baniu csalad
minden leszarmazottjat térdre kényszeritik. Az, hogy a dédapa
(sziiletési nevén Marin Bolborocea, a Nichifor nevet a nagyra tartott
mentor neve utdn vette fel), a nagyapa (Emilian) és az apa
(Alexandru) mind egy kimagaslo, sokakat befolyasolé értelmiségi
létre vagynak az aktualis rendszer szolgalataban, vagy éppen elle-
nében, és az, hogy kézben dntudatlanul, sét pont szandékuk ellen,
de ugyanazokat a mintakat kovetik, s igy ugyanazokat a hibakat
ejtik, mar-mar tragikomikussa valik. Az élettorténetek elbeszélésébe
szépen, fokozatosan vannak beleszéve ezek a mintazatok, nem tiirem-
kednek ki, de ujbdli bekovetkeztiik gond nélkiil szemet szur, s itt
valik tulajdonképpen kissé komikussa az, hogy ezek a férfiak minden
er6lkodésiik ellenére sem veszik észre, hogy Ujra meg Gjra elmarasz-
talt és szégyellt apaik dontéseit hozzak, majd szenvedik meg. Mindez
addig fokozo6dik, mig az utolsd, a lany leszarmazott (Andreea) a férfi
felmendk cselekvé- és itéloképességét meg nem hazudtolja, s egy
végletekig szélsGséges megoldassal véget nem vet a létkudarcok
sorozatanak.

Ezek a férfiak sajat belatasukat és a realitast kovetve talan mar a
kezdetekt6l fogva elkeriilhetnék a tragikus kimenetelli egyéni és csaladi
sorsot, de a regény vilagaban (ami végtére is a valé vilag tiikre
esetiinkben) az 6nerd6bdl elért, jozan értelmiségi 1ét nem elérhetd. Itt
pedig lényeges dologra tapint ra a torténet, hiszen valds torténelmi
korba, valés személyiségek haldjaba van agyazva, igy pont ez mutat ra
arra, hogy a letilint szazad ideolégiai milyen mértékben ellehetetleni-
tették az egyén szubjektiv és Onazonos létéhez, tarsadalmahoz és
vilagahoz fiz6d6 minden viszonyat. A kommunizmus korat mar nem,
de annak utérengéseit még érzékel6 olvasoként bizton allithatom
(barmilyen aktualis politikai nézetet teljesen mell6zve), hogy Stanca
regénye egy torténelemkonyveken (messze) tilmené perspektivat tar
fel: a kitorni akard, de mégis egyszeri ember nézépontja ez, aki a
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felmendékénél jobb sorsot szan maganak és utédainak, mégis életét nem
6 maga iranyitja, hanem a hatalmat gyakorlé rendszer és ideologiai
szabjak meg sorsanak minden fordulatat. Ugyanakkor Stanca regényé-
ben még egyfajta burkolt, metafizikai vonatkozdsi sorszeriiség is
kozrejatszik, ami nem engedi, hogy a hibak sorozatat kizarélagosan a
torténelmi korszak rovasara irhassuk.

Erdekes eltolodasnak tartom, hogy ebben a térténetben milyen
szerepet kapnak a ndék: a tulajdonképpeni feleségek, anyak és nagy-
anyak. A csaladba behdzasodott asszonyok tokéletesen passzivak, a
mentorok altal 6sszehozott hazassagok t6bb értelemben vett elszenve-
d6i (Nichifor és Emilian esetében is), valamint rokonai, unokahugai is
mind a nagyra tartott mentoroknak. Alexandru Németorszagban mar
maga lelt ra Helgara, de természetesen ez a lany is valakinek a valakije
kell hogy legyen: pont egy német terrorista unokahuga. Mintha a
nbéknek ebben a torténetben nem lenne sajat egyénisége és akarata,
befolyasos férfiak dontenek hazassagukrol, utana pedig férjeik egyéni
és csaladi tragédiait hivatottak 6k maguk is vallukon cipelni. Mindvégig
vonzé vagy kevésbé vonz6 megjelenésiik, alazatuk, nem tul éles esziik,
a politikatol val6 elhatarolédasuk hatarozza meg 6ket, de ugyanakkor
van benniik jézansag, valamilyen egyszert bolcsesség, illetve a tisztan-
latas ritka képessége, azonban férjeik és fiaik vakok-siiketek erre,
ritkan kételkedve, mégis egyenesen rohannak bele sajat tragédiajukba.
A n6i alakok hattérbe szoritasa sematikusan illeszkedik a kommuniz-
must tematizalé alkotasok olyan vonalaba, ahol legtobbszér férfi
szereplék nézépontjan keresztiil jelenitik meg a vilagot, alljanak azok
a tarsadalmi rangsor barmely 1épcséfokan.

A torténet végén ismerjiik meg Andreea Bianu Meinhof alakjat, aki
a csalad negyedik generacios leszarmazottja. Az amugy élesebb eszi
lanyt csaladi hattere és a mult megismerése teljes letargidba taszitja.
Ellenszegiilései és érdektelensége mar a kitorés jeleit mutatjak, azon-
ban vele kapcsolatban keriil a torténetbe egy erés vallasi-ideologiai
vonal: az iszlam. A lany Németorszagban keriil egy szamara is mentor
szerepben fellép6 széls6séges iszlamista férfi hatasa ald. Bar ekkorra
a kommunizmus lecseng, a torténet is utoléri a jelent, s az iszlam
nevében elkovetett terrorcselekmények is valés eseményeket idéznek,
ez a vonal elsére kissé tulzasnak tiint. A kommunizmus az irodalom
terén is gyakran visszatér6 témakor (igaz, itt fontos kiemelni, hogy az
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erdélyl nemzetiségek, s legf6képp a magyarok szemsz6gébdl szokas
felénk a témat targyalni, a bukaresti, t6sgyokeres roman emberek
nézépontja kevesebb hangsulyt kap), Stanca jol is nyult hozza, de itt
a regény végén felmeriilt bennem, hogyan kapcsolédik ide most az
iszlam. Persze a csaladi torténet lancolata lezarasért kialt, de miért
pont igy, egy iszlamista merénylet révén? Az elbeszéltek pontosnak,
realisnak tiinnek, de megbomlik az eddigi keret, az eleve szélsGséges
kommunista kontextust egy, az eddigiek szempontjabodl is radikalisab-
ban szélséséges nézet valtja, s igy a csaladtorténet mintazata még
érvényesiil, s6t bekovetkezik a mostanra pattanasig fesziilt sorozat
elvart robbanasa is, de mégis eltolédtak az eddig koherens Gsszefiig-
gések. A torténet végére érve mégis beotlott: a szerz6 nem akart abban
a téves hitben hagyni, hogy a torténelem nagy hibai lecsengtek, a
multban maradnak, és a jelen mindre megoldast talalt, igy - sajat
értelmezésemben - a jelen veszélyeire, az Gjboli hibakra is felhivja a
figyelmet. Tovabba Stanca az iszlam vonal beemelése utan egy ujabb
csavarral zarja a regényt, hiszen az epilégusban (amirél a konyv
filszovege egyébként hibasan allitja, hogy Andreea a narratora) Hani,
Andreea iszlamista mentora és felbujtéja szdélal meg, s maga is
kételkedni kezd radikalis nézeteiben, Andreea tetteinek helyességé-
ben. Akarcsak a korabbi esetekben, a mentor sem marad meg
szilardan addigi hitében, igy ez a legut6bbi ideoldgia, a lezaré esemény-
sorozat sem bizonyul végiil helytallonak sem a torténet, sem pedig a
torténelem kontextusaiban. Igy osszességében a Robbands nem marad
»csak” egy ujabb szemelvénye a kommunizmus idészakat itt vagy ott,
ilyen vagy olyan ujabb szempontbdl elbeszélé miivek halmazanak,
hanem a torténelmi és szociografiai hiiséget is megoérizve valik
univerzalissa. Nem az egyes rendszerbeli hibdkat emeli ki, hanem
egyaltalan a hiba, mint olyan, valésagossagara, 6rokos meglétére és
veszélyeire mutat ra.

Végszoként kiemelném, hogy bar a regény néha olvasast is nehezit6,
erds torténelmi és ideoldgiai vonala, a gondolati részekkel teletiizdelt
narracié aktivabb olvasast igényel, kevésbé szérakoztat, s néhol inkabb
nyomaszt, fontos azt is szem el6tt tartani, hogy értékes és fontos
forditast tarthat a kezében az olvasé. Koszta Gabriella forditasa
nyoman Dan Stanca regénye felhivja a figyelmet arra, hogy érdemes
kitekinteni a kortars roméan irodalomra, féleg, ha az alkotasok a
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magyar nyelvl olvasé szamara is konnyedén elérhet6vé valnak. Min-
denképpen érdekes élmény, fontos és sziikséges tapasztalat lehet egy
ilyen perspektiva megismerése, illetve a Stanca-féle térténetlancolat és
narracié befogadéi atélése mindazok szamara, akik a Robbands olva-
sasara szanjak magukat.

Réz maddrijesztd, 2014
(vorosréz, fa, homok)
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koszvényes

Csiki Zoltan - Parajd

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstcs Maria - Csikszereda

Dacz6 Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké Béla — Marosvasarhely

Daréczi Béla — Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyéalfalu

David Gyula - Kolozsvar

David Katalin - Székelyudvarhely

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Botond - Réty

Deék Ferenc - Cserndton

Deme Laszlé - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Balazs - Csikszereda

Dénes Eméke - Homordédalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Dénes Laszlé - Nagyvarad

Dézsi Zoltan - Gyergy6szentmiklos

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drocsa Laszlo - Nyaradszereda

Duma Andras - Klézse

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes Zsuzsanna - Gyergyoujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kéaszonaltiz

Erdei Mark - Galospetri

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergyéremete

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brassé

Dr. Finta Ella - Szilagysomly6

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gybrgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6g6d

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszl6 - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves eldfizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop Tamas - Majlat

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Géabor Emdéke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoéujfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely
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Dr. Garda Dezsé -
Gyergyodszentmiklés

Gaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyarés

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Hadz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegedis Eniké - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Incze Szabé Laszl6 - Marosvasar-
hely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Marosvasar-
hely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janké Andras - Arad

Janos Agnes - Csikszereda

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Jéanosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyo

Jozsef Almos - Sepsiszentgydrgy

Juhédsz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Groéf Kalnoky Tibor - Sepsikérospatak

Kanya Jézsef - Csikszereda
Kassay Vilmos - Csikszereda
Katona Lajos - Kolozsvar
Kedves Béla - Gyimeskozéplok
Kémenes Bernadette - Gyergyoé-
szentmiklos
Kerekes Agnes - Nagyvéarad
Dr. Kerekes Jend - Maksa
Keresztes Eva - Brass6
Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kirdly Gyongyi - Marosvasarhely
Kiraly Laszl6 és Edit - Nagyenyed
Kirédly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kiss Loérand - Marosvasarhely
Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbéan-Antal Jézsef - Zetelaka
Kolumbén Gébor - Enlaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Konya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Séndor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovacs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Koblos Attila - Kézdivasarhely
Kol16 Eva - Borszék
Koll6 Félix - Csikszereda
Koészegi Eniké - Csikszereda
Krist6 Bordka - Csikszereda
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Dr. Kuna Tibor - Csikszereda

Kiirti Mikl6s - Kolozsvar

Laczko6-Albert Elemér - Gyergyo-
remete

Laczké Szentmiklési Endre -
Gyergyoremete

Laszlo Attila - Jaszvasar

Léaszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Laszlé Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Joézsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsik6rospatak

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Imre - Csikszereda

Miklés Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Miklés Sandor - Csikszentlélek

Miké Julia - Brassé

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muréanyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gydrgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvaséarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes Eléd - Sepsiszentgyorgy

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orbdk Ilona - Csikszereda

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jen6 - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyodrgy - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergydéremete
(5 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely
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Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Raékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Siklédi Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszlé - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszlé - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. So6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Bir6 Brigitta - Csikjenéfalva

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Jozsef - Székelyudvarhely

Szabé Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesicsé

Szabé Magdolna - Csikesics6

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szabé Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari J6zsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyészentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs — Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Széces Istvan - Szentegyhaza

Szécs Viktor - Kovaszna

Tamaés Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Taméas Huba - Homorddkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

Té6th Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

T6t6s Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka



186

Torok Maria - Csikszereda
Dr. Térok Sandor - Kovaszna
Tovissi Zsolt - Csikszereda
Tulit Ferenc - Csikszereda
Turos Judit - Marosvasarhely
Ut6 Laszlé - Székelykeresztir
Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely
Varga Edit - Gyergyoremete
Vass Maria - Csiktaploca
Vén Ferenc - Kézdialbis
Dr. Veress Albert - Csikszereda
Veres Istvan - Szatmarnémeti
Dr. Veress Istvan - Szildagysomlyd
Veress Janos - Kovdszna
Vetr6 Andras - Kézdivasarhely
Vitalyos Réka - Marosvasarhely
Vitos Laszlé - Csikszereda
Vorzsak Margit - Csikszereda
Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zagoni Elemér - Karcfalva
Zrinyi Istvan Joézsef - Mangalia
Z6ld Janos - Salamas
Zsid6 Enik6é - Rugonfalva
Zsid6 Jolan - Székelykeresztur
Zsok Jozsef — Sepsiszentgyorgy
Zso6k Laszl6 - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Bernady Kézmiivelédési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Mizeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocialis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda

Haszmann Pal Kézmiivel6dési Egye-
sililet - Csernaton

Iskolai Kényvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kajoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokézpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikddnfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentméarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
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Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galdcas
Kozségi Konyvtar - Gelence
Koézségi Konyvtar - Gidoéfalva
Koézségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergydcsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditréd
Kozségi Konyvtar - Gyergyodszar-
hegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homordodalmas
Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommandé
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar — Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéudjfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar - Réty
Kozségi Konyvtar - Roménandras-
falva
Kozségi Konyvtar - Sepsibodok
Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak

Kozségi Konyvtar - Siménfalva

Kozségi Konyvtar - Székelyderzs

Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag

Kozségi Konyvtar - Szentdbraham

Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kozségi Konyvtar - Ujszékely

Ko6zségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutato Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely

Pet6fi Sandor Altalanos Iskola -
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves eldfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kapolnas-
falu (2 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynék Kft.
- Csikszentlélek
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Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyo6szentmiklos

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Mizeum - Gyer-
gyoszentmiklos

Temesvari Rémai Katolikus Pilispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergydészentmiklés

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Kényvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergyoszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Kényvtar - Maroshéviz

Varosi Kényvtar - Székelyudvarhely

Varosi Kényvtar - Szentegyhdza

Varosi Kényvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mtivel6dési Haz - Barét

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Deék Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Alfoldy Jen6 - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest

Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Bir6é Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamas Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Csaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6dollé
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklés - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz 1. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest
Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest
Dr. Gal J6zsef - Budapest
Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér
Guba P4l - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest
Gyurka Eta - Budapest
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Hanké6 Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Mako

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancs6 Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6é Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jézsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mezékovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztidn Balint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukord

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Cséaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulcsar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jozsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsdk Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyod

Dr. Lukécsy Jo6zsef - Székesfehérvar

Maczké Gerg6é - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Marton Karoly - H6gyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Go6dolls

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jend - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongrécz Csilla - Dunabogdény

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pél - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém
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Dr. Szab6 Béla - God

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyar6var

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Sz6nyi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toméan Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

Téth Wessely Laszlo - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK
Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest

E6tvos Lorand Kutatéhalézat Titkar-
sadga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Etnoproject Bt. - Isaszeg

Irék Boltja (8 db. egyéves elfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest

Magyar Patriotak Kozossége — Buda-
pest

MTA Tarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsdg - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhdz Koézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszdgos Gerinc-
gybgyaszati K6zpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Dr. Line Gabor Gyorgy - Florida
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Ozsvath Ildiké - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyla

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szabé Kristéf Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
To6rok Erné - Villingby

Szerbia

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse

Szingaptr
Marosi Gabor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Ords
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnédzium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

Ukrajna
Vari Fabian Laszlo - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folydirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDIO 03031

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Baldzs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszl6: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Vdlogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bolcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Vdalogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzo maddr
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Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdndor az tjabb kutatdsok tiikrében
Tamasi Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem taniikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrdl

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.
Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

A konyvek megvasarolhaték vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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